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PROLOG

Wrota do patacu pamigci doktora Hannibala Lectera tong w mrokach jego umystu 1 majg
zapadke, ktoérg mozna odnalez¢ jedynie dotykiem. Te osobliwe podwoje prowadza do ogromnych
dobrze o$swietlonych wczesnobarokowych sal, do komnat 1 korytarzy, ktore iloscig 1 r6znorodnoscia
mogg rywalizowac¢ z salami patacu Topkapi.

Wszedzie sg eksponaty, dobrze rozmieszczone 1 oswietlone, a kazdy jest kluczem do wspomnien
taczacych si¢ w postepie geometrycznym z innymi wspomnieniami.

Ekspozycje w komnatach poswieconych najwczesniejszym latom zycia Hannibala Lectera r6znig
si¢ od pozostatych tym, Zze sa niekompletne. Niektore przybraty forme statycznych scen, scen
fragmentarycznych jak posklejane biatym gipsem skorupy malowanych antycznych waz. Inne za$
uwiezity ruch 1 dzwigk, olbrzymie weze wijace si¢ 1 zmagajace ze sobg w jaskrawych rozbtyskach
swiatla. Z komnat, do ktorych wstepu nie ma nawet sam Hannibal, dochodzg przerazliwe krzyki 1
btagania. Lecz w korytarzach panuje cisza 1 jesli tylko zechcesz, ustyszysz tam muzyke.

Hannibal zaczat wznosi¢ ten patac na poczatku swego studenckiego zycia. W latach wigzienne;j
1zolacji ulepszyl go i1 rozbudowal, a jego bogactwa utrzymywaty go przy zyciu, gdy straznicy dtugo
odmawiali mu dostepu do ksigzek.

Tu, w goragcych ciemno$ciach jego umystu, poszukajmy razem ukrytej zapadki. Odnalaztszy ja,
popro$my, zeby w korytarzach zabrzmiata muzyka 1 nie patrzac w lewo ani w prawo, udajmy si¢ do
Sali Prapoczatkow, gdzie ekspozycje sa najbardziej niekompletne.

Dodamy do nich to, czego dowiedzieliSmy si¢ z innych zrddel, z kronik wojennych, z
policyjnych raportéw 1 przestuchan, z niemych protokotdéw z sekcji zwtok, z pozy, w jakiej zastygli
zmarli. Ostatnio odnalezione listy Roberta Lectera mogg dopomoc nam w ustaleniu najwazniejszych
informacji na temat Hannibala, ktory dowolnie zmienial daty, zeby wprowadzi¢ w btad zar6wno
wtadze, jak 1 swoich kronikarzy. A wowczas, kto wie, moze dzigki naszemu wspdlnemu wysitkow1
zobaczymy jak tkwigcy w Hannibalu potwoér wypluwa matczyny sutek 1 na przekér wiatrom wkracza
w Swiat.
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Oto rzecz pierwsza,
Ktorg zrozumiatem:
Czas jest echem topora

Nad lesnym ostepem.

Philip Larkin
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Hannibal Ponury (1365 - 1428) zbudowat zamek w pi¢¢ lat, rekami wojow wzietych do niewoli
w bitwie pod Zalgiris. W dniu, gdy na ukofczonych basztach zatopotaly jego proporce, zebrat jeficow
w kuchennym ogrodzie 1 wszedlszy na szafot, zeby do nich przemowic, zgodnie z obietnica
wszystkich uwolnit. Poniewaz dobrze ich karmit, wielu wolato pozosta¢ u niego na stuzbie.

Pigéset lat pozniej Hannibal Lecter - lat osiem 1 6smy Lecter o tym imieniu - stal w tym samym
ogrodzie ze swoja siostrzyczkg Misza, rzucajac chleb czarnym tabedziom na czarnej wodzie fosy.
Zeby nie stracié rownowagi, Misza trzymala go za reke i kilka razy w ogole nie trafita do wody.
Wielki karp poruszyt lis¢mi lilii wodnych 1 sptoszyl wazki.

Najwiekszy tabedz wyszedt na brzeg 1 ruszyt ku nim na krotkich nogach, groZznie syczac i
przestaniajac skrzydtami czes¢ nieba. Znat Hannibala przez cate zycie, mimo to wcigz probowat go
odpedzic.

- Och, Anniba! - zawotata Misza 1 schowata si¢ za nogami brata.

Hannibal roztozyt rece, tak jak uczyl go ojciec, wydtluzajac je dodatkowo galeZzmi rosngcej za
nimi wierzby ptaczacej. Labedz przystanal, zeby oceni¢ rozpietos¢ skrzydel przeciwnika, i zawrdcit
do wody.

- Codziennie to samo - powiedzial do niego Hannibal. Ale ten dzien nie byl zwyklym dniem 1
chtopiec pomyslat, czy tabedzie zdotaja uciec.

Misza byla tak podekscytowana, ze upuscita chleb na wilgotng ziemi¢. Kiedy Hannibal schylit
si¢, zeby jej pomoc, rozradowana umazata mu btotem nos. On umazal btotem nos jej i oboje
rozesmiali si¢ do swego odbicia w fosie.

Poczuli trzy silne wstrzasy 1 woda zadrzata, rozmywajac ich twarze. Przez pola przetoczyt si¢
grzmot odlegltych wybuchéw. Hannibal chwycit siostr¢ za reke 1 pobiegli do zamku.

Na dziedzincu stat woz mysliwski 1 zaprzezony do niego wielki kon pociggowy imieniem Cezar.
Ubrany w fartuch stajennego Berndt i zarzagdca Lothar zaladowali na wéz trzy mate kufry. Kucharz
szedt ku nim z prowiantem.

- Paniczu, Madame prosi - powiedzial.

Hannibal oddat Misze niani 1 wbiegl na wytarte, wkleste stopnie schodow.

Uwielbiat poko6j matki z jego zapachami, rzeZzbionymi twarzami i malowanym sufitem - Madame
Lecter pochodzita ze Sforzow z jednej strony i z Viscontich z drugiej 1 cate wyposazenie pokoju
przyjechato z nig z Mediolanu.

Bylta teraz przeje¢ta 1 w jej brazowych oczach potyskiwaty iskierki. Hannibal wzigt szkatutke,
ona wcisngta usta metalowego cherubina 1 otworzyl si¢ schowek. Matka zgarngta do szkatutki



klejnoty 1 kilka przewigzanych wstazka listow; na wszystkie zabrakto miejsca.

Hannibal pomyslal, ze mama jest podobna do swej babki z plaskorzezby na kamei, ktora
grzechotala teraz w szkatulce.

Malowane obtoki na suficie. Jako niemowle otwieral oczy i widzial piers matki na ich tle.
Czul na twarzy dotyk jej bluzki. A potem mamka jej ztoty krzyzyk, ktory blyszczat jak stonce miedzy
wielkimi chmurami i uwieral w policzek, gdy go trzymata; dotyk jej reki, gdy rozcierata mu skore,
zeby Madame nie zauwazyta odcisku.

Ale w drzwiach stat juz ojciec z ksiggami.
- Simonetto, musimy jechac.

Dziecigca bielizne zapakowano do miedzianej wanienki Miszy 1 Madame schowata tam
szkatutke. Rozejrzata si¢ po pokoju 1 ze stojaka na kredensie wzigta maty obraz przedstawiajacy
Wenecje¢. Myslata przez chwile 1 data go Hannibalowi.

- Daj go kucharzowi. Tylko trzymaj za rame. - USmiechneta si¢ lekko. - Nie pobrudz tytu.

Lothar zani6st wanienke¢ na dziedziniec, gdzie krecita si¢ zdenerwowana zamieszaniem Misza.

Hannibal podnidst ja, zeby mogla poklepa¢ Cezara po pysku. Misza kilka razy Scisngta mu
chrapy, zeby sprawdzi¢, czy kon zatrgbi jak klakson samochodu. Hannibal zaczerpngt gars¢ owsa 1
wypisal nim litere ,,M” na ziemi. Nadleciaty gotebie 1 dziobigc ziarno, utworzyty przed nimi ,,M” z

zywych ptakow. Czubkiem palca Hannibal napisat t¢ samg liter¢ na otwartej dtoni siostry - Misza
miata prawie trzy lata 1 bardzo chciata nauczy¢ si¢ czytac.

- ,,M” jak Misza! - wykrzyknat.

Siostra wbiegta ze Smiechem miedzy ptaki, a one zerwaty si¢ do lotu, krazac wokot baszt,
rozswietlajac dzwonnice.

Kucharz, wielki, gruby 1 w biatym fartuchu, przyniost prowiant. Cezar typal na niego jednym
okiem, §ledzac go rowniez czujnie nadstawionym uchem. Kiedy byl Zzrebakiem, kucharz wiele razy
wypedzal go z warzywniaka, krzyczac, przeklinajac 1 trzepigc go po zadzie miotlg.

- Zostang, pomoge ci spakowac garnki - powiedziat pan Jakov.

- Niech pan jedzie z chtopcem - odpart kucharz.

Hrabia Lecter posadzit Misze na wozie 1 brat otoczyt j3 ramieniem. Hrabia ujal w dtonie jego
twarz. Hannibal poczul dziwne mrowienie 1 zaskoczony spojrzat mu w oczy.

- Trzy samoloty zbombardowaty stacje. Putkownik Timka méwi, Ze mamy co najmniej tydzien,
jesli w ogole tu dotra, 1 ze potem walki toczy¢ si¢ beda wzdtuz gtéwnych drog. W domku bedziemy
bezpieczni.



Byt drugi dzien operacji ,,Barbarossa”. Po btyskawicznym podboju wschodniej Europy Hitler
wkroczyt do Rosji.
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Berndt szedt przodem i uwazajac na teb Cezara, Scinal szwajcarskim szpontonem zwisajace nad
Sciezkg galezie.

Pan Jakov jechat za nimi na objuczonej ksigzkami klaczy. Nie umiat jezdzi¢ konno 1 kiedy
przejezdzali pod drzewami, kurczowo obejmowal ja za szyj¢. Czasami, gdy Sciezka byta stroma,

zsiadal 1 szedt za Lotharem, Berndtem i hrabig. Gale¢zie odskakiwaty, zamykaty si¢ za nimi 1 szlak
znowu znikat.

Hannibal czut zapach miazdzonej kotami zieleni i1 ciepty oddech siedzace; mu na kolanach
Miszy. Obserwowal niemieckie bombowce wysoko na niebie. Ich smugi kondensacyjne utworzyty
pieciolini¢ 1 nucil siostrze melodi¢, ktorg zapisaly na niej czarne obtoczki dymu wybuchajacych
pociskow przeciwlotniczych. Nie byta to melodia przyjemna.

- Nie - powiedziala Misza. - Anniba, zaspiewaj Das Mannlein! - 1 za§piewali razem piosenke o
tajemniczym, lesnym ludziku. Przytaczyta si¢ do nich niania, $piewal nawet pan Jakov, chociaz nie
lubil $piewac po niemiecku.

Ein Mannlein steht im Walde ganz still und stumm,

Es hat von lauter Purpur ein Mantelein um,

Sagt, wer mag das Mannlein sein

Das da steht im Walde allein

Mit dempurporroten Mantelein...

Malty ludzik stoi w lesie catkiem sam,

Purpurowy plaszczyk pokazuje nam.

Zgadnijcie, kim jest lesny ludzik,

Co cicho w lesie stoi sam.

Purpurowy plaszczyk nie podpowie wam.

Po dwoch cigzkich godzinach staneli na polanie pod baldachimem starego lasu.

W ciagu trzystu lat domek mysliwski zmienit si¢ z prymitywnej chaty w wygodne lesne ustronie,
dom z muru pruskiego ze stromym dachem, z ktorego tatwo zsuwatl si¢ $nieg. Byla tam réwniez mata

stajnia dla dwdéch koni, przybuddéwka z kilkoma pryczami 1 bogato rzeZzbiona wiktorianska wygodka z
daszkiem ledwo widocznym za przestaniajacym ja zywoplotem.



W fundamentach domku wcigz wida¢ kamienie z oltarza wzniesionego w mrokach
sredniowiecza przez ludzi, ktorzy czcili zaskronce.

Kilka z nich ucieklo ze swej prastarej kryjowki, gdy Lothar zaczat Scina¢ pnacza, zeby niania
mogta otworzy¢ okna.

Cezar wypil prawie szes¢ litrow wody z kubta przy studni. Hrabia pogtaskat go 1 powiedziat:

- Berndt, kiedy dojedziesz, kucharz powinien by¢ juz gotowy. Niech Cezar odpocznie przez noc
w domu. Wyruszycie wczesnym switem, nie pozniej. Rankiem macie by¢ daleko od zamku.

Vladius Grutas wszedt na dziedziniec 1 z mitym wyrazem twarzy powiodt wzrokiem po oknach
zamku. Pomachat rgka 1 krzyknat:

- Halo!

Byl szczuptym, drobnym szatynem o oczach tak wyblaktych i tak niebieskich, ze wygladaty jak
dwa kregi pustego nieba.

- Hej tam, w domu! - zawotat. Nie doczekawszy si¢ odpowiedzi, wszedt do kuchni 1 zobaczyt
pudta z zapasami na podtodze. Drzwi do piwnicy byly otwarte. Spojrzat w doét diugich schodéw 1
zobaczyt $wiatlo.

Zakaz wchodzenia do legowiska innego stworzenia to jedno z najstarszych tabu. Naruszanie tabu
podnieca niektérych zboczencow, podniecito wiec 1 jego.

Zszedl na dot 1 otoczyto go chtodne powietrze niskich, tukowato sklepionych lochow. Popatrzyt
przed siebie 1 zobaczyl, ze zelazna krata, bronigca dostgpu do piwnicy z winem, jest otwarta.

Cichy szelest. Butelki, oznaczone po6tki od podtogi az po sufit i wielki cien kucharza w §wietle
dwoch lamp. Na stole do degustacji na srodku pomieszczenia lezato kilka kwadratowych pakunkow 1
matly obraz w bogato zdobionej ramie.

A to sukinsyn - na widok brzuchatego grubasa Grutas obnazyt z¢by. Kucharz stal tytem do drzwi,
wci3z robit co$ na stole. Szelest papieru. Znowu.

Grutas przywart do §ciany w cieniu schodow.

Kucharz zawingt obraz w papier 1 przewigzal go papierowym sznurkiem, robigc kolejny, ostatni
juz pakunek. Potem podnidst lampe 1 pociagnat za zelazny zyrandol nad stotem. Co$ pstrykneto 1
jedna z potek na koncu piwnicy odsuneta sie¢ od Sciany na kilka centymetrow. Kucharz odciagnat ja ze
zgrzytliwym piskiem zawiaséw. Za potkg byty drzwi.

Kucharz zajrzal do ukrytego za nimi sktadziku i powiesit lampg. Potem wnidst tam pakunki.

Gdy zaczat dociska¢ potke do sciany, Grutas wszedt na schody. Ustyszal wystrzat na dziedzincu
1 glos z dotu:



- Kto tam?
Kucharz popedzit za nim; byt szybki jak na takiego grubasa.
- St6j! Tu nie wolno wchodzi¢!

Grutas przebiegl przez kuchnig, a potem, gwizdzac 1 machajagc do kogos reka, wyszedl na
dziedziniec.

Kucharz chwycit kij z kata 1 juz miat ruszy¢ za nim, gdy wtem zobaczyt w drzwiach sylwetke w
wojskowym hetmie 1 do kuchni weszto trzech niemieckich spadochroniarzy z pistoletami
maszynowymi w rekach. Tuz za nimi szedt Grutas.

- Cze$¢, grubasku - rzucit Litwin 1 z pudta na podtodze wziat solong szynke.

- Zostaw migso - rozkazal kapral, celujgc teraz w niego, chociaz jeszcze przed chwilg celowat
w kucharza. - IdZ z nimi na patrol.

Sciezka troche opadata w dot, w strong zamku, woz byt pusty, wiec Berndt - lejce w reku, fajka
w zgbach - jechal teraz szybciej. Z drzewa na skraju lasu zerwat si¢ wielki bocian albo tak mu si¢
tylko zdawato. Berndt podjechal blizej 1 zobaczyt, ze to nie bocian, tylko topoczaca na wietrze
czasza, biaty spadochron z przeciety uprzgza wysoko na drzewie. Przystanat. Wyjat fajke z ust 1
zsiadt. Potozyt reke na pysku Cezara i1 szepnagl mu co$ do ucha. Potem ostroznie poszedt dale;j.

Na najnizszej gatezi wisiat cztowiek w porwanym ubraniu. Wisiat na drucie, na drucianej petli,
ktora wbita mu si¢ gteboko w szyje. Mial sino - czarng twarz, a jego uwalane btotem buty dyndaty
trzydziesci centymetréw nad ziemig. Berndt ruszyt szybko do wozu, szukajagc miejsca, gdzie mogltby
zawrdcei€ 1 gdy stapal po waskiej, nierownej $ciezce, jego wtasne buty wydaty mu si¢ nagle dziwnie
obce.

Wtedy tamci wyszli zza drzew, trzech niemieckich Zolnierzy pod dowddztwem sierzanta 1
szesciu cywili. Sierzant zobaczyl go 1 odciagnat zamek pistoletu maszynowego. Berndt rozpoznat
jednego z cywili.

- Grutas - powiedzial.

- Berndt, grzeczny Berndt, ktory zawsze odrabia lekcje - odparl tamten. Z przyjaznym
usmiechem podszedt blizej. - Umie dogladac koni - rzucit do sierzanta.

- Moze to twoj przyjaciel?

- Raczej nie. - Grutas plungt Berndtowi w twarz. - Powiesilem tamtego czy nie? Jego tez
znatem. Po co gdzie$ tazi¢? - I cicho dodal: - Zastrzele go na zamku, jesli oddasz mi pistolet.
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Blitzkrieg, bltyskawiczna wojna Hitlera, byta szybsza, niz ktokolwiek si¢ spodziewal. Na zamku
Berndt zastat Zolnierzy Waffen - SS, kompani¢ trupich glowek. Nad fosg stalty dwa cigzko
opancerzone czolgl, niszczyciel czotgdw 1 kilka pojazdow potgasienicowych.

Ogrodnik Ernst lezat na kuchennym dziedzincu twarzg do ziemi ze stadem much plujek na
glowie.

Berndt widziat to z wozu. Na wozie jechali Niemcy. Grutas i pozostali szli z tylu. Byli tylko
Hihwillige, Hiwisami, miejscowymi, ktorzy pomagali na ochotnika hitlerowcom.

Na jednej z baszt Berndt zobaczyl dwoch Niemcow, ktorzy $ciggali proporzec Lectera, zeby
umocowac¢ tam antene radiowg 1 powiesi¢ flage ze swastyka.

Z zamku wyszedl major SS w czarnym mundurze z trupig glowka na czapce. Przyjrzat sig
Cezarowl.

- Bardzo tadny, ale za szeroki - powiedziat z zalem; zabrat ze sobg bryczesy 1 ostrogi dojazdy
wierzchem. Ale ten drugi byt dobry. Z zamku wyszto dwdoch spadochroniarzy z kucharzem.

- Gdzie wtasciciele?
- W Londynie - odpart Berndt. - Mogg przykry¢ ciato Ernsta?
Major dat znak sierzantowi, ktory wbit mu lufe schmeissera w gardto.

- A kto przykryje twoje? - spytal Niemiec. - Powacha;j lufe. Jeszcze si¢ dymi. Twdj teb tez moze
rozpirzy¢. Gdzie wiasciciele?

Berndt przetknat sline.

- Uciekli do Londynu. - Jeste$ Zydem? - Nie.

- Cyganem? - Nie.

Major spojrzal na plik listow, ktore zabrat z biurka.

- Mam tu poczte do jakiego$ Jakova? To ty jeste$ Zyd Jakov?

- Jakov to korepetytor, juz dawno go nie ma.

Niemiec obejrzat mu uszy, zeby sprawdzi¢, czy nie sg przektute.

- Pokaz sierzantowi kutasa - rzucit. [ dodat: - Mam ci¢ zabi¢ czy bedziesz pracowat?

- Panie majorze, tu si¢ wszyscy znaja - zauwazyt sierzant.



- Tak? To moze 1 si¢ lubig? - Niemiec spojrzat na Grutasa. - Powiedz no, Hiwisie, moze
bardziej lubisz swoich ziomkow niz nas, he? - Przeniost wzrok na sierzanta. - Myslicie, ze potrzeba
nam az tylu? - Sierzant wycelowat w Grutasa 1 jego towarzyszy.

- Kucharz jest Zydem - powiedziat Litwin. - Dam panu dobra rade: kaze mu pan co$ ugotowaé i
godzing pozniej umrze pan od zydowskiej trucizny. - Wypchnat z szeregu jednego ze swoich ludzi. -
Garkottuk umie gotowac. Jest dobrym zaopatrzeniowcem 1 zotnierzem.

Przez caty czas na muszce pistoletu maszynowego sierzanta, Grutas wyszedl powoli na srodek
dziedzinca.

- Panie majorze, nosi pan pierscien 1 szramy Heidelbergu. Tu, w tym miejscu, zyje historia
wojen podobna do tej, jakga 1 wy tworzycie. Oto Kruczy Kamien Hannibala Ponurego. Gingli na nim
najdzielniejsi z krzyzackich rycerzy. Czy nie pora zmy¢ go zydowska krwig?

Major uniost brwi.

- Jesli cheesz stuzy¢ w SS, udowodnij, Ze na to zastugujesz. - Dat znak sierzantowi. Ten wyjat
pistolet z kabury. Oproznit magazynek 1 zostawiwszy tylko jedng kulg, podat bron Grutasowi.
Spadochroniarze zawlekli kucharza na kamien.

Majora bardziej interesowal kon. Grutas przystawit lufe pistoletu do glowy kucharza, chcac,
zeby Niemiec patrzyl. Kucharz na niego splunat.

Na odglos wystrzatu z baszt zerwaty sie jaskotki.

Berndtowi kazano poprzestawia¢ meble w oficerskiej kwaterze na pietrze. Idac, zerknat w dot,
zeby sprawdzi¢, czy zsikat si¢ w spodnie. Styszat radiooperatora w matym pokoju pod okapem,
glosne trzaski zagluszajace transmisj¢ gtosowa 1 piski alfabetu Morse'a. Operator zbiegt na dot z
notatnikiem w reku. Chwile pozniej wrocil 1 zaczal rozmontowywac sprzet. Niemcy ruszali na
wschod.

Z okna na gorze Berndt widziat, jak zolnierze SS wyjmuja radio polowe z czotgu 1 przekazujg je
matemu oddzialowi, ktory tu zostawiali. Grutas 1 jego niechlyjni cywile, teraz juz uzbrojeni w
niemiecka bron, wynosili wszystko z kuchni 1 wrzucali na skrzyni¢ ci¢zaréwki, gdzie siedziato kilku
zolierzy z kwatermistrzostwa. Hitlerowcy wsiedli do pojazdow. Jednostka ruszyta na wschod,
zabierajac ze sobg Grutasa 1 pozostatych Hiwisow. O Berndtcie jakby zapomnieli.

W zamku zostat oddziat Panzergrenadierow z karabinem maszynowym 1 radiostacjg. Berndt
ukryl si¢ w latrynie w starej baszcie 1 zaczekal tam do zmroku. Niemcy jedli w kuchni, na dziedzincu
czuwatl tylko jeden wartownik. Ci z kuchni znalezli sznapsa w kredensie. Berndt wyszedt z latryny,
cieszac sie, ze kamienna posadzka nie skrzypi.

Zajrzat do pokoju z radiostacjg. Aparat stat na toaletce Madame, a na podlodze walaty sie
buteleczki z perfumami. Berndt popatrzyt na radionadajnik. Pomyslat o martwym Ern$cie na
kuchennym podwoérzu 1 o kucharzu, ktory wraz z ostatnim tchnieniem splunat na Grutasa. Wslizgnat



si¢ do srodka. Czul, Ze to naj$cie, ze powinien przeprosi¢ za to Madame, Niosac buty, radiostacj¢ i
tadowarke, w samych skarpetkach zszedt na dot schodami dla stuzby 1 bocznymi drzwiami wymknat
si¢ na dwor. Radio 1 r¢czna tadowarka byly cigzkie, wazylty ponad dwadziescia kilo. Zatargat je do
lasu i ukryt. Zatowal, ze nie moze wzia¢ konia.

Na malowanych belkach domku mys$liwskiego tanczyt zmierzch i Swiatto kominka, zmierzch 1
swiatto kominka igrato w zakurzonych $lepiach zwierzecych tbéw. Lby byty stare, juz prawie tyse,
bo od pokolen gltaskaty je 1 poklepywaly dzieci, ktore dosiggna¢ ich mogly przez balustrade na
podescie schodow.

Niania ustawita miedziang wanienke z boku kominka. Dolata goracej wody z czajnika,
naskrobata mydta 1 posadzita w niej Misze. Dziewczynka rado$nie bawita si¢ piang. Niania poszta
po reczniki, zeby ogrzac je przy ogniu. Hannibal zdjat siostrze bransoletke, zanurzyt ja w mydlinach 1
zaczal puszcza¢ banki. W bankach, ktore wraz z lekkim podmuchem powietrza Zzeglowaty w strong
paleniska, by juz po chwili pekng¢ nad ogniem, odbijaly si¢ usSmiechnigte twarze siedzacej przy
kominku rodziny. Misza lubita je tapac, ale chciata rowniez odzyska¢ bransoletke 1 uspokoita sie¢
dopiero wtedy, gdy ta znalazta si¢ z powrotem na jej raczce.

Matka Hannibala grata barokowy kontrapunkt na matym pianinie.

Delikatna muzyka, zapadajgca noc, zastoniete kocami okna i zamknigte wokot nich czarne
skrzydta lasu. Wrécit wyczerpany Berndt 1 muzyka ucichta. Stuchajac jego opowiesci, hrabia Lecter
miat tzy w oczach. Matka Hannibala poklepata stuzacego po reku.

Hitlerowcy natychmiast nazwali Litwe Ostlandem, matg kolonig, ktorg z czasem, po
zlikwidowaniu nizszych form stowianskiego zycia, zamierzali zasiedli¢ Aryjczykami. Drogami
ciggnely niemieckie kolumny wojskowe, niemieckie pociggi wiozty na wschdd artylerie.

Bombardowaty je 1 ostrzeliwaty sowieckie samoloty. Nadlatujace z glebi kraju iliuszyny
musialy przedziera¢ si¢ przez cigzki ogien dziat przeciwlotniczych zamontowanych na pociggach.

Czarne tabedzie wzbity si¢ najwyzej Jak tylko mogly; klucz czterech ptakow z wyciggnigtymi
szyjami, lecacych o §wicie na potudnie w ryku sungcych nad nimi bombowcow.

Wybuch pocisku. Prowadzacy klucz tabedz zwinal si¢ w kiebek w potowie uderzenia
skrzydtami 1 rungl w dot; pozostate ptaki wolaty go, zataczajac w powietrzu wielkie kregi 1 tracac
wysokos$¢. Ranny tabedz spadl z gluchym stukotem na ziemig¢ i znieruchomiat. Jego towarzyszka
wyladowata tuz obok; zaczeta tracac¢ go dziobem, chodzi¢ wokoto, ponaglajac go krzykiem.

LabedZ nie reagowal. Eksplozja pocisku 1 zza drzew na skraju taki wysypala si¢ sowiecka
piechota. Niemiecki czotg sforsowat row 1 wypadt na otwartg przestrzen, siekac drzewa pociskami z
karabinu maszynowego, pedzac przed siebie, pedzac 1 pedzac. Labedzica rozpostarta skrzydta 1 nie
ustgpita, nie opuscita swego towarzysza, chociaz czotg byt szerszy niz one 1 chociaz jego silnik
ryczal glosniej, niz bilo jej serce - stala tam, syczata i atakowata go ciosami skrzydel, dopdki czotg,
niczego nieswiadomy, nie przetoczyl si¢ po niej z toskotem ggsienic, miazdzac obydwa ptaki na
krwawa, upstrzong piérami papke.
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Rodzina Lecteréw przezyta w lesie straszne trzy i pot roku hitlerowskiej kampanii wschodnie;.
Prowadzaca do domku mysliwskiego Sciezke zimg zasypywal $nieg, wiosng porastaly ja chaszcze,
moczary za$ byly dla czotgow zbyt grzaskie nawet latem.

Cukru 1 maki wystarczyto im na przezycie pierwszej zimy, ale, co najwazniejsze, mieli w domku
sol w beczkach. Drugiej zimy natkneli si¢ na zamarznigtego konia. Porgbali go siekierami 1 zasolili.
W soli trzymali rowniez pstragi 1 kuropatwy.

Z nocnego lasu wychodzili czasem cisi jak cien ludzie w cywilnych ubraniach. Hrabia Lecter
rozmawial z nimi po litewsku, a raz przyniesli im mezczyzne w przesigkniete] krwig koszuli, ktory
umart na sienniku w kacie pokoju, kiedy niania wycierata mu twarz.

Gdy $nieg byt za gleboki, zeby iS¢ na poszukiwanie jedzenia, pan Jakov ich uczyt. Uczyt
angielskiego 1 bardzo kiepskiej francuszczyzny, uczyt historii starozytnego Rzymu z mocnym
naciskiem na oblg¢zenia Jerozolimy, 1 wszyscy na te lekcje przychodzili. Historyczne dzieje 1
wydarzenia ze Starego Testamentu przedstawiat w formie dramatycznych opowiesci, ubarwiajac je
czasem 1 wykraczajgc poza ramy Scistej wiedzy.

Matematyki uczyt Hannibala oddzielnie, poniewaz lekcje osiagnety poziom niedostgpny dla
pozostatych.

Wsréd swoich ksigzek miat oprawiony w skore egzemplarz Traktatu o swietle Christiana
Huygensa 1 Hannibal byl ta ksigzka zauroczony, zafascynowany drogami, jakimi podazat umyst
autora, zmierzajac do odkrycia. Kojarzyt ja z blaskiem $niegu 1 teczowymi znieksztatceniami §wiatta
w starych szybach. Elegancja mysli Huygensa byla jak czyste, proste kontury zimy, jak ukryta pod
lis¢mi struktura. Jak otwierajgca si¢ z cichym kliknigciem szkatutka, jak dziatajgca za kazdym razem
zasada. Towarzyszyt temu niezawodny dreszczyk 1 Hannibal odczuwal go, odkad tylko nauczylt sie

czytac.

A czyta¢ umial od zawsze, tak przynajmniej uwazata niania. Kiedy miat dwa lata, czytala mu
troche, czgsto basnie braci Grimm ilustrowane drzeworytami, na ktorych wszyscy mieli szpiczaste
paznokcie u ndg. Stuchal tych bajek z glowg na jej ramieniu, §ledzac wzrokiem drukowane stowa, az
pewnego razu zobaczyla, jak siedzi z ksigzka sam, jak przyktadaja sobie do czota, jak ja odsuwa 1
czyta na glos, nasladujac jej akcent.

Jego ojcem kierowato jedno znamienne uczucie: ciekawos¢. Zaciekawiony synem hrabia kazat
zarzadcy i8¢ do zamkowej biblioteki 1 zdja¢ z potek najgrubsze stowniki. Angielskie, niemieckie,
dwadziescia trzy tomy stownika litewskiego, 1 od tej pory Hannibal czytat juz na wlasng reke.

Kiedy miat sze$¢ lat, zdarzyly sie trzy wazne rzeczy.

Najpierw odkryl Elementy Euklidesa, stare wydanie z odrecznymi rysunkami. Sunat po nich
palcem i przytykat do nich czoto.



Potem, jesienig, dostat w prezencie siostrzyczke, Misze. Uwazal, ze Misza wyglada jak
pomarszczona ruda wiewidrka. W glebi serca zatowat, ze nie jest podobna do matki.

Uzurpujac sobie prawo do wszystkich 1 wszystkiego, czesto myslal, jak by to byto dobrze, gdyby
orzel, ktory krazyl czasami nad zamkiem, zabrat jg 1 przeniost ostroznie do wiejskiej chatki w jakie;j$
odleglej krainie, gdzie wszyscy wygladali jak rude wiewiorki 1 gdzie doskonale by pasowala.

Jednoczesnie stwierdzil, ze wbrew sobie bardzo jg kocha 1 kiedy podrosta na tyle, zeby cho¢ troche
mysle¢, zaczal pokazywac jej Swiat, zeby nacieszyta si¢ uczuciem odkrywania.

Tego samego roku hrabia Lecter zobaczyl, jak syn probuje obliczy¢ wysokos¢ zamkowych baszt
na podstawie ich cienia, postugujac sie, jak mu wyznat, wskazowkami samego Euklidesa. Hrabia
postanowit wtedy zatrudni¢ lepszego nauczyciela 1 pottora miesigca pozniej zawitat do nich pan
Jakov, ubogi naukowiec z Lipska.

Hrabia przedstawit ich sobie w bibliotece 1 wyszedt. W ciepte dni w bibliotece czu¢ byto lekki
zapach spalenizny, ktora wgryzta si¢ w kamienne $ciany zamku.

- Ojciec mowi, ze nauczy mnie pan wielu rzeczy. - Jesli zechcesz si¢ ich nauczy¢, moge ci w tym
pomoc.

- Méwi, ze jest pan wielkim naukowcem. - Jestem tylko uczniem.
- Powiedzial mamie, ze wyrzucono pana z uniwersytetu.

- To prawda.

- Dlaczego?

- Bo jestem Zydem, doktadniej méwiac, Zydem aszkenazyjskim.
- Rozumiem. Jest panu smutno?

- Bo jestem Zydem? Nie, wprost przeciwnie.

- Nie, bo wyrzucono pana z uniwersytetu.

- Ciesze sie, ze tu przyjechatem.

- Zastanawia si¢ pan, czy jestem wart panskiego czasu?

- Kazdy jest go wart, Hannibalu. Jesli na pierwszy rzut oka kto§ wyda ci si¢ nieciekawy, zajrzyj
do jego wnetrza.

- Dali panu pokoj z zelazng krata w drzwiach? - Tak.

- Ta krata juz si¢ nie zamyka.



- Bardzo si¢ z tego ciesze.

- Wieziono tam wuja Elgara - dodat Hannibal, starannie uktadajgc otowki. - W tysigc osiemset
osiemdziesigtym, na dtugo, zanim si¢ urodzitem. Prosze¢ przyjrzec€ si¢ szybie. Jest na niej data wycieta
diamentem. To sg jego ksigzki.

Cala potke zajmowat rzad opastych, oprawionych w skore ksigg. Ostatnia ksiega byta
nadpalona.

- Kiedy pada, cuchnie tu spalenizna. Sciany wytozono belami siana, zeby nie stycha¢ byto jego
wypowiedzi.

- Powiedziates: ,,wypowiedzi?

- Mowit gtéwnie o religii, ale... Czy zna pan znaczenie stowa ,,sprosny” lub ,,spro$nos¢”?

- Znam.

- Ja nie za bardzo, ale mysle, ze chodzi tu o rzeczy, ktoérych nie powiedziatoby si¢ przy mamie.
- Ja tez tak to rozumiem - odpart Jakov.

- Jesli spojrzy pan na date na szybie, zobaczy pan, ze jest to jedyny dzien w roku, kiedy
promienie stonca padaja prosto na to okno.

- Czekat na stonce.

- Tak, 1 jest to rowniez dzien, kiedy si¢ tam spalil. Skupit promienie soczewka monokla, ktorego
uzywat przy pisaniu ksiag, 1 podpalit siano na §cianach.

Potem Hannibal oprowadzil nauczyciela po zamku. Po drodze musieli przej$¢ przez dziedziniec
z wielkim glazem posrodku. Gtaz byt ptlaski, nosit Slady uderzen toporem i1 muat kotko do

przywigzywania koni.
- Twoj ojciec moéwi, ze zmierzyte§ wysokos¢ baszt.
- Tak.
- Ile maja wysokosci?
- Potudniowa czterdzie$ci metréw, a ta druga pot metra mnie;j.
- Czego uzytes jako gnomonu?

- Tego glazu. Zmierzytem jego wysokos¢ 1 wysoko$¢ jego cienia, mierzac rowniez wysokos¢
cienia baszt o tej samej godzinie.



- Ale boki gtazu nie sg idealnie pionowe. - Jako pionu uzytem jo - jo.

- Udato ci si¢ zrobi¢ obydwa pomiary jednoczesnie?

- Nie.

- Skoro wigc miedzy jednym 1 drugim uptyneto troche czasu, musiates to jakos uwzglednic.

- Poniewaz ziemia si¢ obraca, wzigtem czterostopniowg poprawke katowa. To Kruczy Kamien,
tak go nazywaja. Albo ,.kurczykamien”, jak mowi niania. Nie wolno jej mnie na nim sadzac.

- Rozumiem - odpart Jakov. - Rzuca dtuzszy cien, niz mys$latem.

Nabrali zwyczaju dyskutowania chodzac 1 Hannibal wielokrotnie widziat, jak jego nowy
korepetytor uczy si¢ rozmawiac z kim§ nizszym od siebie. Pan Jakov czesto odwracat gtowe 1 mowit
w pustke, zapominajac, ze towarzyszy mu maty chiopiec. Hannibal zastanawial si¢, czy nie brakuje
mu spacerow 1 rozmoéw z kim$ w jego wieku.

Ciekawilo go rowniez, jak pan Jakov poradzi sobie z zarzadcg Lotharem 1 stajennym Berndtem.
Obydwaj byli dos$¢ bystrzy, bezposredni 1 dobrzy w swoim fachu. Lecz jakze inaczej dziataly ich
umysty. Szybko spostrzegt, ze pan Jakov nie ukrywa swych mysli ani si¢ nimi nie przechwala, ale
nigdy nie kieruje ich do nikogo konkretnego. W wolnym czasie uczyt ich robienia pomiaréw
prowizorycznym teodolitem. Jadat z kucharzem, ktory - jak okazato si¢ ku zdziwieniu Lecterow - znat
troche jidysz.

W stodole na terenie zamku lezaty czes$ci Sredniowiecznej katapulty, ktorg Hannibal Ponury
walczyt przeciwko Krzyzakom. Na urodziny Hannibala pan Jakov, Lothar i Berndt zmontowali ja,
wymieniajgc stare rami¢, 1 tak odnowiong maching wystrzelili beczke z woda, ktora przeleciawszy
nad zamkiem, z cudownym hukiem spadta w gejzerze wody na drugim brzegu fosy, budzac poptoch
wsrod brodzacych tam ptakow.

W tym samym tygodniu Hannibala spotkala najwigksza przyjemnos$¢ jego dziecifistwa. W
prezencie urodzinowym pan Jakov zademonstrowal mu niematematyczny dowod twierdzenia
Pitagorasa, wykorzystujac do tego celu ptytki ceramiczne 1 ich odciski na piasku. Hannibal popatrzyt
na nie, Hannibal je obszedt. Pan Jakov zabrat jedng ptytke 1 unidst brwi, pytajac, czy ma pokazac
dowdd jeszcze raz. I wtedy Hannibal wszystko zrozumiat. Zrozumiat tak nagle 1 szybko, jakby
wystrzelono go z katapulty.

Pan Jakov rzadko kiedy przynosit na lekcje ksigzki i rzadko do jakiej$§ nawigzywat. Osmioletni
Hannibal spytat go dlaczego.

- Chciatbys$ wszystko pamigtac? - odpart nauczyciel. - Tak.
- Pamig¢ 1 pamigtanie nie zawsze jest darem.

- Ale ja bym chcial.



- W takim razie musisz zbudowaé¢ w glowie patac. Patac pamieci.
- Czy to musi by¢ patac?

- Rozro$nie si¢ 1 bedzie wielki jak patac. A skoro tak, rownie dobrze moze by¢ pigkny. Ktory z
pokoi jest twoim zdaniem najpigkniejszy, ktory najlepiej znasz?

- Pok6j mamy.
- W takim razie tam zaczniemy.

Dwa razy Hannibal i pan Jakov widzieli, jak promienie wiosennego stonica muskajg okno wuja
Elgara, ale trzeciego roku ukrywali si¢ juz w lesie.



Zima 1944 - 1945

Kiedy zatamatl si¢ front wschodni, sowieckie wojska zalaly wschodnig Europe jak lawa,
pozostawiajac za sobg dym, popiot 1 zgliszcza zamieszkate przez gtodnych 1 martwych.

Zohierze 3. i 2. Frontu Biatoruskiego napierali ze wschodu i z potudnia, $cigajac cofajace sie
niedobitki Waffen - SS, ktére rozpaczliwie chciaty dotrze¢ na wybrzeze Baltyku z nadziejg na
ewakuacje do Danii.

Byt to kres ambicji Hiwisow. Chociaz wiernie mordowali 1 grabili dla swoich hitlerowskich
panow, chociaz zabijali Zydoéw i1 Cyganow, zadnego z nich nie przyjeto do SS. Nazywano ich
Osttruppen 1 ledwo uwazano za zolnierzy. Tysigce Hiwisow trafito do batalionow robotniczych,
gdzie zameczono ich na Smier€.

Ale kilku uciekto 1 zaczeto pracowac na wtasng reke...

Elegancki litewski dworek w poblizu polskiej granicy, otwarty niczym domek dla lalek
wybuchem pocisku artyleryjskiego, ktory zmidtt jedng Sciang. Mieszkajagca w nim rodzina,
wyptoszona z piwnicy pierwszg eksplozjg 1 zabita druga, lezala w kuchni na parterze. W ogrodzie
poniewieraty si¢ trupy zolnierzy, niemieckich 1 rosyjskich. Na boku lezal niemiecki tazik, tez
rozerwany wybuchem.

Na otomanie w saloniku siedzial major SS w spodniach, na ktorych zamarzta krew. Sierzant
przykryl go kocem z t6zka 1 rozpalit w kominku, ale z pokoju wida¢ byto niebo. Sciggnal mu buty -
major mial czarne palce u nég. Wtem ustyszatl jaki§ hatas. Zdjat z ramienia karabin 1 podszedt do
okna.

Na podjazd wjezdzat ZiS - 44, rosyjska poélciezaréwka, karetka z emblematem
Miedzynarodowego Czerwonego Krzyza.

Pierwszy wysiadt z niej ubrany na biato Grutas.

- Jeste§$my Szwajcarami. Macie tu rannych? Ilu?

Sierzant zerknal przez ramig.

- To Czerwony Krzyz, panie majorze. Pojedzie pan z nimi?

Oficer kiwnat glowa.

Grutas 1 Dortlich, o gtowe od niego wyzszy, wyciagneli z samochodu nosze.

Sierzant podszedt blize;.



- Ostroznie z nim, oberwal w nogi. Ma odmrozone palce u ndg, moze i gangreng. Jest tu gdzies$
szpital polowy?

- Tak, oczywiscie, ale mogge operowac tutaj - odpart Grutas 1 strzelit mu dwa razy w piers,
wzbijajac chmure pyhu z jego zakurzonego munduru. Gdy sierzant rungt na ziemi¢, Litwin przestapit
go, stangt w drzwiach 1 strzelit przez koc do majora.

Z karetki wysiedli Milko, Kolnas 1 Grentz. Ich mundury sktadaty si¢ po cze¢sci z munduréw
litewskiej policji, litewskich stuzb medycznych 1 estonskiego korpusu medycznego, ale wszyscy mieli
na ramieniu opaske z duzym, czerwonym krzyzem.

Rozbieranie trupa wymaga czestego schylania si¢, bandyci stekali wiec 1 przeklinali,
rozrzucajac dokumenty 1 zdjecia z portfeli. Major wcigz zyl 1 podniost reke na widok Milki. Ten
zdjat mu zegarek 1 schowat do kieszeni.

Grutas 1 Dortlich wyniesli z domu zwiniety gobelin 1 wrzucili go na skrzyni¢ potcigzarowki.

Potozyli na ziemi ptécienne nosze i1 zaczeli wypetnia¢ je zegarkami, ztotymi okularami 1
pierscionkami.
Z lasu wyjechat czotg, sowiecki T - 34 w zimowych barwach ochronnych. W otwartym wilazie

wiezyczki stal strzelec, omiatajac okolice lufg karabinu maszynowego.

Zza stodoty wypadt ukrywajacy si¢ tam szabrownik - wypadt 1 przeskakujac trupy, z ozdobnym
zegarem pod pachg popedzit w strong lasu.

Zaszczekal karabin maszynowy, uciekinier rungt na ziemie, przetoczyt si¢ 1 roztrzaskang twarza
grzmotngt w roztrzaskany cyferblat; jego serce i1 serce zegara uderzyly raz i stanety.

- Bierzcie jakiego$! - rozkazat Grutas.

Wrzucili trupa na nosze, przykrywajac nim zrabowane przedmioty. Wiezyczka czotgu obrocita
si¢ w ich stron¢. Grutas pomachal bialg flaga 1 wskazal czerwony krzyz na drzwiczkach
potcigzarowki. Czotg pojechat dale;.

Ostatni skok do domu. Major jeszcze zyt. Chwycit Grutasa za nogawke spodni, gdy ten koto
niego przechodzil. Litwin pochylit si¢ 1 ztapal Niemca za trupie gtowki na kolnierzyku.

- Mielismy takie dosta¢ - powiedziat. - Moze twoja dopadng robaki. - Strzelit mu w piers.
Oficer puscit nogawke 1 popatrzyl na nagi nadgarstek, jakby chciat sprawdzi¢, o ktorej umiera.

Potcigzaréwka podskakiwala na polu, miazdzac kotami ludzkie ciata; gdy dotarta do lasu,
Grentz odchylit brezent 1 wyrzucit trupa.

Przerazliwie wyjac 1 pluyjac ogniem dziatek, z nieba spadt nurkujgcy sztukas. Ukryta pod
sklepieniem lasu, zamknigta w czotgu rosyjska zatoga ustyszata wybuch bomby 1 grzechot stalowych 1
drewnianych odtamkoéw na pancerzu.
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Wie pan, jaki jest dzisiaj dzien? - spytal Hannibal znad talerza porannej kaszy. - Dzien, w
ktorym stonce padnie prosto na okno wuja Elgara.

- O ktorej to bedzie? - spytal pan Jakov, jakby tego nie wiedziat.
- Z7a baszty wyjrzy o wpot do jedenaste;.

- O wpot do jedenaste] wyjrzalo w tysigc dziewieéset czterdziestym pierwszym. Chcesz
powiedzie¢, ze godzina si¢ nie zmieni?

- Nie, nie zmieni sig.

- Przeciez rok trwa dtuzej niz trzysta szes¢dziesiat pie¢ dni. - Ale ten jest przestepny. Tak samo
jak czterdziesty pierwszy, kiedy obserwowalismy stonce ostatni raz.

- W takim razie czy kalendarz jest doktadny, czy zyjemy dzieki cigglym poprawkom?

W ogniu trzasneta gatazka glogu.

- To sa dwa rézne pytania - odpart Hannibal. Pan Jakov byt zadowolony, ale miat jeszcze jedno.
- Czy rok dwutysieczny tez bedzie przestepny?

- Nie. Tak, bedzie.

- Przeciez dwa tysigce jest podzielne przez sto.

- Ale 1 przez czterysta - odpart Hannibal.

- Otoz to. W roku dwutysiecznym po raz pierwszy bedziemy mieli okazje zastosowaé wytyczne
Grzegorza XIII. Moze tego dnia wspomnisz naszg rozmow¢. Tu, w tym dziwnym miejscu. - Podniost
filizanke. - Oby$Smy nastepny rok spedzili r»a zamku.

Lothar, ktory wtasnie wyciggal ze studni wiadro z woda, ustyszal to pierwszy, ryk silnika na
niskim biegu 1 trzask gatezi. Zostawit wiadro 1 wpadt do domku, w pospiechu zapomniawszy wytrze¢
nogi.

Konnym traktem przedart si¢ do nich sowiecki czotg, T - 34 w zimowym kamuflazu. Na
wiezyczce miat dwa napisy: ,,PomScimy nasze radzieckie dziewczeta” 1 ,,Zetrze¢ w proch
faszystowskie robactwo”. Na chtodnicy stalo dwoch zZolnierzy w biatych panterkach. Wiezyczka
obrocita si¢, lufa czotgu wycelowata w domek. Otworzyt si¢ wtaz 1 za karabinem maszynowym
wyrost strzelec w biatym kapturze. Z drugiego wlazu wychynat dowodca z tubg w reku. Mowit po
rosyjsku, ale zaraz powtorzyt to samo po niemiecku, przekrzykujac warkot diesla.



- Chcemy wody. Nie zrobimy wam krzywdy 1 nie zabierzemy jedzenia, chyba ze zaczniecie do
nas strzela¢. Jesli zaczniecie, odpowiemy ogniem i1 bedzie po was. Wyjdzcie z domu. Strzelec,
przetaduj bron. Licze do dziesieciu. Jesli nikt nie wyjdzie, strzelaj. - Rozlegt sie glosny trzask
odcigganego zamka.

Hrabia Lecter wyszedt na dwor 1 wyprostowal si¢ w blasku stonca z dobrze widocznymi
rekami.

- Wezcie wodg. Nic wam z naszej strony nie grozi.
Dowddca odtozyt tube.
- Wszyscy na dwor, chce was zobaczy¢.

Patrzyli na siebie przed dtuga chwile. Dowodca pokazat hrabiemu rece. Hrabia pokazat rece
dowodcy.

Potem spojrzat na dom 1 rzucit:
- Wychodzcie.
Rosjanin zobaczyl ich i powiedziat:

- Dzieci mogg zosta¢ w domu, tam cieplej. - Zerknal na swoich Zolierzy. - Trzyma¢ ich na
muszce. Uwaga na gorne okna. Uruchomi¢ pompe. Mozna pali€.

Strzelec przesunagt okulary na czoto 1 zapalit papierosa. Byt ledwie chtopcem 1 miat jasne kregi
wokot oczu. Zobaczyl wygladajaca zza drzwi Misze 1 uSmiechnat si¢ do niej.

Miedzy zamocowanymi na czotgu beczkami z ropg 1 woda byla mata pompa z kolem
napedowym na sznur.

Kierowca wpuscit do studni waz 1 po wielu szarpnigciach sznurem pompa zakaszlala,
zapiszczala 1 ozyla.

Jej warkot zagtuszyt ryk nurkujacego sztukasa, tak ze ustyszeli go dopiero wtedy, gdy byt niemal
nad nimi: strzelec szybko zakrecil korba, obrocit karabin, wypalit w mrugajace oko dziatka,
siekacego pociskami ziemi¢ 1 pancerz czotgu, 1 trafiony nie przestal strzelac, zaciskajac na spuscie
palec ocalatej reki.

Na ostonie kabiny samolotu wykwitty gwiazdki przestrzelin, okulary pilota wypetnity sie¢ krwig
1 sztukas, wcigz z jajowata bombg pod skrzydtem, $cigt wierzchotki drzew, rungt na ogrod i
eksplodowal, strzelajac z dziatka nawet po wybuchu.

Hannibal - on na podtodze, Misza czg$ciowo pod nim - zobaczyt matke. Zakrwawiona lezata na
podworzu, palita si¢ na niej sukienka.



- Zostan tu! - rzucit 1 wybiegl z domu.

W samolocie zaczeta wybucha¢ amunicja 1 najpierw powoli, potem coraz szybciej na $niegu
zafurkotaly tuski; ptomienie lizaty ocalata bombe. Pilot wcigz siedziat w fotelu - tuz za nim martwy
strzelec poktadowy - 1 ze spalong twarzg wygladat jak trupia gtowka w szaliku 1 hetmofonie.

Przezyt tylko Lothar, ktory na widok Hannibala podniost zakrwawiong reke. Wtedy z domu
wybiegta Misza - Lothar prébowatl jg zatrzymac, lecz przeszyta go kula z ptongcego samolotu.
Trysngta> krew 1 zbryzgana nig dziewczynka zastonita sobie twarz, przerazliwie krzyczac. Hannibal
przysypal matke sniegiem, wstal, chwycil siostre 1 wsrod sporadycznych juz wystrzalow zanidst ja
do domu, a potem do piwnicy. Pociski roztopity si¢ w lufach i huk powoli ucicht. Niebo pociemniato
1 znowu spadt $nieg, syczac na gorgcym metalu.

Ciemnos¢ 1 $nieg. Hannibal wsrod trupéw - nie wiedzial jak dlugo potem - $nieg osiadajacy
tagodnie na rzg¢sach 1 wtosach matki. Jej cialo byto jedynym niezweglonym, nawet nienadpalonym.
Hannibal szarpnat ja za reke, lecz zwtoki zdazylty juz przymarzna¢ do ziemi. Przytulit si¢ do nich.
Piersi matki zmienity si¢ w zimny kamien, serce milczato. Przykryt jej twarz serwetka 1 przysypat ja
$niegiem. Skrajem lasu przemykaty mroczne cienie. Swiatto latarki odbijato si¢ w wilczych §lepiach.
Hannibal krzyknat, zamachat szpadlem. Misza chciata wyj$¢ do mamy - musial wybierac.
Zaprowadzit ja do domu, pozostawiajagc martwych ciemnosci. Niezniszczona ksigzka pana Jakova
lezata tuz obok jego zweglonej reki, dopoki wilk nie zzart skorzanej oktadki 1 wsrod rozrzuconych
kartek Traktatu o swietle nie zlizal ze $niegu jego mozgu.

Sprzed domu dochodzity odgtosy weszenia i gardlowy warkot. Hannibal rozpalit ogien. Zeby
zagluszy¢ zerujace zwierzeta, probowat namoéwi¢ Misze do $piewania, sam tez $piewal. Misza
zaciskala pigstki na jego palcie.

Ein Mannlein...

Platki Sniegu na oknie. W rogu szyby ciemny krag od palca rekawiczki. W kregu para
wyblaktych, niebieskich oczu.
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Drzwi otworzyly si¢ gwattownie 1 do srodka wpadl Grutas z Milkiem 1 Dortlichem. Hannibal
porwal ze Sciany wtoczni¢ na niedzwiedzie 1 wiedziony nieomylnym instynktem Grutas natychmiast
wycelowal w jego siostre.

- Rzu¢ to albo jg zastrzelg. Rozumiesz?
Potem sttoczyli si¢ wokot nich.

Szabrownicy w saloniku, Grentz w drzwiach: machngt rgka, zeby polciezarowka podjechata
blizej 1 swiatto jej szparkowatych oczu odbito si¢ w wilczych slepiach na skraju lasu; jeden z
wilkow co$ wlokt.

Z Hannibalem 1 jego siostrg stangli przy kominku. Z ich ogrzanych ogniem ubran bit stodkawy
odor wielu tygodni spedzonych w lesie 1 na polach, smrod zakrzeptej na podeszwach krwi. Podeszli
jeszcze blizej ognia. Garkotluk ztapal wesz, ktora wylazta z faldow ubrania, 1 rozgmott ja
paznokciem.

Kastali na nich. Mieli cuchngcy oddech, kwasny od migsa, ktore niejednokrotnie zeskrobywali z
opon potciezarowki - Misza nie wytrzymata 1 ukryla twarz w palcie Hannibala. Hannibal rozpiat je 1
otulit siostre, czujac, jak wali jej serce. Dordich wzial jej miseczke, zachtannie wyjadt kasze, wytart
naczynie poharatanymi, ptetwiastymi palcami, po czym je oblizat. Kolnas wyciagnal do niego swoja
miseczke, ale on nie dat mu ani odrobiny.

Kolnas byt krepy 1 oczy blyszczaly mu na widok cennego kruszcu. Zabrat Miszy bransoletke i
schowat ja do kieszeni. Gdy Hannibal chwycit go za reke, Grentz uszczypnal go w szyje 1 chiopcu
zwiotczalo ramie.

W oddali dudnita artyleria.
- Jesli nadjedzie jaki$§ patrol - powiedziat Grutas - wszystko jedno czyj, zaktadamy tu szpital
polowy. Uratowalismy dzieci 1 pilnyjemy ich rodzinnego dobytku, tego w ci¢zaréwce. Zdejmijcie z

samochodu krzyz 1 powiescie go na drzwiach. Szybko.

- Tamci zamarzng, jesli zostawimy ich na dworze - odpart Garkotluk. - Dzigki nim nikt si¢ nas
nie czepial, mogg si¢ jeszcze przydac.

- Dajcie ich do stodoty - rozkazat Grutas. - Tylko zamknijcie drzwi.
- Dokad by poszli? - rzucit Grentz. - Komu by powiedzieli?
- Niech ci opowiedzg o swoim zasranym zyciu w Albanii. Rusz dupe¢ 1 zamknij ich.

W gestej zadymce Grentz poszedt do samochodu, pomogt zsigs¢ dwojgu matym dzieciom i
popedzit je do stodoty.
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Grutas zatozyl im na szyje cienki, lodowaty w dotyku tancuch. Kolnas spigt go dwiema cigzkimi
ktddkami. Grutas 1 Dortlich przykuli ich do balustrady na podescie, gdzie im nie przeszkadzali 1 gdzie
byli dobrze widoczni. Ten, ktorego nazywali Garkottukiem, przyniost im nocnik 1 koc z sypialni.

Przez drewniane tralki Hannibal widziat, jak wrzucaja do ognia taboret od pianina. Podtozyt
kotnierz pod tancuch Miszy, zeby metal nie stykat si¢ z ciatem.

Sniegu napadato tyle, ze szare $wiatto dnia wpadato do $rodka tylko przez gérne okna.
Gestwina przelatujgcych za szyba platkow, przerazliwe wycie wiatru; czuli si¢ tam jak w wielkim
pociggu. Owineli si¢ kocem i dywanikiem z podestu. Misza kaszlata, koc 1 dywanik ten kaszel
ttumity. Hannibal czul na policzku jej rozpalone czoto. Wyjat zza pazuchy kawatek czerstwego
chleba 1 wtozyt go sobie do ust. Gdy chleb zmi¢gkl, dat go siostrze.

Co kilka godzin Grutas wypedzat swoich na dwor, zeby odgarneli $nieg spod drzwi 1 oczyscili
sciezke do studni. Raz Garkotluk zaniést do stodoty patelni¢ z resztkami jedzenia.

Byli zasypani $niegiem i czas bole$nie zwolnit bieg. Nie mieli co je$¢, a potem nagle mieli, bo
Garkotluk nawrzucal do ognia ksigzek 1 drewnianych miseczek satatkowych, a Kolnas 1 Milko
postawili na ptycie miedziang wanienke Miszy, ktdra przykryli deska; deska byta za dluga i szybko
si¢ nadpalita. Pilnujac strawy, Garkotluk postanowit nadrobi¢ zaleglosci w dzienniku 1 rachunkach.
Pouktadat na stole zrabowane rzeczy, zeby je posortowac 1 przeliczy¢. Na gorze kartki koslawymi
literami wypisat ich nazwiska:

Vladis Grutas

Zigmas Milko

Bronys Grentz

Enrikas Dortlich

Petras Kolnas

Zakonczyt swoim: Kazys Porvik.

Pod nazwiskami spisal list¢ przypadajacych im rzeczy, okularow w ztotych oprawkach,
zegarkow, pierscionkow, kolczykow 1 ztotych zebow, ktorych ilo§¢ mierzyt srebrnym kubkiem.

Grutas 1 Grentz obsesyjnie przeszukiwali domek, wyciagajac szuflady 1 odrywajac tylne $cianki
komod 1 sekretarzykow.

Po pieciu dniach pogoda si¢ poprawita. Natozyli rakiety sniezne 1 zaprowadzili ich do stodoty.
Hannibal zobaczyl smuzke dymu z komina nad przybudowka. Spojrzat na podkowe Cezara, przybita
nad drzwiami na szczgscie, 1 pomyslal, ze kon juz pewnie nie zyje. Grutas 1 Dortlich wepchneli ich



do srodka 1 zamkneli na klucz. Przez szpar¢ w podwojnych drzwiach Hannibal widzial, jak szeroka
tyralierg ruszaja w strong lasu. W stodole byto bardzo zimno. Na stomie walalo si¢ dziecigce
ubranie. Drzwi do przybudowki byly zamkniete, ale nie na klucz. Hannibal je otworzyt. Owinigty
wszystkimi kocami z prycz, tuz przy piecu lezal najwyzej o$mioletni chtopiec. Mial $niadg twarz 1
zapadniete oczy. Powktadat na siebie wszystko, co si¢ dalo, jedno na drugie, warstwami, nawet
dziewczece ubranie. Hannibal posadzit za nim Misze. Chtopiec si¢ odsunat.

- Dzien dobry. - Hannibal powtorzyt to po litewsku, niemiecku, angielsku 1 po polsku. Chtopiec
nie odpowiedzial. Miat czerwone, chyba odmrozone uszy 1 palce u rak. W ciaggu dlugiego, zimnego
dnia zdotat im wytlumaczyc¢, ze jest Albanczykiem i1 ze méwi tylko po albansku. Miat na imi¢ Agon.
Hannibal pozwolit mu szpera¢ w swoich kieszeniach w poszukiwaniu jedzenia. Nie pozwolit mu
tkna¢ Miszy. Gdy dat mu do zrozumienia, ze chca polowe kocow, chtopiec nie zaprotestowat.
Wzdrygat si¢ na kazdy odgtos, spogladat na drzwi 1 robit reka ruchy, jakby cos rabat.

Szabrownicy wroécili przed zachodem stonca. Hannibal ustyszal ich 1 wyjrzal przez szparg w
drzwiach stodoty.

Prowadzili na wpdt zagtodzonego jelonka, wcigz zywego 1 ledwo kustykajacego, z fredzlastym
sznurem na szyi 1 strzatg sterczaca z boku. Milko podniost siekiere.

- Tylko nie zmarnyj krwi - rzucit Garkottuk, kucharski autorytet.

Nadbiegt Kolnas z miskg i btyszczagcymi oczami. Stukot siekiery, zwierzecy krzyk 1 Hannibal
zatkat siostrze uszy. Albanski chiopiec tez krzyknat 1 zaczat za cos dzigkowac, im, a moze komus
innemu.

Wieczorem, kiedy szabrownicy juz podjedli, Garkottuk dal im ko$¢ do ogryzienia, prawie naga,
z samymi $Sciggnami. Hannibal zjadt trochg 1 przezut reszte dla Miszy. Wiedzial, ze jesli poda jej
jedzenie palcami, uciekng wszystkie soki, dlatego zrobil to ustami. Zaprowadzili ich z powrotem do
domku 1 przykuli tancuchem do balustrady; albanskiego chtopca zostawili w stodole. Misza ptoneta z
goraczki 1 Hannibal tulit jg do siebie pod zimnym, zakurzonym kocem.

Grypa powalita ich wszystkich; szabrownicy pouktadali si¢ jak najblize; dogasajacego ognia,
kaszlac na siebie 1 prychajac; Milko znalazt grzebien Kolnasa 1 zlizal z niego tluszcz. W suche;j

wanience lezata wygotowana czaszka jelonka.

I nagle znowu pojawito si¢ jedzenie, a oni pozarli je, nie patrzac na siebie, mruczac, burczac i
chrzakajac. Garkottuk dat im troche chrzgstek 1 wywaru. Do stodoty nie zaniost niczego.

Pogoda wcigz nie chciata si¢ zmieni¢; szare jak granit chmury wisiaty tuz nad ziemig, las ucicht
1 stycha¢ byto tylko potrzaskiwanie oblodzonych gat¢zi drzew.

Jedzenie skonczyto si¢ na wiele dni przed tym, jak niebo wreszcie pojasniato. Ustal wiatr,
kaszel przybrat na sile. Grutas 1 Milko wtozyli rakiety $niezne i chwiejnie wyszli na dwor.

Trawiony gorgczka Hannibal zasngt 1 po pewnym czasie ustyszal, jak wracaja. Sprzeczali si¢



gltosno 1 ktocili. Oblizawszy zakrwawiong skore jakiego$ ptaka, Grutas dat jg tamtym, a oni rzucili
si¢ na nig jak psy. Grutas mial na twarzy krew 1 pidra. Podnidst glowe, spojrzat na dzeci i
powiedziat:

- Musimy cos jes¢, bo umrzemy.
Bylo to ostatnie §wiadome wspomnienie, jakie Hannibal wynidst z domku.

Brakowato gumy, wigc gasienice czotgu, olbrzymiego KV - 1, byly rozpigte na kotach z gote;,
niczym nieamortyzowanej stali, dlatego caty kadtub drzal i wibrowat, zamazujac obraz w peryskopie.
W przenikliwy mr6éz maszyna pedzita lesnym duktem: Niemcy uciekali 1 front przesuwat sig
codziennie wiele kilometrow na zachod. Dwaj przycupni¢ci nad chtodnicg piechociarze wypatrywali
niedobitkow Werewolfu, samotnych fanatykow gotowych zaatakowac ich panzerfaustem. Dostrzegli
jakis ruch w krzakach. Dowodca ustyszat, ze otworzyli ogien 1 obrocit wiezyczke, zeby karabin
maszynowy mogt namierzy¢ cel. W obiektywie peryskopu zobaczyt chtopca, dziecko, ktore wyszto
zza krzakow wsrdd gejzerdw $niegu wyrzucanego przez kule strzelajacych do niego zolnierzy. Stanat
w otwartym wtlazie 1 kazal tamtym przesta¢. Przez pomytke zabili juz kilkoro dzieci - tak to juz jest - 1
nie chcieli zabi¢ kolejnego.

Chtopiec byt chudy i1 blady, 1 miat na szy1 petle z tancucha. Kiedy wzigli go na czotg 1 mu ja
zdjeli, wraz tancuchem zeszty kawatki skory.

Do piersi kurczowo przyciskat torbg, w ktorej byla niezta lornetka. Potrzgsali nim, zadawali mu
pytania po rosyjsku, polsku, a nawet w prymitywnej litewszczyznie, wreszcie zrozumieli, ze jest
niemowa.

Mieli ochote zabra¢ mu lornetke, ale zaczgli si¢ wzajemnie zawstydza¢ 1 w koncu jej nie
zabrali. Dali mu po6t jabtka 1 w bijacym z chtodnicy cieple zawiezli go do wsi.
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W opuszczonym zamku Lecterow schronita si¢ na noc sowiecka jednostka piechoty
zmotoryzowanej, wyposazona w niszczyciela czotgdbw i cigzka wyrzutni¢ rakietowq. Przed Switem
zolnierze pojechali dalej, pozostawiajgc na dziedzincu placki roztopionego Sniegu i ciemne plamy
oleju. Pozostawili rowniez lekkg potcigzardwke, ktora stala teraz przed bramg z pracujacym
silnikiem.

Grutas 1 jego czterej kompani, wcigz w mundurach zotnierzy stuzb medycznych, obserwowali
zamek z lasu. Minely cztery lata, odkad Grutas zastrzelil na dziedzincu kucharza i czternascie godzin,
odkad uciekli z ptongcego domku mysliwskiego, pozostawiajac tam martwych towarzyszy.

Z oddali ni6st si¢ huk wybuchajacych bomb, zza horyzontu strzelaly w niebo smugi pociskéw
przeciwlotniczych.

Z zamku wyszedl ostatni Rosjanin, rozwijajac za sobg lont ze szpuli.

- Cholera - powiedziat Milko. - Zaraz polecg na nas odtamki wielkie jak wagon towarowy.

- | tak tam pojdziemy - odpart Grutas.

Zotierz doszedt do konca schodoéw, uciat lont i przykucnat.

- Po co? - mruknagt Grentz. - Tamci wszystko rozszabrowali. Cestfoulu.

- Tu debandes?! - spytal Dortlich.

- Va tefaire enculer. - Podtapali troche francuskiego pod Marsylig, gdzie trupie glowki
uzupetniaty sprzet 1 uzbrojenie, 1 w chwilach napigcia przed akcja lubili przeklina¢ w tym jezyku.
Przypominato im to mite chwile we Francji.

Rosjanin rozszczepit lont dziesi¢¢ centymetréw od konca 1 wetknal wen tepek zapatki.

- Jaki to kolor? - spytat Milko.

Grutas miat lornetke.

- Za ciemno, nie widac.

Rosjanin podpalit lont 1 zobaczyli rozbtysk ognia na jego twarzy.

- Pomaranczowy czy zielony? - dopytywat si¢ Milko. - Ma paski?

Grutas milczal. Rosjanin ruszyt do cigzarowki. Szedt leniwie 1 glosno si¢ $miat, nie zwracajac
uwagl na ponaglenia kierowcy 1 sypigcy iskrami lont.

Milko po cichu liczyl.



Gdy tylko cigzaréwka znikneta im z oczu, pobiegli do drzwi. Gdy tam dotarli, ogien w loncie
wtasnie przekraczat prog. Paski zobaczyli dopiero z odlegtosci kilku krokow. Pali si¢ z predkoscig
dwochmetrownasekunde, dwochmetrownasekunde, dwochmetrownasekunde. Grutas przecigt go
Sprezynow cem.

- Pieprzy¢ wieprza - mrukngt Milko 1 wpadl na schody, biegnagc wzdluz lontu 1 szukajac,
szukajac innych lontéw 1 tadunkow. Przecigt glowng salg, popedzit do baszty 1 znalazt to, czego
szukal, wielkg petle ze splecionego lontu. Wrocit do sali 1 krzyknat:

- Znalaztem gltowny. Innych nie ma. Miates racje. - U podstawy baszty rozmieszczono tadunki
wybuchowe potaczone pojedyncza petla lontu detonujacego.

Rosyjscy zotnierze nie zamkneli nawet frontowych drzwi, a pod kominkiem w sali gtéwne;j
wcigz ptongl ogien. Nagie $ciany byly upstrzone wulgarnymi napisami, podtoga odchodami 1
strzgpami papieru, pozostalosciami po ostatnim akcie we wzglednym cieple zamku.

Milko, Grentz 1 Kolnas przeszukali gorne pi¢tra.

Grutas dat znak Dortlichowi 1 zeszli razem do lochow. Krata bronigca dostepu do piwnicy z
winem byta otwarta, ktédka wylamana.

Mieli tylko jedng latarke. Jej zottawe Swiatto odbijato si¢ od roztrzaskanego szkta. Na podiodze
walaly si¢ puste butelki po starym, przednim winie, z szyjkami stluczonymi przez pijacych w
pospiechu ztodziei. Pod $Sciang lezat stot do degustacji, przewrdcony przez szabrownikow.

— Kurwa - powiedziat Dortlich. - Nie zostawili ani tyka.

— Pomo6z mi - odpart Grutas. Zachrzgscito szkto, odciagneli stot. Za stotem znaleZli Swiece 1 ja
zapalili.

— Pociagnij za zyrandol - rzucit Grutas; Dortlich byl wyzszy. - Lekko szarpnij, do dotu.

Odskoczyta polka. Gdy tylko drgneta, Dortlich wyjal pistolet. Grutas wszedt do schowka.
Dortlich za nim.

— Boze swiety! - wykrzyknat.

— Dawaj cigzaréwke - rozkazat Grutas.
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Litwa, 1946

Hannibal Lecter, lat trzynascie, stat na gruzowisku u stop fosy w bytym zamku Lecteréw 1 rzucat
okruchy chleba do czarnej wody. Kuchenny ogrod, otoczony przero$nietym zywoptotem, byt teraz
ogrodem kotchozowego sierocifnca 1 rosta w nim gtownie rzepa. Fosa 1 woda byty dla Hannibala
bardzo wazne. Fosa byta czym$ stalym 1 niezmiennym; w czarnej wodzie odbijaty si¢ chmury, ktore
tak jak zawsze przeptywaty nad zgbatymi basztami zamku.

Na mundurku miat karng koszul¢ z napisem: ,,Zakaz gry”. Zabroniono mu gra¢ w pitke na boisku
za murami, ale wcale z tego powodu nie cierpial. Mecz przerwano, kiedy nadjechat ciggniety przez
Cezara woz z drewnem na opat. Cezar cieszyl si¢, kiedy Hannibal odwiedzat go w stajni, ale nie
lubit rzepy.

Chtopiec obserwowat ptywajace w fosie czarne tabedzie. Mialy dwa mtode jeszcze puszyste:
jedno plyneto teraz na grzbiecie matki, drugie za nig. Trzech przyczajonych na gorze wyrostkow
rozchylito zywoptot, zeby popatrze¢ na Hannibala i na ptaki.

Samiec wyszedt na brzeg, zeby odpedzi¢ intruza.

- Ten czarny sukinsyn zaraz mu przypieprzy - szepnat do kolegbw blondyn imieniem Fiodor. -
Dupek zesra si¢ w gacie, tak samo jak ty, kiedy chciate$ podebra¢ im jajka. Zobaczymy, czy nasz
niemowa umie ptakac.

Hannibal roztozyt rece, jak zwykle przedtuzajac je gateziami wierzby, 1 tabedz wrocit do wody.

Rozczarowany Fiodor wyjat zza pazuchy gumowg proce 1 kamien z kieszeni. Kamien trafit w
brzeg fosy 1 btoto ochlapato Hannibalowi nogi. Hannibal podniost wzrok, z kamienng twarzg spojrzat
na Fiodora 1 pokrecit glowa. Kolejny kamien rozbryzgat wode tuz za tabedzigtkiem. Hannibal
poruszyl gateziami 1 zasyczal, odpedzajac ptaki od brzegu.

Na zamku zadzwonil dzwonek.

Fiodor 1 jego koledzy odwroécili si¢ rozradowani zabawg 1 nagle zza zywoplotu wyszedt
Hannibal, wywijajac dlugim wodorostem z wielka brytg ziemi na koncu. Bryta trafita Fiodora prosto
w twarz, a wtedy Hannibal, o glowe nizszy, zepchnat go na brzeg, zbiegl na dot, zanurzyl
oszotomionego chtopca w czarnej wodzie, przytrzymat i r¢kojescig procy zaczal dzga¢ go w kark.
Robil to z dziwnie obojetng twarza, tylko oczy miat zywe; miat tez czerwone kregi na skraju pola
widzenia. Obrocit go na plecy. Koledzy Fiodora zbiegli na brzeg, ale nie chcac bi¢ si¢ z nim w
wodzie, zawotali na pomoc nadzorce. Krzyczac 1 przeklinajac, pierwszy nadzorca Pietrow zsunat si¢
wraz z innymi na dot. Zabrudzit sobie btyszczace buty 1 podnoszac kij, uwalal go blotem.

Wieczor w glownej sali zamku, odartej teraz ze swej swietnosci 1 zdominowanej przez wielki
portret Jozefa Stalina. Setka chtopcéw w mundurkach skonczyta juz kolacje 1 stata na bacznos¢ przy
stotach, Spiewajac Miedzynarodowke. Lekko pijany kierownik sierocinca dyrygowatl nimi widelcem.



Nowo mianowany pierwszy nadzorca Pietrow 1 drugi nadzorca w bryczesach 1 dhugich butach
przechadzali si¢ miedzy stotami, pilnujgc, zeby wszyscy $piewali. Hannibal nie Spiewat. Miat
posiniaczong twarz, nie domykato mu si¢ oko. Obserwowat go siedzacy przy sasiednim stole Fiodor
z obandazowang szyjg 1 poharatanymi policzkami. Miat palec na szynie.

Nadzorcy przystaneli przed Hannibalem. Ten wzigt widelec 1 ukryt go w dtoni.

- Za dobrze jeste$ urodzony, zeby z nami $piewac, paniczu? - rzucit pierwszy. - Juz nie jeste$
paniczem, jestes zwykla sierotg 1 jak stowo daje, bedziesz Spiewat!

I uderzyt go na odlew tabliczka z zaciskiem na papiery. Hannibal nie zmienit wyrazu twarzy.
Ani nie zas§piewal. Z kacika ust poptyneta mu krew.

- To niemowa - powiedzial drugi nadzorca. - Nie ma sensu go bi¢.
Piesn si¢ skonczyta 1 w ciszy zadudnit glos pierwszego: - Jak na niemowe, za glosno krzyczy
przez sen. - | zamachnat si¢ po raz drugi. Hannibal zablokowat cios zacisnigtym w piesci widelcem 1

metalowe zgby wbily si¢ tamtemu w ktykcie. Nadzorca ruszyt w lewo, zeby obej$¢ stot.

- Stgj! - Kierownik mogt by¢ pijany, ale wcigz byt kierownikiem. - Lecter, zgtosisz si¢ do mnie
do gabinetu.

W gabinecie stalo wojskowe biurko i dwie potowki, a na biurku lezal stos teczek z
dokumentami. To wlasnie tutaj najbardziej czu¢ byto zmiang w zapachu zamku. Przedtem pachniato tu
cytrynowym ptynem do czyszczenia mebli 1 perfumami, teraz cuchngto moczem z zimnego kominka.
Okna byly nagie, zdobily je tylko rzezbione ramy.

- To byt pokd; twojej matki? Panuje tu taka kobieca atmosfera. - Kierownik byt cztowiekiem
kapry$snym, mitym albo okrutnym, zaleznie od tego, jaka wlasnie przezywal porazke. Mial mate,
czerwone oczy 1 czekal na odpowiedz.

Hannibal kiwnat gtow3.

- Pewnie ciezko ci tu teraz mieszka¢, co? Hannibal milczat.

Kierownik wzigt teczke z biurka.

- Co6z, dhugo tu nie zostaniesz. Twdj wuj zabiera ci¢ do Francji.
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Kuchni¢ rozswietlal tylko plongcy pod ptyta ogien. Stojacy w mroku Hannibal obserwowat
pomocnika kucharza, ktory spat zasliniony na krzesle tuz obok pustej szklanki. Chlopiec patrzyt na
lampe naftowq na poélce tuz za nim. W jej kloszu igrat blask ognia.

Kucharz oddychat gteboko 1 regularnie, w nosie bulgotatlo mu od kataru. Hannibal zrobit kilka
krokow po kamiennej posadzce, przystangl tuz za krzestem i uderzyt go wodczano - cebulowy odor
oddechu $pigcego.

Druciany uchwyt lampy na pewno by zaskrzypiat. Lepiej chwyci¢ jg za podstawe 1 za wierzch,
przytrzymujac klosz, zeby nie zabrzgczal. Jednym ruchem podnies$¢ ja 1 zdjaé z potki. Juz. Trzymat ja
obiema rekami.

Gtlosny trzask, syk buchajacej z polana pary 1 w chmurze iskier z paleniska wypadt rozpalony
wegielek - wypadt, potoczyl si¢ 1 znieruchomiat niecate trzy centymetry od filcowego buta kucharza.

Co byto najblizej, jakie narzedzie? Na blacie stat pojemnik, wielka tuska po naboju armatnim,
petna drewnianych tyzek i1 topatek. Hannibal postawit lampe, wziat tyzke 1 przesungt wegielek na
srodek podtogi.

Drzwi do lochu byty w kacie. Gdy otworzyly si¢ cicho, wszedl w absolutng ciemnos$¢ i
pamigtajgc o pierwszym podescie, zamknat je za sobg. Potart zapatka o kamienny mur, zapalit lampe
1 znajomymi schodami ruszyt na dot, czujac narastajacy chtéd. Mijal piwnice za piwnica, szedt do tej
z winem. Na niskich sklepieniach tanczyto §wiatto lampy. Zelazna krata byta otwarta.

Zamiast dawno juz rozkradzionych win, na potkach lezaty teraz gnijace warzywa, glownie
rzepa. Zakonotowal sobie, zeby wzig¢ kilka burakow cukrowych - Cezar jadat je z braku jablek,
chociaz barwily mu wargi na czerwono 1 wygladat wtedy tak, jakby si¢ uszminkowat.

Widzial, jak bezczeszczono jego dom, jak wszystko rozkradano, konfiskowano 1 plugawiono, ale
przez caly ten czas ani razu tu nie byt. Postawit lampe na potce 1 odsungt od sciany kilka workow z
ziemniakami 1 cebulg. Wszedt na stot 1 pociagnal za zyrandol. Nic. Pociagnat jeszcze raz. Potem
zawist na nim catym ciezarem ciata. Zyrandol opadt nieco w dot z gwattownym szarpnieciem, ktore
wzniecito chmure kurzu, 1 glosno zgrzytneta tylna pdtka. Hannibal zeskoczyt na podtogg. Wsunat

palce w szpare 1 pociagnat.

Potka ustgpita z przerazliwym piskiem zawiaséw. Czujnie nadstuchujac, gotéw w kazdej chwili
zdmuchna¢ ptomien, wrocit po lampe. Ale nie, nie zdarzyto si¢ nic.

To wilasnie tu, w tym pomieszczeniu po raz ostatni widziat kucharza 1 na chwile stangta mu
przed oczami jego duza, okragla twarz, staneta zupetnie wyraznie, bez mglistej przestony, jaka czas

rozwiesza przed obrazem zmartych.

Wziat lampe 1 wszedt do schowka za piwnica. Schowek byt pusty.



Pozostata tylko jedna ztocona rama t fredzlami w miejscach, gdzie wycigto ptotno. Byl to
najwickszy obraz w domu, romantyczna panorama bitwy pod Zalgiris, gloryfikujaca osiggniecia
Hannibala Ponurego.

Hannibal Lecter, ostatni z rodu, stat w rozszabrowanym zamku swego dziecinstwa, patrzac na
pusta ram¢ ze $wiadomoscig, ze jest z Lectero6w 1 zarazem nie jest. Wspominat matke, ktora
pochodzita ze Sforzow, wspominat kucharza 1 pana Jakova, przedstawicieli tradycji jakze
odmiennych od jego. Widzial ich w pustej ramie obrazu, jak siedzg przy ogniu w domku mysliwskim.

Nie byt Hannibalem Ponurym pod Zzadnym zrozumiatym dla siebie wzgledem. Prowadzil zycie
pod malowanym sufitem dziecinstwa. Lecz sufit ten byt cienki jak niebo 1 jak niebo nieprzydatny. Tak
przynajmniej uwazat.

Wszystkie przepadtly, obrazy z twarzami, ktore znat tak dobrze jak twarze najblizszej rodziny.

Posrodku pomieszczenia byt loch, wyschni¢ta studnia, do ktorej Hannibal Ponury wrzucat
swoich wrogow, by szybko o nich zapomnie¢. W pdzniejszych latach ogrodzono ja, zeby zapobiec
wypadkom. Hannibal podniost lampe 1 z mroku wychyneto pot szybu. Ojciec opowiadat mu, ze kiedy
byt maty, w studni lezaty ludzkie kosci.

Kiedys, zeby sprawi¢ mu rados¢, opuszczono go tam w koszu. Na S$cianie, tuz nad dnem, byto
wyryte stowo. Teraz go nie widziat, lecz wiedziat, Zze wcigz tam jest, ze wcigz sg tam koslawe litery
wydrapane w ciemnosci przez umierajacego cztowieka. ,,Pourquoi?”
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Sieroty spaty w dhugiej sypialni. Utozono je wedlug wieku. Na koncu przeznaczonym dla
najmtodszych pachniato przedszkolnym zapachem ludzkie; wylegarni. Dzieci tulity si¢ do siebie
przez sen 1 obejmowaty, niektore wzywaty martwych bliskich, widzac na ich twarzach troske 1
czutos$¢, ktorej juz nigdy nie miaty zaznac.

Nieco dalej, pod kocami onanizowali si¢ starsi chtopcy.

Kazde dziecko miato szafke u stop tozka 1 kawatek miejsca na $cianie, gdzie mogto powiesic¢
rysunek czy - o wiele rzadziej - zdjecie kogos z rodziny.

Rzad topornych rysunkow kredkami nad rzedem 16zek. Nad tdzkiem Hannibala doskonale
studium dzieciecej reki 1 ramienia - kreda 1 olowek - reki w blagalnym, przykuwajacym uwage
gescie, skroconej perspektywa pulchnej raczki, ktoéra dziecko chce co$ lub kogo$ poklepac. Na
nadgarstku ma bransoletke. Pod rysunkiem §pi Hannibal z drgajagcymi powiekami. Ma zaci$nigte
zeby, nozdrza rozszerzajg mu si¢ 1 zwezajg od trupiego zapachu.

Domek mysliwski w lesie. Hannibal i Misza owinieci zimnym, zakurzonym kocem, zielone i
czerwone refleksy swiatla w zalodzonych oknach. Wieje porywisty wiatr i przez chwile komin nie
ciggnie. Pod stromg powalq i nad podestem zawisa siny dym - gwaltownie otwierajq si¢ drzwi,
Hannibal podnosi glowe i patrzy przez drewnmiane tralki. Na plycie stoi wanienka Miszy:
Garkottuk gotuje w niej czaszke jelonka z kilkoma wyschnietymi bulwami. Przetaczajgce si¢ w
bulgoczgcym wrzqgtku rogi uderzajg w scianki wanny, jakby ostatnim wysitkiem zwierze probowato
jg bos¢. W podmuchu zimnego powietrza do srodka wchodzq Niebieskooki i Pletworeki; zrzucajg
rakiety sniezne i opierajq je o sciane. Pozostali ttoczg sie wokdt nich, Ten od Miski kustyka z kqta
na odmrozonych stopach. Niebieskooki wyjmuje z kieszeni trzy mate, martwe, chude ptaki. Wraz z
piorami i ze wszystkim wklada je do wrzgtku, zeby zmiekly i Zeby mozna byto obedrzec je ze skory.
Lize zakrwawionqg skore, ma krew i piora na twarzy, a tamci podchodzq jeszcze blizej.
Niebieskooki daje im skore, a oni rzucajq si¢ na nig jak psy.

Niebieskooki podnosi zakrwawiong twarz, patrzy na podest, wypluwa pioro i mowi:
- Musimy cos jes¢, bo umrzemy.

Wrzucajq do ognia rodzinny album Lederow i papierowe zabawki Miszy, jej zamek i lalki.
Hannibal stoi teraz przy palenisku - znalazl sie tam zupelnie nagle, nie ma sensu schodzi¢ - a
chwile pozniej sq juz w stodole, gdzie na stomie walajq sie dzieciece ubranka, obce i sztywne od
krwi. Tamci podchodzqg blizej, tamci ich macajg.

- Wez jq, ona i tak umrze. Chodzmy sie pobawi¢, chodzmy sie pobawic. Zabierajq jg ze
spiewem na ustach.

- Ein Mannlein steht im Waldeganz still und stumm...

Hannibal trzymajq za reke, nie puszcza, wlokq ich do drzwi. Hannibal wcigz nie chce jej



pusci¢, wiec Niebieskooki zatrzaskuje mu na reku ciezkie wrota stodoly. Znowu je otwiera i
wychodzi do niego z kijem: gluchy stukot w glowie, potworne ciosy, rozblyski swiatta za oczami,
wahnie w drzwi i krzyk Miszy:

- Anniba!
Hannibal krzyczy przez sen: ,,Misza! Misza!” 1 pierwszy nadzorca wali kijem w rame 16Zka.

- Zamknij si¢! Zamknij mordg! Wstawaj, zasrancu! - Zerwat posciel z tozka, rzucit mu koc.
DzZgnat go kijem, po zimnej ziemi popedzit do szopy na narzgdzia i wepchnat do srodka. W szopie
wisialy narzedzia ogrodowe, sznury 1 kilka narzedzi stolarskich. Nadzorca powiesit lampe na kotku 1
podniost kij. Pokazat mu zabandazowang reke.

- Teraz mi za to zaptacisz.

Hannibal skulil si¢ 1 jakby skurczyt, powoli krazac, wychodzac poza krag Swiatla, nie
odczuwajac niczego, czemu mogtby nada¢ konkretng nazwe. Nadzorca dostrzegt strach w jego
oczach: ruszyt za nim, dal si¢ odciagna¢ od lampy. Uderzyt go mocno w udo. Ale Hannibal byt juz
przy lampie. Chwycit sierp 1 zdmuchnal ptomien. Potozyt si¢ na podtodze, obiema rgkami $cisngt
sierp tuz nad gtowa, ustyszal w ciemnosci kroki tamtego, uderzyt na oslep, chybit i po chwili doszedt
go trzask drzwi 1 brzek tancucha.

- Dobrg strong bicia niemowy jest to, ze nie doniesie - powiedziat pierwszy.

On 1 jego zastepca patrzyli na ciemnoniebieskiego delahaye'a parkujagcego na wyzwirowanym
podjezdzie zamku, wdzigczny przyktad francuskiego nadwozia z proporczykiem sowieckiego i1
wschodnioniemieckiego korpusu dyplomatycznego na przednim zderzaku. Limuzyna miata w sobie
co$ egzotycznego, co$ z przedwojennych francuskich samochodow. Byta zmystowa, zwtaszcza dla
oczu tych, ktorzy przywykli do kanciastych czotgéw i1 tazikow. Pierwszy nadzorca mial ochote wzigé
noz 1 wydrapac na jej drzwiczkach stowo: ,,Chuj”, ale kierowca byl rosty 1 czujny.

Hannibal widzial, jak przyjechata. Byt w stajni, ale nie wybiegl, nie podbiegl. Patrzyl, jak wuj
wchodzi do zamku w towarzystwie sowieckiego oficera.

Przytozyt dton do policzka Cezara. Przezuwajac owies, Cezar odwroécit dlugi teb w jego strong.
Rosyjski stajenny dobrze o niego dbal. Hannibal potarl konska szyje 1 przysungl si¢ do
nadstawionego ucha, lecz z jego ust nie wydobyl si¢ zaden dzwigk. Potem pocatowat Cezara miedzy
oczy. Na wyzkach, miedzy podwdjnymi Scianami, ukryt lornetke ojca. Powiesit jg sobie na szyi i
przeszedt przez dobrze ubity ptac defiladowy.

Drugi nadzorca obserwowat go ze schodow. W torbie byt skromny dobytek Hannibala.
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Przez okno w gabinecie kierownika Robert Lecter widziat, jak za paczke papieroséow jego
kierowca kupuje od kucharza matg kietbase 1 kawatek chleba. Jego brat najprawdopodobniej nie zyt,
Lecter byl wigc teraz hrabig. Zdazyt juz przywykna¢ do tego tytutu, uzywat go bezprawnie od lat.

Kierownik nie przeliczyl pieniedzy, ale zerknagwszy na putkownika Timke, schowat je do
kieszeni na piersi.

- Panie hrabio... Towarzyszu Lecter, przed wojng widzialem w Luwrze dwa wasze obrazy i
kilka reprodukcji w ,,Gornie”’. Bardzo podziwiam wasze dziela.

Hrabia lekko sktonit glowe.
- Dzigkuje. Siostra Hannibala: co o niej wiecie?
- Zdjecie matego dziecka niewiele tu pomoze - odpart kierownik.

- Pokazujemy je w sierocincach - wtracit putkownik Timka. Byt w mundurze wojsk ochrony
pogranicza 1 w okularach w stalowych ramkach, ktore potyskiwaty w duecie z jego srebrnymi
zebami. - To musi potrwaé. Tylu ich jest.

- A musz¢ wam jeszcze powiedzieC - dodat kierownik - ze w lasach petno jest... szczatkow tych,
ktorych jak dotad nie zidentyfikowano.

- Hannibal nie wypowiedziat ani stowa? - spytat hrabia.

- Przynajmniej nie przy mnie. Ale mowi¢ potrafi, przez sen wykrzykuje imi¢ siostry. ,,Misza.
Misza”. - Kierownik przerwal, szukajac odpowiednich stéw. - Towarzyszu Lecter, na panskim
miejscu bylbym wzgledem niego bardzo ostrozny do czasu, az lepiej go pan pozna. Najlepiej by byto,
gdyby Hannibal nie bawit si¢ z innymi chtopcami, dopoki si¢ u was nie zadomowi. W jego
towarzystwie zawsze kto$ obrywa.

- Zngca si¢ nad stabszymi?

- Nie, bije tych, ktorzy sie¢ zngcaja. Nie przestrzega hierarchii. Zawsze bije si¢ z roslejszymi;
bardzo szybko z nimi sobie radzi, czasem dotkliwie ich kaleczy. Moze by¢ niebezpieczny dla kogo$
wiekszego 1 silniejszego. Maluchom nie zagraza. Pozwala nawet im z siebie zartowac. Niektore
mysla, ze jest ghuchoniemy 1 w jego obecno$ci nazywaja go wariatem. Oddaje im swoj deser, chociaz
deser to u nas rzadkos¢.

Putkownik Timka spojrzat na zegarek.

- Musimy jecha¢ - powiedziat. - Zaczekajcie na mnie w samochodzie, dobrze?

Gdy hrabia wyszedl, wyciagnat reke. Kierownik westchnat 1 podat mu pieniadze.



Putkownik btysnal okularami, zaswiecit zgbami, polizal kciuk 1 zaczat je liczyc.



14

Gdy od chateau dzielito ich kilka kilometrow, spadt przelotny deszcz 1 kurz osiadt. W podwozie
uwalanego blotem delahaye'a zastukaly kamyki, w srodku powiato zapachem zi6t 1 Swiezej ziemi.
Potem deszcz ustat 1 zapadt pomaranczowy zmierzch.

W tym dziwnym §wietle zamek zdawal si¢ bardziej elegancki niz okazaty. Potokragte filarki w
jego licznych oknach wygladaty jak cigzka od rosy pajeczyna. Dla wypatrujacego znakéw Hannibala
zakrzywiona loggia chateau byta rozchodzaca si¢ na wszystkie strony falg z zasady Huygensa.

Przed zepsutym niemieckim czolgiem, ktorego lufa sterczata z foyer, staly cztery konie
pociggowe, parujac po deszczu. Duze konie, wielkie jak Cezar. Hannibal ucieszyt si¢ na ich widok,
pragnal, zeby byty jego totemem. Czolg stat na rolkach. Woznica przemawiat do koni, konie czujnie
strzygly uszami 1 niczym zepsuty zab, centymetr po centymetrze, wyciggaty maszyne z zamku.

- Niemcy rozwalili z dziala drzwi 1 ukryli go tam przed sowieckimi samolotami - wyjasnit
hrabia, gdy samochdd si¢ zatrzymat; zdazyt juz przywykna¢ do tego, ze chtopiec nie odpowiada. -
Zostawili go tu 1 uciekli. Nie mogliSmy go wyciagna¢, wigc ozdobilismy to szkaradztwo skrzynkami
na kwiaty 1 przez pie¢ lat obchodziliSmy je bokiem. Poniewaz moge juz sprzedawaé moje
,Wywrotowe” obrazy, sta¢ nas na wynajecie koni 1 woznicy. Chodz, Hannibalu.

Wypatrywali ich zarzadca 1 gospodyni, ktorzy wyszli im na spotkanie z parasolem na wypadek,
gdyby znowu si¢ rozpadato. Przybiegl z nimi mastiff, suka.

Zamiast od razu pedzi¢ do wejscia, wuj stangl przed nimi 1 méwigc przez rami¢, przedstawit go
na podjezdzie, co bardzo si¢ Hannibalow1 spodobato.

- To jest moj bratanek Hannibal. Nalezy teraz do naszej rodziny i cieszymy si¢, ze tu jest. To jest
madame Brigitte, moja gospodyni. A to Pascal, dzigki ktéremu wszystko si¢ tu kreci.

Madame Brigitte byta kiedys tadng pokojowka. Jako dobra obserwatorka, oceniata Hannibala
po jego zachowaniu.

Suka powitata hrabiego z wielkim entuzjazmem 1 zachowata rezerwe¢ wobec Hannibala.
Parskneta, wydmuchujac powietrze chrapami. Hannibal otworzyt dion. Suka obwachata ja 1 pytajaco
podniosta oczy.

- Trzeba znalez¢ dla niego jakie$ ubranie - powiedziat hrabia. - Poszukaj w moich szkolnych
kufrach na strychu, potem co§ mu kupimy.

- A jego siostrzyczka? - spytata Brigitte.
- Nie, jeszcze nic nie wiadomo. - Hrabia pokrecit glowg 1 zamknat temat.

Obrazy, jakie Hannibal zarejestrowal, idac w stron¢ domu: mokry, blyszczacy bruk na
dziedzincu, btyszczaca po deszczu siers¢ koni, btyszczaca wilgocig wrona pod rynng na dachu, ruch



zaston w oknie na pi¢trze: blyszczace wlosy pani Murasaki, potem jej sylwetka.

Otworzyta okno. Jej twarz musngto wieczorne Swiatlo 1 Hannibal, prosto z bezmiernego
koszmaru, zrobit pierwszy krok na moscie marzen.

Przeprowadzka z kotchozowych koszar do prywatnego domu przynosi stodka ulge. Zamkowe
meble byly dziwne i przyjazne, mieszanina stylow 1 okresow ze strychu, gdzie czekaly, az hitlerowscy
szabrownicy wreszcie uciekn3. Podczas okupacji najcenniejsze francuskie meble wywieziono
pociggami do Niemiec.

Dziel Roberta Lectera oraz innych francuskich mistrzow pozadat Hermann Goring 1 sam Fiihrer.
Zaraz po zajeciu Francji Goring kazal aresztowa¢ Roberta Lectera jako ,,wywrotowego
stowianskiego artyste” 1 zaja¢ jak najwiecej jego ,,dekadenckich” obrazéw, zeby ,,ochroni¢” ludzi
przed ich szkodliwym wplywem. Skonfiskowane trafity do prywatnych kolekcji jego 1 Hitlera.

Kiedy alianci uwolnili hrabiego z wi¢zienia, on 1 pani Murasaki probowali si¢ jako$§ pozbierac,
a stuzba pracowata za jedzenie, dopdki hrabia znowu nie wziat pedzla do reki.

Teraz dopilnowat, Zeby bratanek zadomowit si¢ w swoim nowym pokoju. Pokdj, duzy 1 jasny,
ozdobiono draperiami 1 plakatami, zeby ozywi¢ kamien. Wysoko na $cianie wisiata maska do kendo 1
dwa bambusowe miecze. Gdyby tylko mogt méwi¢, Hannibal spytatby o Madame.
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Pobyt sam niecatg minut¢, bo zaraz kto§ zapukat do drzwi. W progu stata Chiyoh, pomocnica
pani Murasaki, japonska dziewczynka w jego wieku z dwoma kucykami koto uszu. Otaksowata go
spojrzeniem 1 niczym btona migawkowa jastrzgbia, jej oczy momentalnie przestonit mglisty welon.

- Pani Murasaki pozdrawia ci¢ 1 wita - zaczela. - Pozwo6l ze mng. - Ustuznie, lecz stanowczo
zaprowadzita go do tazni w dawnej ttoczarni w zamkowej przybudowce.

Zeby sprawi¢ przyjemno$é zonie, hrabia Lecter przeksztalcit doczarnie w japonska taznie i do
kadzi ptyngta teraz woda z podgrzewacza zrobionego z miedzianego destylatora do koniaku,
urzadzenia spetniajacego niezmiernie proste zadania w niezmiernie skomplikowany sposob.
Pachniato tam drewnem i rozmarynem. Obok kadzi staty srebrne Swieczniki, ktére po wojnie wyjeto
z ukrycia. Chiyoh nie zapalita Swiec. Nie wiedzac, jakg Hannibal ma w domu pozycje¢, uznata, ze do
chwili wyjasnienia tej kwestii wystarczy mu zwykta zarowka.

Data mu reczniki 1 szlafrok, wskazata prysznic w kacie.

- Zanim wejdziesz do wody, umyj si¢ tam 1 dobrze wyszoruyj. Po kapieli kucharz zrobi ci omlet,
a potem musisz odpoczaé. - Wykrzywita twarz w czym$ na ksztatt u§miechu, wrzucita do kadzi
pomarancze 1 zaczekata za drzwiami, az Hannibal si¢ rozbierze. Gdy podal jej ubranie, uyjeta je
ostroznie dwoma palcami, owingta wokot kija 1 znikneta.

Obudzit si¢ wieczorem, gwattownie, tak jak w sierocincu. Dopoki nie przypomnial sobie, gdzie
jest, poruszat tylko oczami. Byt czysty, lezal w czystym 16zZku. Przez okno wpadato ostatnie swiatto
dhugiego francuskiego zmierzchu. Na krzesle obok t6zka wisialo bawetniane kimono. Wtozyl je.
Kamienna posadzka byta przyjemnie chtodna, kamienne schody mocno wydeptane, tak jak schody w
ich rodzinnym zamku. Wyszedt na dwor 1 pod fiotkkowym niebem ustyszal odglosy z kuchni,
krzatanine przed kolacja.

Zobaczyt go pies 1 zanim wstal, dwa razy machnat ogonem.

Z tazni dochodzity dzwigki japonskiej lutni. Ruszyl w tamtg strone. Zakurzone okno jarzyto si¢
od blasku $wiec. Zajrzat do Srodka. Na brzegu kadzi siedziala Chiyoh, szarpigc struny diugiej,
eleganckiej koto. Tym razem zapalita swiece. Cichutko chichotat podgrzewacz. Strzelajagc w gore
iskrami, pod podgrzewaczem trzaskat ogien. W wodzie byta pani Murasaki. Pani Murasaki byta w
wodzie niczym kwiat w zamkowej fosie, gdzie ptywaty nieme tabedzie. Patrzac niemy jak one,
Hannibal rozpostart rece, tak jak one rozposcieraty skrzydta.

Odszedt od okna, dziwnie ocig¢zaly w wieczorne] szarowce wrocil do swego pokoju 1 si¢
potozyt.

Sufit sypialni panstwa domu jasnieje od resztek zaru z paleniska. Hrabia Lecter ozywia si¢ w
potmroku pod dotykiem rak 1 glosu pani Murasaki.

- Tesknitam za tobg tak jak wtedy, kiedy byles w wigzieniu - moéwita. - Przypomniat mi si¢



wiersz Ono no Komachi, jednego z naszych przodkow sprzed tysigca lat.
- Hmm...
- Byta bardzo nami¢tng poetka.
- Powiedz jaki, nie moge si¢ juz doczekac.

- ,, Hito ni awan Ilsuki no naki yo wa/omiokite/mune hashiribi ni/ kokoro yaki ori”. Styszysz t¢
muzyke?

Zachodnie ucho Roberta Lectera zadnej muzyki tam nie styszato, lecz wiedzac, gdzie jej szukac,
hrabia z entuzjazmem odpart:

- O tak. Co to znaczy?

- ,,Nie moge si¢ z nim widzie¢/w t¢ bezksiezycowa noc/Lezg, nie $pigc, tesknige 1 ptonac/piersi
me w ogniu, serce w ptomieniach”.

- Boze, Sheba...

Wysmienicie zatroszczyla si¢ o to, zeby zaoszczedzi¢ mu wysitku.

Zegar stojacy w zamkowym holu mowi, ze juz pézno 1 w kamiennych korytarzach rozbrzmiewa
echo cichego bim - bom. Suka kreci sie¢ w budzie 1 odpowiadajac zegarowi, trzynascie razy krotko
wyje. Lezacy w czystym 16zku Hannibal przewraca si¢ przez sen. I $ni.

W stodole jest zimno, a Niebieskooki i Pletworeki zsuneli im do pasa ubranie i macajq ich
przedramiona. Pozostali, ci z tylu, Smiejq si¢ pod nosem i krgzq jak hieny, ktore muszq zaczekac.
Oto ten, ktory zawsze dzieli sie jedzeniem. Misza kaszle, ma gorqczke, odwraca glowe, Zeby nie
czuc ich oddechu. Niebieskooki chwyta ich za tancuch na szyi. Na twarzy ma krew i piora ptaka,
ktorego skore pozart.

Znieksztatcony glos Tego od Miski:

- Wez jg, ona i tak uuumrze. A on bedzie dluzej swiezuuutki... Niebieskooki do Miszy,
makabrycznie jg zwodzgc:

- Chodzmy sie pobawi¢, chodzmy sie pobawic¢] Zaczyna Spiewac i dolgcza do niego
Ptetworeki:

- Ein Mannlein steht im Walde ganz still und stumm, Es hat von lauter Purpur ein Mantelein um.

Ten od Miski przynosi miske. Pletworeki podnosi siekiere, Niebieskooki chwyta Misze,
Hannibal rzuca si¢ na niego, gryzie go w policzek, wiszaca za raczke Misza odwraca si¢ do niego 1i...

- Misza, Misza!



Krzyk rozbrzmiewa w kamiennych korytarzach i do pokoju wpadaja hrabia i pani Murasaki.
Hannibal rozerwal zgbami poduszke¢ 1 wszedzie fruwajg piodra. Chlopiec warczy, charczy,
przerazliwie krzyczy, rzuca si¢ na t6zku, z kim§ walczy, zgrzyta zebami. Hrabia przygniata go calym
cigzarem ciala, owija mu rece kocem, przydusza kolanami.

- Spokojnie, spokojnie.

Bojac sie, ze Hannibal odgryzie sobie jezyk, pani Murasaki §cigga pasek od szlafroka, mocno
sciska mu nos 1 gdy chtopiec otwiera usta, wktada mu pasek miedzy zeby.

Hannibal drzy 1 nieruchomieje jak umierajgcy ptak. Pani Murasaki ma rozchylony szlafrok 1 tuli
go do siebie, przytula do piersi jego twarz mokra od tez gniewu 1 oklejong ptasimi pidrami.

Ale to hrabia pyta:

- Juz dobrze?
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Wstat wezesnie 1 wodg z dzbanka obmyt twarz w misce na stoliku nocnym. W wodzie ptywato
piorko. Wieczorne wspomnienia byly mgliste 1 poplatane.

Ustyszat szelest papieru na posadzce: kto§ wsunat koperte pod drzwi. Do listu byt przyklejony
kotek wiosennej bazi. Hannibal ujat kartke zZtozonymi w 16dke dtonmi 1 przytozyt ja do twarzy.

Hannibalu
Bedzie mi bardzo mito, jesli zechcesz odwiedzi¢ mnie
w saloniku o godzinie kozta. (We Francji to 10 rano).

Murasaki Shikibu

Hannibal Lecter, lat trzynascie, z przylizanymi wodg wtosami stangt przed drzwiami saloniku.
Zza drzw1 dochodzit dzwigk lutni. Nie byla to ta sama piosenka, ktorg styszat w tazni. Zapukat.

- Prosze.
Pracownia 1 salon, dwa w jednym: pod oknem ramka do robotek rgcznych 1 stolik do kaligrafii.

Pani Murasaki siedziala przy niskim stoliku do herbaty. Miata wysoko upiete wlosy, we
wtosach hebanowe szpilki. Uktadata kwiaty 1 rekawy jej kimona cichutko szeptaty.

Dobre maniery wszystkich kultur tacza si¢ ze sobg we wspolnym celu. Pani Murasaki powitata
go powolnym, wdzigcznym skinieniem glowy.

Hannibal sktonit si¢ od pasa w gore, tak jak uczyt go ojciec. Zobaczyl smuzke dymu z kadzidta,
ktora przecinata okno jak lecacy w oddali klucz ptakow, niebieska zytke na przedramieniu pani
Murasaki z kwiatem w reku 1 rozowy ptatek jej pod$swietlonego stoncem ucha. Zza parawanu
dochodzity ciche dzwigki lutni.

Pani Murasaki poprosita, zeby usiadtl naprzeciwko. Mowita przyjemnym altem, w ktérym
pobrzmiewaty nutki obce dla zachodniej skali glosowej. Dla Hannibala jej mowa brzmiata jak
przygodna muzyka poruszanych wiatrem dzwoneczkow.

- Jesli nie chcesz rozmawia¢ po francusku, angielsku czy po wlosku, mozemy uzy¢ stow
japonskich, na przyktad: kieuseru. Kieusem znaczy ,,znika¢”. - Odtozyta kwiat i podniosta wzrok. -
Hiroszima, caly md; §wiat znikngt w rozbtysku ognia. Twoj ci odebrano. Dlatego musimy stworzy¢
sobie §wiat nowy. Razem. Teraz. Tu, w tym pokoju.

Wzieta z maty kilka innych kwiatdw 1 potozyta je na stoliku obok wazy. Hannibal styszal szelest
lisci, styszat szept rekawow kimona.



- Gdzie bys je wlozyl, zeby catos¢ wygladata jak najladniej? Wtz je, gdzie cheesz.
Hannibal spojrzat na kwiaty.

- Kiedy byte§ maty, twodj ojciec przysytat nam twoje rysunki. Masz obiecujace oko. Jesli wolisz
te kompozycje narysowac, wez blok. Lezy obok ciebie.

Hannibal si¢ zastanowit. Podniost kwiaty, wzigt n6z. Popatrzyt na tukowate okna, na tukowaty
kominek, na czajnik nad ogniem. Przyciat todygi 1 wlozyt kwiaty do wazy, tworzac wektor taczacy
bukiet z krzywiznami pokoju. Odcigte kawalki todyg potozyt na stole.

Pani Murasaki robita wrazenie zadowolone;.

- Aaa... Nazwaliby$Smy to moribana, styl sko$ny. - Podata mu jedwabiscie cigzka piwonig. - A
gdzie umiescitbys j3? A moze w ogodle bys z niej zrezygnowat?

Zakipiata 1 zawrzala woda«w czajniku. Hannibal ustyszat to, zerknat na jej wzburzong
powierzchni¢, zmienita mu si¢ twarz i pokoj zniknat.

Wanienka Miszy na ptycie w domku mysliwskim, czaszka jelonka w gotujgcej sie wodzie, rogi,
ktore uderzajq w scianki, tak jakby zwierze probowato sie uwolni¢. Grzechoczgce w wodzie kosci.

Wroécit do siebie, wrocit do pokoju pani Murasaki 1 po stole potoczyt si¢ zakrwawiony kwiat
piwonii, a tuz obok zaklekotat n6z. Opanowat si¢ 1 wstat, trzymajac z tytu skaleczong rgke. Sktonit
si¢ 1 ruszyt do wyjscia.

- Hannibalu. Otworzyl drzwi.

- Hannibalu. - Pani Murasaki tez wstata 1 szybko do niego podeszta. Wyciagneta reke, $ciggneta
na siebie jego wzrok, nie dotkneta go, pokiwata na niego palcami. Wzigta go za skaleczong reke, a on
zarejestrowat ten dotyk oczami, lekkim zwgzeniem Zrenic.

- Trzeba zszy¢. Serge zawiezie nas do miasta.

Hannibal pokrecit gtlowa 1 wskazat ram¢ do robodtek recznych przy oknie. Panmi Murasaki
patrzyta mu w oczy, dopoki nie zyskata catkowitej pewnosci.

- Chiyoh, wygotuj igle 1 nici.

Przy oknie, w dobrym §wietle, japonska dziewczynka podata jej igle 1 parujaca od wrzatku ni¢
nawini¢tg na hebanowg szpilke do wlosow. Pani Murasaki przytrzymata mu r¢ke 1 zatozyta na palec
sze$¢ rownych szwow. Na jej biale, jedwabne kimono spadty krople krwi. Hannibal obserwowat ja,
kiedy szyta. Nie okazywat Zzadnej reakcji na bol. Wydawato sie, ze mysli o czym$ innym.

Patrzyt, jak ni¢ rozwija sie ze szpilki i mocno zaciska. Pomyslal, Ze tuk igielnego ucha jest
funkcjq Srednicy szpilki. Kartki z ksigzki Huygensa rozrzucone na sniegu i posklejane mozgiem.



Chiyoh przytozyta 1iS¢ aloesu 1 pani Murasaki zabandazowata mu r¢ke. Kiedy skonczyla,
Hannibal podszedt do stolika, wzigt piwoni¢ 1 przycigt todyge. Potem wilozyt kwiat do wazy,
zamykajac wytworng kompozycje. Spojrzat na panig Murasaki 1 Chiyoh.

Przez jego twarz przebieglo drzenie, podobne do drzenia wzburzone; wody, 1 sprobowal
powiedzie¢: ,,Dziekuje”. Nagrodzita ten wysitek swoim najlzejszym 1 najpiekniejszym uSmiechem,
ale nie pozwolita mu dtugo probowac.

- Pojdziesz ze mng? Pomozesz mi z kwiatami? Poszli na strych.

Drzwi na strych pochodzity z innej cz¢sci domu; byta na nich wyrzezbiona twarz, grecka maska
komiczna. Pani Murasaki miata lampion 1 poprowadzita go przestronnym strychem, mijajac
trzechsetletniag kolekcje szpargatow, kufréw, bozonarodzeniowych ozdob, wiklinowych mebli,
kostiumow kabuki 1 Noh, i1 rzad naturalnej wielkosci marionetek, ktore wywieszato si¢ na Swigta.

Zarys przestonigtego okna mansardowego na strychu i ottarzyk w blasku swiecy, poswigcona
bogom potka naprzeciwko okna - na ottarzyku zdjecia przodkéw pani Murasaki 1 Hannibala. Nad
zdjeciami leciat klucz papierowych zurawi origami, mndstwo zurawi. Bylo tu rowniez zdjecie
rodzicow Hannibala zrobione w dniu ich §lubu. Hannibal przyjrzat si¢ im. Matka robita wrazenie
szczesliwej. Teraz palit si¢ tylko lampion w jego rgku - jej ubranie nie ptongto.

Tuz obok wyczut czyja$ przyttaczajaca obecno$¢, tuz obok 1 nad nim - spojrzal w ciemnos¢.
Kiedy pani Murasaki podniosta zaluzje, zalalo go poranne §wiatlo, jego 1 t¢ wielka mroczng postac,
zalalo okute w zbroje stopy, wojenny wachlarz w stalowej rekawicy, napiersnik, wreszcie zelazng
maske 1 rogaty helm samurajskiego dowodcy. Zbroja stala na podwyzszeniu. Na stojaku przed nig
lezaty krotkie 1 dlugie miecze, sztylet tanto 1 topor wojenny.

- Kwiaty potdézmy tutaj - powiedziata pani Murasaki, robigc miejsce przed zdjeciem jego
rodzicow. - Tu si¢ za ciebie modle 1 goragco zalecam, zebys modlit si¢ za siebie, zebys radzit si¢
rodzicow 1 prosit ich o madros¢ 1 site.

Hannibal sktonit glowe uprzejmie przed ottarzykiem, lecz coraz bardziej przyciggata go zbroja:
czut jej obecnos$¢ catym ciatem, tuz obok. Podszedt do stojaka, chciat dotkng¢ broni. Pani Murasaki
powstrzymata go gestem reki.

- Ta zbroja stala przed wojng w paryskiej ambasadzie, kiedy moj ojciec byt ambasadorem.
UkryliSmy ja przed Niemcami. Dotykam jej tylko raz w roku. W dzien urodzin mojego
praprapradziadka mam zaszczyt czySci¢ jego zbroje 1 bron, 1 smarowac jg olejkami, kameliowym 1
gozdzikowym. Uroczy zapach.

Wyjeta korek z fiolki 1 data mu powachac.

Na podescie przed stojakiem lezat pergaminowy zwdj rozwiniety tylko na tyle, ze wida¢ byto
pierwszy rysunek, samuraja w zbroi przyjmujgcego na audiencji poddanych. Podczas gdy pani
Murasaki porzadkowata ottarzyk, Hannibal rozwingl zw¢j troche bardziej 1 zobaczyt drugi rysunek,
na ktorym posta¢ w zbroi przewodniczyta samurajskiej ceremonii prezentacji gtéw: kazda miata



tabliczke z nazwiskiem przywigzang do wloséw albo do ucha, jesli byla tysa.

Pani Murasaki odebrata mu tagodnie zwoj 1 zwingta go tak, ze znowu wida¢ bylo tylko je;j
przodka w zbroi.

- To byto po bitwie pod zamkiem w Osace - wyjasnita. - Sg tu inne ciekawe zwoje, bardziej dla
ciebie odpowiednie. Sprawitbys wujowi 1 mnie wielkg rados¢, gdybys stal si¢ mezczyzng takim
jakim byl twoj oj ciec, jakim jest twoj wuj.

Hannibal popatrzyt na zbroje¢, zerknat na nig pytajaco. Pani Murasaki czytata mu z twarzy.

- I takim jak on? Do pewnego stopnia, ale nie tak okrutnym. - Ona tez zerkneta na zbroje, jakby
ta mogla ich podstuchiwa¢, 1 lekko si¢ usmiechneta. - Nie powiedziatabym tego przy nim po
japonsku.

Podeszta blizej z lampionem w reku.

- Hannibalu, mozesz uciec z krainy koszmarow. Mozesz zosta¢, kim tylko zechcesz. Wkrocz na
most marzen. Wejdziesz nan ze mng?

Bardzo réznita si¢ od jego matki. Nie byta jego matka, mimo to czut jg w piersi. Wpatrywat si¢
w nig tak uporczywie, ze chyba sie trochg zaniepokoita 1 postanowita zmieni¢ nastroj.

- Most marzen prowadzi wszedzie, ale najpierw do gabinetu lekarskiego 1 do szkoly -
powiedziata. - Chodz. Pojdziesz ze mng?

Hannibal poszedt, ale przedtem wyjal z bukietu zakrwawiong piwoni¢ 1 potozyt ja na podescie
przed zbroja.
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Doktor J. Rufin miat gabinet w domu z malenkim ogrodkiem. Na dyskretnej tabliczce obok
bramy widniato jego nazwisko 1 tytuty: Docteur en Medecine, Psychiatre.

Hrabia Lecter 1 pani Murasaki siedzieli na krzestach w poczekalni razem z innymi pacjentami, z
ktorych kilku nie mogto spokojnie usiedzie¢ na miejscu.

W gabinecie doktora staty cigzkie wiktorianskie meble: dwa fotele po przeciwnych stronach
kominka, szezlong z fredzlasta narzutg, oraz stét do badania i sterylizator z nierdzewnej stali pod
oknami.

Rufin, brodaty m¢zczyzna w srednim wieku, 1 Hannibal siedzieli w fotelach; doktor przemawiat
do chtopca niskim, przyjemnym gltosem.

- Patrzac, jak wahadetko metronomu kiwa si¢ w lewo 1 prawo, 1 stluchajac mojego gltosu,
zapadniesz w stan, ktory nazywamy snem na jawie. Nie kaze ci nic mowic, ale chce, zebys
odpowiadal na pytania jakim$ dzwigkiem. Ogarnia ci¢ spokoj, unosisz si¢, ptyniesz, zapadasz w sen.

Wahadetko stojacego na stoliku metronomu kiwato si¢ tam 1 z powrotem. Na kominku tykat
zegar ze znakami zodiaku i1 aniotkami. Doktor mowit, a Hannibal liczyl tykniecia, porownujac ich
czestotliwos¢ z czestotliwoscig tyknie¢ metronomu. Synchronizowaly ze soba, lecz nie zawsze 1
zastanawial si¢, czy liczac tyknigcia zsynchronizowane 1 mierzac dlugos¢ wahadetka metronomu,
mozna obliczy¢ dlugos¢ niewidocznego wahadetka w zegarze. Podczas gdy doktor Rufin mowit do
niego 1 mowit, on doszedt do wniosku, ze mozna.

- Wydaj jakis dzwigk, Hannibalu, jakikolwiek dzwiek.

Postusznie obserwujgc wahadetko metronomu, Hannibal zatrzepotal jezykiem 1 dolng warga,
wydajac dzwiek przypominajacy grube pierdniecie.

- Bardzo dobrze - powiedzial doktor Rufin. - Dalej $nisz na jawie. A jakiego dzwieku uzyjemy
na: ,,nie”’? Na: ,,nie”, Hannibalu, na: ,,nie”.

Hannibal znow zapierdzial ustami, tym razem cienko, wypuszczajac powietrze tuz pod gornymi
dzigstami.

- NawigzaliSmy ni¢ porozumienia, dobrze sobie radzisz. Myslisz, ze mozemy teraz pdjs¢ dalej?

Odpowiedz Hannibala byta tak gtosna, ze ustyszano ja az w poczekalni, gdzie pacjenci
wymienili niespokojne spojrzenia. Hrabia Lecter zatozyt nawet noge na nogg 1 odchrzaknat, a pani
Murasaki powoli przewrécita swoimi §licznymi oczami.

— To nie ja - powiedzial jegomo$¢ podobny do wiewiorki.

— Hannibalu, wiem, ze Zle sypiasz - mowit doktor Rufin. - Jeste$ teraz spokojny, wcigz sSnisz na



jawie: czy mozesz mi powiedzie¢, co ci si¢ $ni?

Liczac Lyknigcia, Hannibal odpowiedzial tak jak poprzednio, chociaz tym razem w odglosie tym
pobrzmiewata nutka zadumy.

Zamiast rzymskiej cyfry IIII, po drugiej stronie VIII na cyferblacie zegara byta IV. Hannibal
zastanawiat si¢, czy oznacza to, ze zegar bije po rzymsku, podwojnie, ze jedno uderzenie znaczy: jest
piata, a drugie: jest pierwsza.

Doktor podal mu notatnik.

- Czy moglbys spisac rzeczy, ktore widzisz we $nie? Czesto wzywasz przez sen swojg siostre.
Widzisz ja wtedy?

Hannibal kiwnat gtow3.

Jedne zegary na zamku Lecterow bily po rzymsku, inne nie, ale te, ktore bilty, wszystkie bez
wyjatku, miaty IV zamiast IIIl. Raz pan Jakov otworzyl jeden z nich, zeby zademonstrowac, jak taki
zegar dziala 1 opowiedzial mu o Knibbie 1 jego wczesnych rzymskich czasomierzach - bytoby dobrze
zajrze¢ mysla do Sali Zegarow 1 jeszcze raz obejrze¢ werk. Mial ochote zrobi¢ to juz teraz, ale
doktor chyba by tego nie zniost.

- Hannibalu. Hannibalu. Napiszesz, co widzisz, kiedy przypominasz sobie ostatnie chwile z
siostrag? Napiszesz, co sobie wtedy wyobrazasz?

Hannibal pisal, nie patrzac na reke, liczac Lykniecia metronomu 1 Lyknigcia zegara.
Zerknawszy na notatnik, doktor Rufus nabrat otuchy.
- Widzisz jej zeby? Tylko jej mate zabki? Gdzie je widzisz?

Hannibal wyciagnal rgke, zatrzymal wahadetko, zmierzyt wzrokiem jego dtugos¢, ocenit
potozenie cigezarka na skali metronomu. I napisat: ,,W wychodku. Czy moge otworzy¢ ten zegar?”

Czekal w poczekalni razem z innymi pacjentami. - To ty Zrobite$, nie ja - powiedziat ten
wiewiorkowaty. - Moglbys si¢ chociaz przyzna¢. Masz gume?

- Probowatem wypytywac go dalej, ale zamknat si¢ w sobie - mowil doktor Rufin. Hrabia stat
za krzestem pani Murasaki.

- Szczerze moOwigc, nie moge go rozgryz¢. Zbadatem go 1 jest zupetnie zdrowy. Ma blizny na
glowie, ale czaszka jest cata, bez §ladow peknig¢ czy wgniecen. Domyslam si¢ jednak, ze pdtkule
jego mozgu dziataja niezaleznie od siebie, tak jak w przypadku niektorych urazow gltowy, kiedy to
komunikacja miedzy potkulami ulega zaktoceniu. Hannibal potrafi mysle¢ o kilku rzeczach naraz, nie
rozpraszajac si¢ 1 nie tracgc watku, a o jednej«z nich zawsze mysli tylko dla zabawy.

Blizna na szyi pochodzi od przymarznigtego do skory tancucha. Widzialem podobne tuz po



wojnie, kiedy otwarto obozy. Nie chce powiedzie¢, co si¢ stato z siostrg. Mysle, ze wie, bez wzgledu
na to, czy zdaje sobie z tego spraweg, czy nie, 1 wlasnie na tym polega cate niebezpieczenstwo: umyst
przypomina sobie tylko to, co jest w stanie, 1 to we wtasnym tempie. Hannibal przypomni sobie,
kiedy bedzie mégt to znies¢.

Nie ponaglatbym go, hipnoza tez nic tu nie da. Jesli przypomni sobie za wcze$nie, zamknie si¢ w
sobie na zawsze, zamarznie, zeby uciec od bolu. Bedzie mieszkat u panstwa?

- Tak - odparli szybko chorem. Rufin kiwnat gtowg.

- Prosz¢ wciggna¢ go w zycie rodzinne. Kiedy z tego wyjdzie, przywigze si¢ do panstwa
bardziej, niz mozecie to sobie wyobrazic.
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Pelnia francuskiego lata, mgietka pytku kwiatowego nad Essonne, kaczki w trzcinach. Hannibal
wci3z nie mowit, ale nic mu juz si¢ nie $nito 1 miat apetyt szybko rosngcego trzynastolatka.

Wuyj Lecter byt cieplejszy 1 bardziej otwarty niz jego ojciec. Przetrwata w nim swego rodzaju
artystyczna lekkomyslnos¢, do ktorej dotaczyla teraz lekkomyslnos¢ zwigzana z wiekiem.

Na dachu byta galeria, gdzie mogli spacerowac. Ztocac mech, w zaglebieniach posadzki zebraty
sie¢ kupki pytku, w powietrzu ptywaty unoszone wiatrem pajaczki na dtugich nitkach pajeczyny. Za
drzewami potyskiwat srebrzysty tuk rzeki.

Hrabia byl wysoki 1 przypominat ptaka. W dobrym $wietle na dachu, miat szarg skore. Jego
oparte o balustrade rece robity wrazenie chudych, lecz wygladaty jak rece ojca.

- Nasza rodzina jest troch¢ niezwykta, Hannibalu - mowit. - Dowiadujemy si¢ o tym wczesnie,
ty tez juz pewnie o tym wiesz. Jesli nie daje ci to spokoju, wiedz, ze z biegiem lat bedzie ci tatwie;.
Stracite$ najblizszych 1 dom, ale spotkate§ mnie 1 Shebg. Czyz nie jest zachwycajaca? Dwadziescia
pie¢ lat temu ojciec przywidzt ja na mojg wystawe w Tokijskim Muzeum Metropolitalnym. Nigdy
przedtem nie widzialem tak $licznego dziecka. Pietnascie lat pozniej, kiedy zostal ambasadorem w
Paryzu, Sheba przyjechata wraz z nim. Nie moglem uwierzy¢ wlasnemu szcze$ciu: natychmiast
poszedtem do niego 1 oznajmitem, ze chce nawroci€ si¢ na szintoizm. Odpart, Ze moja religia go nie
obchodzi. Nigdy mnie nie zaakceptowal, ale podobajg si¢ mu moje obrazki. Obrazki! Chodz. - To
moja pracownia. - Bylo to duze, bielone wapnem pomieszczenie na najwyzszym pigtrze zamku. Na
sztalugach staly obrazy, ktore wlasnie malowal, pod Scianami te juz ukonczone. Na niskim
podwyzszeniu stal szezlong, obok wisialo kimono. Na sztalugach stal przestonigty ptotnem obraz.

Weszli do sgsiedniego pokoju, gdzie Hannibal zobaczyt duze sztalugi, plik starych gazet, wegiel
drzewny 1 kilka tubek farby.

- Zrobitem ci tu miejsce - powiedzial hrabia. - Masz teraz wlasng pracowni¢. Znajdziesz tu
ulge, Hannibalu. Kiedy poczujesz, ze zaraz wybuchniesz, rysuj! Maluj! Szerokimi ruchami pedzla, jak
najwiekszg 1loscig kolorow. Nie probuj niczego osiagnaé, zapomnij o finezji. Finezji nauczy ci¢
Sheba. - Popatrzyl na rzeke za drzewami. - Spotkamy si¢ na obiedzie. Popros madame Brigitte, Zzeby
znalazta ci jakis kapelusz. Po lekcjach pojdziemy poptywac todka.

Po wyjsciu wuja Hannibal nie od razu podszedl do sztalug; najpierw zwiedzit jego pracownig i
obejrzat obrazy. Potozyt reke na szezlongu, dotknat wiszacego na wieszaku kimona, przytozyt je do
twarzy. Stangl przed sztalugami 1 podniost plotno. Hrabia malowatl panig Murasaki, nago na
szezlongu. Obraz wnikngl w jego szeroko otwarte oczy, w zrenicach zatanczyty gorejace punkciki,
spowijajacg go noc rozswietlity chmary robaczkéw swietojanskich.

Nadeszta jesien 1 pani Murasaki postanowita, ze beda jada¢ kolacje w ogrodzie, skad mozna
byto podziwia¢ miesigc w petm 1 gdzie graty jesienne owady. Czekali na wschod ksiezyca 1 gdy
cichto owadzie granie, w ciemnosci rozbrzmiewaty dzwigki lutni Chiyoh. Kierujgc si¢ jedynie



szelestem jedwabiu 1 zapachem, Hannibal zawsze potrafil doktadnie powiedzie¢, gdzie jest pani
domu.

Hrabia wyjasnit mu, ze francuskie Swierszcze nie dorownuja znakomitym S$wierszczom
japonskim, dzwonnikom suzumushi, ale c6z, musiaty wystarczy¢. Przed wojng wiele razy zamawiat
dzwonniki w Japonii, lecz zaden nie przetrwat podrozy i hrabia nawet nie wspomniat o tym Zonie.

Pewnego spokojnego wieczoru, kiedy powietrze bylo wilgotne po deszczu, bawili si¢ w
zapachy: na tacce z miki Hannibal palil kadzidetka 1 kore¢ roznych drzew, a Chiyoh musiata je
rozpoznaé. Zeby mogta sie skupié, pani Murasaki grala na koto, podpowiadajac jej muzycznymi
wskazoOwkami z repertuaru, ktérego Hannibal nie znat 1 nie rozumiat.

Wystano go do miejscowej szkoty, gdzie stal si¢ obiektem ciekawosci, poniewaz nie potrafit
wyrecytowac lekcji. Drugiego dnia jaki§ prostak ze starszej klasy naplul na glowe matemu
pierwszakowi 1 Hannibal ztamat mu koS¢ ogonowa 1 nos. Podczas bojki ani razu nie zmienit mu si¢
wyraz twarzy. Odestano go do domu.

Zamiast do szkoty, zaczal uczgszcza¢ na lekcje Chiyoh. Chiyoh byla od lat zar¢czona z synem
japonskiego dyplomaty 1 teraz, w wieku trzynastu lat, nabywata u pani Murasaki umiejetnosci,
ktorych miata wkrotce potrzebowac.

Lekcje bardzo réznity si¢ od lekcji pana Jakova, lecz wykladane przez nie przedmioty
cechowato osobliwe pigkno, tak jak matematyke w jego interpretacji, i okazaty si¢ fascynujace.

W dobrym przyokiennym $wietle w saloniku pani Murasaki uczyta go kaligrafii, malujgc na
gazetach, 1 duzym pedzlem potrafita osiggnag¢ zdumiewajaco misterne rezultaty. Oto symbol
wiecznosci, mity dla oka trojkatny ksztaltt. Tuz pod nim naglowek: ,Lekarze skazani w
Norymberdze™.

- To ¢wiczenie nazywa si¢ ,,Wieczno$¢ w osmiu pociggnieciach pedzlem” - powiedziata. -
Sprébuy;.

Pod koniec lekcji zaczeta robi¢ z Chiyoh origami, papierowe zurawie, ktore zamierzata
umiesci¢ na oltarzyku.

Hannibal tez wzigt kawatek papieru. Chiyoh postata pani Murasaki pytajace spojrzenie i przez
chwile czul si¢ jak kto§ obcy. Pani Murasaki podata mu nozyczki. (P6zniej miata wytkng¢ Chiyoh to
uchybienie, absolutnie niedopuszczalne w kregach dyplomatycznych).

- Chiyoh ma w Hiroszimie kuzynke imieniem Sadako - wyjasnita. - Sadako umiera na chorobe¢
popromienng. Wierzy, ze wyzdrowieje, jesli zrobi tysigc zurawi. Jest ostabiona, dlatego codziennie
jej pomagamy. Niewazne, czy ptaki te majg wlasciwosci terapeutyczne czy nie: robigc je, myslimy o
niej 1 o innych, ktérzy zachorowali po wojnie. Ty bedziesz robil zurawie dla nas, a my dla ciebie. A
teraz zrobmy kilka dla Sadako.
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W czwartki odbywat si¢ w miasteczku targ pod parasolami wokot fontanny 1 pomnika marszatka
Focha. Od stoisk z marynatami wiatr niost zapach stonawego octu, a od straganéw z lezagcymi na
wodorostach rybami 1 migczakami - zapach morza.

Kilka radioodbiornikéw grato ktdcace si¢ ze sobg melodie. Kataryniarz 1 jego matpka, ktoérych
po $niadaniu wypuszczono z aresztu, gdzie czgsto bywali, bezlitosnie dreczyli klientow Mostami
Paryza, dopoki ktos nie dal mu szklanki wina 1 nie poczgstowat jej kawatkiem orzechowego tamanca.
Kataryniarz natychmiast wychylit szklanke do dna 1 skonfiskowat potowe¢ tamanca, chociaz matpka,
swoimi matymi, madrymi oczami, od razu wysledzita, do ktorej kieszeni go schowat. Dwaj zandarmi
jak zwykle - 1 na prozno - udzielili kataryniarzowi napomnienia i poszli do stoiska z ciastami.

Celem wyprawy pani Murasaki byt Legiumes Bulot, najwigkszy stragan z warzywami, gdzie
chciata kupi¢ jadalne pedy paproci. Hrabia za nimi przepadal, a klienci szybko je wykupowali.

Hannibal szedt za nig z koszykiem. Przystanal, zeby popatrzec, jak sprzedawca sera oliwi strung
fortepianowg 1 tnie nig wielki okragly parmezan. Sprzedawca dat mu kawatek do sprobowania 1
poprosil, zeby Hannibal polecit go, Madame.

Na straganie paproci nie bylo, ale zanim pani Murasaki zdazyta si¢ odezwac, Bulot wyjat spod
lady koszyk.

- Sg tak wySmienite, ze nie moglem pozwoli¢, by staty na stoncu - powiedziat. - Czekajac na
panig, przykrytem je $ciereczka, ktorg zwilzylem nie zwykla woda, tylko prawdziwa rosa z ogrodu.

Przy rzeznickim pniu po drugiej stronie przejscia, w zakrwawionym fartuchu siedziat Paul
Momund, wrzucajac odpadki do wiadra, a zotadki 1 watrobki do misek. Byt rostym, krzepkim
mezczyzng z tatuazem na ramieniu, czerwong wisnig, pod ktorg widniat napis: ,,Voici la Mienne, ou
est la Tienne?” Wisnia zdazyta juz wyblakna¢ 1 byla bledsza niz krew na jego rekach. Jego brat,
bardziej okrzesany w rozmowach z klientami, stal przy ladzie, pod ptachtg z napisem: ,,Wyborne

mi¢so od Momunda”. Dat bratu ge§ do wypatroszenia. Paul pociggnat z butelki tyk taniego winiaku 1
wytart rgka usta, rozsmarowujac na policzkach krew, do ktdrej przykleity si¢ piora.

- Nie chlej tyle - rzucit jego brat. - Czeka nas dtugi dzien.

- To moze ty t¢ kurew oskubiesz, co? Wolisz chyba skuba¢, niz pierdoli¢ - odpart rozbawiony
Paul.

Hannibal przygladat si¢ wtasnie swinskiej gtowie, gdy ustyszat jego glos:
- Hej, Japonnaise!
I glos Bulota, tego od warzyw:

- Wypraszam sobie, monsieur! To niedopuszczalne.



I znowu glos Paula:

- Hej, Japonnaise, czy to prawda, ze macie piczki w poprzek? Z kepka prostych wlosow na
wszystkie strony, takich jak po wybuchu?

Dopiero wtedy zobaczyl Paula, jego twarz, zakrwawiong 1 oklejong pidrami jak twarz
Niebieskookiego, jak twarz Niebieskookiego, gdy przezuwal ptasig skore.

Paul przeniost wzrok na brata.

- Méwie ci, w Marsylii miatem kiedys taka, co to brata catego...

Potezny cios udzcem baranim w twarz: Paul pada do tylu, prosto na zwoje ptasich jelit.
Hannibal juz na nim siedzi, udziec podnosi si¢ 1 opada, wreszcie wyslizguje mu si¢ z reki. Hannibal
siega za siebie po ndz do patroszenia, ale zamiast noza znajduje na pniu gars¢ wnetrznosci 1 nie
zwracajac uwagi na to, ze rzeznik oktada go wielkimi, zakrwawionymi pig§ciami, rozsmarowuje mu

je na twarzy. Brat rzeznika kopie go w tyt gtowy, chwyta z lady thuczek do migsa 1 do straganu wpada
pani Murasaki: brat Paula odpychaja, lecz ona krzyczy:

- Kiai!

Duzy rzeznicki ndz na gardle brata, doktadnie w miejscu, w ktore ten ugodzitby, ktujac §winig. I
jej ghos:

- Niech si¢ pan nie rusza, monsieur.
Zamieraja na dtugg chwile, stycha¢ juz policyjne gwizdki. Wielkie dionie Paula na szyi
Hannibala, rozedrgane oko jego brata, ktore zerka na muskajace gardto ostrze, regka Hannibala, ktora

maca, maca i maca na oslep po rzeznickim pniu.

Slizgajac sie na ptasich wnetrznosciach, dwaj zandarmi odciagneli chtopca od rzeznika,
podniesli go i1 posadzili po drugiej stronie lady.

Hannibal dtugo nie mowit 1 mial nieco ochrypty glos, ale rzeznik go zrozumiat.

- Bydle - powiedzial spokojnie chtopiec. Zabrzmiato to jak nazwa, nie jak obelga.

Komendant posterunku byt tego dnia po cywilnemu, w wymigtym letnim garniturze. Miat
piecdziesiat kilka lat 1 byt zmgczony wojng. Wskazal im krzesta 1 usiadt. Jesli nie liczy¢ popielniczki
reklamujacej Cinzano 1 buteleczki clanzoflatu, lekarstwa na zotadek, jego biurko byto zupetnie puste.
Poczestowat panig Murasaki papierosem. Odmowita.

Zapukato 1 weszto dwoch zandarmow z targu. Stangli pod $ciang, zerkajac na nig katem oka.

- Czy kto$ z tu obecnych uderzyt was albo stawiat opor? - spytat komendant.

- Nie, panie komendancie. Komendant ponaglit ich skinieniem glowy.



Starszy z zandarmow zajrzat do notesu.

- Bulot, ten od warzyw, zeznal, ze rzeznik dostat szalu 1 probowal siegna¢ po noz, krzyczac, ze
wszystkich pozabija, nawet zakonnice w kosciele.

Komendant przewrdcit oczami, szukajac cierpliwosci na suficie.

- Rzeznik kolaborowat 1 jak pani zapewne wie, tutejsi go nienawidza. Policzg si¢ z nim poznie;.
Przepraszam, ze musiata pani wystuchiwac tych obelg. Mtody cztowieku, jesli kto$ obrazi przy tobie
panig Murasaki, od razu przyjdz do mnie. Rozumiesz?

Hannibal kiwnat gtow3.

- Nie pozwole, zeby kto$ tu na kogos napadat, chyba ze tym kim$ bede ja. - Komendant podniost
si¢ z krzesta 1 stangt za nim. - Przepraszam na chwile, Madame. Pozwol ze mna, chtopcze.

Pani Murasaki zerkneta na niego niespokojnie. Policjant lekko pokrecit glowa.

Zaprowadzit Hannibala na tyly posterunku, gdzie miescity si¢ dwie cele, jedna zajeta przez
$pigcego pijaka, druga zwolniona ostatnio przez kataryniarza 1 malpke, ktorej miseczka z woda wcigz
stata na podtodze.

- Wejdz tam.

Hannibal stangt na Srodku celi. Komendant zatrzasngl drzwi. Pijak poruszyl si¢ 1 co$
wymamrotat.

- Spojrz na podtoge. Widzisz te poplamione i wypaczone deski? Zrobity si¢ takie od tez.
Sprobuj otworzy¢ drzwi. Smiato. Jak widzisz, nie otworza sie z tamtej strony. Gniew to przydatny,
lecz 1 niebezpieczny dar. Kieryj si¢ rozsadkiem, a nigdy tu nie trafisz. Przymykam oko tylko raz.
Pamietaj. Nie rob tego wiecej. Nie bij nikogo miesem.

Odprowadzit ich do samochodu. Gdy Hannibal wsiad}, pani Murasaki poprosita go na stowo.

- Panie komendancie, nie chce, zeby dowiedzial si¢ o tym m6j mgz. Doktor Rufin wyjasni panu
dlaczego.

Policjant kiwnat gtowa.

- Jesli mimo to maz si¢ dowie 1 zacznie mnie wypytywac, powiem, ze doszto do bojki miedzy
pijakami 1 ze Hannibal przypadkowo si¢ w nig wplatal. Przykro mi, Zze hrabia Zle si¢ czuje. Pod
kazdym innym wzgledem jest najszczesliwszym z ludzi.

Calkiem mozliwe, ze pracujacy w odosobnieniu hrabia Lecter nigdy by si¢ o tym nie
dowiedziat. Ale wieczorem, gdy palii cygaro, do zamku wrdcit kierowca Serge z wieczornymi
gazetami 1 poprosit go na strong.



Pigtkowy targ odbywat si¢ w Villiers, szesnascie kilometrow dalej. Z poszarzalg z niewyspania
twarzg hrabia wysiadt z samochodu w chwili, gdy rzeznik Paul wnosit baranig tusze do swojej budkai.
Hrabia uderzyl go, trafit w gbérng warge 1 zaczat oktadac laska.

- Ty Smieciu, miate$ czelnos¢ obrazi¢ mojg zone!

Paul rzucit tusz¢ 1 pchngt go na lade, lecz hrabia znowu zaatakowal go laskg. Wtem zamart z
wyrazem zdziwienia na twarzy. Podnidst reke, reka znieruchomiata na wysokosci kamizelki 1 hrabia
rungt jak ktoda na podtoge.
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Zniesmaczony jekliwymi, zawodzacymi hymnami 1 monotonnie buczacymi modlitwami
Hannibal, lat trzynascie, ostatni z Lecterow, stal z panig Murasaki 1 Chiyoh w drzwiach kosciota,
machinalnie $ciskajac rece zatobnikom, w tym kobietom, ktore wychodzac, zdeymowaly chustki; po
wojnie si¢ do nich uprzedzity.

Pani Murasaki stuchata, odpowiadajgc im uprzejmie 1 poprawnie.

Wyczuwajac jej zmeczenie, Hannibal przetamat sie, przeméwit 1 stwierdzil, ze rozmawia z
ludZzmi tylko po to, zeby ona mogta pomilcze€ 1 ze jego nowy glos szybko przechodzi w skrzek. Pani
Murasaki nie okazata zaskoczenia, ale wyciaggnawszy reke do nastepnego zatobnika, mocno $cisneta
Hannibalow1 dton.

Przyszta tam rowniez hatasliwa grupa paryskich reporteréw 1 dziennikarzy, zeby opisa¢ pogrzeb
wielkiego artysty, ktory unikatl ich za zycia. Pani Murasaki nie miata im nic do powiedzenia.

Po potudniu tego dlugiego dnia do zamku przyjechat prawnik hrabiego 1 urzednik z urzedu
skarbowego. Pani Murasaki poczestowata ich herbats.

- Madame - powiedziat urzednik - bardzo mi przykro, ze nachodz¢ panig w chwilach cierpienia,
ale pragne panig zapewni¢, ze zanim zamek zostanie wystawiony na sprzedaz w celu uzyskania
pienigdzy na zaplacenie podatku spadkowego, bedzie pani miala duzo czasu na zatatwienie
pozostaltych formalnosci. Chcialbym, zebysSmy mogli przyja¢ pani porgczenie majatkowe, ale ze
wzgledu na pani obywatelstwo jest to niemozliwe.

Nareszcie zapadt wieczor 1 Hannibal odprowadzil panig Murasaki do drzwi sypialni. Tej nocy
spa¢ z nig miata Chiyoh, ktora roztozyta juz sobie siennik.

Hannibal dtugo nie mégt zasna¢, a kiedy wreszcie zasngt, nawiedzity go sny.

Wysmarowana krwig i1 oklejona piorami twarz Niebieskookiego zmieniajgca si¢ w twarz
rzeznika 1 twarz rzeznika zmieniajaca si¢ w twarz Niebieskookiego.

Obudzit si¢ w ciemnosci, lecz twarze nie zniknety 1 niczym hologram pojawily si¢ na suficie.
Mogt juz méwié, wige nie krzyczat.

Wstat 1 poszedl po cichu do pracowni wuja. Zapalit Swiece na sztalugach. Artysta odszedt i
jego portrety na Scianach, te ukonczone 1 te nieukonczone, nabraty wyrazistosci. Wypatrywaly jego
duszy, jakby wcigz miaty nadzieje, ze hrabia jeszcze oddycha, 1 Hannibal to czul.

W puszce staty czyste pedzle, na rowkowanych tackach lezata kreda 1 wegiel. Portret pani
Murasaki zniknat, znikneto réwniez jej kimono.

Probujac sie otrzasng¢, Hannibal zaczal szkicowaé zamaszystymi ruchami reki, robi¢ skosne,
wielobarwne linie na papierze, tak jak radzil mu hrabia. Nie poskutkowato. Przed switem przestat



si¢ zmuszac; przestat rysowac na site 1 po prostu obserwowat to, co wychodzito mu spod reki.
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Siedzial na pniaku na matej polanie nad brzegiem rzeki, grajac na japonskiej lutni i obserwujagc
tkajacego sie¢ pajaka. Byl to wspaniaty, zolto - czarny krzyzak ogrodowy. Pracowat tak, ze drgata
cala pajeczyna. Dzwigki lutni bardzo go podniecatly, bo gdy chtopiec uderzat w struny, on biegat tam
1 z powrotem, zeby sprawdzi¢, czy nic nie wpadlo w sie¢. Hannibal potrafit zagra¢ japonska
melodie, chociaz czasem falszowal. Przypominal mu si¢ wtedy przyjemny dla ucha alt pani Murasaki
mowiacej po angielsku, gtos, w ktérym pobrzmiewaty obce nutki. Grajac, to przysuwat si¢ do pajaka,
to si¢ od niego odsuwat. W sie¢ wpadt powolny zuk 1 krzyzak szybko omotat go pajeczyna.

Panowala cisza i spokoj, rzeka byta idealnie gtadka. Przy brzegu biegaty pajaki wodne, nad
trzcinami hasaty wazki. Wiostyjac jedng reka, rzeznik Paul skrecit w strong kepy wierzb. W koszyku
na przynety cykaty Swierszcze, przykuwajac uwage czerwonookiej muchy, ktora sfruneta z jego
wielkiej dioni, gdy chwycit jednego, by nadzia¢ go na haczyk. Zarzucit wedke pod wierzbami:
zakonczony piorem sptawik natychmiast znikngt pod wodg, momentalnie ozyto wedzisko.

Zdjat rybe z haczyka 1 zalozyl ja na zwisajace z burty troczki. Zajety praca, ustyszal ciche,
cichutenkie pobrzekiwanie. Possal zakrwawiony rybig krwig kciuk 1 powiostowat w stron? malego
drewnianego mola na lesistym brzegu, gdzie zaparkowatl furgonetke. Na molo, na prowizorycznej
tawce, wypatroszyl najwigksza rybe 1 wtozyt ja do ptoéciennej torby z lodem. Reszte ryb, wcigz
zywych, zostawit na troczkach. Probujac uciec, ryby schowaty si¢ pod molo.

Znowu to przyttumione brzeczenie, ta drzaca, na pewno nie francuska melodia. Popatrzyt na
furgonetke, jakby to ona mogta tak brzecze¢. Z nozem do oprawiania ryb podszedt blizej, obejrzat
anten¢ 1 kota. Sprawdzit, czy drzwiczki sg zamknigte. I znowu to samo, znowu ten sam dzwiek, tym
razem catla seria.

Ruszyl w tamtg strone 1 omingwszy kepe krzakow, wyszedt na mata polang, gdzie zobaczyt
grajgcego na lutni Hannibala 1 futerat oparty o rower z motorkiem. Na ziemi lezat szkicownik. Paul
natychmiast wrocit do samochodu 1 sprawdzil, czy na wlewie paliwa nie ma krysztatkow cukru.
Chtopiec przestal gra¢ dopiero wtedy, gdy rzeznik stangt tuz przed nim.

- Wyborne mi¢so od Momunda - powiedzial, podnoszagc wzrok. Widzial go niezwykle ostro, w
kregu odbitego §wiatla na skraju pola widzenia, §wiatla czerwonawego jak 16d na szybie albo na
brzegu soczewki.

- Niemy sukinsyn zaczat méwic, co? Jesli naszczates mi do chlodnicy, urwe ci teb. I Zaden cud
Cl nie pomoze.

- Panu tez nie. - Hannibal uderzyt w struny. - To, co pan zrobil, jest niewybaczalne. - Odlozyt
lutnie 1 podnidst szkicownik. Spojrzat na rzeznika 1 matym palcem rozmazat jakas linig,
wprowadzajac drobng poprawke do rysunku.

Przerzucit kartki, wstat 1 podat mu szkicownik. - Jest pan winien pisemne przeprosiny pewnej
damie. - Rzeznik cuchnat tojem 1 brudnymi wtosami.



- Chiopcze, jestes szalony, ze tu przyszedtes.

- Niech pan napisze, ze pan przeprasza, ze jest pan ostatnim nikczemnikiem i ze juz nigdy wigcej
nie spojrzy pan na nig ani nie odezwie si¢ do niej na rynku.

- Przeprosi¢ Japonnaise? - rozeSmial si¢ Paul. - Najpierw wrzuce ci¢ do rzeki i oplucze. -

Potozyt reke na nozu. - A potem rozetne ci gacie 1 wsadzg ci go tam, gdzie na pewno nie zechcesz. -
Ruszyt. Hannibal cofngt si¢ w strong roweru i futeratu. Przystanat.

- O ile pamigtam, pytat pan ojej cipke. Twierdzit pan, ze w ktdrg biegnie strong?
- To twoja matka? Japonki zawsze majg w poprzek. Wyruchaj jakas, to sam zobaczysz.

Paul rzucit si¢ naprzod, gotow zmiazdzy¢ go poteznymi rgkami, lecz utamek sekundy przedtem
Hannibal jednym ptynnym ruchem wyjat z futeratu lekko wygiety miecz i cigt go przez brzuch.

- W poprzek? O tak?

Przerazliwy krzyk odbit si¢ echem wsrod drzew, ptoszac ptaki. Rzeznik chwycit si¢ za brzuch 1
zobaczyt na rgkach krew. Spojrzat w dot, na rane, 1 sprobowat jg zatka¢, lecz wnetrznosci wceigz
wyslizgiwaty mu si¢ 1 uciekaty. Hannibal stangt z boku i cigt go mieczem na wysokos$ci nerek.

- A moze bardziej na skos w stosunku do kregostupa?

Miecz rysujacy krzyze na ciele, zaszokowane, szeroko rozwarte oczy - Paul probowat uciec,
lecz ostrze przecielo obojczyk 1 krew trysneta z sykiem na twarz chtopca. Kolejne dwa ciosy
przecigty sciggna nad kostkami ndg 1 rzeznik rungt na ziemi¢ jak mtody wot.

Paul siedzi oparty o pniak. Nie moze podnie$¢ rak.
Hannibal patrzy mu w oczy.

- Chce pan obejrze¢ moj rysunek? - Podsuwa mu szkicownik. Na ,kartce jest szkic gtowy Paula
na tacy, glowy z tabliczka przyczepiong do wlos6w. Na tabliczce widnieje napis: ,,Wyborne mig¢so
od Momunda”. Paulowi ciemnieje w oczach. Przez utamek sekundy widzi wszystko w poprzek, bo
Hannibal znowu tnie mieczem. Potem cisnienie krwi spada 1 jest juz tylko ciemnos¢.

W swojej wlasnej ciemnosci Hannibal widzi wychodzacego z fosy tabedzia i styszy gltos Miszy:
,,Och, Anniba!”

Zmierzchato. Zapadta szaréwka, a on wcigz siedziat z zamknietymi oczami, opierajac si¢ o pien,
na ktérym lezata gtlowa rzeznika.

Potem otworzyl oczy, lecz si¢ nie poruszyl. Wreszcie wstal i poszedt na molo. Troczki byly
przymocowane do tancuszka i na jego widok Hannibal potart reka szyje. Ryby wciaz zyty. Zmoczyt
reke 1 uwolnit je jedng po drugie;.



- Uciekajcie - szepnat. - Uciekajcie. - Pusty tancuch wrzucit do wody.
Swierszcze tez uwolnit.

- Uciekajcie, uciekajcie - powiedziat. Zajrzat do ptociennej torby, zobaczyt wielka, sprawiong
rybe 1 zaburczalo mu w brzuchu.

- Mniam.
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Dla wielu mieszkancow miasteczka, ktorego burmistrza i1 radnych rozstrzelali hitlerowcy w
odwecie za dziatalnos¢ ruchu oporu, gwattowna §mier¢ Paula nie byta zadng tragedig.

Jego znakomita wigkszo$¢ spoczywata na ocynkowanym stole w sali do balsamowania zwtok
zaktadu pogrzebowego Pompes Funebres Roget, doktadnie tam, gdzie jeszcze niedawno spoczywat
hrabia Lecter. O zmierzchu przed zaktadem zaparkowat czarny citroen traction avant. Czuwajacy na
ulicy zandarm szybko otworzyt drzwiczki.

- Dobry wieczér, panie inspektorze.

Schludnie ubrany mezczyzna, ktory wysiadl z samochodu, mial okoto czterdziestu lat.
Przyjacielskim skinieniem glowy odpowiedziat na dziarski salut Zzandarma i1 odwrécit si¢ do
samochodu.

- Zawiezcie te skrzynki na komende¢ - rzucit do kierowcy i siedzacego z tylu funkcjonariusza.

W sali do balsamowania zwlok - krany, weze z woda, biala emalia, butelki 1 fiolki w
przeszklonych szafkach - zastal komendanta policji 1 monsieur Rogeta, wtasciciela zaktadu.
Komendant rozpromienit si¢ na widok paryskiego policjanta.

- Inspektor Popit! Ciesze sie, ze mogt pan przyjecha¢. Pewnie mnie pan nie pamigta, ale...
Inspektor przyjrzat mu si¢ uwaznie.

- Alez oczywiscie, ze pamigtam. Przyw16zt pan De Raisa do Norymbergi, siedziat pan za nim na
procesie.

- A ja widzialem, jak pan zeznawal. To dla mnie zaszczyt, inspektorze.
- Kog6z tu mamy?
Laurent, pomocnik wtasciciela zaktadu, §ciggnat ze stotu przescieradto.

Rzeznik Paul byl wcigz ubrany i przecinaly go dlugie, sko$ne, czerwone pasy w miejscach,
gdzie koszula 1 spodnie przesigkty krwig. Brakowato mu glowy.

- Paula Momunda, a przynajmniej jego wiekszo$¢ - odpart komendant. - To jego dossier?

Popit kiwnat gtowa.

- Krotkie i paskudne. Wozit Zydoéw z Orleanu. - Popatrzyl na cialo, obszed! stot, podnidst reke
rzeznika 1 obejrzal jego rudy tatuaz, teraz nieco jasniejszy na sinej skorze. - Ma na re¢kach rany, jakby

si¢ bronit - rzucil w roztargnieniu ni to do nich, ni do siebie. - Ale siniaki na ktykciach pochodza
sprzed kilku dni. Niedawno si¢ z kims bit.



- Czesto si¢ bil - mrukngt wtasciciel zaktadu.
- W zeszlg niedziele - wtracit Laurent - wywotal bojke w barze 1 wybit zeby jakiemus
mezczyznie 1 dziewczynie. - Site ciosu zilustrowat szarpnigciem malutkiej glowy 1 szarpnal nig tak

gwaltownie, ze podskoczyta mu czupryna na czole.

- Liste poproszg - rzucil inspektor. - Tych, z ktorymi si¢ ostatnio bit. - Nachylil si¢ nad
zesztywniatym ciatem 1 pociagnat nosem. - Nic pan z nim nie robit?

- Nie - odpart wtasciciel zaktadu. - Pan komendant kategorycznie zabronit...
Popit kiwnal na niego palcem. Do stotu podszedt 1 Laurent.

- Czy ten zapach pochodzi od czegos$, czego tu uzywacie? - To cyjanek - orzekl Roget. -
Najpierw go otruto!

- Cyjanek ma zapach palonych migdatow - zauwazyt Popit.
- Pachnie jak lekarstwo na zgby - skonstatowat Laurent, odruchowo pocierajac szczeke.
- Kretyn! - warknat Roget. - Gdzie ty tu widzisz z¢by?

- Tak - rzucit Popit. - Olejkiem gozdzikowym. Panie komendancie, czy moglibySmy $ciggna¢ tu
aptekarza?

Pod okiem kucharza upiekt przepyszng rybe w ziotach 1 bretonskiej soli morskiej, ktorg wyjat
teraz z pieca. Pod szybkim uderzeniem noza solna skorupka pekta, skora zeszta razem z tuskami 1 w
kuchni rozszedt si¢ cudowny zapach.

- A teraz uwazaj] - powiedzial kucharz. - Najsmaczniejsze sg3 w rybie poledwiczki; my
nazywamy je policzkami. Nie tylko w rybie, w innych stworzeniach tez. Kiedy bedziesz dzielit rybe
przy stole, jeden policzek dasz Madame, drugi goSciowi honorowemu. Oczywiscie jesli dzielisz ja w
kuchni, dla siebie, obydwa zjadasz sam.

Z zakupdbw w miasteczku wrocit Serge. Zaczal rozpakowywac torby 1 chowac¢ jedzenie do
kredensu. Stat tytem do drzwi. Do kuchni weszta po cichu pani Murasaki.

- Widzialem Laurenta w Petit Zinc - opowiadat kierowca. - Jeszcze nie znaleZli jego glowy.
Laurent mowi, ze trup pachnie - teraz uwazajcie - olejkiem gozdzikowym, takim na bol zgbow. I Ze...

W tym momencie Hannibal zobaczyl, Ze nie sg sami.
- Naprawde powinnas co$ zjes¢, pani - powiedziat. - To bedzie bardzo, ale to bardzo dobre.
- Przywiozlem tez lody brzoskwiniowe 1 §wieze brzoskwinie - dodat Serge.

Pani Murasaki dtugo patrzyta Hannibalowi w oczy. Chiopiec usmiechnagt si¢ do niej. Byt



zupetnie spokojny.

- Brzoskwini¢! - powiedzial.
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Potnoc; pani Murasaki lezata juz w tozku. Przez otwarte okno wpadat do srodka leciutki
powiew wiatru, niosgc ze sobg zapach mimozy kwitngcej w rogu dziedzinca. Odrzucita koc, zeby
bryza muskala jej rece 1 nogi. Miala otwarte oczy, patrzyla na czarny sufit i mrugajac, styszata
cichutkie potrzaskiwanie.

Stara suka poruszyla si¢ przez sen w budzie na dziedzincu 1 rozszerzonymi nozdrzami wciggneta
haust powietrza. Pofatdowata si¢ jej skora na czole, ale fatdy szybko zniknety, bo znowu przysnit jej
si¢ przyjemny sen o poscigach 1 smaku krwi w pysku.

Nad panig Murasaki zatrzeszczat sufit. Nie, to nie byt pisk myszy: deski ugiety sie pod czyims
cigzarem. Pani Murasaki wzieta gleboki oddech 1 spuscita nogi na chtodng, kamienng posadzke.
Wiozyta lekkie kimono, poprawita wtosy, wzigta kwiaty z wazonu w holu 1 z lampionem w rgku
weszla na strych.

Z drzwi usmiechneta si¢ do niej rzezbiona maska. Pani Murasaki wyprostowata si¢ i pchneta ja
reka. Poczuta, jak przeciag, leciutkie pchnigcie powietrza, dociska jej kimono do plecdéw 1 daleko, na
samym koncu strychu, zobaczyta btysk migotliwego ognika. Ruszyla w tamtg strone, oswietlajac
lampionem S$ledzace ja maski No i1 rzad zwisajacych z sufitu marionetek, ktore zakolysaty sie
musni¢te oddechem jej ciata. Mineta kilka wiklinowych koszow, kilka upstrzonymi hotelowymi
naklejkami kufrow - szta do rodzinnego ottarzyka 1 zbroi, gdzie pality si¢ swiece.

Na ottarzyku stat ciemny przedmiot. Widziata jego podswietlony zarys. Postawila lampion na
skrzyni 1 bez mrugni¢cia okiem spojrzata na gtowe¢ Paula stojaca w ptytkim suibanie. Twarz rzeznika
jest blada 1 czysta, usta nietkniete, lecz brakuje mu policzkdw; spomiedzy warg wyciekto troche krwi,
ktora sptyneta do suibanu i stoi tam teraz jak woda pod kwiatami. Do wtosow ma przyczepiong
karteczke. Na karteczce widnieje napis wykonany starannym, staro§wieckim charakterem pisma:
,,Momund, Boucherie de Qualite”.

Glowa stata twarza do zbroi, oczy patrzyly na samurajskg maske. Pani Murasaki tez na nig
spojrzala.

- Dobry wieczor, szlachetny przodku - powiedziata po japonsku. - Racz wybaczy¢ ten
niestosowny bukiet. Z calym szacunkiem, ale nie o takg pomoc mi chodzito.

Odruchowo podniosta z podtogi zwiedly kwiat 1 wstgzeczke, 1 rozgladajac sie dyskretnie na
wszystkie strony, ukryta je w rekawie. Diugi miecz lezal na swoim miejscu, topoér wojenny tez. Na

stojaku brakowato krotkiego miecza.

Zrobita krok do tylu, podeszta do mansardowego okna 1 otworzyta je. Wzieta glgboki oddech.
W uszach pulsowala jej krew. Powiat wiatr, zatrzepotato kimono, zatanczyt ptomien swiec.

Cichy grzechot od strony masek No. Jedna z nich miata oczy, jedna z nich jg obserwowata.

- Dobry wieczor, Hannibalu - powiedziata po japonsku pani Murasaki.



- Dobry wieczdr, pani - padto po japonsku z ciemnosci.

- Moglibysmy kontynuowac po angielsku? Pewnych spraw wolatabym nie porusza¢ w obecnosci
przodka.

- Jak sobie zyczysz, pani. Zreszta wyczerpaliSmy juz moja znajomos$c¢ japonskiego.

Wszedt w krag §wiatta z krotkim mieczem 1 $Sciereczka. Pani Murasaki podeszta blizej. Diugi
miecz wcigz lezat na stojaku przed zbroja. W razie potrzeby mogta go chwycic.

- Uzylbym jego noza - powiedzial Hannibal. - Ale wziglem miecz Masamune - dono, bo
wydawato si¢ mi, ze bedzie bardziej odpowiedni. Mam nadzieje, ze si¢ nie gniewasz. Na ostrzu nie
ma najmniejszego zarysowania, zapewniam. Rzeznik byt migkki jak masto.

- Boje¢ si¢ o ciebie.

- Proszg, nie martw si¢, pani. Pozbedg sig¢ tej...

- Nie musiates tego dla mnie robic.

- Zrobitem to dla siebie, bo jeste§s dla mnie bezcenna. Cata odpowiedzialno$¢ spada na mnie.
Mysle, ze Masamune - dono pozwolilby mi uzy¢ swego miecza. To naprawde zdumiewajace
narzedzie.

Hannibal wsungt miecz do pochwy 1 z petnym szacunku uktonem potozyt go na stojaku.

- Pani, ty drzysz - powiedzial. - Doskonale nad sobg panujesz, a jednak drzysz jak ptak. Nie
podszedtbym do ciebie bez kwiatow. Kocham cig, pani.

Na dziedzincu zawyta policyjna syrena, tylko raz, charakterystycznym dwudzwigkiem. Suka
podniosta si¢ 1 wyszta zaszczekac.

Pani Murasaki podbiega do Hannibala, chwyta go za rece, tuli do twarzy jego dtonie. Catuje go
w czolo 1 szepcze:

- Szybko! Dobrze wyszoruj rece! Chiyoh ma cytryne. W gltebi domu stycha¢ dudnienie kotatki.
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Kazata mu czekac sto uderzen serca, zanim ukazata si¢ na schodach. Stal z asystentem na srodku
kopulastego holu 1 podniost wzrok, gdy weszla na podest. Czuyjny i1 nieruchomy przypominat
wytwornego pajaka przed spowitym pajeczyng oknem, za ktorym panuje bezkresna noc.

Na jej widok gwattownie wciagnal powietrze. Koputa holu wzmacniata dzwigk, a pani
Murasaki uwaznie nadstuchiwata.

Schodzita na dot tak, jakby plyngta, jakby w ogole nie poruszata nogami. Rece trzymata w
rekawach kimona.

Serge mial przekrwione oczy. Stangt z boku 1 powiedziat:
- Madame, ci panowie sg z policji.
- Dobry wieczor.

- Dobry wieczor. Przepraszam, ze przychodzimy tak p6zno. Musze zada¢ pani kilka pytan na
temat pani... bratanka?

- Tak, bratanka. Czy mogg zobaczy¢ panskie dokumenty? - Powoli wyjeta reke z rekawa, powoli
rozdziala jg z szat. Wzieta legitymacje, przeczytala wszystkie dane, doktadnie obejrzata zdjecie.

- Inspektor Popit?

- Tak, Madame, z akcentem na drugg sylabe.
- Na zdjeciu ma pan Legi¢ Honorowa. - Tak.
- Dziekyje, ze pofatygowat si¢ pan osobiscie.

Gdy zwracata mu legitymacje, poczut jej zapach, lekki 1 swiezy. Ona natomiast obserwowala
jego twarz, czekajac, az go poczuje 1 wreszcie zobaczyta jak ledwo dostrzegalnie rozszerzajg mu si¢
nozdrza 1 Zrenice.

- Madame...
- Murasaki Shikibu.

- Madame jest zong hrabiego Lectera 1 zwyczaj nakazuje zwraca¢ si¢ do niej pani Murasaki -
wtracit odwaznie Serge.

- Pani Murasaki, chcialbym porozmawiac¢ z panig na osobnosci, a potem, rowniez na osobnosci,
z pani bratankiem.

- Z catym szacunkiem, panie inspektorze, ale to niemozliwe.



- Och, wprost przeciwnie, Madame.

- Jest pan tu mile widzianym go$ciem i zapraszam pana na roZmow¢ we troje.
- Dobry wieczdr, panie inspektorze - powiedzial ze schodow Hannibal.
Popit podniost glowe.

- Mtody cztowieku, pojedziesz z nami.

- Oczywiscie.

- Przyniesiesz mi szal? - poprosita Serge'a pani Murasaki.

- To nie bedzie konieczne, Madame - powiedziat Popil. - Pani zostanie. Przestucham panig
jutro. Zapewniam, ze bratankowi nic si¢ nie stanie.

- Wszystko w porzadku, pani - wtracit Hannibal. Ukryte w rekawach kimona, kurczowo
zacis$nigte na nadgarstkach palce pani Murasaki nieco si¢ rozluznity.
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W sali do balsamowania zwlok byto ciemno 1 cicho, jesli nie liczy¢ odglosu powolnego kapania
wody w zlewie. Inspektor 1 Hannibal stali w drzwiach; na ich ramionach 1 butach I$nity krople
deszczu.

W glebi sali byt Momund. Hannibal czul jego zapach. Czekal, az inspektor zapali $wiatto,
ciekaw, czym go chce zaszokowac.

- Myslisz, ze rozpoznalbys tego rzeznika, gdybys go teraz zobaczyt?
- Zrobig, co w mojej mocy, panie inspektorze.

Popit zapalit §wiatto. Pracownik zaktadu rozebrat zwloki 1 zgodnie z poleceniem, schowat
ubranie do papierowych toreb. Rang¢ na brzuchu zamkngl kawalkiem gumowego ptaszcza
przeciwdeszczowego 1 przyszyl go do ciata topornymi szwami, a okaleczong szyje przykryt
recznikiem.

- Pamigtasz jego tatuaz? Hannibal obszedt stot.

- Tak. - Popatrzyt na inspektora. Dostrzegt w jego oczach cos na ksztalt inteligencji.
- No 1 co tam jest napisane?

- ,,0to moja, gdzie jest twoja?”

- Moze powinien byt wytatuowac¢ sobie: ,,Oto twoja, gdzie jest moja?” Zabites mnie, gdzie jest
moja gtowa? Jak sadzisz?

- Mysle, ze to pana niegodne. Taka przynajmniej mam nadziej¢. Oczekuje pan, ze w mojej
obecnosci zaczng krwawi¢ mu rany?

- Co on takiego powiedzial, ze wpadle§ w szat?
- Nie wpadtem w szal. Obrazit wszystkich dookota, tacznie ze mng. Byt grubianski.
- Ale co takiego powiedziat?

- Spytat, czy to prawda, ze Japonki maja cipki w poprzek. ,,Hej, Japonnaise™': zwrocit si¢ tak do
pani Murasaki.

- W poprzek. - Popil przesunat palcem tuz nad brzuchem Momunda, niemal dotykajac szwow. -
W poprzek? O tak? - Sondowal twarz chtopca, czegos w niej szukat. Nie znalazt. Nie znalazt
niczego, wiec zadat kolejne pytanie.

- Jak si¢ czujesz, widzac jego trupa?



Hannibal zajrzal pod zakrywajacy szyje recznik.

- Nijak.

Miejscowi policjanci nigdy dotad nie widzieli poligrafii, dlatego byli nim bardzo zaciekawieni.
Technik, ktory przyjechat z Popitem z Paryza, krecit gatkami - troche na pokaz - do ostatniej chwili
regulujac urzadzenie. Gdy rozgrzaty si¢ wszystkie rurki 1 przewody, gdy w pokoju rozszedt si¢ swad
goracej 1zolacji, mieszajac si¢ z zapachem potu 1 papierosowego dymu, inspektor, ktory obserwowat
patrzacego na poligraf Hannibala, wyprosil na korytarz wszystkich oprocz niego, technika i siebie
samego. Technik podtaczyl chtopca do urzadzenia.

- Podaj swoje imi¢ 1 nazwisko - zaczat.

- Hannibal Lecter. - Hannibal miat zachrypty glos.

- Ille masz lat?

- Trzynascie.

Zakonczone atramentowg koncowka rylce przesuwaty si¢ gtadko po papierowej tasmie.

- Od jak dawna mieszkasz we Francji?

- Od pot roku.

- Czy znates rzeznika Paula Momunda?

- Nie zostalisSmy sobie przedstawieni. Rylce ani drgnety.

- Ale wiesz, kim byt. - Wiem.

- Czy w czwartek doszto miedzy wami do ostrej wymiany zdan, a raczej do bojki na targu?

- Tak.

- Czy chodzisz do szkoty? - Tak.

- Czy w twojej szkole trzeba nosi¢ mundurek?

- Nie.

- Czy masz wyrzuty sumienia w zwiazku ze §miercig Paula Momunda?

- Wyrzuty sumienia?

- Odpowiada;: ,,tak” lub ,,nie”. - Nie.

Wierzchotki krzywych na papierowej tasmie biegng na tej samej wysokosci. Cisnienie krwi nie



wzrasta, oddech jest rowny 1 spokojny. - Wiesz, z¢ Momund nie zyje. - Tak. Technik znowu pokrecit
gatkami.

- Czy uczysz si¢ matematyki? - Tak.

- Czy uczysz si¢ geografii? - Tak.

- Czy widziate$ zwtoki Paula Momunda? - Tak.
- Czy go zabites? - Nie.

Brak wyraznych szczytow na atramentowych liniach. Technik zdjat okulary, dajac inspektorowi
znak, ze to juz koniec badania.

Miejsce Hannibala zajal znany, wielokrotnie notowany wtamywacz z Orleanu. Wlamywacz
czekat, podczas gdy Popit 1 technik naradzali si¢ na korytarzu.

Popit rozwingl papierowg tasme.
- I nic.

- Bo on na nic nie reaguje - powiedzial technik. - To otepiaty sierota wojenny o potworne;j
wprost samokontroli.

- Tak, potwornej - powtorzyt inspektor.
- Chce pan najpierw przestuchaé tego wtamywacza?

- On mnie nie interesuje, ale tak, zréb mu test. I moze przylej mu pare razy w obecnosci chtopca.
Rozumiesz?

Opadajaca w kierunku miasteczka droga zjezdzal motorower z wylgczonym silnikiem 1
zgaszonymi swiattami. Rowerzysta byt w czarnym kombinezonie i czarnej kominiarce. Bezszelestnie
skrecit za r6g po drugiej stronie opustoszatego skweru, zniknat na chwile za parkujaca przed poczta
furgonetka 1 szybko pedatujac, pojechat dale;j. Silnik uruchomit dopiero za miastem.

Inspektor Popit 1 Hannibal siedzieli w biurze komendanta. Inspektor zerknat na buteleczke
clanzoflatu 1 pomyslat, ze moze warto by z niej pociagnac.

Potozyt na biurku papierowa tasme i1 pchnat ja palcem. Tasma rozwineta si¢, demonstrujac rzad
szpiczastych wierzchotkéw. Przypominaty podnédze tongcej w chmurach gory.

- Zabites go, Hannibalu?
- Mogg o cos spytac?

- Mozesz.



- Paryz jest daleko. Czy specjalizuje si¢ pan w zabojstwach rzeznikow?

- Specjalizuj¢ si¢ w zbrodniach wojennych, a Paula Momunda o nie podejrzewano. Zbrodnie
wojenne nie koncza si¢ wraz z wojng, Hannibalu. - Popit zamilkl, zeby przeczyta¢ reklamy na
popielniczce. - Rozumiem twojg sytuacje lepiej, niz myslisz.

- Jaka sytuacje, panie inspektorze?

- Wojna ci¢ osierocita. Trafite§ do zaktadu, zamknate$ si¢ w sobie, stracite$ rodzing. I w koncu,
w koncu wynagrodzita ci to wszystko twoja piekna macocha. - Chcac nawigza¢ z nim lepszy kontakt,
potozyt mu rgke na ramieniu. - Wystarczy zatraci¢ si¢ w jej zapachu 1 obraz sierocinca znika. Az tu
nagle rzezmk wylewa na nig kubet pomyj. Gdyby$ go zabil, zrozumiatbym to. Przyznaj sie.
Moglibysmy wyjasni¢ to razem sedziemu...

Hannibal cofnat si¢ z krzestem poza zasieg jego rak.

- ,,Wystarczy zatraci¢ si¢ w jej zapachu i obraz sierocinca znika”? - powtorzyt Hannibal. - Pisze
pan wiersze?

- Zabiles go?
- Paul Momund zabit si¢ sam. Zginat przez swoja ghupote 1 grubianstwo.

Popil posiadl rozlegla wiedz¢ na temat wszelkiego rodzaju potwornosci 1 wtasnie tego
wypatrywat: leciutkiej zmiany barwy gtosu, glosu - co zaskakujace - matego chtopca.

Nigdy dotad nie odebrat fali o tak specyficznej dtugosci, jednak rozpoznat, ze jest Inna. Mingto
sporo czasu, odkad po raz ostatni czut dreszcz towarzyszacy polowaniu, obecnos¢ umystu pojetnego
przeciwnika. Rejestrowat to skorg gtowy 1 ramion. Tym dla tego zyt.

Po czesci pragnal, zeby zabdjca okazat si¢ wlamywacz. Po cz¢sci wiedzial, jak samotna bylaby
pani Murasaki, gdyby chtopiec trafit do poprawczaka, jak bardzo potrzebowataby towarzystwa.

- RzeZnik towit ryby. Na jego nozu byla krew 1 tuski, ale ryb przy nim nie znaleziono. Kucharz
mowi, ze przyniostes pyszng rybe na kolacje. Skad ja wzigtes?

- Z rzeki. Za hangarem na todzie jest zytka z przyneta. Pokaze ja panu, jesli pan chce. Panie
inspektorze, czy celowo wybrat pan zbrodnie wojenne?

- Tak.
- Bo stracit pan na wojnie kogo$ z rodziny? - Tak.
- Mogg spyta¢, w jaki sposob?

- Kilkoro podczas walki. Kilkoro wywieziono na wschod.



- Czy ztapat pan tych, ktorzy to zrobili? - Nie.

- Ale ci ludzie kolaborowali z Vichy, tak jak ten rzeznik. - Tak.
- Mozemy by¢ z sobg zupetnie szczerzy?

- Absolutnie.

- Czy jest panu przykro, ze Paul Momund nie zyje?

M. Rubin, miejscowy fryzjer, wyszedt z cienistej ulicy na wieczorny spacer wokot skweru ze
swoim matym terierem. Po catodziennych rozmowach z klientami rozmawiat teraz z psem. Odciagnat
go od trawnika przed poczts.

- Powiniene$ byl zrobi¢ swoje na trawniku Felipe'a, gdzie nikt by tego nie widzial - mowit. -
Tutaj mozesz zaptaci¢ mandat. Ale ty nie masz pieniedzy. I musiatbym zaptaci¢ ja.

Przed pocztg stata skrzynka na stupku. Pies pociagnat fryzjera w tamtg strong 1 podniost noge.
Widzac nad skrzynka czyja$ twarz, Rubin rzucit:

- Dobry wieczdr, monsieur - a do psa: - Uwazaj, zeby$ pana nie obsikat!

Terier zaskowyczat 1 Rubin zauwazyt, Zze po drugiej stronie skrzynki nie ma nog.

Motorower pedzit waska droga tak szybko, ze niemal doganial krag mglistego §wiatta z lampki.
Raz, gdy z naprzeciwka nadjechatl jaki§ samochod, rowerzysta skrecit migdzy przydrozne drzewa 1
zaczekat, az tylne swiatta wozu znikng w ciemnosci.

Chateau, mroczna szopa na dziedzincu. Gasngca lampka motoroweru, stygnacy, cichutko
postekujacy silnik. Pani Murasaki zdjeta kominiarke 1 poprawita wiosy.

Swiatto policyjnych latarek skupiato si¢ na glowie Paula Momunda na skrzynce pocztowej. Na
czole, tuz pod linig wtoséw, widnial napis: ,,Boche”. Wokoét skrzynki zbierali si¢ gapie, nocni pijacy
1 robotnicy z drugiej zmiany.

Inspektor Popit podprowadzit Hannibala blizej 1 spojrzat na niego w odbijajacym si¢ od gtowy
swietle. Chtopiec miat kamienng twarz.

- Ci z ruchu oporu nareszcie go dopadli - rzekt fryzjer 1 opowiedzial wszystkim, jak dokonat
znaleziska, starannie pomijajac wystepek psa.

Kto§ z tlumu uwazal, ze Hannibal nie powinien tego oglada¢. Starsza kobieta, nocna
pielegniarka wracajaca do domu, powiedziata to na glos.

Popit odestat go radiowozem. Hannibal wrocit do zamku o $wicie 1 przed wejsciem do domu
scigt kilka kwiatéw, po czym utozyt je w dioni wedlug dtugosci. Gdy przycinat todygi, przyszedt mu



do glowy stosowny dla kwiatow wiersz. W pracowni znalazt wcigz mokry pedzel pani Murasaki i
napisat:

Nocna czapla

W petni ksiezyca -

Ktore z nich jest pickniejsze?

Spat dtugo i spokojnie. Snita mu sie Misza latem przed wojna: niania, ktéra wystawia wanienke
do ogrodu w domku mysliwskim, zeby stonce nagrzato wode, siedzaca w wanience siostra 1 latajace
wokotl niej bielinki. Scigt dla niej fioletowy baklazan, a ona przytulita go do siebie, ten baklazan
fioletowy i ciepty od stonca.

Gdy si¢ obudzil, pod drzwiami znalazt liscik z kwiatem glicynii.

Osaczony przez zaby powiedziatby, Ze czapla.
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Przygotowujac si¢ do powrotu do domu, Chiyoh intensywnie wpajata mu podstawy japonskiego
z nadzieja, ze bedzie mogt cho¢ troche porozmawiac z panig Murasaki 1 zabi¢ monotoni¢, jakg byla
dla niej ciggla rozmowa po angielsku.

Chiyoh stwierdzita, ze chlopiec szybko zrozumiat wywodzaca si¢ z Heian tradycje
komunikowania si¢ poprzez poezj¢ 1 uczyta go pisa¢ wiersze - przyznata rowniez, ze umiejetnosci tej
brakuje jej przysztemu mezowi. Wykorzystujac szereg przedmiotow, ktore uwazata za Swiete dla
przedstawiciela kultury zachodniej, kazala mu przysigc, ze bedzie strzegt pani Murasaki jak oka w
glowie. Musiat przysiega¢ nie tylko przed ottarzykiem na strychu, ale 1 ztozy¢ przysigge krwi, co
taczyto si¢ z nakluwaniem palca szpilka.

Czasu nie dalo si¢ powstrzyma¢ zyczeniami: pani Murasaki 1 Hannibal spakowali si¢ przed
wyjazdem do Paryza, Chiyoh przed powrotem do Japonii. Na Gare de Lyon Serge 1 Hannibal
zatadowali jej kufer do wagonu, podczas gdy pani Murasaki siedziala z nig w przedziale 1 do
ostatniej chwili trzymata jg za reke. Widzac, jak wymieniajg ostatnie uklony, postronny obserwator
uznatby, ze nie wiedza, co znaczy wzruszenie.

Jej brak odczuli juz w drodze powrotnej do domu. Teraz zostali tylko we dwoje.
Paryskie mieszkanie, zaymowane przed wojng przez ojca pani Murasaki, byto bardzo japonskie
w dyskretnej grze cieni 1 obfito$ci laki. Jesli widok znajomych mebli, z ktorych jeden po drugim

zdejmowano pokrowce, budzit w niej wspomnienia, niczym tego nie okazywata.

Podwigzali razem ci¢zkie zastony, wpuszczajac do srodka stonce. Hannibal spojrzat z gory na
Place des Vosges - samo $wiatlo, przestrzen 1 ciepla, czerwona cegla - jeden z najpigkniejszych
placéw Paryza, mimo zapuszczonego od wojny parku.

Tam, na dole, krol Henryk Il walczyt na kopie w barwach Diany de Poitiers: padl §miertelnie
ugodzony w oko drzazgg 1 nie zdotat go uratowac nawet sam Wesaliusz.

Zamknawszy jedno oko, Hannibal zastanowit si¢, gdzie by to mogto by¢ - prawdopodobnie tam,
gdzie stat teraz inspektor Popit z doniczkowym kwiatem w rgku, patrzac na ich okna. Hannibal mu nie
pomachat.

- Chyba bedziemy mieli goscia - rzucit przez ramig.
Pani Murasaki nie spytata jakiego. Gdy Popit zapukal do drzwi, odczekata chwile 1 otworzyta.

Wszedt z doniczka 1 torebka czekoladek od Fauchona. I troche si¢ pogubit, bo majac zajete rece,
probowal zdja¢ kapelusz. Pani Murasaki mu pomogta.

- Witam w Paryzu - powiedziat. - Kwiaciarka kleta si¢ na wszystkie swietosci, ze nada si¢ na
taras.



- Na taras? Widze, ze mnie pan $ledzi, inspektorze, 1 ze dowiedziat si¢ pan juz, iz takowy mam.

- To jeszcze nic. Udato mi si¢ rowniez potwierdzi¢, ze ma pam przedpokdj, podejrzewam, ze
kuchnie tez.

- A wigc pracuje pan metodg od pokoju do pokoju?
- Otoz to.

- Az dojdzie pan dokad? - Lekko si¢ zaczerwienit, wigc mu odpuscita. - Wystawmy go na
stonce, dobrze?

Gdy weszli, Hannibal wtasnie rozpakowywal zbroj¢. Stal przy skrzyni z samurajska maska w
rekach. Nie odwrocit si¢ do niego, odwroécit tylko glowe jak sowa. Widzac kapelusz w rekach pani
Murasaki, oszacowal, ze glowa inspektora ma dziewigtnascie 1 pot centymetra wysokosci 1 wazy
szes¢ kilo.

- Wkiadasz j3 czasem? - spytat Popit. - T¢ maske.

- Nie zastuzylem na to.

- Ciekawe.

- Czy nosi pan swoje medale, panie inspektorze?

- Na uroczystosciach, kiedy wymagaja tego okolicznosci.

- Czekoladki od Fauchona. Bardzo przemyslne. Zabija zapach sierocinca.

- Ale nie zapach olejku gozdzikowego. Szanowna pani, musimy porozmawia¢ na temat pani
prawa statego pobytu.

Rozmawiali na tarasie. Hannibal obserwowat ich przez okno: skorygowat pierwotne szacunki i
uznat, ze kapelusz inspektora ma dwadziescia centymetréw wysokosci. Podczas rozmowy kilka razy
przestawiali kwiat, Zzeby dobra¢ najodpowiedniejsze nastonecznienie. Chyba musieli si¢ czyms$ zajac.

Hannibal przestal rozpakowywac zbroje. Uklakl przed skrzynig 1 polozyl rece na pochwie
krotkiego miecza pokrytej skorg ptaszczki. Spojrzal na inspektora oczami samurajskiej maska.

Pani Murasaki si¢ $miata. Popil probowat pewnie Zartowac¢ i Smiata si¢ przez grzecznosc.
Kiedy wrdcili do mieszkania, zostawita ich samych.

- Hannibalu, tuz przed $miercig twoj wuj probowal dowiedzie¢ si¢ czego$ o Miszy. Ja tez moge
sprobowa¢. Na Litwie, w krajach baltyckich, jest teraz bardzo ci¢zko: Sowieci czasem
wspotpracuyja, ale czgsciej odmawiaja. Mogtbym ich przycisnac.

- Dziekuje.



- Co pamietasz?

- MieszkaliSmy w domku mysliwskim. Byl wybuch. Pamigtam, ze zabrali mnie Zotnierze 1 ze
jechatem czotgiem do wsi. Co byto przedtem, nie wiem. Probuje sobie przypomnie¢. Nie moge.

- Rozmawiatem z doktorem Rufinem. Brak widocznej reakcji.
- Nie chcial mi zdradzi¢ szczegotdw waszych spotkan. Na to tez.

- Ale powiedzial, 7e bardzo martwisz sie o siostre. Ze z czasem pamieé moze wrocié. Jesli
cokolwiek pamigtasz, powiedz mi, prosze.

Hannibal spojrzat mu w oczy.

- Dlaczego miatbym nie powiedzie¢? - Zatowal, Ze nie stychaé byto zegara. Dobrze by byto
stysze¢ teraz zegar.

- Kiedy rozmawialismy po tej... po tym incydencie z Paulem Momundem, powiedziatem ci, ze
stracitem na wojnie bliskich. Ciezko mi o tym mysle¢. Wiesz dlaczego?

- Prosz¢ mi powiedziec.

- Dlatego, ze powinienem byt ich uratowac. Ilekro¢ przekonuje si¢, ze czego$ nie zrobilem, ze
moglem co$ zrobié¢, przezywam piekto. Jesli odczuwasz to samo, jesli tez si¢ czego$ boisz, nie
pozwol, zeby strach zdusit w tobie pamie¢ o czyms, co mogloby pomdéc Miszy. Mnie mozesz
powiedzie¢ absolutnie wszystko.

Wrocita pani Murasaki. Popit wstat 1 zmienit temat.

- Liceum to dobra szkota 1 w pelni zastuzytes, zeby si¢ w niej uczyC. Jesli bede mogt w czyms
pomodc, pomoge. Od czasu do czasu bede cig tam odwiedzal.

- Ale wolalby pan odwiedza¢ mnie tutaj - odpart Hannibal.

- Bedzie pan mile widziany - wtracita pani Murasaki.

- Do widzenia, panie inspektorze - rzucit Hannibal.

Pani Murasaki odprowadzita Popita do drzwi 1 wrécita, kipigc gniewem.

- Podobasz mu si¢, pani - powiedzial Hannibal. - Widac¢ to po jego twarzy.
- A co widac po twojej? Niebezpiecznie jest go prowokowac. - Jest nudny.

- A ty niegrzeczny. To zupetnie do ciebie niepodobne. Jesli chcesz by¢ niegrzeczny dla gosci,
badz niegrzeczny w swoim wtasnym domu.



- Pani, chce zosta¢ tutaj, z tobg. Gniew z niej wyparowat.

- Nie. Wakacje 1 weekendy bedziemy spedza¢ razem, ale musisz zamieszka¢ w bursie, tak jak
wymagaja tego przepisy. Wiesz, ze moja reka jest zawsze na twym sercu. - I potozyta mu reke na
piersi.

Na sercu. Reka, ktéra trzymata kapelusz Popina, lezata na jego sercu. Reka, ktora trzymata noz
na gardle brata rzeznika. Rgka, ktora chwycita rzeznika za wlosy, wrzucita jego gtlowe do torby 1
postawila ja na skrzynce pocztowej. Jej bijace na dioni serce. Twarz jej niezgtebiona.
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Zaby zakonserwowano w formalinie jeszcze przed wojna i jeéli ich organy jakkolwiek wtedy
zabarwiono, barwy te juz dawno wyblakly. Na szesciu uczniow w cuchngcym szkolnym laboratorium
przypadata tylko jedna. Wokot kazdego talerza, na ktérym lezato skurczone truchetko, ttoczyto sig
szesciu chtopcow, a poniewaz wszyscy rysowali, na stole lezalo pelno okruszkéw startej gumy. W
klasie bylo zimno - brakowalo wegla - 1 niektorzy siedzieli w rekawiczkach z obcigtymi czubkami
palcow.

Hannibal podszedt do stotu, spojrzat na zabe 1 wrocit do tawki. W sumie podszedt tam tylko
dwa razy. Jak na nauczyciela przystato, profesor Bienville podejrzewat kazdego, kto siedziat na
koncu klasy. Zaszedl Hannibala z boku i okazato si¢, ze podejrzewat go stusznie, poniewaz zamiast
zaby, chlopiec szkicowal czyjas$ twarz.

- Lecter, dlaczego nie rysujesz okazu?

- Juz skonczytem, panie profesorze. - Hannibal podniost kartke i1 ukazat si¢ rysunek zaby
doktadnie opisanej 1 oddanej z anatomiczng precyzja godng samego Leonarda. Wnetrznosci byty
pokratkowane 1 pocieniowane.

Profesor uwaznie przyjrzat si¢ jego twarzy. Poprawit jezykiem protez¢ 1 powiedziat:
- Wezmg to. Chee to komus$ pokaza¢. Dostaniesz pochwate. - Przerzucit kartke. - A to kto?
- Nie wiem. Gdzie$ go widziatem.

Byta to twarz Vladisa Grutasa, ale Hannibal nie znat jego nazwiska. Widziat jg na tle ksi¢zyca,
widzial na suficie o p6inocy.

Rok szaré6wki za oknami szkoty. Dobrze chociaz, ze $wiatto byto na tyle rozproszone, ze mogt
przy nim rysowac¢, no 1 zmienily si¢ same pomieszczenia, bo przenoszono go do coraz to wyzszej
klasy.

Nareszcie wakacje.

Pierwszej jesieni po §mierci hrabiego 1 po wyjezdzie Chiyoh pani Murasaki bolesnie odczuwata
ich strate. Gdy maz zyt, jadali kolacje na tace pod zamkiem, skad wida¢ byto ksiezyc w petni 1 gdzie
graty jesienne Swierszcze.

A teraz, siedzgc na tarasie swego paryskiego mieszkania, czytata Hannibalowi list od Chiyoh, w
ktorym dziewczynka opisywata przygotowania do §lubu. Patrzyli, jak powoli dopetnia si¢ ksiezyc,
lecz Swierszcze milczaty.

Wezesnym rankiem Hannibal ztozyl potdwke, pojechal rowerem do ogrodu botanicznego na
drugim brzegu Sekwany 1 jak zwykle zajrzal do menazerii. Dobra nowina: pospiesznie napisana
wiadomos$¢ z adresem.



Dziesig¢ minut pozniej, na potudnie od Place Monge i1 rue Ortolan, znalazt sklep: Poissons
Tropicaux, Petites Oiseaux & Animaux Exotiques.

Z torby na bagazniku wyjat aktowke 1 wszedt do Srodka.

W ciasnym sklepiku staly baterie akwariow 1 klatek, zewszad dochodzit swiergot ptakéw 1 szum
obracanych przez chomiki kotek. Pachniato ziarnem, ciepltymi piérami 1 pokarmem dla ryb.

Z klatki przy kasie odezwala si¢ po japonsku duza papuga. Za ladg pojawil si¢ starszy
Japonczyk o mitej twarzy, ktory gotowat cos na zapleczu.

- Gomekudasai, monsieur? - zaczal Hannibal.

— Irasshaimase, monsieur - odpart tamten.

— Irasshaimase, monsieur - powtdrzyta papuga.

- Ma pan dzwonniki suzumushi, monsieur?

- Non, je suis desolee, monsieur - odrzekt wtasciciel sklepu.

- Non, je suis desolee, monsieur - powiedziala papuga. Japonczyk spojrzal na nig, zmarszczyt
brwi 1 zeby zbi¢ wscibskiego ptaka z tropu, przeszedt na angielski.

- Mam znakomita odmiang Swierszcza walczacego. To zawzigci wojownicy, Zwyciezajg na
wszystkich turniejach.

- To ma by¢ prezent dla pewnej japonskiej damy, ktora o tej porze roku tgskni za graniem
suzumushi. Zwykty §wierszcz to nie to samo.

- Nie $miatbym proponowac ci §wierszcza francuskiego, ktorego granie jest mite tylko dlatego,
ze kojarzy si¢ z tg czy inng pora roku. Ale nie, nie mam suzumushi na sprzedaz. Moze twojej damie
spodobataby si¢ papuga z bogatym japonskim stownictwem ze wszystkich dziedzin zycia?

- A ma pan moze swego osobistego suzumushi?

Japonczyk zapatrzyt si¢ w dal. W nowej republice przepisy dotyczace importu owadow 1 ich jaj
byty jeszcze bardzo metne.

- Chcialbys go postuchac¢?
- Bytbym zaszczycony - odpart Hannibal.

Wiasciciel sklepu zniknat na zapleczu; wrocit z matg klatka, ogorkiem 1 nozem. Postawit klatke
na ladzie, na oczach wygtodniatej papugi odkroil malenki kawatek ogorka 1 weisnat go miedzy prety.
Chwile pdézniej swierszcz zagral 1 w sklepie zabrzmial dzwigk dzwoneczkéw u san. Japonczyk
wstuchat si¢ wen z blogim wyrazem twarzy.



Papuga prébowata nasladowac piesn $wierszcza najlepiej jak umiata, gtosno 1 wielokrotnie.
Poniewaz nie dostata za to zadnej nagrody, zaczeta przerazliwie krzycze¢ 1 rzucaé przeklenstwami, 1
Hannibal pomyslat o wuju Elgarze. Wtasciciel sklepu przykryt klatke $ciereczka.

- Merde - rzucita spod $ciereczki papuga.

- Czy nie mégtbym go od pana wypozyczy¢ lub wydzierzawi¢? Chociaz na kilka tygodni.

- A w jaki sposob bys mi zaptacit?

- Miatem na mysli wymiane - odpart Hannibal. Wyjat z aktowki maty rysunek piorkiemi tuszem,
zlocistego zuka na zgietym zdzble trawy.

Japonczyk ostroznie ujat rysunek za brzegi 1 podnidst go do swiatta. Opart go o kasg.

- Mogtbym popyta¢ wsrod kolegéw. Przyjdziesz po obiedzie?

Hannibal poszedt na spacer; kupit sliwke na ulicznym straganie 1 jg zjadl. Oto sklep mysliwski z
trofeami na wystawie, z tbem owcy gruborogiej 1 koziorozca. I elegancka dwururka marki Holland &

Holland oparta o $ciang w rogu okna. Miata cudowne toze; zdawato si¢, ze drewno obrasta metal 1 ze
metal 1 drewno razem maja w sobie co$ z pigknego, wijgcego si¢ weza.

Dubeltéwka byla wytworna 1 na swdj sposob piekna jak pani Murasaki. Mysl ta byta dos¢
nieswoja pod okiem zwierzecych gtow. Japonczyk czekal na niego ze §wierszczem.

- Zwrdécisz klatke w pazdzierniku? - Jest szansa, ze przezyje jesien?

- Jesli bedziesz trzymat go w cieple, przezyje 1 zime¢ - odpart Japonczyk. - Przynie§ mi klatke...
w stosownym czasie. - Siegnat po ogérek. - Tylko nie dawaj mu catego naraz.

Panm Murasaki skonczyta si¢ modli¢ 1 pograzona w jesiennych myslach wyszta na taras.

Kolacja przy niskim stoliku w $wietlistym zmierzchu. Jedli juz makaron, gdy zachecony
ogorkiem Swierszcz zaskoczyt ja krystalicznie czysta piesnig, ktérg wyspiewat z ciemnosci pod
kwiatami. Myslata, ze to sen. Ale §wierszcz zaspiewat znowu i znowu zabrzmiaty dzwoneczki u san.

Pojasniaty jej oczy 1 wrocita do rzeczywistosci. USmiechneta si¢ do Hannibala.

- Na twdj widok §wierszcz $piewa w duecie z mym sercem.

- Me serce drzy na widok tej, ktora nauczyta je Spiewac.

Do wtdru piesni Swierszcza wzeszedt ksigzyc. Zdawato sig, ze taras wschodzi razem z nim, ze
ksiezycowa poswiata wciagga go, dzwiga, ze wynosi ich ponad nawiedzong przez duchy ziemi¢ do

miejsca od nich wolnego, 1 wystarczyto im to, ze sg tam razem.

Z czasem mial jej powiedzieé, ze §wierszcz jest wypozyczony, ze musi go zwroci¢, gdy ubedzie



ksiezyca.
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Dzigki pracowitos$ci, starannosci, gustowi 1 pienigdzom, jakie pozostaly po sprzedazy chateau i
zaptaceniu podatku spadkowego, pani Murasaki mogla pozwoli¢ sobie na wzglednie eleganckie
zycie. Databy Hannibalow1 wszystko, o co by ja tylko poprosit, lecz on nie prosit o nic.

Robert Lecter zapisal mu pienigdze na podstawowe wydatki szkolne, na nic wiece;.

Najwazniejszym sktadnikiem budzetu Hannibala byt list jego wtasnego autorstwa. Podpisany:
,Dr. Gamil Jolipoli, alergolog” uczulat szkote na to, ze Hannibal jest bardzo wrazliwy na pyt
kredowy 1 powinien siedzie¢ jak najdalej od tablicy.

Poniewaz mial znakomite stopnie, dobrze wiedzial, ze nauczycieli nie obchodzi to, co robi, pod
warunkiem, ze nie zobaczg tego inni uczniowie, ktorzy mogliby wzig¢ z niego zty przyktad.

Siedzac na koncu klasy 1 jednym uchem stuchajgc nauczyciela, mogt spokojnie szkicowac i
malowac¢ ptaki w stylu Musashi Miyamoto.

W Paryzu nastata moda na japonszczyzne¢. Rysunki byly mate 1 miescity si¢ na Scianach ciasnych
paryskich mieszkan, poza tym turysta mogt tatwo zmiesci¢ je w walizce. Hannibal stemplowat je
symbolem ,,Wiecznosci w o$miu pociaggni¢ciach pedzlem”.

W dzielnicy byl na nie zbyt, w galeryjkach przy rue Saints - Peres i rue Jacob, chociaz
wtasciciele niektorych woleli, zeby przynosit je po zamknigciu, tak by klienci nie wiedzieli, ze
maluje je dziecko.

Pod koniec lata chodzit po szkole do Ogrodow Luksemburskich 1 poniewaz §wiatto wciaz byto
dobre, szkicowal tam dziecigce zaglowki na stawie, czekajac, az zamkng galerie. Potem szedt na
Saint - Germain - zblizaly si¢ urodziny pani Murasaki i wypatrzytl dla niej pigkny nefryt na Place
Furstenberg.

Udato mu si¢ sprzeda¢ szkic todki dekoratorowi wnetrz z rue Jacob, ale rysunki japonskie
zatrzymat dla wtlasciciela malej, podejrzanej galeryjki przy rue Saints - Peres. Byly pelne
imponujgcych zawijaséw 1 oprawione, bo znalazt dobrego ramiarza, ktory udzielil mu kredytu.

Zani6st je w plecaku na Saint - Germain. Stojace na chodniku stoliki kafejek byty petne, a
uliczni klauni zadreczali przechodniow ku uciesze gosci Cafe Flore. Kluby jazzowe na matych
uliczkach blizej rzeki, przy rue Saint - Benoit 1 rue de 1'Abbaye, byly jeszcze zamknigte, ale
restauracje juz dziataty.

Probowat zapomnie¢ o szkolnym obiedzie, o daniu, ktére nazywali ,,Szczatkami meczennika”, 1 z
zainteresowaniem czytal mijane po drodze jadtospisy. Mial nadzieje, ze juz wkrotce uzbiera
pienigdze na urodzinowg kolacje 1 szukat jezowcodw morskich.

Gdy zadzwonit dzwonek u drzwi, monsieur Leet, wtasciciel galerii Leet, golil si¢ wlasnie przed
wieczornym spotkaniem. W sklepie wciaz palito si¢ Swiatto, chociaz zastony byly juz zaciggniete.



Leet byt po belgijsku niecierpliwy w stosunku do Francuzow 1 drapiezny w stosunku do
Amerykandéw, ktoérych za wszelka cene pragnat oskubac¢, wierzac, ze kupia wszystko. Sprzedawat
koneserskie dzieta malarzy figuratywnych, mate posazki 1 antyki, a jego galeria styneta z obrazow
marynistycznych 1 pejzazy.

- Dobry wieczor, monsieur Lecter - powiedzial. - Milo pana widzie¢. Ufam, ze ma si¢ pan
dobrze. Muszg pana poprosi¢, zeby zechcial pan zaczekal, az zapakuje ten obraz; jeszcze dzi$
pojedzie do Filadelfii.

Hannibal z doswiadczenia wiedziat, ze tak ciepte powitanie skrywa oszustwo. Dat mu rysunki
ze zdecydowanie wypisang ceng.

- Mogg si¢ rozejrzec?
- Bardzo prosze.

Mito bylo by¢ poza murami szkoty 1 oglada¢ dobre obrazy. Po paru godzinach szkicowania
zaglowek na stawie myslal o wodzie, o problemach zwigzanych z jej malowaniem. Myslat o
Turnerowskiej mgietce 1 jego kolorach, o tym, ze sg nie do podrobienia 1 chodzit od obrazu do
obrazu, patrzac na wodg¢, na powietrze nad woda. Natkngl si¢ na maty obraz na sztaludze, Canale
Grande w petnym stoncu na tle kosciota Santa Maria delia Salute.

Byl to Guardi z ich zamku. Poznat go, zanim go rozpoznat, wystarczyt rozblysk pamieci pod
powiekami: znajome ptotno 1 znajoma rama. Moze to tylko kopia. Podnidst go 1 uwaznie obejrzat. W
lewym gornym rogu byly mate, brazowe kropki. Kiedy byl maty, styszat, jak rodzice mowia, Zze obraz
zaczyna ,,linie¢”, wiec dtugo sie¢ mu przygladal, probujac dostrzec w kropkach ksztatt lina lub cho¢by
jego pletwy. Obraz nie byt kopig. Rama parzyta w dtonie.

Do sali wszedt Leet. Zmarszczyt brwi.

- Dotykamy tylko wtedy, kiedy chcemy kupi¢. Oto panski czek. - Rozesmiat si¢ gtosno. - Dalem
panu za duzo, ale na Guardiego 1 tak nie wystarczy.

- Nie, dzisiaj nie - oparl Hannibal. - Do nastepnego razu, monsieur Leet.
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Inspektor Popit, zniecierpliwiony tagodnym brzmieniem gongu, zatomotat do drzwi galerii przy
rue Saints - Peres. Gdy Leet go wpuscil, Popit od razu przeszedt do rzeczy.

- Skad pan ma Guardiego?
- Kupitem go od Kopnika, kiedy dzieliliémy si¢ majatkiem firmy - odpart wtasciciel galerii.
Otart twarz 1 pomyslat, ze w tej nieprzewiewnej marynarce Popit wyglada jak obrzydliwy zabojad. -

Kupit go od jakiego$ Fina, ale nie znam jego nazwiska.

- Poprosze o fakture. Powinien pan mie¢ rowniez katalog dziet sztuki zrabowanych przez
hitlerowcow. O katalog tez poproszg.

Leet porownat liste skradzionych dokumentow' z katalogiem.

- Niech pan spojrzy: zrabowany Guardi jest tu opisany inaczej. Wedtug Roberta Lectera, jest to
Widok na Santa Maria delia Salute, natomiast ja kupitem go jako Widok na Canale Grandg.

- Mam nakaz konfiskaty tego obrazu bez wzgledu na to, jak si¢ nazywa. Dam panu
pokwitowanie. Niech pan znajdzie tego ,,Kopnika”, monsieur Leet, a zaoszcz¢dzi pan sobie wielu
nieprzyjemnosci.

- Kopnik nie zyje, panie inspektorze. Byt moim wspolnikiem. Galeria nazywata si¢ wtedy
Kopnik i Leet. Leet 1 Kopnik brzmiatoby lepie;j.

- Ma pan jego ksiegi? - Jego adwokat moze miec.

- Niech pan ich poszuka. I to dobrze. Chce wiedzie¢, jak ten obraz trafit z zamku Lecterow do
panskiej galerii.

- Lecterow? - powtorzyt Leet. - To... ten chtopiec od rysunkoéw?
- Tak.

- Niezwykte.

- Owszem, niezwykle. Prosz¢ zapakowac obraz.

Leet zjawit si¢ w Quai des Orfevres dwa dni pozniej. Przynidst dokumenty. Popit kazat mu
zaczeka¢ na korytarzu, pod drzwiami z napisem: ,,Pokd) przestuchan nr 27, gdzie trwato glosne
przestuchanie podejrzanego o gwalt, przerywane odglosami gluchych uderzen 1 krzykami. Leet musiat
kisi¢ si¢ w tej atmosferze przez kwadrans, zanim inspektor poprosit go do gabinetu.

Leet dat mu pokwitowanie. Wynikato z niego, ze Kopnik kupit obraz od niejakiego Emppu
Makinena za osiem tysigcy funtow brytyjskich.



- Czy to wedtug pana przekonujace? - spytat Popit. - Wedtug mnie nie.
Leet odchrzaknat 1 wbil wzrok w podtoge. Mineto dwadziescia sekund.

- Prokurator chce wszcza¢ $ledztwo, monsieur Leet. Wie pan, ze jest kalwinista, 1 to
najsurowszym?

- Ten obraz...

Popil powstrzymatl go gestem reki.

- Niech pan o tym na chwilg zapomni. Zal6zmy, ze moglbym zainterweniowa¢ w panskie;
sprawie. Chce, zeby mi pan pomogt. Proszg spojrze¢. - Podat mu plik kartek gesto zapisanych na

maszynie. - To lista przedmiotow, ktoére komisja do spraw dziet sztuki sprowadza do Paryza z
Monachijskiego Punktu Zbiorczego. Wszystkie sg kradzione.

- Na wystawe w Jeu de Paume.

- Tak, osoby roszczace sobie do nich prawo beda mogty je tam obejrze¢. Polowa drugiej strony.
To w koétku.

- Most Westchnien. Bernardo Bellotto, trzydziesci sze$¢ na trzydziesci centymetréw, olej na
drewnie.

- Zna pan ten obraz? - spytal Popit.
- Styszalem o nim, oczywiscie.

- Jesli to autentyk, zrabowano go z zamku Lecteréw. Wie pan, ze porownuje si¢ go czgsto z
innym stynnym Mostem Westchnien. - Tak, Canaletta. Canaletto namalowat go tego samego dnia.

- Ten obraz tez zniknat z zamku Lecteréw. Prawdopodobnie ukradta go ta sama osoba. O ile
wiecej zarobitby pan, sprzedajac te dwa obrazy razem?

- Cztery razy. Nikt rozsadny by ich nie rozdzielit.

- Rozdzielono je z ghupoty albo przez przypadek. Dwa obrazy Mostu Westchnief. Jesli ten, kto
je ukradt, wcigz ma jeden z nich, czy nie chciatby odzyska¢ drugiego?

- Bardzo.

- Kiedy ten obraz zawisnie w Jeu de Paume, zrobi si¢ o nim gltosno. P6jdzie pan ze mng na
wystawe 1 zobaczymy, kto bedzie wokot niego weszyt.
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Dzigki zaproszeniu pani Murasaki weszta do muzeum przed wielkim thumem rozgadanych 1
zniecierpliwionych ludzi, ktorzy zgromadzit si¢ w Tuileries, chcac obejrze¢ ponad piecset dziet
sztuki, ktore aliancka Komisja do spraw Skradzionych Zabytkow, Dziel Sztuki 1 Archiwow
sprowadzita z Monachijskiego Punktu Zbiorczego, zeby znalez¢ ich prawowitych wiascicieli.

Dla niektorych dziet byta to juz trzecia podroz miedzy Francja 1 Niemcami, poniewaz najpierw
ukradl je w Niemczech Napoleon, potem ukradli je we Francji Niemcy, a teraz przywiezli je tu
alianci.

Na parterze muzeum pani Murasaki zobaczytla zdumiewajaca mieszaning zachodnich
wizerunkéw. Jeden koniec sali wypetnialy obrazy religijne, krwawa jatka petna wiszacych
Chrystusow.

Dla ukojenia obejrzata Miesng przekaske, wesoty obraz przedstawiajacy obficie zastawiony
bufet, przy ktorym nie byto nikogo oprdcz spaniela przymierzajacego si¢ do porwania szynki. Nieco
dalej wisiaty obrazy ze szkoty Rubensa, pulchne, rozowe kobiety w otoczeniu pulchnych maluchow
ze skrzydetkami.

To wilasnie tam inspektor Popit po raz pierwszy zobaczyt ja w podrobce kostiumu od Chanel,
szczupta 1 elegancka na tle r6zowych nago$ci Rubensa.

Zaraz potem wypatrzyt Hannibala, ktéry wtasnie wchodzit schodami na gore. Popit nie pokazat
si¢, tylko czujnie obserwowat.

Aaa, juz siebie widza, pickna Japonka 1 jej podopieczny. Ciekawito go, jak si¢ przywitaja:
przystangli kilkadziesigt centymetréw od siebie 1 zamiast uklonow, wymienili uSmiechy. Potem
podeszli blizej 1 si¢ objeli. Pani Murasaki pocatowata Hannibala w policzek 1 od razu pograzyli si¢
W rozmowie.

Tuz nad ich cieplym powitaniem wisiata dobra kopia Judyty obcinajacej gtowe Holofemesowi
Caravaggia. Inspektor bytby rozbawiony - przed wojng. Teraz dostat gesiej skorki.

Sciagnawszy na siebie wzrok Hannibala, dyskretnie wskazal mu maty gabinet przy wejsciu,
gdzie czekal Leet.

- Ci z Monachijskiego Punktu Zbiorczego méwia, ze pottora roku temu obraz odebrano
przemytnikow1 na polskiej granicy - zaczal Popit.

- Ten przemytnik powiedzial co§? Zdradzit zrodto? - spytat Leet.
Inspektor pokrecit gtowa.

- Jaki$ Niemiec udusit go w wigzieniu wojskowym w Monachium. Tej samej nocy Niemiec
znikngt, uwazamy, ze dzieki siatce przemytniczej Dragonovica. To $lepy zautek.



- Obraz wisi na stanowisku osiemdziesigtym 6smym, na samym rogu. Monsieur Leets mowi, ze
wyglada na autentyk. 'Hannibalu, jeste§ w stanie go rozpozna¢ 1 potwierdzi¢, ze nalezal do waszej
rodziny?

- Tak.

- Jesli to wasz obraz, dotknij rekg policzka. Jezeli kto$ do ciebie zagada, powiedz, ze bardzo si¢
cieszysz, ze go odnalaztes$ 1 ze mato ci¢ interesyje, kto go ukradt. Bardzo chcesz go mie€, chcesz go
odzyskac 1 jak najszybciej sprzedac, ale chcesz tez mie€ ten od pary.

- Badz trudny, zepsuty 1 samolubny - méwit Popit z niepasujaca do niego luboscia. - Dasz rade?
Posprzeczaj si¢ ze swoja opiekunka. To on bedzie chciat z tobg porozmawiaé, a nie ty z nim. Poczuje
si¢ bezpieczniej, jesli si¢ poktocicie. Uprzyj sie, ze chcesz si¢ z nim jakos skontaktowac. Leet 1 ja
wyjdziemy; daj nam kilka minut, zanim zaczniesz.

- ChodZzmy - rzucit do siedzacego obok Leeta. - Robimy to legalnie, nie musi si¢ pan ukrywac.
Hannibal 1 pani Murasaki ogladaja, ogladajg rzad matych obrazow.

Tam, na wysokosci wzroku: Most Westchnien. Jego widok poruszyl Hannibala bardziej; niz
Guardi. Widziat na nim twarz matki.

Coraz wiecej ludzi, listy zrabowanych dziel sztuki w ich reku, pliki dokumentow
potwierdzajacych wiasno$¢ pod pachg. Miedzy nimi mgzczyzna w garniturze tak bardzo angielskim,
ze marynarka zdawata si¢ mie¢ lotki.

Z listg przed oczami, stangt na tyle blisko, ze mogl ich podstuchac.

- Ten obraz wisiat w pokoju do szycia mojej matki - mowit Hannibal. - Kiedy wyjezdzalismy,
dala mi go 1 kazata zanie$¢ kucharzowi. Prosita, zebym uwazat i nie pobrudzit tytu.

Zdjat obraz ze Sciany 1 odwrocit go. Zaskrzyly mu si¢ oczy. Na plotnie z tylu obrazu byt
kredowy zarys dzieciecej reki, prawie juz starty, bo pozostat tylko odcisk kciuka 1 palca
wskazujgcego. Ocalal zabezpieczony cienkim przezroczystym papierem.

Hannibal dlugo mu si¢ przygladat. W tej przyprawiajacej o zawrdt glowy chwili zdawato mu
si¢, ze palec 1 kciuk si¢ poruszaja, ze falujg.

Z trudem przypomniat sobie polecenie Popila. Jesli to wasz obraz, dotknij rekg policzka.
Wziat gleboki oddech 1 dotknat.

- To rgka Miszy - powiedziat do pani Murasaki. - Kiedy miatem osiem lat, bielono u nas Sciany
na gorze. Obydwa obrazy, ten 1 ten od pary, przeniesiono na otoman¢ w pokoju matki 1 przykryto
przescieradtem. Weszlismy z Misza pod przescieradto jak pod namiot. BawiliSmy si¢ w nomadoéw na
pustyni. Wyjatem krede z kieszeni 1 obrysowatem jej reke, zeby odpedzi¢ zte oko. Rodzice wpadli w
gniew, ale obrazowi nic si¢ nie stato 1 w koncu potraktowali to jak zabawny epizod.



Szedl ku nim mezczyzna w filcowym kapeluszu z szerokim, lekko uniesionym rondem; na szyi
mial identyfikator na sznurku.

,,Len z komisji potraktuje ci¢ z gory, wiec si¢ z nim pokto¢”, mowit Popit.
- Prosze tego nie robic - rzucit urzednik. - Prosze nie dotykac.
- Nie dotknagtbym go, gdyby nie nalezal do mnie - odpart Hannibal.

- Prosze nie dotyka¢, dopoki nie udowodni pan, ze obraz nalezy do pana, w przeciwnym razie
kaze stad pana wyprosi¢. Pojde po kogos z kancelarii.

Gdy tylko urzednik odszedt, u boku Hannibala wyr6st mezczyzna w angielskim garniturze.

- Alec Trebelaux - powiedziatl. - Moge panu pomoc.

Popit 1 Leet obserwowali ich z odlegtosci dwudziestu metrow.

- Zna go pan? - spytal inspektor.

- Nie - odpart Leet.

Trebelaux zaprosil Hannibala i1 panig Murasaki na rozmowe¢ w glebokiej niszy okna. Miat
piecdziesiat kilka lat, mocno opalong tysing 1 opalone rece. W bijacym z okna Swietle wida¢ byto
tupiez w jego brwiach. Hannibal go nie znat.

Widok pani Murasaki sprawial przyjemnos$¢ wigkszosci mezczyzn. Trebelaux nie sprawit i1
chociaz miat ztudnie nienaganne maniery, pani Murasaki natychmiast to wyczuta.

- Bardzo si¢ ciesze, ze moge panig pozna¢, Madame. Czy chodzi o jakie$ problemy zwigzane z
opieka prawng?

- Madame jest mojg doradczynig - odpart Hannibal. - Prosz¢ rozmawia¢ ze mng.

Bardzo chcesz go mie¢ - powiedziat Popit. - Jestes trudny, zepsuty 1 samolubny. Pani Murasaki
bedzie glosem rozsadku 1 umiarkowania.

- Owszem, monsieur - odrzekla. - Sg pewne problemy.
- Ale ten obraz nalezy do mnie - upierat si¢ Hannibal.

- Bedziesz musial udowodni¢ to przed komisja, a komisja jest zajeta na pottora roku naprzod.
Do tego czasu obraz pozostanie ,, w depozycie.

- Chodze¢ do szkoty, monsieur, liczytem na to, Ze...

- Moge c1 pomdc - przerwat mu Trebelaux.



- Prosze powiedziec jak.

- Za trzy tygodnie staj¢ przed komisja w innej sprawie.

- Handlyje pan dzietami sztuki, monsieur? - spytata pani Murasaki.

- Madame, chetnie bym je zbierat, gdyby bylo mnie na to sta¢. Ale zeby kupi¢, musze najpierw
sprzeda¢. Mito jest mie¢ co$ picknego, chocby tylko przez chwile. Kolekcja Lecterow byta
niewielka, lecz wySmienita.

- Zna pan te kolekcje? - spytata pani Murasaki.

- Dzieta zrabowane z zamku zostaly umieszczone na liscie przez pani zmartego... przez Roberta
Lectera.

- I méglby pan przedstawi¢ mojg sprawe na posiedzeniu komisji? - wtracit Hannibal.
- Tak, zgodnie z konwencja haska z tysigc dziewiecset siddmego. Zaraz ci to wythumacze...

- Tak, zgodnie z artykutem czterdziestym szdstym, juz o tym rozmawialismy. - Hannibal zerknat
na panig Murasaki i oblizal usta, zeby wyglada¢ na chciwca.

- Bralismy pod uwage wiele rozwigzan, Hannibalu - odparta pani Murasaki.
- A jesli nie zechce go sprzedac? - spytat Hannibal.
- Bedziesz musiat zaczeka¢ na swojg kolej 1 stang¢ przed komisjg, pewnie juz jako dorosty.

- M6j maz moéwit, Ze to obraz od pary - powiedziala pani Murasaki. - Ze razem sa warte o wiele
wiecej. Nie wie pan przypadkiem, gdzie jest ten drugi, ten Canaletta?

- Nie, Madame.

- Warto by byto si¢ dowiedzie¢, monsieur. - Popatrzyta mu prosto w oczy. - Chcialabym si¢ z
panem jako$ skontaktowac. Ja z panem - dodata z naciskiemna ,,ja”.

Dat jej adres hoteliku w poblizu Gare de 1'Est, nie patrzac na Hannibala, u$cisngt mu reke 1
zniknagt w thumie.

Hannibal zarejestrowat si¢ jako osoba wysuwajgca roszczenia, po czym wraz z panig Murasaki
przespacerowal si¢ wsrdd beztadnej mieszaniny dziet sztuki. Widok odcisku reki Miszy wprawit go
w odretwienie; ozywiong miat tylko twarz, bo pani Murasaki poklepata go po policzku 1 czut dotyk
jej reki.

Przystanat przed gobelinem o nazwie Poswiecenie [zaaka 1 dtugo go ogladat.

- W korytarzach na gorze mielismy petno gobelinéw - powiedziat. - Stajac na palcach, mogtem



dotkng¢ ich dolnego brzegu. - Odchylit rég tkaniny. - Zawsze wolatem te strone, osnowe 1 watki,
ktore tworza obraz.

- Sg jak splatane mysli - odparta panit Murasaki.

Hannibal pus$cit gobelin. Abraham zadrzat, $ciskajac syna za gardlo, aniot wyciagnat reke, zeby
powstrzymac noz.

- Myslisz, pani, ze Bog chciat zjes¢ Izaaka 1 dlatego kazat Abrahamowi go zabi¢?

- Nie, Hannibalu. Oczywiscie, ze nie. Aniot zdgzy mu przeszkodzic¢.

- Tymrazem tak. Ale nie zawsze.

Kiedy Trebelaux zobaczyt, ze juz wychodza; zmoczyt woda chustke w toalecie 1 wrocil na
korytarz. Rozejrzal si¢ szybko. Nie patrzyl na niego zaden z urzednikow pilnujacych ekspozycji. Z
dreszczykiem podniecenia zdjat obraz ze $ciany, odchylit przezroczysty papier 1 start chustka

kredowy odcisk reki. Mogt go zostawi¢ ktos nieostrozny, kiedy obraz trafit do depozytu. Wartos¢
sentymentalna? Po co?



31

Funkcjonariusz Reng Aden czekat po cywilnemu przed hotelem Trebelaux, dopdki nie zgasto
swiatlo na drugim pigtrze. Wtedy poszedl na dworzec kolejowy, zeby cos przekasi¢, 1 zdazyt wrocic
w chwili, gdy Trebelaux wyszedt z hotelu ze sportowg torbg w reku.

Na postoju przed Gare de 1'Est wsiadt do taksowki, pojechat na drugi brzeg Sekwany, wysiadt
przed taznig parowa przy rue de Babylone 1 wszedl do srodka. Aden zaparkowat nieoznakowany
samochod w strefie przeciwpozarowej, policzyt do pigcdziesigciu 1 wszedt do holu. Powietrze bylo
tam geste 1 pachniato ptynem do nacierania. Mezczyzni w szlafrokach czytali gazety w kilku jezykach.

Aden nie zamierzat si¢ rozbiera¢. Byt cztowiekiem zdecydowanym, lecz jego ojciec zmart na
stope okopowa, dlatego nie chcial zdejmowac butow w takim miejscu. Wzigl z wieszaka gazete w
drewnianej ramce 1 usiadt na krzesle.

Stukoczac przyduzymi drewniakami, Trebelaux szedt przez sale petne mgzczyzn pocacych si¢ w
upale na wytozonych kafelkami tawkach.

Prywatne sauny wynajmowato si¢ na pigtnascie minut. Wszedt do tej drugiej. Nie zaptacit, bo
juz za niego zaptacono. Powietrze byto geste 1 wilgotne, wiec, wytart recznikiem okulary.

- Czemu tak dtugo? - rzucit Leet z klebow pary. - Zaraz si¢ tu rozpuszcze.
- Recepcjonista przekazat mi wiadomos$¢, kiedy bytem juz w t6zku - odpart Trebelaux.

- Policja obserwowata ci¢ dzisiaj w muzeum.. Wiedza, ze Guardi, ktérego mi sprzedates, jest
trefny.

- Kto ich na mnie nastat? Ty?

- Przestan. Mysla, ze wiesz, kto ma obrazy z zamku Lecterow. Wiesz?
- Nie. Moze m¢j klient wie.

- Jesli zdobedziesz drugi Most Westchnien, sprzedamy obydwa.

- Ale komu?

- To moja sprawa. Duzemu kupcowi z Ameryki. Powiedzmy, ze pewnej instytucji. Wiesz cos,
czy poce si¢ na datmo?

- Odezwe sie - odrzekt Trebelaux.

Nazajutrz po potudniu Trebefaux kupit bilet do Luksemburga na Gare de 1'Est. Aden patrzyt, jak
wsiada z walizka do pociggu. Konduktor byt niezadowolony z napiwku.



Aden wykonal szybki telefon na Quai des Orfevres 1 pokazawszy konduktorowi odznake, w
ostatniej chwili wskoczyt do odjezdzajacego pociagu.

Gdy dojechali do Meaux, zapadta juz noc. Trebelaux poszedt do tazienki z przybornikiem do
golenia. Gdy znowu ruszyli, wyskoczyt z pociagu, zostawiajac w przedziale walizke.

Ulice za dworcem czekat na niego samochod.

- Dlaczego akurat tutaj? - spytal Trebelau, siadajac obok kierowcy. - Moglem przyjecha¢ do
Fontainebleau.

- Prowadzimy tu interesy - odpart kierowca. - Dobre interesy. - Trebelaux znal go jako
Christophe'a Klebera.

Kleber podjechat do pobliskiej kafejki, gdzie zamowit obfitg kolacje; zaczat od zupy z pordw,
ktorg wypit prosto z miseczki. Trebelaux bawil si¢ satatka; fasolka szparagowa wypisywal swoje
inicjaty na brzegu talerza.

- Policja skonfiskowata Guardiego - powiedziat, gdy Kleberow1 podano kotlet cielecy.

- Juz mowites, Hercule'owi. Nie powiniene$ gada¢ o takich rzeczach przez telefon. O co
chodzi?

- Policja powiedziata Leetowi, ze zrabowano go na Wschodzie. To prawda?

- Alez skad. Kto go wypytywat?

- Jaki$ inspektor z listg z komisji. Mowit, ze Guardiego skradziono. Skradziono?
- Widziates$ pieczec?

- Co jest warta piecze¢ sowieckiego Komisariatu Oswiaty?

- Ci z policji mowili, do kogo nalezal? Jesli do jakiegos Zyda, sprawa nie ma znaczenia, bo
alianci nie odsytaja rzeczy odebranych Zydom. Zydzi nie zyja. Sowieci zatrzymujg je dla siebie.

- To nie jest zwykty policjant, to jest inspektor - odpart Trebelaux.
- Méwisz jak prawdziwy Szwajcar. Jak si¢ nazywa?
- Popil, jakos tak.

- Aaaa... - Kleber wytart usta serwetka. - Tak myslatem. W takim razie nie ma sprawy. Od lat
jest na naszej liscie ptac. Probowal wymusi¢ od niego pienigdze, to wszystko. Co mu Leet
powiedziat?

- Jeszcze nic, ale jest zdenerwowany. Na razie zwalil wing na Kopnika, swego niezyjacego juz



wspolnika.
- Leet nic nie wie? Nie domysla si¢, skad masz ten obraz?

- Mysli, ze kupitem go w Lozannie, tak jak uzgodnilismy. Zaczyna mendzie, domaga si¢ zwrotu
pieniedzy. Powiedzialem, ze skontaktuje si¢ z klientem.

- Mam Popita w kieszeni. Zapomnij o tym, zostaw to mnie. Mamy do obgadania powazniejszg
sprawe¢. Moglbys pojecha¢ do Ameryki?

- Przez kontrole celng niczego nie przemycam.

- Kontrola celna to nie twéj problem. Ty masz tylko negocjowacé, tam, na miejscu. Obejrzysz
towar, zanim go wyslemy 1 zobaczysz go znowu dopiero w Ameryce, podczas spotkania w banku.

- Ale jaki towar?

- Antyki. Kilka ikon, solniczka. Zerkniemy na nie i powiesz, co myslisz.
- A tamta sprawa?

- Jeste$ zupelnie bezpieczny - zapewnit go Kleber.

Kleber wystepowat pod tym nazwiskiem tylko we Francji. Tak naprawde nazywatl si¢ Petras
Kolnas 1 owszem, znat inspektora Popita, ale nie ze swojej listy ptac.
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Lodz ,,Christabel” cumowata przy nabrzezu Marny na wschod od Paryza - byta przywigzana
tylko szpringiem - 1 kiedy Trebelaux wszedl na poktad, natychmiast odptyneta. Byta to zbudowana w
Holandii barka mieszkalna z niskimi nadbudéwkami 1 kontenerowym ogrodkiem z kwitngcymi
krzewami.

Jej wilasciciel, szczupty mezczyzna o wyblaklych, niebieskich oczach 1 mitym wyrazie twarzy,
czekat na trapie: powital Trebelaux 1 zaprosit go pod poktad.

- Cieszg sie, ze mogg pana pozna¢ - powiedzial 1 wyciagnat do niego rgke. Whosy na r¢ku rosty
w odwrotnym kierunku, w strong¢ nadgarstka, 1 Szwajcar dostat gesiej skorki. - Monsieur Milko pana
zaprowadzi. Wszystko jest pouktadane 1 przygotowane.

Wiasciciel zostat na poktadzie z Kolnasem. Przechadzali si¢ przez chwilg miedzy terakotowymi
gazonami, by przystang¢ przed metalowym szkaradztwem posrodku tadnie utrzymanego ogrodka,
prawie dwustulitrowg beczka z dziurami duzymi na tyle, ze mogly wptyna¢ nimi ryby, 1 z wierzchem,
ktory obcigto palnikiem 1 przywigzano do beczki drutem. Wtasciciel todzi poklepat jg tak glosno, ze
az zadzwonita.

- ChodZzmy - rzucit.

Na dolnym poktadzie ©tworzyl wysoka szafe. Zawierala bron, snajperke Dragunowa, pistolet
maszynowy Thompsona, dwa niemieckie schmeissery, pie¢ panzerfaustow na wrogie todzie 1 kilka
pistoletow. Wtasciciel wybrat trdjzebny oscien ze spitowanymi zadziorami. Podat go Kolnasowi.

- Nie chce go za bardzo pochlasta¢ - powiedzial mitym, tagodnym gtosem. - Dzisiaj nie ma Evy,
nikt tu nie posprzata. Zrobisz to na poktadzie, kiedy powie juz, co komu wygadal. Tylko dobrze go
dziabnij, zeby nie wyptynat.

- Milko moze...

- Ty go wytrzasnates$, o twoja dupe tu chodzi, wiec ty to zrobisz. Kroisz u siebie mi¢so czy nie?
Kiedy go zaciukasz, Milko pomoze ci zapakowac¢ go do beczki. Zabierz mu klucze 1 przeszukaj jego
pokoj. W razie czego skasujemy i Leeta. Sprawy trzeba zatatwia¢ do konca. I na jaki§ czas koniec ze
sztukg - powiedziat wlasciciel todzi, ktory we Francji nazywat si¢ Victor Gustavson.

Victor Gustavson jest bardzo dobrze prosperujgcym biznesmenem zajmujagcym si¢ handlem
esesmanskg morfing 1 prostytucja, gtéwnie kobieca. Jego prawdziwe nazwisko brzmi Vladis Grutas.

Leet przezyt, lecz nie zdobyt obrazéw. Przez wiele lat przetrzymywano je w rzadowym skarbcu,
poniewaz sad nie mogt si¢ zdecydowac czy chorwacka umowa reparacyjna moze odnosi¢ si¢ do
Litwy, tymczasem Trebelaux spogladal niewidomymi oczami z beczki na dnie Marny: nie byl juz
tysy, bo miat teraz wtosy z zielonych alg 1 trawy morskiej, ktére falowaty w wodzie jak geste loki z
jego mtodosci.



Przez wiele lat na rynku miat nie pojawic¢ si¢ ani jeden obraz z zamku Lecterow.

Dzigki wplywom inspektora Popita Hannibal mogt od czasu do czasu oglada¢ zdeponowane
obrazy. Siedzenie w gluchej ciszy skarbca pod okiem straznika 1 stuchanie jego nosowego dyszenia

byto irytujace.

Hannibal Lecter patrzy na obraz, ktory wzigt z rak matki, 1 wie, ze przesztos¢ nie jest wcale
przesztoscig; bestia, ktora wymalowata swoj $Smierdzagcy oddech na skorze jego 1 Miszy, wcigz
oddycha 1 sapie, sapie 1 teraz. Hannibal odwraca Most Westchnien 1 przez dlugie minuty patrzy na
jego tyt - §ladu reki juz nie ma, jest tylko pusty kwadrat, na ktorym chtopiec wyswietla swe gniewne
sny.

Hannibal dorasta 1 si¢ zmienia, a moze staje si¢ kims$, kim zawsze byl.
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Gdy powiedziatem, ze to Milosierdzie stoi,
Gdzie granica lasu kgpie sie w zieleni,

Myslatem o tagodnej bestii o ostrych pazurach

I skrwawionych, smier¢” szybkq zadajgcych szczekach.

Lawrence Spingarn
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Na gltownej scenie Opery Paryskiej paktujgcemu z diablem doktorowi Faustowi zaczynato
brakowac czasu. Hannibal Lecter 1 pami Murasaki, siedzac w kameralnej lozy po lewej stronie,
stuchali jego btagan 1 patrzyli na ptomienie strzelajace pod ognioodporny sufit najwspanialszego
teatru Charles'a Garniera.

Hannibal, lat osiemnascie, dopingowal Mefistofelesa 1 pogardzat Faustem, lecz sceny
kulminacyjnej stuchat tylko jednym uchem. Obserwowat panig Murasaki w peruce, ktora wlozyta do
opery, oddychat jej zapachem. W sagsiednich lozach wida¢ byto mate btyski: siedzacy tam mezczyzni
kierowali lornetki w ich strone, Zeby tez na nig popatrzec.

Na tle jasno o$wietlonej sceny byta jedynie sylwetka, tak jak wtedy, gdy jako maly chtopiec
zobaczyt ja po raz pierwszy w chateau. Stangty mu przed oczyma tamte obrazy: btyszczaca wilgocia
wrona pod rynng na dachu, btyszczace wlosy pani Murasaki. Najpierw tylko sylwetka, potem
otworzyta okno 1 §wiatto musneto jej twarz.

Daleko zaszedt na moscie marzen. Wyrdst 1 nosit teraz ubrania hrabiego, podczas gdy ona nie
zmienila si¢ wcale.

Jej dlon zamkneta si¢ na materiale sukni 1 ponad muzyka ustyszal cichy szelest. Wiedzac, ze
potrafi wyczu¢ jego wzrok, odwrocit gtowe 1 rozejrzatl si¢ wokoto.

Loza miata swoj koloryt. Za fotelami, ostonigty przed wzrokiem tych siedzacych naprzeciwko,
stat maty, grzeszny szezlong na kozlich ndzkach, gdzie kochankowie mogli odby¢ mate tete - a - tete
przy dzwickach dobiegajace; z dotu muzyki - Hannibal dowiedziat si¢ od sanitariuszy, ze w
poprzednim sezonie pewien starszy pan ulegl tam atakowi serca podczas ostatnich taktow Lotu
trzmiela.

Nie byli w lozy sami.

Na dwoch przednich fotelach siedziat prefekt paryskiej policji z zong, dlatego nie bylo zadnych
watpliwosci jak pani Murasaki zdobyta bilety. Dostala je od inspektora Popita oczywiscie. Jak to
mito, ze sam Popil nie mégl przyj$¢ - prawdopodobnie zatrzymato go §ledztwo w sprawie jakiego$
morderstwa, oby dlugotrwale 1 niebezpieczne, takie w ztg pogode, najlepiej z grozba razenia
piorunem.

Zapality si¢ §wiatta i wymagajaca publicznos$¢ nagrodzita tenora Beniamina Gigliego owacjg na
stojaco. Komisarz 1 jego zona $ciskali wokoto rece, dtonie odretwiate od klaskania.

Zona miata jasne i ciekawskie oczy. Dala sie zwie$¢ Hannibalowi, ubranemu w nienagannie
skrojony smoking hrabiego, 1 nie mogta nie zada¢ mu pewnego pytania.

- Mlodziencze, magz moéwi, ze w calej historii Francji nigdy nie przyjeto na medycyng studenta
mtodszego od ciebie.



- Archiwa sg nickompletne, madame. Zapewne byli kiedys asystenci, ktorzy...

- Czy to prawda, ze czytasz podreczniki tylko raz 1 przed uptywem tygodnia zwracasz je do
ksiggarni, zeby odzyska¢ pienigdze?

- Nie, madame - odpart z uSmiechem Hannibal. - To niezupelnie tak. - Ciekawe, gdzie si¢ tego
dowiedziata? Pewnie tam, gdzie pani Murasaki zdobyta bilety. Nachylit si¢ ku niej. Szukajac
wyjscia, wskazal wzrokiem komisarza, zgiat si¢ wpol nad jej rgka 1 gtosSnym szeptem dodat: - To
bytoby chyba przestepstwo.

Obejrzawszy cierpigcego za grzechy Fausta, komisarz byt w dobrym humorze.
- Przymkne na to oko, jesli wyznasz mojej zonie prawde.

- Problem w tym, madame, Ze nie zwracaja mi calej kwoty. Ksiggarnia pobiera dwiescie
frankow za fatygg.

A potem, aby dalej od ttumu, na wielkie schody pod $wiecagcymi w gore lampami - uciekali
szybciej niz Faust, biegli tak szybko, ze wsrdd furkotu malowanych 1 kamiennych skrzydet mknat nad
nimi zrekonstruowany przez Pila sufit. Na Place de 1'Opera staty taksowki. Z koksownika ulicznego
sprzedawcy bit zapach koszmaru Fausta. Hannibal podniost reke.

- Jestem zaskoczony, ze powiedziata§ Popilowi o moich podrecznikach, pani - rzekt w
samochodzie.

- Sam si¢ dowiedziat - odparta pani Murasaki. - Powiedziat komisarzowi, a komisarz Zonie.
Ona musi flirtowac. Zwykle jeste$ bardziej rozgarniety.

W zamknigte] przestrzeni czuje si¢ ze mng nieswojo, pomyslat; wyraza to irytacja.

- Przepraszam.
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Zdazysz wypi¢ herbate - powiedziata pani Murasaki. Od razu zaprowadzila go na taras,
wyraznie wolgc by¢ z nim na dworze. Nie wiedziat, co o tym mysle¢. On si¢ zmienit, ona nie. Lekki
podmuch wiatru - ptomien lampki oliwnej zachybotat 1 strzelit do gory. Gdy nalewata mu zielonej
herbaty, widziat, jak pulsuje jej krew w nadgarstku, a delikatny zapach z jej rgkawa przenikngt go jak
wtasna mysl.

- List od Chiyoh - powiedziala. - Zerwata zar¢czyny. Dyplomacja juz jej nie odpowiada.

- Jest szczg$liwa?

- Chyba tak. To byta dobra para, ale wedlug starego sposobu mys$lenia. Jak mogg potepiac...
Pisze, ze robi to, co ja: idzie za glosem serca.

- Dokad?

- Poznata kogo$ z uniwersytetu w Kioto, mtodego studenta z wydziatu inzynieryjnego.
- Chciatbym, zeby byta szczgsliwa.

- A ja, zebys ty byl szczesliwy. Czy ty w ogdle sypiasz?

- Kiedy mam czas. Jesli nie mogg u siebie, §pi¢ na noszach. - Wiesz, o co mi chodzi.
- Czy cos mi si¢ $ni? Tak. A czy ty, pani, nie odwiedzasz we snach Hiroszimy?

- Ja tych sndéw nie spraszam.

- Muszg to sobie przypomnie¢, kazdy sposob jest dobry.

W drzwiach data mu pudetko z kanapkami na kolacj¢ 1 paczke herbaty rumiankowe;j.
- Na sen - powiedziala.

Pocalowat ja w r¢ke. Nie sktonit gtlowy jak grzeczny Francuz, tylko pocatowat wierzch dioni,
zeby poczu¢ jej smak.

I powiedzial jej wiersz, ktory napisat tak dawno temu, w noc rzeznika:
Nocna czapla

W pelni ksiezyca -

Ktore z nich jest pigkniejsze?

- Dzi§ nie ma petni - odrzekta z u§miechem, ktadgc mu reke na sercu, tak jak robita to, odkad



skonczyt trzynascie lat. Potem jg zabrata i poczut w tym miejscu chtéd.
- Naprawde zwracasz podregczniki do ksiggarni? - Tak.
- W takim razie pamigtasz wszystko, co w nich jest.
- Wszystko, co wazne.

- W takim razie potrafisz zapamigtaé, ze nie warto jest prowokowac¢ inspektora Popila.
Niesprowokowany jest zupelnie nieszkodliwy. Dla ciebie 1 dla mnie.

Ubiera si¢ w rozdraznienie jak w zimowe kimono. Czy moge dzigki temu nie mysle¢ o niej w
kapieli, tam, w tazni, tak dawno temu, o jej twarzy i piersiach jak wodne kwiaty? Jak r6zowe 1
kremowe lilie w zamkowej fosie? Czy moge? Nie moge.

Wyszedl w noc - przecinajac kilka pierwszych ulic, czut si¢ nieswojo - 1 wychyngwszy z
labiryntu waskich uliczek Marais, przeszedt przez Pont Louis Phillippe z ptynaca w dole Sekwang i
mostem w blasku ksi¢zyca.

Widziana od wschodu katedra Notre Dame, ze swoimi licznymi, okraglymi oknami,
przypominata gigantycznego pajaka na patagkowatych przyporach nog. Hannibal wyobrazit sobie, jak
pajak ten truchta po ciemku po miescie, porywajac z dworca ten czy tamten pociag, by delektowac
si¢ nim jak robakiem, a jeszcze lepiej, jak ledwie krok dalej dostrzega pewnego wielce pozywnego
inspektora, ktory wtasnie wychodzi z komendy na Quai des Orfevres.

W katedrze §piewat chor.

Hannibal przystangl pod tukami glownego wejscia 1 spojrzat na relief Sadu Ostatecznego nad
drzwiami. Zastanawial si¢, czy nie przenieS¢ go do patacu pamieci i nie umiesci¢ na nim
skomplikowanego przekroju gardta. Tam, na oSciezy gornej, swiety Michat trzymat wage, jakby
przeprowadzat sekcj¢ zwlok. Waga byta podobna do kosci gnykowej, a tuz nad nim siedzieli $wieci
Wyrostka Sutkowatego. Os$ciez dolna, gdzie maszerowali potgpieni grzesznicy w lancuchach,
mogtaby by¢ obojczykiem, a rzad tukow warstwami strukturalnymi gardta - modlitwa byta tatwa do
zapamigtania: mi¢sien mostkowo - gnykowy, topatkowo - gnykowy, tarczowo - gnykowy 1 szyyyjny.
Amen.

Nie, nic z tego. Problemem bylo §wiatto. Kazda ekspozycja w patacu pamieci musi by¢ dobrze
oswietlona, a eksponaty powinny leze¢ daleko od siebie. Ten brudny kamien miat zbyt jednolity
barwe¢. Pewnego razu Hannibal nie odpowiedziat na jedno z pytan egzaminacyjnych: nie dostrzegt
odpowiedzi, poniewaz byta ciemna, a on umiescit jg na ciemnym de. Skomplikowany przekroj
trojkata szyjnego, ktory mial przygotowac na przyszty tydzien, wymagat jasnej, dobrze rozplanowane;j
ekspozycji.

Z katedry wychodzili ostatni chérzysci z togami na ramieniu. Wszedt do srodka. Byto ciemno,
bo palily si¢ tylko swiece wotywne. ' Podszedt do $wietej Joanny d'Arc w marmurze przy
potudniowym wejsciu. Ptlongce przed nig sSwiece migotaly w przeciggu. Opart si¢ o tongca w



ciemno$ci kolumng 1 przez ptomienie spojrzal na twarz §wigtej. Ubranie matki w ptomieniach. W
jego oczach igraly czerwone ogniki.

W chybotliwym blasku §wiec twarz Joanny d'Arc ciggle si¢ zmieniata, tak jak melodia w
poruszanych wiatrem dzwoneczkach.

Wspomnienia, wspomnienia. Zastanawiat si¢, czy Joanna, ze swoimi wspomnieniami, wolataby
wotum inne niz ogien. Wiedzial, ze matka na pewno.

Zblizajace si¢ kroki koscielnego. Pobrzgkiwanie kluczy, echo najpierw od $cian, potem od
sufitu 1 - stuk - puk - podwojne echo krokow z bezkresnych ciemnos$ci na gorze.

Koscielny zobaczyl najpierw jego oczy, czerwone w blasku §wiec, 1 natychmiast ozyta w nim
pierwotna ostrozno$¢. Dostat gesiej skorki na karku 1 przezegnal si¢ kluczami. Aaa, to tylko jakis$
mezczyzna, w dodatku mtody. Pomachat kluczami jak kadzielnica.

- Juz p6zno - powiedziat, ruchem gtowy wskazujgc wyjscie.

- Tak, p6zno 1 za p6zno - odpart Hannibal 1 bocznymi drzwiami wyszedl w noc.
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Przez Pont au Double na drugi brzeg Sekwany, potem rue Bucherie, obok klubu jazzowego w
piwnicy, skad dobiega Smiech 1 dzwieki saksofonu. W drzwiach chtopak, dziewczyna 1 zapach
marthuany. Dziewczyna staje na palcach i1 catuje chtopca w policzek, a Hannibal wyraznie czuje ten
pocatunek na swojej twarzy. Strzepy muzyki mieszajg si¢ z muzyka w jego glowie 1 go ponaglaja.
Czas, czas. Czas.

Rue Dante, potem przez szeroki bulwar Saint - Germain ze Swiatlem ksi¢zyca na twarzy, jeszcze
potem Cluny, rue de I'Ecole de Medecine, nocne wejscie 1 rozmyte Swiatlo lampy nad wejsciem.
Otworzyt kluczem drzwi 1 wszedt do $rodka.

Byl sam. Przebrat si¢ w biaty fartuch i wzigt tabliczke z lista rzeczy do zrobienia. Jego
mentorem 1 opiekunem naukowym byt profesor Dumas, utalentowany anatom, ktory wolat uczy¢, niz
praktykowac. Btlyskotliwy 1 roztargniony, nie miat w oku typowej dla chirurga iskry. Kazdemu
studentowi kazat napisac¢ list do anonimowego trupa, ktdorego ten miat kroi¢, podzigkowa¢ mu za
przywilej studiowania jego ciata, zapewni¢ go, Ze zostanie potraktowane z szacunkiem 1 ze przez caly
czas bedzie okryte, nie liczac preparowanych miejsc.

Na najblizszy wyktad Hannibal miat przygotowa¢ dwie prezentacje, ekspozycje klatki
piersiowej z odstonietym i nietknigtym osierdziem oraz delikatng sekcje czaszkowa.

Noc w ponurym prosektorium. Duza sala z wysokimi oknami 1 wielkim wentylatorem, chtodna
na tyle, ze dwadziescia zakonserwowanych w formalinie cial moglo zosta¢ na noc na stotach. Latem,
pod koniec dnia, wktadano je do basenow. Mate, zatosne ciata pod przescieradtami, zwioki niczyje,
nieodebrane, znalezione w zautku zabiedzone chudziny, skulone, obejmujace si¢ az do ustgpienia
stezenia posSmiertnego, ktore mijato dopiero tam, mi¢dzy innymi trupami w basenie z formaling.
Krusi, watli 1 skurczeni byli jak mate, zamarznigte ptaki, ktore wyglodniali ludzie podnosza ze $niegu
1 obdzieraja ze skory zebami.

,Wojna pochtoneta czterdziesci milionéw ofiar, dlatego Hannibal dziwit si¢, ze studenci
medycyny musza korzysta¢ ze zwtok dtugo przechowywanych w basenach, ciat zupetnie wyblaktych
od formaliny.

Czasem mieli szczescie 1 dostawali zwloki skazancow powieszonych, rozstrzelanych w forcie
Montrouge lub Fresnes lub zgilotynowanych w La Sante. Poniewaz miat strepanowac czaszke, cieszyt
si¢, ze ze zlewu obserwuje go gtlowa absolwenta La Sante, cata jeszcze we krwi 1 stomie.

Laboratoryjna pila wcigz czekata na nowy silnik, zaméwiony przed wieloma miesigcami,
Hannibal zmodyfikowal wiec amerykanski §wider, przytwierdzajac do koncowki okragle ostrze.
Mial rowniez transformator wielko$ci pojemnika na chleb, ktory buczat prawie tak gto$no jak pita.

Wiasnie skonczyt odstania¢ zebra, gdy - zdarzato si¢ to do$¢ czesto - wysiadt prad 1 zgasto
Swiatlo. Zapalit lampe naftowg 1 czekajac, az usung awarie, stangt przy zlewie, zeby obmy¢ krew 1
stome z twarzy zgilotynowanego.



Gdy zapalilo si¢ $wiatlo, nie tracac czasu, zdjat skore z czaszki 1 usungwszy plaszczyzng
wiencowgq, odstonit mézg. Do gléwnych naczyn krwiono$nych wstrzyknat kolorowy zel, starajac si¢
jak najmniej nakluwac¢ opong twardg. Tak bylo trudniej, ale profesor, majacy sktonnos¢ do
teatralnosci, chcial usung¢ opong sam, podnie$¢ ja niczym kurtyne w obecnos$ci studentow, dlatego
Hannibal pozostawit jg prawie nietkni¢ta.

Potem lekko potozyt reke na nagim moézgu. Przesladowany swojg pamiecia 1 pustymi w niej
miejscami zatowal, Zze dotykiem tym nie moze odczyta¢ snow zmartego, ze sita woli nie moze poznac
wtasnych.

Prosektorium nocg byto dobrym miejscem do myslenia, bo cisz¢ burzyt tu tylko brzgk narzedzi 1
- o wiele rzadziej - cichy jek zwtok w pierwszych stadiach sekcji, kiedy to w niektérych organach
byto jeszcze powietrze.

Pedantycznie spreparowawszy lewg strone twarzy, narysowat glowe zarowno od strony
spreparowanej, jak 1 tej nienaruszonej; w ramach stypendium miat sporzadza¢ rysunki anatomiczne.

Potem zapragnatl na state zachowa¢ w pamigci strukture migsniowg, nerwowa 1 naczyniowa
twarzy czlowieka. Usiadl 1 z r¢kg na glowie Scigtego zajrzal do swego umystu, do foyer patacu
pamieci. Zdecydowatl si¢ na muzyke, na kwartet smyczkowy Bacha - przez sale Matematyczng 1
Chemiczng szybko przeszedl do komnaty, ktora zaadaptowal ostatnio, wzorujac si¢ na wnetrzach
Carnavalet, 1 ktorg nazwal Kommnata Czaszki. Rozmieszczenie nowych eksponatéw, skojarzenie
anatomicznych szczegdtéw z uktadem ekspozycji w muzeum, zajeto ledwie kilka minut, musiat tylko
pami¢tac, zeby nie umieszcza¢ biekitnawych zyt twarzy na tle niebieskich gobelinow.

Skonczywszy, przystanal na chwile w Sali Matematycznej, tej najblizej wejscia. Byla to jedna z
najstarszych komnat. Chciat porozkoszowac si¢ uczuciem, jakie ogarngto go, gdy w wieku siedmiu lat
zrozumial dowdd pana Jakova. Przechowywal w tej sali wszystkie jego lekcje 1 wyktady, lecz nie
byto tu ich rozméw z domku mysliwskiego.

Wspomnienia z domku znajdowaty si¢ poza patacem, na dziedzincu, w mrocznej stodole snow -
byty zweglone jak sam domek 1 Zzeby si¢ do nich dosta¢, musialtby wyj$¢ na dwor. Musiatby przejs¢
przez $nieg, gdzie przymarzni¢te do ziemi kartki z Traktatu o §wietle Huygensa kleity si¢ do krwi 1
mozgu pana Jakova.

W patacowych korytarzach mogt wtacza¢ 1 wytacza¢ muzyke, lecz w stodole nie panowat nad
dzwigkiem, a pewien szczegdlny dzwiek mogh go zabid.

Opuscit patac, wrocit do umystu 1 wyszedt na zewnatrz oczami osiemnastoletniego chiopca
siedzacego przy stole w prosektorium z rgkg na ludzkim mozgu.

Rysowal przez godzing. Na ukonczonym rysunku zyly 1 nerwy odstonigtej polowy twarzy
wygladaty identycznie jak te, na ktorych si¢ wzorowal. Natomiast nienaruszona czg$C twarzy
wygladata zupetnie inaczej. Byla to twarz z mrocznej stodoty snu. Twarz Vladisa Grutasa, chociaz on
nazywal go Niebieskookim.



Waskie schody, pie¢ podestow, pokoj, 1 spac.

Sufit byt pochyty, mansardowy, a czg$¢ pokoju pod nim, tam gdzie niskie t6zko, schludna,
harmonijna 1 bardzo japonska. Biurko stato w drugiej czgsci, tej wyzszej. Na otaczajacych je
scianach pienita si¢ dzika mieszanina obrazow, szkicow, rysunkow, przekrojow anatomicznych i
niedokonczonych ilustracji. Wszystkie widniejace na nich organy 1 naczynia krwionos$ne byly
doskonale oddane, lecz same twarze pochodzily ze snow. Z potki ogladata je czaszka gibbona z
dhtugimi ktami.

Odor formaliny zawsze mogl zmy¢, a chemiczny zapach prosektorium tak wysoko nie dochodzit,
chociaz budynek byt stary i peten przeciagdéw. Idac spac, nie zabierat ze sobg groteskowych obrazow
calych 1 czesciowo juz pokrojonych trupoéw ani widoku $cietych lub powieszonych przestepcow,
ktorych wybieral czasem w wiezieniach. Tylko jeden obraz, tylko jeden odglos mégt wyrwacé go ze
snu. A on nigdy nie wiedziat, kiedy go zobaczy lub ustyszy.

Zachdd ksigzyca. Poswiata, rozproszona w pofalowanym, pecherzykowatym szkle, przesuwa si¢
ukradkiem po twarzy Hannibala 1 centymetr po centymetrze bezszelestnie wpetza na $ciany. Muska
reke Miszy na rysunku nad t6Zkiem, omywa fragmenty twarzy na szkicach anatomicznych, muska
twarze ze snow, wreszcie dociera do czaszki gibbona, najpierw odbijajac si¢ od jego wielkich ktow,
a potem od tukéw brwiowych nad pustymi, przepastnymi oczodotami. Z glgbi czaszki gibbon
obserwuyje $pigcego Hannibala. Hannibal ma dziecigcg twarz. Co$ mamrocze 1 przewraca si¢ na bok,
wyrywajac reke z niewidzialnego uscisku.

Stoi z Misza w stodole przy domku mysliwskim; tuli j3, Misza kaszle. Ten od Miski maca ich
ramiona 1 co$§ mowi, ale zamiast dzwigku z jego ust wydobywa si¢ tylko cuchnacy oddech, ktory
wida¢ w mroznym powietrzu. Zeby go nie czué, Misza ukrywa twarz na piersi Hannibala.
Niebieskooki tez co§ mowi 1 zaczynaja Spiewac, zwodzi¢ ich 1 tudzi¢. Hannibal widzi siekierg 1
miske. Rzuca si¢ na Niebieskookiego. Smak krwi w ustach, uklucie szczeciniastego zarostu 1 tamci
zabierajg Misze. Misze, siekier¢ 1 miske. Hannibal wyrywa sie, biegnie za nimi do drzwi, ale nogi
poruszajg si¢ zbyt wolno, za wooolno! Niebieskooki 1 Ten od Miski chwytaja Misze za rece,
podnosza j3, a ona rozpaczliwie wykreca szyje¢, patrzy na niego przez zakrwawiony $nieg 1 wola...

Obudzit sig, dlawigc si¢ 1 krztuszac, probujac zapamigta¢ koncowke snu i mocno zaciskajac
oczy, zeby na przekor sobie $ni¢ dalej. Zagryzl rog poduszki 1 przeanalizowat to, co zapamietat. Jak
oni si¢ do siebie zwracali? Jak si¢ nazywali? Kiedy przestal ich stysze¢? Nie pamigtat. Chcial
wiedzie¢, jakich uzywali imion. Musiat dosni¢ ten sen. Zajrzal do patacu pamigci 1 sprobowat
przej$¢ przez dziedziniec do mrocznej stodoty snow, tuz obok mozgu pana Jakova na $niegu, lecz nie
mogt. Nie mogt znies¢ widoku ptongcego na matce ubrania, widoku trupow Berndta 1 pana Jakova.
Widzial z podestu szabrownikow w izbie. Ale w Zaden sposob nie mogt przedrze¢ si¢ dalej,
zobaczyc¢, co stanie si¢ po tym, gdy zawieszona w powietrzu siostra przestanie krzycze¢ 1 odwracac
gtowe. Dalej nie pami¢tat juz nic, pamietat tylko to, co zdarzylo si¢ o wiele pozniej, to, ze znaleziony
przez zolnierzy jechat na czotgu z tancuchem na szyi. Bardzo chcial sobie przypomnie¢. Musiat sobie
przypomnie¢. Zeby w wychodku. Ten obraz powracat bardzo rzadko; Hannibal usiadt. Spojrzat na
gibbona w ksiezycowej poswiacie. Nie, tamte byly o wiele mniejsze. Dziecigce. Wcale nie straszne.
Takie jak moje. Musz¢ ustysze¢ glosy niesione tym cuchngcym oddechem, wiem, jak pachng ich
stowa. Musze przypomnie¢ sobie ich nazwiska. Musze ich znalez¢. I znajdg. Jak mozna przestuchac



samego siebie?
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Profesor Dumas miat lekki, okragly charakter pisma, nienaturalny wsrod lekarzy. Wiadomos¢
brzmiata tak: Hannibalu, sprawdz, prosze, co da si¢ zrobi¢ w sprawie Louisa Ferrata z La Sante.

Dotaczyl wycinek prasowy z kilkoma szczegotami o skazanym: pochodzacy z Lyonu Ferrat byt
podczas okupacji mato znaczagcym urzednikiem rzadu Vichy, drobnym kolaborantem, ale potem
Niemcy aresztowali go za falszowanie 1 sprzedawanie kartek zywnosciowych. Po wojnie oskarzono
go o wspotudziat w zbrodniach wojennych, lecz uniewinniono z braku dowodéw. Francuski sad
skazal go na kare $mierci za zabdjstwo dwoch kobiet w latach 1949 - 1950. Miat umrze¢ za trzy dni.

Wiezienie La Sante znajduje si¢ w czternastej dzielnicy, niedaleko akademii medyczne;j.
Hannibal dotart tam po pigtnastominutowym spacerze.

Robotnicy ze stosem rur naprawiali studzienki $ciekowe na dziedzincu, gdzie do roku 1939
odbywaty si¢ publiczne egzekucje. Straznicy przy bramie znali Hannibala z widzenia 1 go przepuscili.
Whpisujac sie do ksiggi gosci, na gorze strony zobaczyl podpis inspektora Popita.

Z duzego nagiego pomieszczenia w gtdwnym korytarzu stycha¢ byto stukot mtotka. Gdy tamtedy
przechodzit, migneta mu znajoma twarz. Anatole Tourneau, panstwowy kat, tradycyjnie zwany
Monsieur Paris, ustawiat gilotyne, ktora przywiozl z magazynu przy rue de la Tombe - Issoire.
Majstrowat przy matych rolkach na prowadnicy, ktore zapobiegaly zacigciom ostrza zwanego
mouton.

Monsieur Paris byt perfekcjonista. Zawsze zastanial gorng czgs¢ gilotyny, zeby skazany nie
widzial ostrza 1 nalezato mu si¢ za to uznanie.

Louis Ferrat siedzial w celi $mierci, oddzielony korytarzem od pozostatych cel na pierwszym
pietrze pierwszego budynku La Sante. Wiezienny gwar brzmiat tam jak cichy, monotonny pomruk
przeplatany krzykami 1 pobrzekiwaniem, mimo to Ferrat styszat stukot mtotka 1 wiedziat, co montuja
na dole.

Byt szczupty 1 miat ciemne wlosy §wiezo przyciete na szyi 1 karku. Whosy na czubku glowy
pozostawiono dilugie, zeby Monsieur Paris mogt za co$ chwyci¢, bo uszy Ferrat mial do§¢ mate.

Siedzial na pryczy w trykotowym kombinezonie, pocierajagc palcami krzyzyk na szyi. Jego
koszula 1 spodnie byty starannie utozone na krzesle 1 wygladato to tak, jakby siedzacy tam mezczyzna

wyparowatl nagle z ubrania. Buty staty obok siebie tuz pod nogawkami spodni. Ubranie byto utozone
z anatomiczng wprost precyzjg. Ferrat ustyszatl go, lecz nie podniost wzroku.

- Dzien dobry, monsieur Ferrat.
- Monsieur Ferrat wyszedt - odpart Ferrat. - Jestem jego petnomocnikiem. Czego chcesz?

Nie poruszajac oczami, Hannibal spojrzat na ubranie.



- Chciatbym go prosi¢, zeby zechciat darowaé swe ciato akademii medycznej dla celow
naukowych. Bedzie traktowane z najwigkszym szacunkiem.

- [ tak je zabierzesz. Wywleczesz je stad.
- Nie moge zabra¢ go bez pozwolenia. Tym bardziej wywlec.

- Aaa, oto 1 moj klient. - Ferrat odwrdécit si¢ 1 konferowat przez chwile z ubraniem, jakby
wtasnie weszto do celi 1 usiadto na krzesle. Potem znowu spojrzat w strong krat.

- Monsieur Ferrat pyta, dlaczego miatby je wam dac?

- Dlatego, ze my damy pi¢tnascie tysiecy frankow jego krewnym.

Ferrat odwroécit si¢ do ubrania, potem znowu do niego.

- Monsieur Ferrat mowi: ,,Pieprzy¢ krewnych. Jak wyciagng reke, to na nig nasram”. - Znizyt
glos. - Proszg wybaczyC, jest zdenerwowany, a waga sprawy wymaga, zebym dokladnie go

zacytowal.

- Doskonale to rozumiem - odpart Hannibal. - Mysli pan, ze wolaltby przeznaczy¢ t¢ kwote na
cele, ktérymi jego rodzina pogardza? Czy to by go zadowolito, monsieur...

- Mozesz mi mowi¢ Louis, mamy tak samo na imi¢. Nie, monsieur Ferrat jest nieugiety. Ostatnio
zyje jakby poza sobg. Mowi, Ze nie ma na siebie zbyt duzego wplywu.

- Rozumiem. Nie on jeden.
- Nie wiem, czy rozumiesz, jestes jeszcze dziec... Pewnie niedawno skonczytes szkole.

- W takim razie moze mi pan poméc. Kazdy student medycyny pisze osobisty list dziekczynny do
dawcy, ktérym si¢ aktualnie zajmuje. Poniewaz dobrze pan zna monsieur Ferrata, czy mogitby pan
pomoc mi go wtozy¢? Na wypadek, gdyby monsieur Ferrat podjat jednak inng decyzje.

Ferrat potart policzek. Przed laty ztamano mu wszystkie palce u rak, a poniewaz Zle si¢ zrosty,
wygladato to tak, jakby miat dodatkowy rzad ktykei.

- A kto by go przeczytat poza samym monsieur Ferratem?

- Gdyby sobie tego zazyczyt, wywiesilibySmy list na uczelni. Przeczytaliby go wszyscy
pracownicy naukowi, ludzie znaczacy 1 wpltywowi. Monsieur Ferrat mogtby opublikowaé go nawet
w ,,Le Canard Enchaine”.

- Co by w tym liscie bylo?

- Opisalbym w nim go jako cztowieka zupetnie bezinteresownego, podkreslitbym, jak bardzo
przystuzyt si¢ nauce, catemu narodowi francuskiemu 1 postgpowi w medycynie, ktéry pomoze



przyszlym pokoleniom dzieci.
- Bez dzieci. Dzieci w to nie mieszajmy. Hannibal szybko napisat szkic listu.

- Mysli pan, ze wystarczajaco podkresla jego wielkie zastugi? - Podniost notatnik, zeby Ferrat
musiat zadrze¢ gtowe; chciat oceni¢ dtugos¢ jego szyi.

Niezbyt dtuga. Jesli Monsieur Paris nie chwyci go dobrze za wlosy, ponizej kosci gnykowe]
prawie nic nie zostanie 1 z trojkata szyjnego bedg nici.

- Nie mozemy zapomina¢ o jego patriotyzmie - powiedzial Ferrat. - Kiedy Le Grand Charles
nadawat z Londynu, kto odpowiedzial na jego wezwanie? Ferrat! Ferrat na barykady! Vive la France!

W patriotycznym ferworze nabrzmiata mu zyla na czole, na szyi wystgpita tetnica - miat
naczynia znakomicie nadajace si¢ do wstrzykiwania.

- Vive la France! - powtorzyl Hannibal, zdwajajac wysitki. - Czy nasz list powinien podkreslic,
ze chociaz nazywano go kolaborantem, to tak naprawde byt wielkim bohaterem francuskiego ruchu
oporu?

- Oczywiscie.

- [ ratowat zestrzelonych pilotow? - Wiele razy.

- Bral udziat w akcjach sabotazowych?

- Czesto nie zwazajac na bezpieczenstwo witasne.

- Ukrywat Zydéw? Potsekundowe wahanie.

- Bez wzgledu na ryzyko.

- A moze go torturowano? Moze dla dobra Francji dat sobie potamac palce?

- Co nie przeszkodzito mu z dumg oddawac honory, gdy wrocit do nas Le Grand Charles.

Hannibal skonczyt notowac.

- Wypunktowatem najwazniejsze rzeczy - powiedzial. - Mogtby pan mu to pokazac?

Ferrat spojrzat na kartke 1 wskazujac palcem punkt po punkcie, wymruczat:

- Trzeba by doda¢ kilka dowodow uznania od przyjaciot z ruchu oporu, mogtbym to zatatwic.
Chwileczke. - Odwrocit sie 1 nachylit do krzesta z ubraniem. Ubranie podjeto decyzje.

- Oto odpowiedz mojego klienta: ,,Merde. Powiedz temu goéwniarzowi, ze jak nie zatatwi mi
laudanum, to niczego nie podpisze”. Przepraszam, ale doktadnie tak powiedzial, verbatim et



literatim.

- Ferrat nachylit si¢ w strone krat 1 konspiracyjnym szeptem dodat:

- Dowiedziat si¢ tu, Ze laudanum moze... Ze jak wezmie sie doéé¢ laudanum, to nie czué noza.
,»oni¢, a nie wy¢”, jak powiedzialbym w sadzie. Akademia medyczna Swigtego Piotra daje laudanum
W zamian za... pozwolenie. Dajecie?

- Jeszcze pana odwiedze, wroce z odpowiedzig.

- Nie czekatbym zbyt dtugo - odpart Ferrat. - Twoi przetozeni si¢ zgodzg. - Podniost glos i
chwycit si¢ za kolnierz trykotu, tak jak chwycitby si¢ za gorng cze$¢ kamizelki, wygtaszajac oracjg. -
Jestem upowazniony negocjowac¢ w jego imieniu. - Nachylit si¢ jeszcze bardziej 1 dodat: - Za trzy dni
biedny Ferrat umrze. Strace klienta 1 bede w zatobie. Jeste§ medykiem. Myslisz, ze to boli? Ze
zaboli, kiedy...

- Nie - odpart Hannibal - absolutnie. Najgorze; jest teraz. Przed tym. A jesli chodzi o samo to,
nie, absolutnie. Ani przez sekundg.

- Ruszyt do wyjscia, ale Ferrat go zawotatl 1 Hannibal znowu podszedt do krat.

- Studenci nie beda si¢ z niego smiali, z jego cztonkow?

- Na pewno nie. Ciato jest zawsze przykryte z wyjatkiem miejsca, ktdre jest przedmiotem badan.
- Nawet gdyby bylo troche... niezwykte?

- Pod jakim wzgledem?

- Powiedzmy, ze po cz¢sci dziecigce.

- To dos$¢ powszechny przypadek, ktory nigdy, ale to nigdy nie jest przedmiotem zZartéw. - No
prosze, kandydat do muzeum anatomicznego, pomyslat Hannibal. A tam dawcom si¢ nie ptaci.

Stukot katowskiego mitotka - Ferratowi, siedzacemu na pryczy i $ciskajgcemu rekaw swego
towarzysza, ubrania na krzesle, drgnat kacik oka. Wyobrazat sobie pewnie, jak montujg gilotyne, jak
ustawiajg rame, wyobrazal sobie ostrze ostonig¢te kawatkiem ogrodowego weza, pojemnik na glowe.

I nagle, widzac go oczami umystu, Hannibal zrozumiat, czym jest ten pojemnik. Pojemnik byt
dziecigcg wanienkg. Niczym spadajace ostrze gilotyny umyst przeciat t¢ mysl 1 w ciszy, ktéra potem
zapadta, cierpienie Louisa Ferrata stalo si¢ dla niego rownie znajome jak zyty jego twarzy, jak jego
wtasne arterie.

- Zalatwie laudanum - powiedzial. Gdyby nie zdotal, zawsze mogt kupi¢ kulke opium w ulicznej
bramie.

- Zostaw formularz. Odbierzesz go, jak co$ przyniesiesz. Hannibal spojrzat na Ferrata, studiujac



jego twarz z takg sama uwaga, z jakg przygladal sie jego szyi, 1 wyczuwszy paralizujacy go strach,
powiedziat:

- Louis, chcialbym, zeby panski klient nad czym$ si¢ zastanowit. Wszystkie wojny, cale

cierpienie 1 bol w stuleciach przed jego narodzinami, przed jego zyciem: czy monsieur Ferrat si¢ tym
przejmowat?

- Wcale.

- W takim razie dlaczego miatby przejmowac si¢ czyms, co bedzie potem? To jest jak spokojny
sen. Roznica polega na tym, Ze juz si¢ nie obudzi.
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Oryginalne klocki drzeworytnicze z rycinami do De fabrica, wielkiego atlasu anatomicznego
Wesaliusza, ulegly zniszczeniu w Monachium podczas II wojny §wiatowej. Dla doktora Dumasa byty
swietymi relikwiami 1 w smutku 1 gniewie po ich stracie postanowit zebra¢ materialty do nowego
atlasu. Mialo to by¢ dzielo najwigksze 1 najbardziej aktualne sposrod wszystkich tych, ktore
stworzono w ciggu czterystu lat od wydania De fabrica.

Dumas doszedl do wniosku, ze w anatomii ryciny sg lepsze od zdje¢, zwlaszcza od
niewyraznych zdje¢ rentgenowskich. Byl znakomitym anatomem, lecz nie artyst3. Ku swemu
wielkiemu szczg$ciu zobaczyt kiedys$ szkolne rysunki Hannibala: $ledzit jego postepy 1 zatatwit mu
stypendium na akademii.

Wczesny wieczor w prosektorium. Za dnia profesor odstonit wewngtrzne ucho na wyktad, po
czym zostawil je Hannibalowi, ktory stal wlasnie przy tablicy, rysujac kostki sluchowe w
pieciokrotnym powiekszeniu.

Zadzwonit nocny dzwonek. Hannibal czekat na przesytke od plutonu egzekucyjnego z Fresnes.
Wziat wozek 1 wypchnat go na dhugi korytarz prowadzacy do drzwi. Jedno z kotek wozka klekotato
na kamiennej posadzce 1 zakonotowat sobie, ze trzeba je naprawic.

Obok zwtok stat inspektor Popit. Dwaj sanitariusze przeniesli bezwladny, przeciekajacy
tadunek z noszy na wozek i odjechali.

Ku irytacji Hannibala, pani Murasaki wspomniata kiedys, ze Popit jest podobny do przystojnego
aktora Louisa Jourdana.

- Dobry wieczér, panie inspektorze.

- Muszg zamieni¢ z tobg dwa stowa - odpart Popil, ktéry weale Jourdana nie przypominat.
- Czy mogtbym rozmawiac 1 jednocze$nie pracowac?

- Oczywiscie.

- To chodZzmy - Hannibal pchnat coraz gtosniej klekoczacy wozek. Pewnie poszto tozysko.
Popit otworzyt wahadtowe drzwi do prosektorium.

Tak jak Hannibal si¢ spodziewal, rozlegle rany postrzalowe niemal catkowicie odsaczyly krew.
Zwtoki mozna byto od razu wlozy¢ do basenu. Rownie dobrze mogly zaczekac¢, ale Hannibal byt
ciekaw, czy w pomieszczeniu z basenem Popit bedzie jeszcze mniej podobny do Louisa Jourdana i
czy widok trupiarni wptynie na jego brzoskwiniowa cerg.

Trupiarni¢ zbudowano z samego betonu; sgsiadowala z prosektorium i wchodzito si¢ tam
podwoOjnymi drzwiami zaopatrzonymi w gumowe uszczelki. Na podtodze stal przykryty



ocynkowanym wiekiem okragly zbiornik srednicy prawie czterech metrow. W wieku byto kilka klap
na dtugich zawiasach. W stojacym w kacie piecu pality si¢ odpadki, tego dnia ludzkie uszy.

Nad basenem stal podnosnik. Ponumerowane 1 oznakowane ciata, kazde w uprzgzy z tancucha,
byty przywigzane do biegngcego wokol basenu preta. W Scianie byt duzy wentylator z zakurzonymi
topatami. Hannibal wtaczyt go 1 podnidst cigzkie wieko. Oznakowat cialo rozstrzelanego, ubrat je w
uprzaz, dzwignat do gory podnos$nikiem i1 opuscit do zbiornika.

- Przyjechat pan z nim z Fresnes? - spytat, gdy z formaliny poszty babelki.
- Tak.

- Byt pan na egzekuc;ji? - Tak.

- Dlaczego?

- Aresztowatem go. Skoro aresztowatem, musiatem by¢ na egzekucji.

- Czy to kwestia sumienia?

- Smier¢ jest konsekwencja tego, co robie. Wierze w shuszno$é prawa akcji i reakcji. Obiecates
Ferratowi laudanum?

- Legalnie zdobyte.

- Ale nielegalnie przepisane.

- Czgsto sie to robi w zamian za pozwolenie. To powszechna praktyka, na pewno pan o tym wie.
- Tak. Nic mu nie dawaj.

- Ferrat to jeden z panskich? Woli pan, zeby byl przytomny? - Tak.

- Chee pan, zeby poniost wszystkie konsekwencje, zeby poczut to tak do konca? Poprosi pan
Monsieur Parisa, zeby zdjat pokrowiec z gilotyny 1 pokazal mu ostrze? Zeby Ferrat zobaczyt je na
trzezwo, bez mroczkow przed oczami?

- Mam swoje powody. A ty nie zrobisz jednego: nie dasz mu laudanum. Jesli stwierdze, ze jest
pod wplywem laudanum, nie dostaniesz pozwolenia na wykonywanie zawodu: ty tez spojrz na to
trzezwym okiem.

Hannibal stwierdzit, ze pobyt w trupiarni nie robi na Popilu Zadnego wrazenia. Zwyciezyto
poczucie obowigzku. Popit odwrdécit gtowe.

- Szkoda by byto, bo jestes obiecujacym studentem. Gratulyje ci dobrych stopni. Sprawiles
rados¢... Twoja rodzina bytaby, 1 jest, bardzo dumna. Dobranoc.



- Dobranoc, panie inspektorze. Dzigkuje za bilety do opery.
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Wieczor w Paryzu, lekki deszcz, blyszczacy bruk. Sklepikarze zamykaja sklepy na noc,
zwinigtymi kawatkami dywandéw odprowadzajg wode do rynsztoka.

Malenka wycieraczka wydziatlowe] furgonetki byta napedzana podcisnieniem kolektora
dolotowego 1 podczas krétkiej przejazdzki do La Sante Hannibal musiat co chwile zdejmowac nogge z
gazu, zeby oczysci¢ przednig szybg.

Na dziedziniec wjezdzat tylem, a straznik nie wyszedl, zeby mu pomdc. Zeby lepiej widzieé,
wychylil si¢ przez okno 1 zimny deszcz zmoczyt mu gtowe 1 kark.

W korytarzu spotkat pomocnika Monsieur Parisa, ktory poprosit go do pomieszczenia z gilotyna.
Byt w ceratowym fartuchu, nowy melonik tez zabezpieczyt ceratowym pokrowcem. Zeby nie
zabrudzi¢ sobie butow 1 nogawek spodni, pod ostrzem zamontowat ostong.

Tuz obok gilotyny stat dtugi wiklinowy kosz wytozony ocynkowang blachg.

- Tu si¢ nie wprosisz, rozkaz naczelnika - powiedzial pomocnik. - Bedziesz musial zwrdcié
kosz. Pojedzie furgonetka?

- Tak.

- Moze lepiej go zmierz?

- Nie.

- W takim razie zabierzesz wszystko razem. Wtozymy mu jg pod pache. Sg tam.

W wybielonym pokoju z wysokimi zakratowanymi oknami w jaskrawym §wietle lamp lezal na
wozku skrepowany Louis Ferrat.

Byl przywigzany do bascule, tak zwanej hustawki, specjalnej deski, ktorg wsuwato si¢ pod
ostrze gilotyny. Z reki sterczata mu igta.

Przy woézku stal inspektor Popit, ktory przemawial do Ferrata, ostaniajagc mu oczy przed
blaskiem lamp na suficie. Wig¢zienny lekarz wlozyl do igly strzykawke 1 wstrzykngt skazancowi matg
dawke jakiego$ przezroczystego ptynu.

Gdy Hannibal wszedt, Popil nawet nie podnidst wzroku.
- Przypomnij sobie, Louis - mowit. - Musisz sobie przypomniec.

Ferrat przewrocit oczami 1 natychmiast dostrzegt Hannibala. Inspektor zobaczyt go zaraz potem i
ostrzegawczym gestem podniost reke. Nachylit si¢ nad spocong twarza Ferrata 1 szepnat:



- Mow.

- Witozytem ciato Cendrine do dwoch workow. Obcigzytem je lemieszami 1 wtedy zaczety mnie
dreczyC te rymy...

- Nie Cendrine, Louis. Przypomnij sobie. Kto powiedzial Klausowi Barbiemu, gdzie ukrywaja
si¢ dzieci, ktore wystal potem na Wschod?

- Prositem ja, powiedziatem: ,, Tylko mnie dotknij”, a ona wy§miata mnie 1 znowu wrécity te
rymowanki...

- Nie! Zapomnij o niej, Louis. Kto powiedzial Niemcom o dzieciach?
- Nie moge o tym myslec.

- Musisz, ostatni raz. To pomoze ci sobie przypomnie¢. Lekarz wepchngt ttoczek 1 roztart
Ferratowi reke.

- Musisz sobie przypomnie¢. Klaus Barbie wystat dzieci do Oswigcimia. Kto mu powiedzial,
gdzie si¢ ukrywaja? Ty?

Ferratowi poszarzata twarz.

- Gestapo przytapato mnie na falszowaniu kartek. Kiedy potamali mi palce, wydalem im
Pardou. Pardou wiedzial, gdzie sg te sieroty. Dostat za to awans 1 nie potamali mu palcow. Jest teraz
burmistrzem Trent - la - Foret. Widzialem to, ale nie pomoglem. Patrzyly na mnie z cigzarowki.

- Pardou. - Popit kiwnat gtlowa. - Dziekuje, Louis. - Zaczat si¢ od niego odwracac.
- Panie inspektorze - rzucit Ferrat. - Tak?
- Kiedy Niemcy wrzucali te dzieci do ci¢zaréwek, gdzie byta wtedy policja?

Popit zamknat na chwilg oczy, a potem ruchem glowy dal znak straznikowi, a ten otworzyt drzwi
do sasiedniego pomieszczenia. Hannibal zobaczyl ksiedza 1 Monsieur Parisa przy gilotynie.
Pomocnik kata zdjal krzyzyk 1 tancuszek z szyi Ferrata 1 wlozyt mu je do zwigzanych rak. Ferrat
spojrzat na Hannibala. Podniost glowe 1 otworzyl usta. Hannibal podszedt blizej, a Popil nie
probowat go zatrzymac.

- Pienigdze, Louis.
- Do Saint Sulpice. Ale nie na biednych. Na dusze¢ tych w czy§¢cu. Masz?

- Dobrze, na tych w czy$¢cu. - Hannibal wyjat z kieszeni fiolke z rozcienczonym roztworem
opium. Straznik 1 pomocnik kata demonstracyjnie odwrdcili wzrok. Popit nie odwrocit. Hannibal
przytknat fiolke do ust Ferrata 1 skazaniec wypit jej zawartos¢. Ruchem gtowy wskazat swoje rece 1
znowu otworzyl usta. Hannibal wlozyl do nich krzyzyk, a potem przewrocili go na desce, ktdéra miata



towarzyszy¢ mu na gilotynie.

Hannibal patrzyt, jak wywoza brzemi¢ serca Ferrata. Wozek podskoczyt na progu i straznik
zamknal drzwi.

- Chciat, zeby krzyzyk pozostat w glowie, a nie w sercu - powiedzial Popit. - Wiedziates o tym,
prawda? Co jeszcze macie ze sobg wspdlnego?

- I jego, 1 mnie ciekawi, gdzie byta policja, kiedy hitlerowcy wrzucali dzieci na cigzardéwki.
Tylko to.

Zdawato sie, ze Popil go uderzy. Mingta chwila. Popit zamknal notes 1 wyszedt.
Hannibal podszedt do lekarza.
- Panie doktorze, co to za narkotyk?

- Mieszanka tiopentalu sodu 1 paru srodkéw nasennych. Surete uzywa tego na przestuchaniach.
Czasami odblokowuje pamie¢. U skazanych.

- Potrzebujemy czego$ takiego w laboratorium, do badania krwi. Mégtbym dosta¢ probke?
Lekarz dal mu fiolke.

- Sktad 1 dawkowanie jest na etykietce.

Z sasiedniego pomieszczenia dobiegt gtuchy stukot.

- Na twoim miejscu zaczekatbym chwile - powiedzial lekarz. - Niech Louis troche osigdzie.
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Lezat w swoim pokoju na strychu. Plomien Swiec migotal na twarzach ze sndéw, na czaszce
gibbona tanczyty cienie. Patrzac na jego puste oczodoty, schowatl dolng warge pod zgby, zeby
wygladaty jak kly. Tuz za nim stat nakrecany patefon z tubg w ksztatcie kwiatu klii. W jego reku
tkwita igla strzykawki wypelnionej mieszaning lekow, ktérych uzywano na przestuchaniu Louisa
Ferrata.

- Misza, Misza. Juz id¢. - Ubranie matki w ptomieniach, wotywne Swiece przed swieta Joanng.
Koscielny powiedziat: , Juz p6zno™.

Wiaczyt patefon 1 opuscil grubg igle na ptyte z dziecigcymi piosenkami. Plyta byla zdarta,
dzwiek metaliczny 1 cienki, lecz przeszywajacy.

Sagt, wer mag das Mannlein sein
Das da steht Walde allein.

Lekko pchnat ttoczek 1 poczul, jak narkotyk pali mu zyly. Potart reke, zeby szybciej sie rozszedt.
W swietle swiec wbil wzrok w rysunki twarzy ze sndw 1 sprobowat poruszy¢ ustami. Moze najpierw
zaspiewaja, a potem wypowiedzg swoje nazwiska. Zaspiewat, zeby zaspiewali wraz z nim.

Nie potrafit juz zmusi¢ twarzy do ruchu, tak jak nie potrafit oblec w ciato czaszki gibbona. Ale
to wlasnie bezwargi gibbon uSmiechngt si¢ do niego zza ktow, wykrzywiajac zuchwe 1 wtedy
usmiechngl si¢ do niego Niebieskooki z rozbawiong twarzg, ktoéry tak mocno wryt mu si¢ w pamig¢.
A potem buchnat zapach palgcego si¢ drewna, potem zobaczyt warstwy dymu w zimnej izbie domku
mysliwskiego, poczul trupi oddech mezczyzn sttoczonych przy palenisku wokol niego 1 Miszy.
Jeszcze potem zaprowadzili ich do stodoty. Lezato tam dziecigce ubranie, poplamione 1 obce. Nie
styszat, jak rozmawiaja, nie styszal, jak si¢ do siebie zwracaja, styszat tylko znieksztatcony glos
Tego od Miski: ,, Wez ja, ona 1 tak uuumrze. A on bedzie dluzej Swiezuuutki... ,, Teraz szarpanina,
teraz gryzienie, wierzganie 1 widok, ktdérego nie mogt znies¢, widok Miszy w ich rekach, Miszy, ktora
z ndézkami nad krwawym $niegiem, wygina si¢, odwraca i PATRZY NA NIEGO.

,ANNIBA!” Jej glos...

Usiadt na 16Zku 1 wepchnat ttoczek do konca.

Stodota zawirowata.

- ANNIBA!

Wyrywa sig¢, biegnie za nimi do drzwi, drzwi zatrzaskuja si¢, pekaja kosci. Niebieskooki
odwraca si¢ z podniesionym polanem, bierze zamach, uderza w gtowe, z podworza dochodzi stukot

siekiery 1 zapada zbawienna ciemnosc.

Rzucat si¢ na 16zku, widziat to ostro, to niewyraznie, po $cianach ptywaty twarze.



Juz po. Po tym, na co nie moégl patrze¢, czego nie mogt stysze¢, z czym nie mogt zy¢. Budzi sie w
domku mysliwskim z zakrwawiong skronig i1 przeszywajacym bolem w ramieniu. Jest przykuty
tancuchem do balustrady 1 przykryty kocem. Grzmot - nie, to nie grzmot, to wybuchy pociskow
artyleryjskich miedzy drzewami. Mezczyzni przed kominkiem ze skérzang torbg Garkotluka: zdejmujg
nieSmiertelniki, wrzucajg je do torby wraz z dokumentami z portfeli 1 wktadaja opaski Czerwonego
Krzyza. A potem przerazliwy ryk 1 jaskrawy rozbtysk pocisku fosforowego, ktory trafia w skorupe
martwego czotgu przed domkiem 1 ptonie, ptonie, ptonie. Szabrownicy uciekajg w noc, pedza do
cigzarowki, Garkottuk przystaje w drzwiach. Podnosi torbe, zeby ostoni¢ twarz przed goracem,
wyjmuje z kieszeni klucz do ktodki i rzuca go Hannibalowi w chwili, gdy nadlatyje kolejny pocisk,
ale oni juz tego nie stysza, czujg tylko, jak caly dom dzwiga si¢ ci¢zko 1 opada - podest przechyla sig,
schody walg si¢ na Garkottuka, Hannibal zjezdza po balustradzie na dét. Styszy, jak ptong mu wtosy
liznigte jezorem ognia 1 nagle jest na dworze: ziemia drzy od wybuchow, wszedzie §wiszczg odtamki,
a on, wcigz owinigty tlacym sie na brzegach kocem, widzi znikajgca w lesie potciezarowke. Gasi koc
Sniegiem 1 powloczac nogami, idzie, idzie, idzie przed siebie z bezwtadnie zwisajaca reka.

Szary $wit nad dachami Paryza. Patefon zwolnit i zamilkt, dopalaja si¢ §wiece. Hannibal
otwiera oczy. Twarze na $cianach sg nieruchome. Znowu s3 tylko rysunkami, kartkami papieru
poruszajacymi si¢ lekko w przeciggu. Gibbon tez przybrat normalny wyglad. Wstaje dzien. Wszegdzie
wzbiera §wiatto. Nowe swiatto.
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Pod niskim, szarym wilenskim niebem milicyjna skoda skrecita z ruchliwej Sventaragio w
waska uliczke w poblizu uniwersytetu, trabigc klaksonem na przechodniow, ktorzy pierzchali na boki,
klngc w kolnierze palt. Skoda zatrzymata si¢ przed zbudowanym przez Rosjan olbrzymim
mrowkowcem, nowym 1 surowym wsrod starych, rozpadajacych si¢ juz doméw. Wysiadl z niej
wysoki mezczyzna w milicyjnym mundurze 1 przesungwszy palcem po rzedzie guzikéw przy
drzwiach, wcisngt oznaczony nazwiskiem ,,Dortlich”.

Na drugim pietrze, w mieszkaniu starca lezagcego w to0zku z baterig lekarstw na stoliku,
zadzwonil dzwonek. Nad 16Zkiem wisiat szwajcarski zegar z wahadlem. Z zegara zwisat dtugi,
si¢gajacy poduszki sznurek. Starzec byt twardy, ale noca, gdy nachodzit go strach, mégl pociagna¢ za
sznurek 1 ustysze¢, jak zegar wybija godzing, mogt przekonal si¢, ze jeszcze zyje. Wskazowka
minutowa przesuwata si¢ gwattownymi skokami. Starzec wyobrazal sobie, ze wahadlo zastanawia
si¢ - tyku - tyk, tyku - tyk - kiedy kaza¢ mu umrzec¢.

Brzeczenie dzwonka wzigl za swoj chrapliwy oddech. Z korytarza dobiegt go podniesiony gtos
gosposi, ktora po chwili - najezona pod czepkiem - wystawita gtowe zza drzwi.

- Syn przyszedt.

Dortlich otart si¢ o nig 1 wszedt do pokoju.
- Dzien dobry, ojcze.

- Jeszcze nie umartem - odpart starzec. - Za wczesnie na szabrowanie. - To dziwne. Gniew
rozbtyskiwat mu teraz tylko w gtowie, nie docieratl do serca.

- Przyniostem ci czekoladki.

- Daj je Bergid jak bedziesz wychodzil. Tylko jej nie zgwalé¢. Do widzenia, poruczniku
Dortlich.

- Za pozno na taka gadaning. Umierasz. Przyszedlem zobaczyC, czy nie potrzeba ci czego$
oprocz pieni¢dzy na utrzymanie. Mogg co$ dla ciebie zrobic¢?

- Mozesz zmieni¢ nazwisko. Ile razy zmieniate$ strony? - Tyle, ile musiatem, zeby przezyc.

Dortlich byt w mundurze sowieckich wojsk ochrony pogranicza. Zdjat rekawiczke 1 podszedt do
t6Zka. Probowal chwyci¢ ojca za nadgarstek, zbada¢ mu puls, ale on odepchnat jego pokrytg bliznami
reke. Na widok blizn oczy zaszklity mu si¢ jak woda. Z trudem dzwignat rgke 1 dotknat rzedu medali
zwisajacych z piersi pochylonego nad nim syna. Byl wsrod nich medal wzorowego funkcjonariusza
stuzby bezpieczenstwa, przyznany przez Ministerstwo Spraw Wewnetrznych, medal Instytutu
Zaawansowanych Metod Zarzadzania Wig¢zieniami 1 Obozami Pracy 1 odznaka Wzorowego Sapera -
dos¢ ktopotliwa: Dortlich zbudowat kilka mostow pontonowych, ale dla hitlerowcow, w obozie
pracy. Odznaka byta jednak tadna, emaliowana, i kiedy kto$ go o nig pytat, Dordich zawsze potrafit



si¢ wylgac.
- Rzucali je wam na chybit trafit z jakiego$ pudetka?

- Nie przyszediem tu po twoje btogostawienstwo. Przyszedtem, zeby zobaczy¢, czy niczego ci
nie brakuje 1 si¢ pozegnac.

- Wystarczyto mi, jak widziatlem ci¢ w sowieckim mundurze.
- W mundurze Dwudziestej Sidodmej Strzeleckiej - uzupetnit Dortlich.
- A jeszcze gorzej, jak zobaczylem ci¢ w hitlerowskim. Hitlerowcy zabili twoja matke.

- Bylo nas wielu. Nie tylko ja. Dzigki temu zyje. Dzigki temu umierasz w 16zku, zamiast w
rowie. Dzieki temu masz wegiel. Wigce] nie musze ci dawac. Pociggi na Syberie sg przepelnione.
Ludzie tratujg si¢ nawzajem1i srajag w czapki. Ciesz si¢, ze masz czyste przescieradto.

- Grutas byt gorszy od ciebie 1 dobrze o tym wiedziales. - Starzec zarzezit. - Dlaczego z nim
poszedtes? Szabrowaliscie z przestepcami i1 chuliganami, rabowaliscie domy, zdzieraliScie ubranie z
trupow.

- Kiedy bytem maty i mocno si¢ poparzytem - odpart Dortlich, jakby go nie styszat - usiadies$
przy t6zku 1 zrobites mi bgka z drewna. Dates mi go, kiedy mogtem juz porusza¢ rekami 1 pokazates,
jak sie go puszcza. To naprawde pickny bak, tyle wyrzezbites w nim zwierzatek. Wcigz go mam.
Dzigkuje ci. - Potozyt czekoladki w nogach t6zka, zeby starzec nie mogt zrzuci¢ ich na podtogg.

- IdZ na komendg, wez moje akta 1 napisz w nich: ,,Rodzina nieznana” - wychrypiat starzec.
Dortlich wyjatl z kieszeni kartke papieru.

- Jesli checesz, zebym odestal ci¢ po smierci do domu, podpisz to 1 zostaw na widoku. Bergid ci
pomoze, zaswiadczy, ze wtasnorgcznie podpisates.

Jechali w milczeniu, dopoki nie skrecili w ruchliwg Radvilaites. Kierowca, sierzant Svenka,
poczestowat go papierosem.

- Ci¢zko byto?

- Ciesze sie, ze to nie ja - odpart Dortlich. - Ta pieprzona gosposia... Powinienem tam jezdzi¢,
kiedy jest w kosciele. W kosciele: moze trafi¢ za to do pierdla. Mysli, ze nie wiem. Ojciec umrze w
ciggu miesigca. Wysle go do Szwecji, do jego rodzinnego miasta. Bedziemy mieli ze trzy metry
sze$cienne pod trumng, to porzadny, trzymetrowy grob.

Porucznik Dortlich nie mial jeszcze wlasnego gabinetu, miat za to biurko we wspolnej sali na
komendzie, gdzie prestiz zalezal od odleglosci od pieca. Teraz, wiosng, piec byl zimny i lezal na nim
stos dokumentow. Potowa tych, ktore zascietaly biurko, dotyczyta biurokratycznych idiotyzmow,
drugg za$ mozna byto spokojnie wyrzucic.



Komunikacja pozioma migdzy ministerstwami spraw wewnetrznych i stuzbami bezpieczenstwa
w sasiadujacych z Rosja Lotwie 1 Polsce praktycznie nie istniala. Milicja w krajach satelickich
krecita si¢ wokot moskiewskiej centrali jak koto ze szprychami bez obreczy.

Lezaly przed nim papiery do przejrzenia: telegraficzna lista obcokrajowcow z litewska wiza.
Porownat ja z dlugimi listami poszukiwanych i1 podejrzanych politycznie. Obcokrajowiec ésmy od
gory nazywal si¢ Hannibal Lecter 1 byl nowym czlonkiem mtodziezéwki Francuskiej Partii
Komunistycznej.

Dortlich wsiadt do swego dwutaktowego wartburga 1 pojechat na poczte, gdzie raz w miesigcu
miat co§ do zatatwienia. Zaczekal na ulicy 1 wszedt do $rodka dopiero wtedy, gdy zobaczyt
spieszacego na dyzur Svenke. Svenka przejat centrale 1 wkrotce potem Dortlich znalazt si¢ w kabinie
zZ trzeszczaca 1 syczacg linig telefoniczng do Francji. Podtaczyl do aparatu miernik sygnatu i przez
chwil¢ obserwowal wskazowke, zeby sprawdzi¢, czy nie ma podstuchu.

W ciemnej piwnicy restauracji pod Fontainebleau zadzwonit telefon. Zadzwonit pig¢ razy,
zanim kto§ podnidst stuchawke.

- Mow.

- Szybciej nie mogles? Dupeg tu narazam. Trzeba pogada¢ ze Szwedami, nasi muszg odebrac
trumne. Poza tym miody Lecter przyjezdza. Ma studencka wizg; zatatwili mu ja ci z francuskiej
mtodziezowki.

- Kto przyjezdza?

- Pomysl. Rozmawialismy o tym podczas naszej ostatniej wspolnej kolacji. - Dortlich zerkngt na
listg. - Cel wizyty, ,,skatalogowanie zbioréw bibliotecznych zamku Lecteréw™. To jaki§ zart, Ruscy

dupe tymi ksigzkami sobie podcierali. Chyba bedziecie musieli co§ z tym zrobi¢. Wiesz, kogo
zawiadomic.
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Nad rzeka Neris, na potnocny zachod od Wilna sg ruiny starej elektrowni, pierwsze; w tym
rejonie. W szczesliwszych czasach elektrownia zaopatrywata w prad miasto oraz kilka tartakow 1
warsztatow mechanicznych na brzegu rzeki. Pracowata na okragto dzigki polskiemu weglowi, ktory
dostarczano kolejg lub barkami.

Podczas pierwszych pieciu dni niemieckiej inwazji bombowce Luftwaffe zrownatly ja z ziemig.

odbudowano.

Droge do elektrowni przegradzal zamknigty na ktodke tancuch miedzy betonowymi stupami.
Ktédka byta zardzewiata, ale dobrze nasmarowana w $rodku. Na tablicy widniat napis po rosyjsku,
litewsku 1 polsku: ,,Uwaga niewypaly. Wstep wzbroniony”.

Dordich wysiadl, zdjal taficuch i rzucit go na ziemie. Svenka po nim przejechal. Zwiréwka byta
porosni¢ta bujnymi chwastami, ktdre z przerazliwym sykiem ocieratly si¢ o podwozie.

- Ci z elektrowni to tutaj... - zaczal Svenka.
- Tak - przerwat mu Dortlich.
- Myslisz, ze tu naprawde sg niewypaty?

- Nie. A jesli sg, zatrzymaj to dla siebie. - Dortlich nie lubil si¢ zwierza¢, a to, ze sierzant
musiat mu pomagac, bardzo go irytowato.

Kilka metrow od spekanych, sczerniatych fundamentéw elektrowni stal potokragly barak z
falistej blachy, z jednej strony mocno okopcony.

- Zatrzymaj koto tych krzakow - rzucit Dortlich. - I wyciagnij tancuch.

Przywigzal tancuch do haka z tylu cigzarowki 1 potrzasnagl weztem, zeby ogniwa dobrze si¢
ulozyty. Potem rozchylit krzaki, wymacat drewniang platforme, przymocowat do niej drugi koniec
tancucha 1 dat znak Svence, ktory odciagnat platforme wraz z krzakami, odstaniajac metalowe drzwi
schronu przeciwlotniczego.

- Po ostatnim nalocie - powiedzial Dortlich - Niemcy zrzucili spadochroniarzy, ktorzy mieli
ubezpiecza¢ przeprawe przez rzeke. Zatoga elektrowni ukryta si¢ tutaj. Jeden ze spadochroniarzy
zapukat do drzwi 1 kiedy otworzyli, wrzucit do srodka granat fosforowy. Trudno to byto wyczysci¢.
Chwile trwa, zanim cztowiek przywyknie. - Mowiac, zdjal z drzwi trzy ktodki.

Pociagnat za uchwyt i Svenke uderzyt w twarz podmuch spalenizny. Dortlich zapalit lampe
elektryczng 1 metalowymi schodami zszedt na dot. Sierzant wzigt gleboki oddech i ruszyl za nim.
Wnetrze bylo wybielone i staly tam rzedy pdtek z nieheblowanych desek. Na potkach lezaly dzieta
sztuki. Owinigte kocami ikony, dziesigtki aluminiowych tub na mapy z zalanymi woskiem zakretkami.



Z tytu schronu pigtrzyt si¢ stos pustych ram; z niektérych powyciggano gwozdziki, z innych zwisaty
strzepy pospiesznie wycigtego ptotna.

- Bierz wszystko z tej potki 1 to z konca - rozkazal Dortlich. Wziat kilka ceratowych zawiniatek 1
zaprowadzit Svenke do baraku. W baraku, na drewnianych koztach, stata pickna, debowa trumna z
wyrzezbionym symbolem Stowarzyszenia Pracownikdw Morskich 1 Rzecznych w Ktajpedzie. Biegla
wokot niej bogato zdobiona listwa odbojowa, a dolna potowa trumny byta nieco ciemniejsza: kadtub
todzi z linig wodng - bardzo elegancki projekt.

- Okret duszy mojego ojca - powiedzial Dortlich. - Daj to pudto ze szmatami. Najwazniejsze,
zeby nic w $rodku nie grzechotato.

- Jesli zagrzechocze, pomysla, ze to jego kosci - odpart Svenka. Dortlich klepnat go rgka w usta.
- Trochg szacunku. Daj Srubokret.
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Hannibal Lecter opuscil brudng szybe, wygladajac przez okno, patrzac, jak pociag wije si¢
wsrod kep wysokich lip 1 sosen po obu stronach toréw, 1 zaraz potem, z odlegtosci niecatych dwoch
kilometrow, zobaczyl baszty zamku. Cztery kilometry dalej, przerazliwie piszczac 1 sapiac, pociag
zatrzymat si¢ na stacji Dubrunst, Zeby nabra¢ wody. Kilku Zzotnierzy i1 robotnikéw zeszto wysikac sie
na nasyp. Na ostry rozkaz konduktora odwrocili si¢ tytem do wagondéw. Hannibal wyskoczyl wraz z
nimi z chlebakiem na plecach. Kiedy konduktor wrécit do pociagu, on wszedt do lasu. Idac, dart
gazete na wypadek, gdyby zobaczyt go kto§ ze szczytu zbiornika na wode. W lesie zaczekat, az - puft
- puff - puff - pociag odjedzie. Zostat sam. Byt brudny i zmeczony.

Kiedy mial sze$¢ lat, Berndt wnidst go kretymi schodami na zbiornik 1 zza omszatej krawedzi
pozwolit mu spojrze¢ na wodeg, w ktorej odbijat si¢ krag nieba. W zbiorniku byta drabina. Przy
kazdej okazji Berndt kapat si¢ tam z dziewczyng ze wsi. Berndt juz nie zyl 1 lezat teraz w glebokim
lesie. Dziewczyna tez juz pewnie nie zyla.

Hannibal wziat szybka kapiel 1 przeprat kilka rzeczy. Pomyslat o pani Murasaki w tazni,
pomyslat o wspolnej kapieli w zbiorniku.

Potem ruszyl torami w przeciwnym kierunku, zbaczajac do lasu tylko raz, kiedy ustyszal stukot
nadjezdzajacej drezyny; jechato nig dwoch Cygandéw przewigzanych w pasie koszulami.

Niecate dwa kilometry od zamku tory przecinata sowiecka linia energetyczna; buldozery zrobity
w lesie dlugg przecinke. Przechodzac pod cigzkimi przewodami, czut, jak plynie nad nim
elektrycznosc¢, 1 stanety mu wlosy na ramionach. Skrecit w bok, aby dalej od przewodow, szedt przed
siebie, dopoki nie uspokoil si¢ kompas na lornetce ojca. Tak wigc mogt dotrze¢ do domku na dwa
sposoby, jesli domek jeszcze tam byl. Linia wysokiego napi¢cia znikata w oddali. Jezeli nigdzie nie
skrecata, musiata przebiegac kilka kilometrow od niego.

Wyjat z chlebaka amerykanskie racje zywnosciowe, wyrzucit pozotkte papierosy 1 rozmyslajac,
wyjadl mieso z puszki. Zapadajace si¢ schody, walacy si¢ na Garkotluka strop.

Domku mogto juz nie byc. Jesli byt 1 jesli cokolwiek w mim pozostato, to tylko dlatego, ze
szabrownicy nie dali rady przeszuka¢ rumowiska, odsuna¢ cigzkich belek. Zeby zrobi¢ to, czego oni
nie mogli, musiat mie€ sil¢. Zatem do zamku.

Tuz przed zapadnigciem zmroku ruszyt przez las w tamtym kierunku. To dziwne, ale gdy spojrzat
na swoj rodzinny dom, nie poczul prawie zadnego wzruszenia; widok domu dziecinstwa nie koi,
pomaga za to sprawdzi¢ - zakladajac, ze si¢ tego chce - czy jest si¢ zatamanym, jak bardzo i1
dlaczego.

Na tle dogasajacego na zachodzie Swiatla siedziba Lecteréw byla czarna i1 ptaska jak tekturowy
zamek lalek Miszy. Zachowany w pamigci zamek siostry byt wiekszy niz ten kamienny. Papierowe
lalki zwijaja si¢ ptongc. Plongce na matce ubranie.

Zza drzew za stajnig styszal brzgk talerzy 1 sieroty §piewajace Miedzynarodowke. W lesie



zaszczekat lis.

Ze stajmi wyszedt mezczyzna w zabloconych gumowcach. Ze szpadlem i wiadrem w reku
przeciat podworze, usiadl na Kruczym Kamieniu, zdjat gumowce 1 wszedt do kuchni.

Berndt méwit, ze posadzili tam kucharza. Ze zabili go za to, Zze byt Zydem, Ze oplul Hiwisa,
ktory go potem zastrzelit. Nie powiedzial, jak si¢ ten Hiwis nazywat. ,,Lepiej, zeby 1 nie wiedziat,
zatatwie to po wojnie”, mruknat, Sciskajac go za rece.

Juz ciemno. Elektryczno$¢ dziatata przynajmniej w czesci zamku. Gdy w gabinecie kierownika
zapalito si¢ $wiatto, Hannibal podnidst lornetke. Przez okno zobaczyt, ze sufit w pokoju matki
wybielono stalinowskim bielidtem, zeby zamalowaé postacie z burzuazyjnych mitow religijnych.
Niedlugo potem w oknie ukazat si¢ sam kierownik ze szklankg w reku. Byt teraz tezszy, pochylony. Z
tylu podszedt do niego pierwszy nadzorca 1 potozyl mu reke na ramieniu. Kierownik odwrocit si¢ 1
po chwili w gabinecie zgasto swiatlo.

Na tle ksiezyca sungty wystrzgpione chmury, wspinajgc si¢ na blanki, przemykajac po dachu.
Hannibal odczekal jeszcze pdt godziny. Potem, idgc w cieniu chmur, ruszyt do stajni. Styszal
chrapanie konia w ciemnosci.

Gdy wszedl do przegrody, Cezar ocknat si¢, odchrzaknat 1 postawit uszy. Hannibal dmuchngt mu
W nos 1 potart jego szyje¢.

- Obudz sig, staruszku - szepnagl mu do ucha. Ucho drgneto 1 potaskotato go w twarz. Musiat
zatka¢ sobie nos, zeby nie kichng¢. Ostonit dtonig latarke 1 obejrzat konia. Cezar byt
wyszczotkowany 1 miat zadbane kopyta. Urodzit si¢, kiedy Hannibal miatl piec¢ lat, wiec teraz musiat
miec trzynascie.

- Przytytes tylko ze sto kilo. - Cezar szturchnagl go przyjaznie nosem i1 Hannibal musiat
przytrzymac si¢ Sciany. Zatozyl mu uzde, chomato 1 uprzaz, zawigzat postronki. Do uprzezy podwiesit
worek z owsem 1 Cezar natychmiast odwrdécit glowe, probujac wetkng¢ don pysk.

Potem wziat z szopy zw¢j liny, kilka narzedzi i1 lampg. Zamek tongl w ciemno$ci. Hannibal
sprowadzil konia ze zwir6wki na migkka ziemi¢ i skrecit w strong lasu pod rogatym ksi¢zycem.

W zamku nikt nie podniost alarmu. Stojacy na szczycie zachodniej baszty sierzant Svenka
siegngl po mikrofon radiostacji, ktorg wtaszczyt na gore po dwustu stopniach.
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Droge przegradzalo powalone drzewo, a na przybite] do pnia tabliczce widniat rosyjski napis:
,Uwaga, niewypaly”.

Hannibal obszedt drzewo 1 wraz z Cezarem zagltebit si¢ w las swego dziecifstwa. Saczaca si¢
przez korony drzew blada poswiata malowata plamy na zaros$nietej Sciezce. Po ciemku Cezar stapat
bardzo ostroznie. Przeszli spory kawatek, zanim Hannibal zapalil lampg. Szedt przodem, a wielkie
jak talerz kopyta przydeptywaty skraj kregu §wiatta. Ludzka kos¢ udowa niczym grzyb sterczata z
ziemi na poboczu.

Czasami przemawial do konia.
- lle razy wozites nas tg drogg? Misze, mnie, niani¢ 1 pana Jakova.
Po trzech godzinach przedzierania si¢ przez chaszcze dotart do polany.

Domek wciaz stal. Nie robit wrazenia mniejszego. [ w przeciwienstwie do zamku nie byt ptaski;
wygladat doktadnie tak jak w jego snach. Hannibal zatrzymat si¢ na skraju lasu. Patrzyt, obserwowat.
Tu papierowe lalki wcigz zwijaly si¢ w ptomieniach. Domek byt na wpot spalony 1 miat czgsciowo
zapadniety dach; przed catkowitym zawaleniem uchronity go kamienne $ciany. Polane porastaty
wysokie do pasa chwasty 1 wyzsze od cztowieka krzewy.

Wypalony czotg tongt w pnaczach. Kwitngce wici zwisatly z lufy, a ogon roztrzaskanego sztukasa
sterczat z zarosli niczym zagiel. W trawie nie bylo sciezek. W zachwaszczonym ogrodzie strzelaly w
niebo tyki do fasoli.

Tam, do ogrodu, niania wynosita latem wanienke, zeby stonce nagrzato wode, 1 Misza siedziata
w niej, machajac do latajacych wokoto bielinkow. Raz, gdy tak siedziata, $cigt dla niej baktazan, bo
lubita fioletowy kolor, a ona przytulita go do siebie, ten baktazan ciepty od stonca.

Trawa pod drzwiami nie byta stratowana. Na schodach lezal stos li§ci. Hannibal obserwowat.
Ksiezyc przesunat si¢ po niebie o szerokos¢ palca.

Pora, juz czas. Wychynat z lasu i wraz z koniem ruszyt przed siebie w §wietle ksigzyca.
Podszedt do pompy, zalat jg kubkiem wody z buktaka 1 pompowat, dopdki zgrzytliwy tlok nie wyssat
z ziemi pierwszego haustu zimnej] wody. Hannibal powachal jg, posmakowal 1 dal si¢ napic
Cezarowi, ktory wyzlopawszy ze cztery litry, zjadt dwie garSci owsa z worka. Przenikliwy pisk
pompy niost si¢ daleko w glab lasu. Zahuczata sowa 1 kon zastrzygt uszami.

Czatujacy sto metrow dalej Dordich ustyszat pisk pompy 1 wykorzystujac hatas, ruszyt naprzod.
Przez wysokie paprocie szedt bezszelestnie, ale od czasu do czasu pod nogami trzaskaly mu suche
galazki. Zamart, gdy na polanie zapadla cisza i1 nagle ustyszat krzyk ptaka gdzie§ miedzy nim 1
domkiem. Zaraz potem ptak sfrungt z drzewa 1 z nieprawdopodobnie szeroko roztozonymi skrzydtami
przelecial nad nim, sungc bezgto$nie przez gestwing galezi 1 przestaniajgc skrawki nieba.



Dortlicha przeszedt dreszcz. Postawit kotnierz i1 usiadt migedzy paprociami, zeby troche
zaczekac.

Hannibal patrzyl na domek, domek patrzyl na niego. Wszystkie szyby byly wybite. Ciemne okna
obserwowaly go jak puste oczodoty czaszki gibbona. Wybuch pocisku zmienit katy i pochytosci,
wysokie chwasty zmienity wysoko$¢ $cian - domek mysliwski jego dziecinstwa stal si¢ mroczng
szopa ze snoOw. Teraz szedt ku niej przez zaro$niety ogrod.

Tu lezata jego matka w plongcej sukience; przytulit si¢ do jej piersi, lecz piersi byty juz zimne i
twarde jak glaz. Tam lezat Berndt, a tam, wsrdd rozrzuconych kartek ksigzki, zamarzt na sniegu mozg
pana Jakova. Niedaleko schodow twarza do ziemi Uzal ojciec, ktory zgingt, podjawszy taka, a nie

inng decyzje.
Teraz nie bylo tu juz nic.

Frontowe drzwi byly pekniete 1 wisialy na jednym zawiasie. Hannibal podszedt do nich 1
wepchnal je w ciemnos¢. W §rodku zachrobotalo co$ malego 1 przerazonego. Z lampg w reku
Hannibal przekroczyt prog.

Izba byta czgsciowo wypalona, na wpot otwarta na niebo. Schody lezaty na podlodze, na
schodach belki stropowe. Stot byt zmiazdzony. W kacie przycupngto na boku pianino, szczerzac do
niego zeby z kosci stoniowej. Na $cianach rosyjskie graffiti: ,,Pieprzy¢ plan piecioletni” 1 ,,Kapitan
Grienko to chuj”. Przez okno wyskoczyly dwa mate zwierzatka.

W izbie panowata martwa cisza. Rzucajac jej wyzwanie, Hannibal oczysScil tomem ptyte 1
postawil na niej lampe. Duchowki byty pootwierane 1 brakowato w nich potek; wraz z garnkami
ukradli je pewnie ztodzieje, zeby mie¢ na czym gotowac nad ogniskiem.

Pracujac w $wietle lampy, oczyscit z gruzu podtoge wokot schoddéw. Reszte przygniataty
wielkie belki, stos gigantycznych, nadpalonych bierek.

Za Slepymi oknami wstat Swit 1 na okopcong glowe zwierzaka na Scianie padly czerwone
promienie wschodzacego stonca.

Hannibal przyjrzal si¢ stercie belek, przywigzat podwdjng ling do tej lezacej najblizej srodka
stosu 1 rozwijajac ja za sobg, wyszedt na dwor.

Obudzit Cezara, ktéry na przemian to drzemat, to skubat trawe. Pochodzit z nim troche, zeby go
rozrusza¢. Rosa przemoczyta mu nogawki spodni; btyszczata na trawie 1 niczym krople zimnego potu
sptywatla po aluminiowej skorze bombowca. Dopiero w swietle dnia zobaczyl, ze pnacza rosng w
kabinie znacznie szybciej, jak w szklarni, ze majg duze liscie 1 Swieze pedy. Pilot wciaz siedzial w
fotelu ze strzelcem z tyhu: zielen oplotta go, obrosta i przerosta na wylot, wijac si¢ migdzy zebrami 1
wypelniajac czaszke.

Hannibal przywiazatl ling do uprzezy 1 poprowadzil Cezara do przodu, az lina naprezyla sie i
kon poczut na piersi opor tadunku. Wtedy Hannibal zaklikat mu do ucha, tak jak to robit w



dziecinstwie. Cezar napart na chomato, napigt migsnie i ruszyt przed siebie. Z domku dobiegt trzask i
ghuchy toskot. Oknami buchneta sadza 1 niczym czmychajacy mrok uciekta do lasu.

Hannibal poklepat Cezara po szyi. Zniecierpliwiony, nie czekajac, az opadnie pyt 1 kurz,
zastonit sobie twarz chustka do nosa, krztuszac si¢ 1 kaszlac, wszedt po rumowisku do $rodka,
szarpnat ling, zdjal ja 1 przywigzat do kolejnej belki. Dwa kursy 1 usungt spod schodoéw dwie
najciezsze przeszkody. Potem, nie wyprzegajac konia, tomem 1 szuflg zaczal przekopywac¢ gruz i
odrzuca¢ na bok kawatki mebli, nadpalone poduszki, korkowy termos... Podnidst z podtogi osmalony
teb dzika na desce.

Gtos matki: Perty przed wieprze.

Potrzasnagt nim 1 w Srodku co$ zagrzechotalo. Chwycit za jezyk 1 pociagnat. Jezyk wyszedt z
pyska wraz z zatyczka. Hannibal przechylit teb 1 na ptyte wysypala si¢ bizuteria. Nawet jej nie
obejrzawszy, wrocit do pracy.

Kiedy zobaczyl wanienke Miszy, miedziang wanienk¢ ze S$limakowato zwinigtym uchem,
przestal kopac 1 stangt prosto. Izba zawirowata 1 musial przytrzymac¢ si¢ ptyty, przytozy¢ czoto do
zimnego zelaza. Wyszedt 1 wrocil z kilkoma metrami kwitngcego pnacza. Nie zajrzat do wanienki,
przykryt ja tylko zwojem zieleni 1 postawit na ptycie, lecz nie mogac patrze¢, jak tam stoi, wynidst ja
na dwor 1 postawit na czotgu.

Hatas, odgtosy kopania 1 trzask podwazanych tomem belek, utatwit Dortlichowi posuwanie si¢
naprzod. Wystawiajac zza krzakdw tylko jeden tubus lornetki 1 to tylko wtedy, gdy styszat szurgotanie
1 stukot tomu, obserwowal domek z ciemnego lasu.

Szpadel Hannibala uderzyl w co$, odstonit ludzka reka, a potem czaszk¢ Garkottuka - trupi
usmiech 1 dobre wiesci: ztote zeby dowodzity, ze szabrownicy tak gleboko nie dotarli. Zaraz potem
znalazt skorzang torbeg, ktorg Garkottuk wcigz przyciskat do siebie odzianymi w rekaw kosémi.
Hannibal podniost jg 1 zaniost do pieca. Jej zawartos¢ zagrzechotata na ptycie: wojskowe naszywki
na kotnierz, insygnia litewskiej policji, esesmanskie blyskawice, trupie gléwki Waffen - SS,
aluminiowe orty litewskiej policji, naszywki Armii Zbawienia 1 - nareszcie - sze$¢ nieSmiertelnikow
z nierdzewne;j stali.

Na wierzchu lezal niesmiertelnik Dortlicha.

Cezar zauwazal dwa rodzaje rzeczy w rekach cztowieka: jabtka 1 worek zjedzeniem oraz
wszelkiego rodzaju baty 1 kije. Z kijem nie mozna bylo do niego podejs$¢, bo kiedy byt Zrebieciem,
rozwscieczony kucharz wypedzat go czgsto z warzywniaka. Gdyby wychodzac z lasu, Dortlich nie
miat w reku wzmocnionej otowiem milicyjnej patki, kon pewnie by go zignorowal. Ale poniewaz
Dortlich patke miat, Cezar parsknat, ciggnac za sobg ling, odbiegt kilka krokéw dalej, po czym stangt
pyskiem do przeciwnika.

Dortlich wycofat si¢ migdzy drzewa 1 znikngl w lesie. Przeszedt sto metréw przez mokre od
rosy, wysokie do piersi paprocie, wreszcie znalazt si¢ poza zasiegiem Slepych okien domku. Wyjat
pistolet i wprowadzit nab6j do komory. Czterdziesci metréw za domkiem byta wiktorianska wygddka
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zdziczaty tymianek 1 zro$niety ze soba zywoptot odgradzajacy wygddke od domku. Dortlich ledwie
si¢ tamtedy przecisnagl: gal¢zie 1 liscie podrapaty mu szyje, ale zywoptot byl gietki 1 nie zatrzeszczat.
Z patka w jednej 1 z pistoletem w drugiej rece, zrobit dwa kroki w strong bocznego okna, gdy w
kregostup trafit go kant szpadla 1 odebrato mu wtadze w dolnej czesci ciata. Wystrzelit w ziemig,
nogi si¢ pod nim ugigty, a wtedy szpadel grzmotnat go na plask w potylice 1 tuz zanim pociemniato
mu w oczach, poczut jeszcze dotyk trawy na policzku.

Spiew ptakow, trznadle na drzewach i zottawe $wiatto poranka na wysokiej trawie, pochylonej
tam, gdzie przeszedl z Cezarem.

Hannibal opart si¢ o skorupe wypalonego czotgu, zamknat oczy 1 stal tak przez pig¢ minut.
Potem spojrzat na wanienke 1 odsungt palcem pnacza na tyle, zeby zobaczy¢ szczatki Miszy. Miata
wszystkie zabki 1 dziwnie go to pocieszyto - jedna potworna wizja mniej. Wyjal z wanienki 1i$¢
bobkowy 1 go wyrzucit.

Z bizuterii na plycie wybrat broszke, ktora widywat na piersi matki, wysadzang brylantami
wstege Mobiusa. Tasiemka z kamei przywiagzat jg tam, gdzie Misza nosita wstazeczke we wlosach.

Na wschodnim zboczu gorujacego nad domkiem wzgorza wykopal grob 1 wytozyt go wszystkimi
dzikimi kwiatami, jakie tylko mogt znalez¢. Wstawit don wanienke 1 przykryt ja dachéwkami.

Potem stanat u szczytu grobu. Na dzwigk jego gtosu skubigcy trawe Cezar podniost teb.

- Misza, naszym pocieszeniem jest $wiadomoéé, ze Boga nie ma. Ze nie jeste$ uwigzana w
niebie 1 ze nikt nie kaze ci po wsze czasy catlowac go w tytek. Dane jest ci co$ lepszego niz raj. Dany
jest ci blogi niebyt. Codziennie za tobg tgsknie.

Zasypat gréb, uklepat rekami ziemi¢. Pokryt mogite sosnowym igliwiem, lis¢mi 1 gatgzkami, az
zlata si¢ w catos$¢ z poszyciem lasu.

Na matej polanie w pewnej odleglosci od grobu siedziat Dortlich, zakneblowany 1 przywigzany
do drzewa. Hannibal dotgczyt do niego z Cezarem.

Usiadtszy, zajrzal do jego plecaka. Mapa, kluczyki samochodowe, wojskowy otwieracz do
konserw, kanapka w ceratowej torebce, jabtko, skarpetki na zmiang 1 portfel. Z portfela wyjat dowod
osobisty 1 poréwnat nazwisko z tym na niesmiertelniku.

- Herr... Dortlich. W imieniu moim i mojej rodziny chce podzigkowac panu za przybycie. Panska
tu obecno$¢ duzo dla mnie znaczy. Ciesz¢ si¢, ze mamy sposobno$¢ porozmawia¢ o tym, jak
zjedliscie mojg siostre.

Wyciagnal mu knebel z ust 1 Dortlich od razu zaczal méwic.

- Jestem milicjantem z miasta, byto doniesienie o kradziezy konia. Dlatego tu jestem, tylko
dlatego, powiedz, ze go zwrdcisz 1 0 wszystkim zapomnimy.



Hannibal pokrecit gtowa.

- Pamigtam panskg twarz. | zrosnigte btong palce u rak, ktorymi macatl pan nas, zeby sprawdzic,
kto jest ttustszy, Misza czyja. Pamigta pan wanienke na ptycie?

- Nie. Z wojny pami¢tam tylko to, ze byto mi zimno.

- Czy zamierzal pan dzisiaj zjes¢ mnie, Herr Dortlich? Ma pan tu kanapke. - Hannibal rozchylit
ja 1 zajrzal do srodka. - Herr Dortlich, ile majonezu!

- Zaraz tu przyjda, beda mnie szukac.

- Macat pan nasze rece. - Hannibal pomacat jego rgke. - Macal pan policzki, Herr Dortlich. -
Uszczypnat go w policzek. - ,,Herr”: tak do pana méwie, ale nie jest pan Niemcem, Litwinem,
Rosjaninem ani nikim innym, prawda? Jest pan swoim wtasnym obywatelem, obywatelem Dortlich.
Czy wie pan, gdzie sg pozostali? Utrzymujecie ze sobg kontakt?

- Nie zyja, wszyscy zgineli na wojnie.

Hannibal usmiechnat si¢ 1 rozwigzat mate zawinigtko z chustki do nosa.

- Smardze kosztuja w Paryzu sto frankow za centygram, a te rosty tu na zwykltym pniaku! - Wstat
1 podszedt do konia.

Gdy tylko si¢ odwrdcit, skrgpowany Dortlich zaczatl wi¢ sie 1 szarpac.

Na szerokim grzbiecie Cezara lezata lina. Hannibal przywigzal jej koniec do uprzezy. Na
drugim koncu byla petla. Rozwijajac ling, wrocit do Dortlicha 1 majonezem z kanapki obficie
wysmarowal mu szyje¢.

- Jeden zyje! - wychrypiat Dortlich, wzdrygajac si¢ pod dotykiem jego reki. - W Kanadzie,
Grentz, poszukaj jego dokumentoéw. Bede musiat zeznawac, poswiadczyc...

- Poswiadczy¢ co, Herr Dortlich?

- To, co mowites. Ja tego nie zrobitem, ale powiem, ze widzialem, jak oni to robig.
Hannibal zatozyl mu petle na szyje 1 spojrzat w oczy.

- Czy ja si¢ na pana denerwuje¢? Sprawiam takie wrazenie? - Wrocit do konia.

- Zostat tylko jeden, Grentz, uciekt statkiem z uchodzcami z Bremerhaven... Moge zlozy¢
o$wiadczenie pod przysigga...

- Dobrze, zatem jest pan gotow... Spiewac? - Tak.

- W takim razie za§piewajmy razem dla Miszy, Herr Dortlich. Zna pan t¢ piosenke. Misza ja



uwielbiata. - Odwroécit Cezara tylem do Dortlicha. - Nie chee, zebys to ogladat - szepnagt mu do ucha
1 zaczat $§piewac: - Ein Mannlein steht im Waldeganz still und stumm... - Cicho zaklikat 1 razem z
koniem ruszyt naprzdd. - Niech pan $piewa, Herr Dortlich, dopdki ma pan troche luzu. Es hat von
lauter Purpur ein Mantelein urn.

Patrzac, jak lina rozwija si¢ na trawie, Dordich wyciggat szyje to w lewo, to w prawo.
- Nie $§piewa pan, Herr Dortlich.

Dortlich otworzyt usta i1 zaspiewat pozbawionym melodii krzykiem:

- Sagt, wer mag das Mannlein sein! I zaspiewali razem:

- Das da steht im Walde allein... Zwisajaca luzno lina uniosta si¢ nad trawg.

- Porvik! - wrzasnat Dortlich. - Nazywa si¢ Porvik, Garkotluk! Zginagt w domku. Znalazte$ go!
Hannibal zatrzymat konia, wrécit do niego 1 spojrzal mu w oczy.

- Przywiaz go! - wysapal Dortlich. - Przywiaz konia, moze go ugryz¢ pszczota.

- Tak, w trawie jest ich mnostwo. - Hannibal przejrzat niesmiertelniki. - A Milko?

- Nie wiem, nie wiem. Przysi¢egam.

- | tak dochodzimy do Grutasa.

- Nie wiem, nie wiem. Wypus¢ mnie, bede zeznawatl przeciwko Grentzowi. Znajdziemy go w
Kanadzie.

- Jeszcze kilka strof, Herr Dortlich.

Hannibal poprowadzil Cezara dalej 1 na niemal catkowicie naciggni¢tej linie zabtysty kropelki
rosy.

- Das da steht im Walde allein...

- Kolnas! - Zduszony krzyk. - Kolnas robi z nim interesy! Hannibal poklepat konia po szyi i
wrdcit do drzewa.

- Gdzie jest ten Kolnas?
- Mieszka we Francji, w Fontainebleau. Ma restauracj¢. Zostawiam mu wiadomosci. Tylko tak
mozna si¢ z nim skontaktowac. - Spojrzal Hannibalowi w oczy. - Przysiegam na Boga, Ze ona juz nie

zyta. Ona 1 tak juz nie zyta, przysiggam.

Patrzac na jego twarz, Hannibal zaklikal na konia. Lina si¢ napi¢la, zjezyly si¢ sterczace z niej



wtoski, na ziemi¢ spadta rosa. Dortlich wydal zduszony krzyk, a Hannibal ryknat mu prosto w twarz:
- Das da steht im Walde allein, Mit dem purporroten Mantelein.

Mokry trzask 1 fontanna pulsujacej krwi z rozerwanej arterii. Uwig¢ziona w petli glowa wlokta
si¢ przez sze$¢ metrow, wreszcie znieruchomiata, patrzagc w niebo.

Cichy gwizd 1 Cezar stangt z uszami do tytu.
- Dem purporroten Mantelein, rzeczywiscie.

Hannibal wzigt plecak Dortlicha, wysypal na ziemi¢ jego zawarto$¢, schowat dokumenty 1
kluczyki samochodowe. Z zielonej gatazki zrobil prowizoryczng szpadke do rozna 1 poklepat si¢ po
kieszeniach w poszukiwaniu zapatek.

Gdy zaptoneto ognisko 1 chrust zaczat zmienia¢ si¢ w pozyteczny zar, zaniost Cezarowi jabtko
Dortlicha. Zdjat uprzaz, zeby kon nie zaplatat si¢ w zaros§lach 1 odprowadzit go Sciezka w strong
zamku. Objal go za szyje, klepnat w zad 1 szepnat:

- Wracaj do domu. Cezar, do domu. Cezar znal drogg.
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W nagiej przecince pod linig wysokiego napiecia osiadta mgla 1 sierzant Svenka kazat kierowcy
zwolni¢, zeby nie wpadli na jaki§ pniak. Spojrzal na mape 1 sprawdzil numer na stupie
podtrzymujacym cigzkie przewody.

- Tutaj.

Slady opon samochodu Dortlicha ciagnely sie dalej, ale w tym miejscu woz musiat przystanaé,
bo na ziemi byla plama oleju.

Z cigzardwki zeskoczyli milicjanci z psami, dwoma duzymi, czarnymi owczarkami alzackimi,
podnieconymi wyprawa do lasu, i ze spokojnym, opanowanym ogarem. Svenka dal im do
powachania gore flanelowej pizamy Dordicha 1 wyruszyli. Pod zaciggnigtym niebem drzewa byly
rozmyte 1 szare, a na polankach stata mgla.

Owczarki krecily sie¢ wokot domku mysliwskiego, ogar ganiat nieco dalej, wpadajac 1
wypadajac z lasu, gdy wtem jeden z milicjantéw cos$ krzyknat. Koledzy go nie ustyszeli, zagwizdat
wiec gwizdkiem.

Na pienku stata gtowa Dortlicha, a na glowie przysiadt kruk. Na widok milicjantoéw odleciat,
zabierajac ze sobg to, co zdotat udzwignac.

Sierzant Svenka wzigt gteboki oddech i1 zeby da¢ przyktad podwtadnym, podszedt do glowy.
Brakowalo w niej policzkow, ktore starannie wycigto, tak ze z bokow widac byto zgby. W otwartych
ustach tkwil wetkniety miedzy siekacze nieSmiertelnik.

ZnaleZli ognisko. Svenka pomacat popi6t na skraju paleniska. Zimny.

- Szaszlyk - powiedziat. - Z policzkoOw 1 smardzow.
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Inspektor Popit szedl piechoty z komendy glownej przy Quai des Orfevres na Place des Vosges,
niosgc cienkg teczke. Wstapiwszy po drodze na szybka kawe, poczut zapach calvadosu w barze 1
zrobito mu si¢ zal, Ze to jeszcze nie wieczor.

Chodzit po zwirze tam 1 z powrotem, patrzac w okna pani Murasaki. Zastony byty zaciggnicte.
Zrobione z cienkiego materiatu od czasu do czasu poruszaty si¢ w przeciagu.

Rozpoznata go dozorczyni z dziennej zmiany, stara Greczynka.
- Madame mnie oczekuje - powiedziat. - Czy byt tu ostatnio ten mtody cztowiek?

Greczynka wyczuta drzenie wewnetrznej anteny ostrzegawczej 1 powiedziala to, co uznata za
bezpieczne.

- Nie widzialam go, ale miatam wolne. - Wpuscita go do srodka.

Pami Murasaki lezata w pachnacej kapieli. W wodzie plywaty cztery gardenie 1 kilka
pomaranczy. Ulubione kimono jej matki bylo haftowane w gardenie. Pozostal z niego popiol.
Wspominajac, zrobita malg fale, ktora zmienita utozenie kwiatow. Kiedy wyszta za maz za Roberta
Lectera, tylko matka jg zrozumiata. Ojciec, ktory od czasu do czasu pisat do niej z Japonii, wcigz byt
chtodny. Zamiast zaprasowanego kwiatka czy pachngcego ziela, w jego ostatnim liscie znalazta
sczernialg gatazke z Hiroszimy.

Czy to dzwonek u drzwi? USmiechneta si¢, myslac: Hannibal, i si¢gneta po kimono. Ale
Hannibal zawsze przed przyjsciem telefonowatl lub przysytal list, no 1 dzwonil, zanim przekrecit
klucz w zamku. Tym razem klucza w zamku nie byto, byt tylko sam dzwonek.

Wyszta z kapieli 1 pospiesznie owingta si¢ bawelnianym szlafrokiem. Przysungta oko do
judasza. Popit. W judaszu byl Popit.

Lubita jada¢ z nim obiad. Ten pierwszy, w Le Pre Catalan w Lasku Bulonskim, byt dos¢
sztywny, ale potem jadali juz w Chez Paul, niedaleko jego pracy, a tam byto o wiele przyjemniej 1
swobodniej. Zapraszal jg roOwniez na kolacje, zawsze listownie, a raz dotaczyt do listu haiku z
nadmierng ilo$cig odniesien do pory roku. Zaproszenia na kolacje¢ odrzucala, tez listownie.

Otworzyta zasuwe. Whosy miata Sciggniete do gory 1 byta cudownie bosa.

- Pan inspektor.

- Prosze wybaczy¢, ze przychodze bez zapowiedzi, ale probowatem si¢ dodzwonic.

- Styszatam telefon.

- Z tazienki, jak si¢ domy$lam.



- Prosze wejs¢.

Idac za jego wzrokiem, zobaczyta, ze natychmiast zerknagt na zbroje¢, sprawdzajac, czy bron jest
na miejscu: sztylet tanto, krotki miecz, dtugi miecz, topor wojenny.

- Czy zastalem Hannibala?
- Nie, nie ma go.

Jako kobieta atrakcyjna, pani Murasaki wciaz polowata. Z dtonmi w rekawach kimona staneta
tylem do kominka, czekajac, az zdobycz przyjdzie do niej sama. Natomiast Popit polowal, dziatajac:
chcial wyploszy¢ zwierzyng, bo tak nakazywal mu instynkt.

Stanagl za otomang, dotknat obicia.

- Muszg go znalez¢. Kiedy widziata go pani ostatni raz?

- Ile to juz dni? Pig¢. Cos si¢ stalo?

Popit podszedt do zbroi. Potart palcem wylozony laka napiersnik.
- Wie pani, gdzie on jest?

- Nie.

- Wspominal, dokad wyjezdza?

,» Wspominal”. Pani Murasaki obserwowata go. Mial zaczerwienione czubki uszu. Chodzit, pytat
1 dotykat rzeczy w pokoju. Lubit kontrastujace ze sobg powierzchnie: najpierw dotykatl czego$
gtadkiego, potem czego$s mechatego. Zauwazyta to 1 przy stole. Gtadkie 1 szorstkie. Tak jak wierzch 1
spod jezyka. Wiedziata, ze moze zelektryzowaé go tym obrazem i sprawic, ze cala krew odptynie mu
z glowy.

Popit obchodzit wtasnie kwiatek w doniczce. Gdy spojrzat na nig przez liscie, uSmiechneta sig,
wybijajac go z rytmu.

- Na wycieczke, ale nie wiem dokad.

- Tak, na wycieczke - powtorzyt Popit. - Na polowanie na zbrodniarzy wojennych.

Spojrzat jej w oczy.

- Przykro mi, ale musz¢ to pani pokaza¢. - Polozyl na stoliku niewyrazne zdjecie, jeszcze
wilgotny, wciaz zwijajacy si¢ faks z ambasady sowieckiej. Pokazywat glowe Dortlicha na pniaku 1

milicjantow stojgcych wokoto z dwoma owczarkami 1 ogarem. Kolejne zdje¢cie Dortlicha pochodzito
z jego rosyjskiego dowodu osobistego.



- Znaleziono go w lesie, ktory przed wojng nalezal do rodziny Hannibala. Wiem, ze Hannibal
tam byt: dzien wczesniej przekroczyt polska granice.

- Dlaczego uwaza pan, ze to akurat on? Ten czlowiek musiat mie¢ wielu wrogéow, wspomniat
pan, ze byt zbrodniarzem wojennym.

Popit podsunat jej kolejne zdjecie.

- Tak wygladat za zycia. - Wyjat z teczki rysunek, pierwszy z kilku. - A tak narysowat go,
Hannibal; to rysunek z jego pokoju. - Twarz byta w potowie przekrojem anatomicznym, w potowie
twarzg Dortlicha.

- Na pewno tam pana nie zapraszal. Nagle Popit wpadt w gniew.

- Pani pupilek, ten jadowity waz, zabit czlowieka. Prawdopodobnie nie pierwszego, wie pani o
tym lepiej niz ja. Sg jeszcze inni - dodat, ktadac rysunki na stoliku. - Znalaztem je w jego pokoju, ten,
ten 1 ten. To twarz jednego z oskarzonych w Norymberdze, pami¢tam j3. Ci ludzie sg teraz
uciekinierami i zabijg go, jesli tylko beda mogli.

- A sowiecka policja?

- Wypytyja po cichu we Francji. Nazista taki jak Dortlich w milicji obywatelskiej przynosi im
wstyd. Sciaggneli jego akta ze Stasi.

- Jesli ztapig Hannibala...

- Jesli ztapig go na Wschodzie, po prostu go zastrzelg. Jesli zdota si¢ wymkna¢ 1 jesli bedzie
trzymat jezyk za zebami, moze pozwolg sprawie przyschna¢ 1 umrze¢ Smiercig naturalng.

- A pan pozwoli jej przyschna¢ 1 umrzec?

- Jesli zabije kogo$s we Francji, pojdzie do wiezienia. Moze straci¢ glowe. - Popil zastygt bez
ruchu. Opadty mu ramiona.

Wiozyt rece do kieszeni.

Pani Murasaki wyjeta swoje z rekawow.

- A panig deportujg - dodat inspektor. - Bedzie' mi smutno. Lubi¢ panig widywac.
- Zyje pan, samymi oczami, inspektorze?

- A Hannibal? Zrobitaby pani dla niego wszystko, prawda? Zaczeta co§ mowic, szukac jakiego$
okreslenia, zabezpieczenia, a potem odrzekta po prostu: - Tak. I czekata.

- Niech pan mu pomoze, Pascal. Jemu 1 mnie. - Nigdy dotagd nie zwrdécita si¢ do niego po
imieniu.



- Prosz¢ go do mnie przystac.
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Rzeka Essonne, gladka 1 ciemna, sungta bezglosnie obok magazynu i pod czarng barka
mieszkalng cumujacg przy nabrzezu pod Vert le Petit. [luminatory w niskich nadbudowkach byty
zastoniete. Do barki biegta linia telefoniczna 1 elektryczna. Liscie roslin w kontenerowym ogrodku
byty mokre 1 btyszczace.

Otwory szybow wentylacyjnych wychodzily na poktad. Z jednego z nich dobiegl przerazliwy
krzyk. W iluminatorze ukazata si¢ udrgczona twarz kobiety z policzkiem przycisnigtym do szkla -
gruba reka odepchneta jg 1 gwaltownym szarpnigciem zaciggneta zastoneg. Nikt tego nie widziat.

~ Byfa lekka mgla i nadbrzezne latarnie miaty aureole, lecz wida¢, tez byto kilka gwiazd.
Swiecity za stabo i1 zbyt wodnisScie, zeby je rozpoznac.

Czuwajacy przy drodze straznik oswietlit latarkg wnetrze furgonetki z napisem ,,Cafe de L'Est” 1
rozpoznawszy Petrasa Kolnasa, wpuscit go na ogrodzony drutem kolczastym parking.

Kolnas przeszedt szybko przez magazyn, gdzie robotnik malowat co$ na skrzyniach ze sprzetem
oznakowanych napisem: ,,Amerykanska poczta wojskowa, Neuilly”. Magazyn byt zastawiony
wielkimi pudtami 1 zygzakujac miedzy nimi, Kolnas wyszedl wreszcie na nabrzeze.

Obok trapu, przy stole z drewnianych skrzyn, siedziat kolejny strazmk. Jadl scyzorykiem
kietbase, jednoczes$nie palgc papierosa.

Wytart w chustke rece, zeby obszuka¢ Kolnasa, ale rozpoznawszy go, ruchem glowy kazat mu
1$¢ dale;.

Kolnas zyt wlasnym zyciem i rzadko kiedy spotykat si¢ z pozostatymi. Chodzit po swojej kuchni
z miseczka, wszystkiego probowat 1 od wojny przytyt.

Zigmas Milko, jak zawsze szczupty, wpuscit go do kabiny.

Vladis Grutas siedzial na skorzanej kanapie, a kobieta z podbitym okiem robita mu pedikiur.
Sprawiata wrazenie wystraszonej 1 byta zbyt stara na sprzedaz. Grutas spojrzat na Kolnasa z mitym,
otwartym wyrazem twarzy, ktory jest czesto oznaka wybuchowego usposobienia. Kapitan barki grat
w karty na stoliku do map z brzuchatym bandziorem nazwiskiem Mueller, bylym Zolnierzem Dywizji
Grenadierow SS ,,Dirlewanger”, ktoremu tatuaze pokrywaty caly kark i1 rece, by znikna¢ pod
rekawami. Kiedy Grutas spojrzat swoimi wyblaklymi oczami na grajacych, ci zebrali karty 1 wyszli.

Kolnas nie tracit czasu na powitania.

- Dortlich miat w gebie swoj nieSmiertelnik. Dobra niemiecka stal nierdzewna, nie stopita si¢
ani si¢ nawet nie nadpalita. Ten chtopak dorwie 1 tw¢j. Twoj, mdj, Milki 1 Grentza.

- Kazate§ Dortlichowi przeszukac¢ te chate cztery lata temu - powiedzial Milko.



- Ten leniwy sukinsyn pewnie widelcem tam tylko grzebnal - mrukngt Grutas. Nie patrzac na
kobiete, odepchnat ja noga. Kobieta wybiegta z kabiny.

- Gdzie on jest, ten maty podlec, ktory zabit Dortlicha? - spytat Milko.
Kolnas wzruszyt ramionami.

- Studiuyje w Paryzu. Nie wiem, jak zatatwit wize. Przekroczyl granice z wiza. Czy 1 jak wrdcit,
nie wiadomo. Nie wiedzg, gdzie teraz jest.

- A jesli pojdzie na policje? - wiracit Kolnas.

- Z czym? - odpart Grutas. - Ze wspomnieniami z dziecinstwa? Z dziecigcymi koszmarami 1
starymi niesmiertelnikami?

- Dortlich mogt mu powiedzie¢, ze dzwoni do mnie, zeby si¢ z wami skontaktowac¢ - spekulowat
Kolnas.

Grutas wzruszyl ramionami.
- Bedzie probowat narobi¢ nam ktopotow.

- Probowal? - prychngt Milko. - Dortlichowi juz narobit. NieZle musial si¢ napracowac,
Dortlich to trudny przeciwnik. Pewnie strzelit mu w plecy.

- Iwanow wisi mu przystuge - powiedziat Grutas. - Ochrona ruskiej ambasady wystaw1 nam tego
Hannibala 1 si¢ nim zajmiemy. Zeby Kolnas przestat si¢ wreszcie martwic.

Z glebi barki dobiegly sttumione krzyki i odglosy uderzen. Zaden z nich nie zwrdcit na to uwagi.
- Interes przejmie Svenka - rzekt Kolnas, zeby pokaza¢ im, Ze si¢ nie przejmuyje.
- Chcemy go? - spytal Milko. Kolnas wzruszyl ramionami.

- Nie mamy wyboru. Pracowat z Dortlichem przez dwa lata. Ma nasz towar. Bez niego nie
dostaniemy si¢ do obrazéw. Ma dostep do deportowanych: moze wybierac co lepszych 1 wysytac ich
do Bremerhaven. Tam bySmy ich odbierali.

Gdy Plevin przedstawil swoj plan wiaczenia Niemiec do euro - , pejskich struktur militarno -
obronnych, wystraszony Stalin rozpoczatl fale czystek 1 deportacji w Europie Wschodniej. Do
obozdéw pracy na Syberii 1 ku nedzy obozow uchodzczych na Zachodzie co tydzien pedzity zattoczone
pociagi. Zrozpaczeni wygnancy byli dla Grutasa bogatym zrédiem kobiet 1 mtodych chtopcow. On
sam trzymat si¢ w cieniu. Handlowal niemieckg morfing. Handlowat transformatorami do
czarnorynkowych urzadzen elektrycznych 1 dostosowywat si¢ do wszystkich zmian, jakich wymagato
sprawne funkcjonowanie handlu ludzmi.

Teraz si¢ zamyslil.



- Czy ten Svenka byl na froncie? - Zaden z nich nie wierzyt, Zeby kto$, kto nie byl na froncie
wschodnim, mogt sie do czegos$ przydac.

- Przez telefon wydaje si¢ mtody - odpart Kolnas. - Dordich co$ tam nagrywatl.

- Wszystko wywieziemy. Teraz. Sprzedawa¢ nie bedziemy, bo za wczesnie, ale trzeba to
wywiez¢. Kiedy ma znowu dzwoni¢? - W piatek.

- Powiedz mu, Zzeby zalatwit to teraz.

- Bedzie chcial zwiac. Zazada papierow.

- Mozemy przerzuci¢ go do Rzymu. Nie wiem, czy chce go tu widzie¢. Obiecaj mu, co zechce.
- Dzieta sztuki to teraz goracy towar - zauwazyt Kolnas.

- Lepiej wracaj do swojej restauracji - mrukngt Grutas. - I karm za friko gliniarzy, zeby darli
twoje mandaty. A jak znowu przyjdziesz tu pojeczeC, przynies nam troche kulek ptysiowych.

- On jest w porzadku - dodat, gdy Kolnas wyszedt.
- Oby - odpart Milko. - Nie chcg prowadzi¢ restauracji.

- Dieter! Gdzie jest Dieter? - Grutas zalomotal do drzwi kabiny na dolnym poktadzie 1
gwattownie je pchnal.

W kabinie siedzialy dwie mtode przestraszone kobiety, przykute tancuchem do ramy tdzka.
Dwudziestopiecioletni Dieter trzymat jedng z nich za wtosy.

- Podbijesz jej oko albo rozetniesz wargg 1 forse szlag trafi - warkngt Grutas. - A t¢ na razie
zabieram.

Dieter puscil kobiete 1 zaczat szpera¢ po kieszeniach w poszukiwaniu kluczyka. - Eva! Do
kabiny weszta starsza kobieta; staneta pod $ciana.

- Doprowadz jg do porzadku - rzucit Dieter. - Mueller zawiezie j3 do domu.

Grutas 1 Milko szli przez magazyn do samochodu. W odgrodzonej sznurem czg$ci magazynu staty
skrzynie z napisem: ,,Gospodarstwo domowe”. Grutas zauwazyt tam angielskg lodowke.

- Milko, wiesz, dlaczego Angole pija cieple piwo? Bo uzywaja lodéwek Lucasa. Oni, ale nie ja.
Ja chce mie¢ Kelvina, Frigidaire'a, Magnavoksa albo Curtisa - Mathisa. Dla mnie wszystko musi by¢
amerykanskie. - Podniost pokrowiec pianina 1 zagrat kilka taktéw. - Jak z burdelu. Nie chce. Kolnas
znalazt dla mnie Bosendorfera. Jest najlepsze. Odbierzesz je w Paryzu, kiedy bedziesz zatatwiat... tg
drugg sprawe.
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Czekala w jego pokoju, wiedzac, ze do niej nie przyjdzie, zanim si¢ porzadnie nie umyje 1 nie
przebierze. Nigdy jej tu nie zapraszal, ale nie myszkowala. Obejrzata tylko rysunki na $cianach,
ilustracje medyczne, ktore zajmowaty ponad potowe pokoju. Polozyta si¢ na jego 16zku, czesciowo
ostonieta skosem sufitu. Na matej potce naprzeciwko 16zka stat oprawiony w ramki obraz, przykryty
haftowanym w czaple jedwabiem. Lezac na boku, wyciggneta reke 1 lekko odchylita materiat.
Zastaniat pigkny rysunek jej nagiej w kapieli, otowek, kreda 1 pastele. Na dole widniata pieczgé
,Wieczno$¢ w o$miu pociggnieciach pedzlem” oraz kilka niewielkich japonskich symboli w stylu
trawiastym, niezbyt pasujacych do ,,kwiatow wodnych”.

Dtugo przygladata si¢ rysunkowi, potem zastonita go, zamkneta oczy i przypomnial jej si¢
wiersz Yosano Akiko:

Posrod tonow koto stychac
Glebokq, tajemniczq nute,
Dzwiek, ktory dochodzi

Z mej piersi.

Drugiego dnia, niedtugo po wschodzie stonca, ustyszata kroki na schodach. Szczgknat klucz w
zamku 1 oto stangt przed nig Hannibal, brudny i zmeczony, z plecakiem w reku.

Wstala.

- Hannibalu, musz¢ postucha¢ twojego serca. Serce Roberta umilkto. Twoje umilkto w mych
snach. - Podeszta blizej 1 przylozyta ucho do jego piersi. - Pachniesz dymem 1 krwia.

- A ty, pani, jasminem 1 zielong herbatg. Pachniesz spokojem.

- Jestes ranny?

- Nie.

Tuz przy twarzy miata pek nadpalonych niesmiertelnikow, ktdre zwisaty mu z szyi.

- Zabrate$ je zmartym?

- Zmartym?

- Sowiecka policja wie, kim jeste$. Byt tu inspektor Popit. Jesli do niego pdjdziesz, pomoze ci.
- Ci ludzie nie umarli. Zyja i dobrze sie maja.

- Tu, we Francji? W takim razie wskaz ich inspektorowi Popilowi.



- Francuskiej policji? Dlaczego? - Hannibal pokrecit gtowa. - Jutro niedziela czy co$§ mi si¢
pomylito?

- Tak, niedziela.

- PojedZz ze mna, pani. Wpadng po ciebie. Chcg, zeby$s obejrzata pewnego potwora i
powiedziata mi, ze winien bac¢ si¢ francuskiej polic;ji.

- Inspektor Popit...

- Kiedy go zobaczysz, przekaz mu, ze mam dla niego list. - Hannibal pokiwat glowa.
- Gdzie si¢ kapiesz?

- Pod prysznicem w prosektorium. Wtasnie tam ide.

- Chcesz cos zjesc?

- Nie, dziekuje.

- W takim razie przespij si¢. Bede z tobg. Jutro, pojutrze 1 we wszystkie nastepne dni.
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Jezdzit dwucylindrowym boxterem BMW, motocyklem, ktory porzucili uciekajacy Niemcy.
Motocykl byt polakierowany na czarno, miat niskg kierownice 1 wysokie siodetko z tylu. W opasce
na glowie 1 w dlugich butach pani Murasaki przypominata troche paryskiego apasza. Jej rece
spoczywaty lekko na biodrach Hannibala.

Noca padato, ale teraz, o poranku, jezdnia byta sucha i czysta, tak ze opony miaty dobra
przyczepnos¢, gdy maszyna pochylata si¢ na zakrgtach, mknac droga przez las Fontainebleau,
przecinajac pasy stonca 1 cienia, mijajgc zaglebienia terenu, gdzie wcigz byto chtodno, 1 Smigajac po
otwartej przestrzeni, gdzie w twarz bit strumien cieptego powietrza.

Siedzacy z tylu ma wrazenie, ze kat pochylenia motocykla jest wigkszy niz w rzeczywistosci i
przez kilka pierwszych kilometrow Hannibal czul, jak pani Murasaki odchyla si¢ w przeciwng strong
w obawie przed upadkiem, ale potem zawierzyla mu - co najmniej na pi¢¢ stopni - 1 jej cigzar zlat si¢
z jego ciezarem. Mineli zywoptot obsypany kapryfolium i powietrze zgestniato tak bardzo, ze mogta
je posmakowac. Goracy asfalt 1 kapryfolium.

Z Cafe de L'Est na zachodnim brzegu Sekwany, mniej wigcej kilometr za Fontainebleau,
roztacza si¢ tadny widok na las po drugiej stronie rzeki. Silnik motocykla umilkt 1 stygnac, zaczat
metalicznie tyka¢. Tuz przed wejSciem na taras jest ptaszarnia z trznadlami, tajng specjalnoscig
restauracji. Przepisy zakazujace ich serwowania ciggle si¢ zmieniaty. W jadlospisie trznadle
figurowaty teraz jako skowronki. Trznadel jest dobrym §piewakiem, a te w klatce wyraznie cieszyly
si¢ stoncem.

Hannibal 1 pani Murasaki przystangli, zeby na nie popatrzec.
- Sa takie mate, takie pickne - powiedziata pani Murasaki wcigz podekscytowana jazda.

Hannibal pr2ylozyt czoto do pretéw ptaszarni. Trznadle krecity gldéwkami, Zzeby przyjrze¢ mu
si¢ to jednym, to drugim okiem. Spiewaty w dialekcie battyckim, ktory znat z rodzinnych stron.

- Sa takie same jak my - powiedziatl. - Czujg zapach piekacych si¢ braci, mimo to probujg
spiewac. Chodzmy.

Trzy czwarte stolikow na tarasie bylo zajete przez miejscowych 1 gosci z miasta w niedzielnych
garniturach, ktorzy jedli wczesny obiad. Kelner znalazt dla nich miejsce.

Mezczyzni przy sasiednim stoliku zamowili pieczone trznadle. Gdy im je podano, pochylili si¢
nisko nad talerzami 1 przykryli sobie glowy serwetka, zeby dtuzej zatrzyma¢ zapach.

Hannibal poczut zapach ich wina 1 stwierdzit, ze zalatuyje korkiem. Z obojetng twarza patrzyt,
jak tamci, niczego nieswiadomi, pijg je mimo to.

- Zamowimy lody?



- Swietnie.

Wszedt do restauracji. Przystanat przed wypisanym kredg jadtospisem i spojrzat na licencj¢ nad
kasg.

W kacie sali zobaczyl drzwi z napisem: ,,Prive”. ~W korytarzu nie byto nikogo. A drzwi nie
byty zamknigte na klucz. Otworzyt je 1 zszedt do piwnicy. W otwartej skrzyni stala zmywarka do
naczyn. Hannibal pochylit si¢, zeby przeczyta¢ nazwe 1 adres nadawcy.

Do piwnicy zszedt Hercule, restauracyjny pomocnik z koszem brudnych serwetek.
- Co pan turobi? Tu nie* wolno wchodzi¢.

- To gdzie to jest? - spytat po angielsku Hannibal. - Na drzwiach jest napisane: ,,Privy”, toaleta,
tak? Schodze na dot, a tu piwnica.

Gdzie jest kibel, ustep, szalet? I mow pan po angielsku. Kibel, rozumiesz? Tylko szybko, bo
zaraz nie wytrzymam.

- Prive, privi! - Hercule wskazal schody. - Toilette! - Na ich szczycie skierowal go we
wtasciwg strong.

Hannibal wrocit do stolika w chwili, gdy kelner przyniost lody.

- Kolnas uzywa teraz nazwiska ,,Kleber”. Przeczytalem na licencji. Monsieur Kleber z rue
Juliana. Aaaa, spdjrz.

Na taras wszedt Petras Kolnas z rodzing. Byli ubrani do ko$ciota.

Hannibal patrzyt. Mial mroczki przed oczami, gwar rozmow przy sgsiednich stolikach rozmyt
si¢ 1 ucicht.

Kolnas byt w nowiutkim garniturze z czarnej jak atrament popeliny, ze znaczkiem klubu
rotarianskiego w klapie. Miat tadng Zon¢ 1 dzieci, 1 wida¢ bylo, ze ptynie w nich niemiecka krew.
Jego krotkie rude wlosy 1 wasy blyszczaly w stoncu jak swinska szczecina. Podszedt do kasy.
Podnidst syna 1 posadzit go na stotku przy barze.

- Kolnas Zamozny - powiedziat Hannibal. - Kolnas Restaurator. Kolnas L.akomczuch. W drodze
do kosciota wpadt sprawdzi¢ kase. Jakiz on sumienny.

Kierownik sali wziat lezacag obok telefonu ksigzke rezerwacji, otworzyt ja 1 podat Kolnasowi
do sprawdzenia.

- Prosz¢ si¢ za nas pomodli¢, monsieur - powiedziat.

Kolnas kiwnat glowa. Odwrociwszy sie tylem do gosci, wyjat zza pasa webleya 455, potozyt
go na zastonigte] potce pod kasg 1 wygtadzit kamizelke. Wyjat z szuflady dwie btyszczace monety i



wytart je chustka do nosa. Jedng dat synowi.

- Datek na tace, schowaj do kieszeni. Pochylit si¢ 1 dat drugg corce.

- To pienigzek na tace, Liebchen. Nie wkitadaj go do buzi. W16z do kieszonki.

Zagadato do niego kilku pijacych przy barze, musiat tez powita¢ gosci siedzacych na sali.
Pokazat synowi, jak po mesku $ciska¢ rgke. Corka przestata trzymac¢ si¢ kurczowo jego nogawki i
drobigc nozkami, wbieglta migdzy stoliki. Urocza w krezkach, koronkowym czepku 1 dziecigce;j
bizuterii wzbudzata usSmiech na twarzach gosci. Hannibal zdjat wisienke z lodow 1 wystawil ja za
brzeg stolika. Dziewczynka podeszta, wyciagneta raczke 1 rozchylita paluszki, zeby ja wziac.
Hannibalowi pojasniaty oczy. Wysunat czubek jezyka 1 zaspiewat:

- Ein Mannlein steht im Walieganz still und stumm... Znasz t¢ piosenke?

Gdy dziewczynka jadta wisienke, wsunat jej cos do kieszonki.

- Es hat von lauter Purpur ein Mantelein um.

Nagle przy stoliku wyrdst Kolnas. Wzigt corke na rece.

- Ona nie zna tej piosenki.

- Ale pan musi jg zna¢, nie moéwi pan jak Francuz.

- Pan tez nie, monsieur - odpart Kolnas. - Nigdy bym nie zgadl, ze pan i1 panska matzonka
jestescie Francuzami. Teraz wszyscy nimi jesteSmy.

Odszedt 1 zapakowat rodzing do samochodu.
- Urocze dzieci - powiedziata pani Murasaki. - Pigkna dziewczynka.
- Tak - odrzekl Hannibal. - Nosi bransoletke Miszy.

Wysoko nad ottarzem w kosciele Odkupiciela wisi wyjatkowo krwawy obraz Chrystusa na
krzyzu, siedemnastowieczny tup z Sycylii. Stojacy pod obrazem ksigdz wzniost kielich.

- Bierzcie 1 pijcie z niego wszyscy - powiedziat - to jest bowiem kielich krwi mojej nowego 1
wieczystego przymierza, ktora za was bedzie wylana na odpuszczenie grzechéw. - Podniost optatek. -
Bierzcie 1 jedzcie z tego wszyscy: to jest bowiem cialo moje, ktére za was bedzie wydane, zebyscie
zamiast umrze¢, mogli zy¢ zyciem wiecznym. Tak czyncie na mojg pamigtke.

Kolnas, z dzie¢mi na rekach, przyjat komuni¢, wrocit do tawki 1 usiadt obok Zzony. Kolejka do
olttarza przesuneta si¢ 1 podszedl do nich koscielny z tacg. Kolnas szepnat co$ do ucha synkowi.
Chtopiec wyjat z kieszeni pienigzek 1 potozyt go na tacy. Kolnas szepnat cos do ucha coreczce, ktora
do$¢ niechetnie pozbywata sie pienigzkoéw na koscielne datki.



- Katerina...

Dziewczynka pomacata w kieszonce 1 potozyla na tacy nadpalony nieSmiertelnik z jego
nazwiskiem. Kolnas zauwazyt to dopiero wtedy, kiedy koscielny z cierpliwym usmiechem zwrdcit
mu niesmiertelnik, czekajac na monetg.
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Siedzial naprzeciwko niej 1 najnizsze galazki tarasowej wisni w gazonie, zwisajace tuz nad
stolikiem, muskaty mu wtosy. Nad jej ramieniem, niczym kropla ksi¢zyca na ciemnym niebie, wisiata
jasno oswietlona bazylika Sacre Coeur.

Pani Murasaki grata Morze wiosng Miyagi Michio na dtugiej, eleganckiej koto. Miala
rozpuszczone wlosy, ogrzewato ja §wiatto lampy. Grajac, patrzyta na Hannibala.

Trudno ja byto rozszyfrowac 1 zwykle uwazat, Ze jest to cecha bardzo od§wiezajaca. Z biegiem
lat nauczyt si¢ z nig sobie radzi¢, ale nie dzigki ostroznosci, tylko dzieki dbatosci.

Muzyka stopniowo zwalniata. Ostatni dzwigk zawist w powietrzu. Z klatki odpowiedzial mu
swierszcz suzumushi. Pani Murasaki wtozyta kawatek ogorka miedzy prety 1 owad wceiagnat go do
srodka. Zdawato sie, ze pani Murasaki przeszywa Hannibala spojrzeniem, Zze widzi to, co poza nim,
odleglty gore, lecz gdy wypowiedziata te znajome stowa, poczul, ze znowu skupita na nim catg
uwage.

- Na twdj widok §wierszcz $piewa w duecie z mym sercem.

- Me serce drzy na widok tej, ktora nauczyta je Spiewac. - Wydaj ich inspektorowi. Kolnasa i
pozostatych. Hannibal dopit sake 1 odstawit filizanke.

- To przez jego dzieci, prawda? Robisz zurawie dla dzieci.
- Robig¢ je za twoja duszg, Hannibalu. Wcigga ci¢ mrok.
- Nie. Kiedy nie moglem mowi¢, milczenie mnie nie wciggneto. Ono mng zawtadneto.

- Ale tyje odrzucite$ 1 przemowites do mnie. Znam ci¢, Hannibalu, 1 nietatwa to wiedza.
Przyciaga ci¢ mrok, przyciggam cig ja.

- Ty na mo$cie marzen.

Pani Murasaki odtozyta lutnie, lutnia brzgkneta. Pani Murasaki wyciaggneta do niego reke.
Hannibal wstat, ocierajac si¢ policzkiem o gatazke wisni 1 poszedt za nig do tazienki. Woda
parowatla. Przy wannie pality si¢ Swiece. Poprosila, zeby usiadl na tatami. Siedzieli, stykajac si¢
kolanami, ich twarze dzielito trzydzie$ci centymetrow.

- Hannibalu, jedz ze mng do Japonii. Mogltbys zalozy¢ klinike w wiejskim domu mojego ojca.
Jest tam tyle do zrobienia. BylibySmy razem. - Nachylita si¢ ku niemu. Pocatowata go w czoto. - W
Hiroszimie zielone pedy roslin przebijajg si¢ przez popidt ku §wiathu. - Dotkneta jego twarzy. - Jesli
ty jestes spalong ziemia, ja bede cieptym deszczem.

Wyjeta pomarancze z miski przy wannie. Wbita w nig paznokcie 1 przylozyta pachnaca reke do
jego ust.



- Prawdziwy dotyk jest lepszy od mostu marzen. - Filizankg do sake nakryta stojaca tuz obok
swiece. Filizanki nie zabrata. Trzymata na niej reke dtuzej, niz musiata.

Pchngta pomaranczg palcem i owoc potoczyt si¢ po plytkach, wpadajac do wody. Wtedy objeta
Hannibala za glowe 1 pocatowata go w usta szybko rozkwitajgcym pakiem pocatunku.

Z czotem na jego wargach rozpieta mu koszule. Odsunat jg na dtugo$¢ ramienia 1 blyszczacymi
oczami spojrzat na jej pickng twarz. Byli tak blisko i tak daleko zarazem, jak lampa mi¢dzy dwoma
lustrami.

Zrzucita szlafrok. Oczy, piersi, plamki §wiatla na jej biodrach, symetria na symetrii, jego coraz
krotszy oddech.

- Hannibalu, obiecaj mi.

Przyciagnat ja do siebie z mocno zaci$nigtymi oczami. Jej usta, jej oddech na szyi, oddech w
zagtebieniu gardta, na obojczyku. Na clavicula. Waga §wigtego Michata.

Widziat pomarancze podskakujaca na wodzie. Przez chwile byla czaszka jelonka gotujacego si¢
w wanience, jelonka bodzacego, bodzacego scianki w rytm stukoczacego serca, jakby mimo $mierci
rozpaczliwie chciat si¢ z niej wydosta¢. Skazani na wieczne potepienie przemaszerowali w
tancuchach przez piers 1 przepone do piekta pod wagg. Mostkowo - gnykowy, topatkowo - gnykowy,
tarczowo - gnykowy, aaamen.

Nadeszta pora 1 pani Murasaki o tym wiedziala.
- Obiecaj. Uderzenie serca.
- Obiecatem juz Miszy.

Siedziala obok wanny, dopoki nie ustyszata, jak zamykaja sie drzwi. Wtedy wtozyta szlafrok i
starannie zawigzata pasek. Wzigla §wiece z tazienki 1 postawila je przed zdjeciami na ottarzyku. Ich
ptomien zamigotat na twarzach zmartych 1 na czuwajgcej zbroi, a na masce Masamune zobaczyla
tych, ktorzy mieli dopiero umrzec.
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Doktor Dumas powiesil kitel na wieszaku 1 pulchnymi palcami zapigt gorny guzik. Policzki tez
miat pulchne 1 r6zowe, wlosy jasne 1 zawsze Swieze, a SwiezoSC jego ubrania utrzymywala si¢ przez
caly dzien, podobnie jak jego nieziemsko wesoty nastr6j. W prosektorium pozostato tylko kilku
studentow, ktdrzy sprzatali swoje stoty.

- Hannibalu - powiedziat pogodnie Dumas. - Na jutro rano bed¢ potrzebowat obiektu z otwarta
klatka piersiowg. Ma mie¢ rozchylone zebra, odstoni¢te 1 skontrastowane zyly ptucne oraz aorty
sercowe. Po zabarwieniu skory wnoszg, ze numer osiemdziesigt osiem zmarl na niewydolnos¢
wiencowa. Warto by bylo to zobaczy¢. Aorte zstepujaca i1 okalajagcg zréb na zotto. Jesli sa
zablokowane, wstrzyknij kontrast z obydwu stron. Zostawitem ci notatki. Masz duzo pracy. Jesli
chcesz, dam ci do pomocy Gravesa.

- Zrobig¢ to sam, panie profesorze.

- Tak myslatem. Mam dobre wiadomosci: Albin Michel przystat pierwsze ryciny. Jutro je
obejrzymy. Nie moge si¢ juz doczekac.

Wiele tygodni przedtem Hannibal zaniost swoje rysunki na rue Huyghens. Na widok tabliczki z
nazwg ulicy pomyslat o panu Jakovie 1 Traktacie o swietle Christiaana Huygensa. Potem przez
godzing siedzial w Ogrodach Luksemburskich, obserwujac dzieciece zaglowki na stawie 1 rozwijajac
w mysli spiralne zwoje pobliskiego klombu. Lecter - Jakov - rysunki w nowym atlasie anatomicznym
mialy by¢ podpisane dwoma nazwiskami.

Z laboratorium wyszedl ostatni student. Gmach byl teraz zupetnie opustoszaty i ciemny z
wyjatkiem jaskrawych §wiatel w prosektorium. Gdy Hannibal wytaczyt pite, stycha¢ byto jedynie
cichy jek szybow wentylacyjnych, owadzie cykanie przyrzadow 1 bulgotanie kolorowych barwnikow
w retortach.

Hannibal przyjrzal si¢ obiektowi, krgpemu mezczyznie w $rednim wieku z otwartg klatka
piersiowg 1 zebrami rozchylonymi jak wregi lodzi. Byly to miejsca, ktére doktor Dumas chciat
zademonstrowaé podczas wyktadu, robiac ostatnie naciecia i wlasnorecznie wyjmujac ptuca. Zeby
wykonaé rysunek, Hannibal musial obejrze¢ je od spodu, lecz oczywiscie nie mogt. Zeby mie¢ jaki$
wzor, poszedt do muzeum anatomicznego, zapalajac po drodze swiatta w dtugim korytarzu.

Zigmas Milko, ktory siedziat w cigzarowce po drugiej stronie ulicy, widzial go przez wysokie
okna gmachu. W rekawie marynarki miat krétki tom, w kieszeniach pistolet 1 thumik.

Gdy Hannibal zapalil $wiatto w muzeum, dobrze mu si¢ przyjrzal. Kieszenie fartucha byly
ptaskie, puste. Wygladato na to, ze chlopak jest nieuzbrojony. Wyszedt z muzeum z jakim$ stojem 1
gaszac Swiatta, wrdcit do laboratorium. Teraz §wiatto bito tylko zza matowych szyb 1 ze Swietlikow
prosektorium.

Milko nie przypuszczal, zeby robota wymagata specjalnej czujnosci 1 przebiegtosci, ale na
wszelki wypadek postanowit zapali¢ papierosa - jesli tylko szpicel z ambasady jakie§ mu zostawit.



Co za kutas. Sepit 1 sepit, jakby nigdy w zyciu nie widzial porzadnych fajek. Zabrat calg paczke?
Niech to szlag, co najmniej pigtnascie lucky strike'ow. Zrob to, a potem kup w bal musette jakie$
amerykany. Rozluznij si¢, wtoz thumik do przedniej kieszeni spodni, poocieraj si¢ o dziewczyny w
barze, spojrz im w twarz, kiedy poczujg t¢ twardos¢, a rano odbierz pianino Grutasa.

Ten chtopak zabit Dortlicha. Dortlich ukryt kiedys tom w rekawie 1 chcac zajaraé, wybit sobie
7ab.

- Scheisskopf, trzeba bylo wia¢ razem z nami - powiedzial do niego Milko. Nie wiedziat, gdzie
Dortlich teraz jest, ale byl pewnie w piekle.

Wziat dla zmytki drabing 1 pudetko z lunchem, przeszedt przez ulicg 1 ukryt si¢ za zywoptotem
przy bocznej Scianie gmachu. Postawit noge na pierwszym szczeblu 1 mruknat:

- Pieprzy¢ wieprza. - Odkad majac dwanascie lat, uciekt z domu, powtarzal to jak zaklecie
przed kazda akcja.

Hannibal wstrzyknat do zyt niebieski barwnik 1 zerkajac na zakonserwowane alkoholem pluca w
stoju, kolorowym otowkiem zaczat rysowac je na podktadce z klipsem za zwlokami. Przypiete do
podktadki kartki poruszyty si¢ lekko w przeciagu, opadty 1 znieruchomiaty. Hannibal podnidst wzrok,
spojrzat w glab korytarza i dokonczyt kolorowac zyte.

Milko zamknat okno, zdjat buty i w skarpetkach wszedl miedzy przeszklone gabloty w muzeum
anatomicznym. Mingl potke z czgSciami ukladu trawiennego 1 przystangt przed stojem z réwno
obcietymi olbrzymimi stopami. Swiatto byto stabe, ale wystarczajace, zeby i§¢ dalej. Nie chciatby tu
strzela¢ 1 rozchlapywac¢ tego gowna w stojach. Czujac przeciag na karku, postawil kotnierz. Powoli,
centymetr po centymetrze wysunagl gtowe na korytarz 1 zeby nie wystawia¢ ucha, spojrzatl przed siebie
wzdtuz grzbietu nosa.

Pochylonemu nad podktadka Hannibalowi rozszerzyly si¢ nozdrza, oczy rozblysty mu
czerwonawo w §wietle lampy.

Patrzac w glab korytarza 1 przez drzwi prosektorium, Milko widzial, jak odwrocony do niego
tytem Lecter wstrzykuje trupowi barwnik wielky strzykawka. Bylo trochg za daleko na strzat, bo
dumik zastaniat muszke. Nie chcialby go zrani¢, a potem Scigaé, przewracajac wszystko naokoto.
Bog wie, jakim $winstwem mogltby sie ochlapac.

Lekko podregulowat sobie serce, jak kazdy przed zabojstwem.

Nagle Hannibal zniknat i teraz wida¢ bylto tylko jego reke na podktadce, reke, ktdra rysowata,
rysowata, co$ tam poprawiala i wycierata.

Zaraz potem odlozyta otéwek - Hannibal wstal, wyszedt na korytarz 1 zapalil §wiatto. Milko
cofnat sig, lecz w tym samym momencie Swiatto zgasto. Milko wyjrzat zza drzwi. Lecter znowu
grzebat w lezacym pod przescieradtem trupie.

Dobieglo go buczenie pity. Gdy wyjrzat znowu, Hannibala juz tam nie byto. Rysuje. Chuj z nim.



Wejdz tam 1 go zastrzel. I niech pozdrowi Dordicha w piekle. Nie spuszczajac z oczu regki z
olowkiem, zrobil kilka dtugich krokéw w glab korytarza - bezszelestnie, bo w skarpetkach po
kamiennej posadzce - podnidst pistolet, wszedl do srodka i1 zobaczyt rgke z bliska. Reke w rekawie 1
bialy fartuch na krzesle - ale gdzie podziata si¢ reszta? Hannibal zaszedt go od tylu, wbit mu igle w
bok szyi, wcisngl ttoczek wypetnionej alkoholem strzykawki 1 gdy Milko przewrdcit oczami, gdy
ugietly si¢ pod nim nogi, podtrzymat go i ostroznie opuscit na podtoge.

Wszystko po kolei. Wyjat reke z rekawa 1 przyszyt ja kilkoma prowizorycznymi szwami.
- Przepraszam - powiedziat do zwtok. - Do listu dotacze podzigkowania.

Kaszle, prycha, palg go oczy, czuje zimno na twarzy - pokoj rozmywa si¢, nieruchomieje 1 Milko
odzyskuje przytomnos¢. Oblizuje sobie usta 1 pluje. Leje si¢ na niego woda.

Hannibal postawil dzbanek na krawedzi basenu 1 usiadl, jakby szykowat si¢ do rozmowy.
Milko, byt po szyje zanurzony w roztworze do konserwowania zwtok. Wokoto tloczyli si¢ pozostali
mieszkancy zbiornika, patrzac na niego zamglonymi od formaliny oczami, tak wiec co chwile musiat
odpycha¢ od siebie ich skurczone rece.

Hannibal zajrzat do jego portfela. Z kieszeni fartucha wyjat nieSmiertelnik 1 potozylt go obok
dowodu Milki.

- Pan Zigmas Milko. Dobry wieczor. Milko zakaszlatl 1 zarzezit.

- Rozmawiali$my o tym. Przywioztem pienigdze. Chcemy si¢ dogadac. Bierz kase. Przywioztem
kase. Zaprowadzeg cie.

- To naprawde $wietny plan. Tylu ludzi pan zabil, panie Milko. O wiele wigcej, niz jest ich
tutaj. Czuje pan jak pana dotykajg? Tam, tuz przy pana stopie, lezy dziecko, ktore zgingto w pozarze.
Jest starsze od mojej siostry 1 tylko czesciowo upieczone.

- Nie wiem, czego chcesz. Hannibal wlozyt gumowg rekawice.

- Chce, zeby opowiedziat mi pan jak zjedliscie mojg siostre. - Ja nie jadtem.

Hannibal wepchnatl go do formaliny. Odczekat diuga chwilg, chwycit tancuch, wyciggnat go,
polal mu wodg twarz i oczy.

- Prosze¢ tak wigcej nie mowic - ostrzegt.

- Tak parszywie si¢ wtedy czuliSmy, tak parszywie - wycharczat Milko, gdy tylko znowu mogt
mowic. - MieliSmy poodmrazane rgce, gnity nam stopy. CheieliSmy zy¢, wszystko dlatego. Grutas
zrobit to szybko, nie zdgzyta nawet... Ale ciebie nie zabiliSmy, ciebie...

- Gdzie jest Grutas?

- Jesli ci powiem, wezmiesz pienigdze? To kupa szmalu, w dolarach. Bedzie jeszcze wigcej.



Mozemy ich zaszantazowa¢ tym, co wiem, tym, co widziates.
- Gdzie jest Grentz? - W Kanadzie.
- Zgadza si¢. Cho¢ raz powiedziat pan prawde. A Grutas?
- Ma dom pod Milly - le - Foret. - Jak si¢ teraz nazywa?
- Robi interesy, ma firme, Satrug, Inc. - To on sprzedawal moje obrazy?
- Sprzedat tylko raz, zeby kupi¢ morfing na handel, tylko raz. Mozemy je odzyskac.
- Jadles kiedy$ w restauracji Kolnasa? Majg tam niezte lody.
- Pieniadze sg w cigzarowce.
- Ostatnie stowo? Moze mowa pozegnalna?

Milko otworzyl usta, zeby co§ powiedzie¢, lecz Hannibal zamknat z brzekiem ciezka pokrywe
basenu. Miedzy brzegiem zbiornika 1 powierzchnig formaliny pozostato najwyzej pottora centymetra.
Milko zaczat bi¢ gtowa w pokrywe jak homar w pokrywke garnka, ale on juz wyszedl. Gumowe
uszczelki drzwi zapiszczaty, ocierajac si¢ o gruba warstwe farby.

Przy stole stal inspektor Popit. Ogladal rysunek.
Hannibal pociagnat za sznurek 1 wtaczyt wentylator. Zaklekotaly topatki.

Popil podniost wzrok. Styszat cos? Tego Hannibal nie wiedzial. Pod przescieradiem, migdzy
stopami trupa, lezat pistolet Milki.

- Dobry wieczdr, panie inspektorze. - Wziat strzykawke z barwnikiem 1 zrobit kolejny zastrzyk.
- Prosze wybaczy¢, ale musze to skonczy¢, zanim znéw stwardnieje.

- Zabite$ Dortlicha w swoim rodzinnym lesie.
Hannibal wytart czubek igly. Wyraz jego twarzy nie ulegl najmniejszej zmianie.
- Miat zjedzong twarz.

- To pewnie kruki. W tych lasach roi si¢ od krukow. Wystarczylo, ze pies odwrocit teb 1
wyzeraty mu jedzenie z miski.

- Po co, skoro umiejg robi¢ szasztyki? - Wspomniat pan o tym pani Murasaki?
- Nie. Kanibalizm. Dochodzito do tego na froncie wschodnim, ale o wiele czg$ciej w czasach

twojego dziecinstwa. - Popit odwrocit si¢, obserwujac jego odbicie w szklanej gablocie. - Ale ty o
tym wiesz, prawda? Byte§ tam. A cztery dni temu bytes$ na Litwie. Pojechates tam legalnie, z wazng



wizg 1 jako§ wrdcites. Pytanie tylko jak? - Nie czekat na odpowiedz. - Powiem ci jak: kupite$
papiery przez wi¢znia z Fresnes, a to przestepstwo.

Cig¢zka pokrywa basenu w sgsiednim pomieszczeniu uniosta si¢ lekko 1 ukazaty si¢ pod nig
ludzkie palce. Lapczywie ssac powietrze, Milko przytknat usta do pokrywy, a gdy zalata go mata fala
formaliny, przycisnagt twarz do waziutkiej szpary tuz nad brzegiem zbiornika, zadtawit sie, zakrztusit i
gwattownie wciggnal powietrze.

Czuynie obserwujac plecy Popita, Hannibal ucisnagt ptuco lezacego przed nim trupa. Trup glosno
sapnat 1 zagulgotat.

- Przepraszam - powiedziat Hannibal. - Czasem tak robig. - Podkrecit palnik bunsenowski pod
retortg, zeby glosniej bulgotata.

- To nie jest rysunek jego twarzy - powiedziat Popil. - To jest twarz Vladisa Grutasa. Podobnie
jak te w twoim pokoju. Grutasa tez zabites§?

- Absolutnie nie.

- Znalazte$ go?

- Gdyby tak byto, daje panu stowo, ze przekazatbym go panu.

- Przestan, nie jestem idiota! Wiesz, ze Grutas obciat pita glowe rabinowi w Kownie? Ze
rozstrzeliwal cyganskie dzieci w lasach? Wiesz, ze unikngt Norymbergi, bo jednego ze swiadkow

napojono kwasem? Co kilka lat wpadam na jego smrodliwy trop, ale zawsze mi si¢ wymyka. Jesli
dowie sig¢, Ze na niego polujesz, zabije cig. Zamordowat twojg rodzing?

- Zabit 1 zjadl mojg siostre.

- Na twoich oczach? - Tak.

- Powiesz to w sadzie?

- Oczywiscie.

Popit diugo patrzyl mu w oczy.

- Jesli zabijesz kogo$ we Francji, skonczysz z glowa w koszu. Pani Murasaki zostanie
deportowana. Kochasz j3?

- Tak. A pan?
- W norymberskich archiwach sg jego zdjecia. Jesli Rosjanie puszcza je w obieg i jesli go

namierza, Surete ma kogos, za kogo moglibysmy si¢ wymieni¢. A wtedy bedziesz musiat zeznawac.
Czy sg jeszcze jakies dowody?



- Slady zebéw na kosciach.
- Jesli nie bedzie ci¢ jutro w moim biurze, kaze ci¢ aresztowac.
- Dobranoc, panie inspektorze.

Wielka jak szufla chtopska reka znika w basenie. Pokrywa zatrzaskuje si¢ mocno, tuz przed sobg
Milko widzi skurczong twarz i bezglo$nie poruszajac ustami, mowi:

- Pieprzy¢ wieprza.

Noc w prosektorium, Hannibal pracuje sam. Rysunek jest juz prawie skonczony. Na ladzie jest
gruba, gumowa rekawica wypetniona ptynem 1 zwigzana w nadgarstku. Wisi nad zlewka petng
prochu. Tuz obok tyka stoper.

Hannibal przykryt rysunek czysta kartka. Zwtoki okryt przescieradlem i1 przewiozl do sali
wyktadowej. Z muzeum anatomicznego przyniost buty Milki 1 postawit je obok jego ubrania na
wozku przy piecu do spalania odpadow. Lezata tam réwniez zawarto$¢ jego kieszeni, scyzoryk,
kluczyki 1 portfel. W portfelu byty pienigdze 1 zrobiona z prezerwatywy opaska uciskowa, ktora
Milko wktadat, zeby oszukiwac¢ kobiety w potmroku. Pienigdze Hannibal zabral. Potem otworzyt
piec. Gtowa Milki stata w ptomieniach. Wygladata jak gtowa pilota w ptongcym sztukasie. Hannibal
wrzucit do pieca buty. Jeden z nich kopnat jg 1 znikneta w ogniu.
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Pigciotonowa cigzarowka z demobilu z nowa plandeka stata po drugiej stronie ulicy, tarasujac
pot chodnika. Dziwne, ze za wycieraczka nie byto jeszcze mandatu. Hannibal wlozyl kluczyk do
zamka u drzwiczek. Drzwiczki si¢ otworzylty. Za ostong przeciwstoneczng po stronie kierowcy
tkwita koperta z dokumentami. Szybko je przejrzat.

Po desce, ktorg zsunat ze skrzyni, bez trudu zatadowat motocykl. Pojechat do Porte de
Montempoivre pod Bois de Vincennes i zaparkowat na parkingu przy torach kolejowych. Schowat
pod fotel tablice rejestracyjne 1 zamknat drzwiczki na klucz.

Siedzial na motocyklu w sadzie na zboczu wzgorza, jedzac pyszne afrykanskie figi, ktore kupit
na rynku przy rue de Buci wraz z kawalkiem szynki westfalskiej. Widziat stamtad droge u stop
wzgorza 1, czterysta metrow dalej, wjazd na posesje¢ Vladisa Grutasa.

W sadzie glosno brzgczaty pszczoty; kilka krazylo nad figami, dopoki nie przykryt owocow
chustka. Garcia Lorca - jego sztuki przezywaty akurat wielki renesans - powiedzial kiedys, ze serce
jest sadem. Hannibal pograzyt si¢ w zadumie. Myslat o ksztalcie brzoskwin i1 gruszek, myslat o tym 1
myslat, gdy wtem zobaczyt ciezarowke ze stolarzami na drodze u stop wzgdrza. CigzarOwka staneta
przed wjazdem na posesj¢ Grutasa.

Hannibal przytozyt do oczu lornetke ojca.

Vladis Grutas mieszka w okazatym domu w stylu Bauhaus zbudowanym w roku 1938 na dzialce
rolnej z widokiem na Essonne. Podczas wojny dom bardzo zaniedbano: stracit okap 1 miat ciemne
zacieki na $cianach. Catg fasade 1 jedng boczng $ciang odmalowano na jaskrawobialy kolor, a przy
tych jeszcze niepomalowanych staly rusztowania. Podczas okupacji Niemcy mieli tu swoj sztab, co
zapobiegto wiekszym zniszczeniom.

Szklano - betonowego szescianu domu strzegt wysoko zawieszony tancuch i1 ogrodzenie z drutu
kolczastego. Przed wejsSciem stata betonowa wartownia, ktora wygladata jak bunkier. Zarys waskiej
szczeliny w przedniej $cianie tagodzita skrzynka z kwiatami. Gdyby rozchyli¢ na bok kwiaty 1
ustawi¢ tam karabin maszynowy, w jego zasiegu znalaztaby si¢ cata droga.

Z wartowni wyszto dwoch wytatuowanych mezczyzn, blondyn 1 brunet. Lusterkiem na diugim
kiju sprawdzili podwozie cigzarowki. Stolarze musieli zsig$¢ 1 okaza¢ dokumenty. Jedni powzruszali
troche ramionami, inni powymachiwali r¢kami. Wartownicy ich przepuscili.

Hannibal odjechal kawatek dalej 1 ukrylt motocykl w krzakach miedzy drzewami. Kawalkiem
zamaskowanego drutu spigt przewody zaptonu, na siodetku zostawil wiadomos¢, ze poszedt po
czesci. Po pétgodzinnym spacerze dotart do szosy 1 ztapatl okazje do Paryza.

Rampa zatadunkowa Gabrielle Instuments Co. znajduje si¢ przy rue de Paradis, mi¢dzy sklepem
elektrycznym 1 zakladem naprawczym radioodbiornikdéw na krysztatki. Ostatnim zadaniem
robotnikdéw z magazynu byl zatadunek pianina Bosendorfera 1 zapakowanego do skrzynki taboretu.
Gdy wtaszczyli pianino na cigzarowke, Hannibal podpisat fakturg. Podpisujac, bezgtosnie wyszeptat:



- Zigmas Milko...

Konczyt si¢ dzien pracy i do magazynu wracaty cigzarowki nalezace do firmy. Z jednej z nich
wysiadta kobieta. W kombinezonie wygladata catkiem nieZle; poruszala si¢ energicznie 1 z
francuskim wdzigkiem, jak typowa chlopczyca. Weszta do magazynu 1 kilka minut pdznie; wyszta
stamtagd w spodniach 1 bluzce, ze zwinigtym kombinezonem pod pachg. Schowata go do torby na
bagazniku matego motoroweru. I odwroécita si¢, czujac na sobie wzrok Hannibala. Wyjeta papierosa,

on go jej przypalit.

- Merci, monsieur... Zippo. - Bardzo ozywiona, z ruchliwymi oczami, przesadnie gestykulujaca
podczas palenia, miata w sobie co$ z francuskiej ulicznicy.

Kilku ciekawskich robotnikow, ktorzy zamiatali rampe, probowato podstuchaé, o czym
rozmawiajg, lecz styszeli tylko jej Smiech. Kobieta przez caty czas patrzytla mu w oczy 1 im dluzej
gawedzili, tym mniej byla kokieteryjna. Jakby ja czyms zafascynowal, a nawet zahipnotyzowal.
Poszli razem do baru.

Mueller stal na warcie z Gassmannem, Niemcem, ktory niedawno skonczyt stuzbe w Legii
Cudzoziemskiej. Mueller probowat go wtasnie naméwic¢ na kolejny tatuaz, gdy na drodze pojawita
si¢ cigzarowka Milki.

- Dzwon po tego od trypra, Milko wrocit z Paryza - mruknat Mueller.
Gassmann mial lepszy wzrok.

- To nie Milko. Wyszli z wartowni.

- A gdzie Milko? - spytat Mueller kobiete za kierownica.

- Skad mam wiedzie¢? Zaptacit mi za przywiezienie pianina. Powiedzial, ze wrdci za par¢ dni.
Hej, sitacze, Sciggnijcie no ze skrzyni moj motorek.

- Kto ci zaptacit?

- Monsieur Zippo.

- Chyba Milko.

- No witasnie, Milko.

Za cigzarOwka zatrzymata si¢ furgonetka firmy ustug gastronomicznych. Dostawca czekat,
niecierpliwie bebnigc palcami w kierownice.

Gassmann podniost plandeke. Zobaczyl pianino w skrzyni 1 skrzynke z napisem: ,,Pour la cave.
Do piwnicy z winem - przechowywa¢ w chtodnym miejscu”. Motorower byt przywigzany do
bocznych porgczy cigzaréwki. Na podtodze lezata deska, ale tatwiej im byto po prostu go zniesc.



Mueller pomogt Gassmannowi. Potem spojrzal na kobiete.

- Napijesz si¢ czegos?

- Nie tutaj - odparta, przerzucajac noge nad siodetkiem motoroweru.

- Hej, silnik ci pierdzi! - zawotal Mueller, gdy ruszyta.

- Nie ma to jak grzeczna rozmowa - powiedzial Gassmann. - Podbijesz jej serce.

Chudy jak szkielet stroiciel miat czarne dziury miedzy zgbami 1 grymas uSmiechu na twarzy,
ktory przypominat zebaty usmiech Lawrence'a Welka. Skonczywszy stroi¢ czarnego Bosendorfera,
przebrat si¢ w starenki bialy frak, wlozyt starenki bialy krawat 1 gdy przybyli pierwsi goscie, zaczat
graé. Sciany byly przeszklone, podtoga wylozona plytkami, wiec pianino brzeczato. Stojaca w
poblizu potka ze stali 1 szkta brzgczata przy dzwigcku h, a gdy ja przesunat, zaczeta brzgcze¢ przy
dzwigku b. Strojac, korzystal z kuchennego krzesta, ale teraz nie chciat.

- Na czym mam siedzie¢? Gdzie jest taboret? - spytat pokojowke, ktéra spytata o to Muellera.
Mueller znalazt dla niego krzesto odpowiedniej wysokosci, tyle ze z podtokietnikami. - Bede musiat
gra¢ z roztozonymi tokciami - poskarzyl si¢ stroiciel.

- Zamknij morde 1 zagraj co$ amerykanskiego - warknat Niemiec. - Jaka$ wigzanke do kotleta,
zeby mogli sobie pospiewac.

Bufet obstugiwatl trzydziestu gosci, ciekawg kolekcje powojennych wtoczegow 1 zyciowych
rozbitkbw. Byt tam Iwanow z sowieckiej ambasady, zbyt dobrze ubrany jak na urzednika
panstwowego. Rozmawiat z amerykanskim sierzantem, ksiggowym ze sklepu wojskowego w Neuilly.
Sierzant byt po cywilnemu, w workowatym garniturze w drobng krate, ktérego kolor jeszcze bardziej
podkreslat pajgkowatego naczyniaka na jego nosie. Biskupowi z Wersalu towarzyszyt akolita, ktory
robit mu manikiur.

Calyjac biskupi pierscien, Grutas zauwazyt, ze w bezlitosnym Swietle jarzenidwek czarny
garnitur duchownego btyszczy jak zzieleniaty rostbef. Porozmawiali chwilg o wspolnych znajomych
w Argentynie. W salonie dominowata nuta Vichy.

Stroiciel - pianista obdarowywat gosci trupim uSmiechem i czyms$ zblizonym do piosenek Cole'a
Portera. Angielski byt jego czwartym jezykiem, a czasem musial improwizowac.

- Night and day, you are my sun. Only you beneese the moon, you are the one.

W piwnicy bylo niemal zupetnie ciemno. Nad schodami palita si¢ pojedyncza zaréwka. Z gory
dochodzity stabe dzwieki muzyki.

Jedna $ciana piwnicy byta zastawiona potkami z winem. Pod potkami staty skrzynie, w tym
kilka otwartych, z wysypujacymi si¢ trocinami. Obok Rock - Ola Luxury Light - 1jp, szafy grajacej z
najnowszymi ptytami 1 gtebokim pojemnikiem na monety, lezal nowiutki zlew z nierdzewnej stali.
Nieco dalej stala skrzynia z napisem: ,,Pour la cave. Do piwnicy z winem - przechowywac¢ w



chtodnym miejscu”. W skrzyni co$ cicho zatrzeszczato.
W niepewnych miejscach pianista grat fortissimo, zeby zagluszy¢ samego siebie:
- Whether me or you depart, no matter dat Ung I'm apart, I think oj you Night and Dayyyyy...

Grutas krazyt po salonie, Sciskajac rece gosciom. Lekkim ruchem glowy wezwatl do biblioteki
Iwanowa. Biblioteka byta bardzo nowocze$nie urzadzona: stat tam stdt na koztach, stalowo - szklane
poOtki 1 wzorowana na Picassie rzezba Anthony'ego Quinna zatytwtowana Logika to tylek kobiety.
Iwanow uwaznie jg obejrzat.

- Podoba si¢ panu? - spytal Grutas.

- Mo6j ojciec byl kustoszem w St. Petersburgu, kiedy St. Petersburg byt jeszcze St.
Petersburgiem.

- Moze pan dotkna¢, jesli pan chce.
- Dzigkuje. Co ze sprzetem dla Moskwy?

- Pociaggiem do Helsinek jedzie w tej chwili szes¢dziesigt lodowek. Same kalvinatory. A co ma
pan dla mnie? - Grutas nie mogt si¢ powstrzymac i strzelit palcami.

Poniewaz strzelil, Iwanow, ktory wtasnie ogladat kamienne posladki, kazal mu chwile zaczekac.

- W ambasadzie nie ma jego akt - odpart wreszcie. - Dostal litewska wize, bo zaproponowat, ze
napisze artykut do ,,L'Humanite”. O dobroczynnych skutkach kolektywizacji rodzinnego majatku
Lecterow, o chtopach, ktorzy ciesza si¢ z przeprowadzki do miasta i1 z tego, ze mogg teraz budowac
oczyszczalnie Sciekow. Arystokrata popierajacy rewolucjg.

Grutas cicho prychnat.

Iwanow potozyt na stole zdjecie 1 pchnat je w jego strong. Pokazywalo Hannibala i panig
Murasaki przed jej domem.

- Kiedy je zrobiono?

- Wczoraj rano. Milko z nim byt, z moim cziowiekiem. Lecter jest teraz studentem. Nocami
pracyje, $pi na uczelni. Moj cztowiek wszystko pokazat Milkowi, nie chce wiedzie¢ nic wigce;.

- Kiedy widzial go ostatni raz? Iwanow niespokojnie podniost wzrok.
- M¢j cztowiek? Wczoraj. Cos si¢ stalo? Grutas zbyt to wzruszeniem ramion.
- Prawdopodobnie nie. Kim jest ta kobieta?

- To jego macocha albo kto$ taki. Jest bardzo pigkna. - Iwanow dotkngt kamiennego posladka



rzezby.
- I ma taki tytek? - Watpie.
- Byta tam francuska policja?
- Inspektor nazwiskiem Popit.
Grutas Sciggnat usta 1 na chwile jakby zapomnial, ze Iwanow tam jest.

Mueller 1 Grossmann obserwowali gosci. Mieli odbiera¢ ptaszcze 1 pilnowacé, zeby nikt nic nie
ukradt. Grossman byt w krawacie na gumce. Mueller odciagnat go 1 puscit.

- Mozesz nakreci€ go jak $miglo 1 latac¢ jak wrozka? - spytat.

- Zrob tak jeszcze raz 1 pomyslisz, ze to klamka u drzwi do pieklg - warknat Grossman. - Jak ty
wygladasz? W16z koszule do gaci. Nigdy nie bytes na stuzbie?

Musieli poméc tym od gastronomii. Znoszgc sktadany stot do piwnicy, nie widzieli, ze pod
schodami wisi pgkata, gumowa rekawica 1 ze stoi pod nig wypetniony prochem pojemnik z lontem
prowadzacym do trzykilowej puszki po smalcu. Im nizsza temperatura, tym reakcje chemiczne
przebiegaja wolniej . W piwnicy Grutasa byto pie¢ stopni mniej niz w prosektorium.
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Pokojowka uktadata jedwabng pizame na 16zku, gdy Grutas zazadat wiecej recznikow.

Pokojowka nie lubita nosi¢ ich do tazienki, ale on zawsze jg wzywat. Musiata tam wej$¢, lecz
nie musiata patrze¢. W tazience - wszedzie biate kafelki 1 nierdzewna stal - byla wielka, wolno
stojaca wanna, taznia parowa z przeszklonymi, matowymi drzwiami 1 prysznic.

Grutas lezat w wannie. Kobieta, ktorg sprowadzit z barki, golita mu pier§ wiezienng brzytwa z
ostrzem na kluczyk. Miata spuchniety policzek. Pokojowka unikata jej wzroku.

Niczym komora do badania deprywacji sensorycznej, kabina prysznica byta wykonczona
calkowicie na biato 1 mogta pomiesci¢ cztery osoby. Panowala tu ciekawa akustyka, bo $ciany
odbijaty kazdy, najcichszy nawet dzwigk 1 Hannibal styszat, jak jego wtosy tra z chrzestem o kafelki.
Lezal na podtodze pod dwoma bialymi r¢cznikami, niewidoczny przez matowe drzwi. Styszat
rowniez swoj oddech. Czut si¢ jak pod kocem z Misza. Ale zamiast jej cieptego oddechu, w nos bit
go zapach pistoletu, oliwy, mosi¢znych tusek 1 kordy tu.

Styszal z bliska glos Grutasa, chociaz jego twarz widziat tylko przez lornetke. Litwin méwit tak
samo jak kiedys, tonem ponurym i szyderczym, takim, ktdry poprzedza cios.

- Ogrzej mi szlafrok - rozkazat. - Po kapieli ide do tazni. Napus¢ pary.

Pokojowka rozsungta drzwi 1 otworzyta zawor. Jedynym obcym kolorem w biatej tazni byta
czerwien obudowy zegara 1 termometru, ktore wygladaly jak przyrzady w okretowej kottowni 1 miaty
duze cyfry, zeby mozna je byto odczyta¢ w gestej parze. Wskazowka minutowa zegara suneta po
cyferblacie w stron¢ czerwonej kreski.

Grutas trzymat rece za gtlowa. Pod pachg miat wytatuowane gestapowskie bltyskawice. Poruszyt
mi¢sniem 1 blyskawice drgnety.

- Bum! Donnerwetten - Kobieta wzdrygneta si¢, a on wybuchngt Smiechem. - Nie, juz ci¢ nie
uderze. Podobasz mi si¢. Kaze zrobi¢ ci proteze. Bedziesz mogta wktadac¢ jg na noc do szklanki, zeby
nie przeszkadzata.

Hannibal wszedt do tazienki w kigbach pary z pistoletem wycelowanym w jego serce. W
drugiej rece trzymat butelke ze spirytusem.

Grutas podciagnat si¢ z piskiem skory i usiadt. Sptoszona kobieta odruchowo si¢ cofnela.
Hannibal stangt tuz za nig.

- Ciesze sie, ze przyszedtes - powiedziat Litwin. Spojrzat na butelke z nadzieja, ze Hannibal jest
pijany. - Zawsze uwazatem, ze jestem ci co§ winien.

- Rozmawiatem o tym z Milkiem. - No 1?



- Wpadt na pewne rozwigzanie.
- Pienigdze. Oczywiscie! Miat ci je da¢. Dat? To dobrze.

- Niech pani zmoczy recznik - rzucit Hannibal, nie patrzac na kobiete. - Potem proszg usigs¢ w
kacie 1 zastoni¢ sobie twarz. Szybko. Niech pani zmoczy recznik.

Kobieta zanurzyta recznik w wodzie 1 uciekta do kata.
- Zabij go - szepneta.

- Tak dtugo czekatem, zeby zobaczy¢ panska twarz - powiedziat Hannibal. - Widzialem ja w
twarzy kazdego chtopca bijacego stabszych, kazdego, kogo ukaralem. MysSlatem, Ze jest pan
roslejszy.

Do tazienki weszta pokojowka ze szlafrokiem. Przez otwarte drzwi zobaczyta dumik na lufie
pistoletu. W papuciach, po migkkim dywanie, wycofala si¢ bezszelestnie na korytarz.

Grutas tez patrzyt na pistolet. Byt to pistolet Milki. Miat na zamku naktadke umozliwiajaca
zatozenie thumika. Jesli maly Lecter si¢ na tym nie znat, odda tylko jeden strzat. A potem bedzie
musiat szarpac si¢ z zamkiem.

- Widziales, co mam w domu? - spytat. - Wszystko dzigki wojnie! Przywykles do tadnych rzeczy
1 mozesz je mieC. JesteSmy do siebie podobni! JesteSmy ludzmi nowej epoki, Hannibalu. Ty, ja, czyli
smietanka, zawsze wyptyniemy na wierzch! - Nabrat na reke mydlin, Zzeby pokaza¢ mu, jak ptywaja 1
oswoi¢ go ze swymi ruchami.

- To nie wyptynie. - Hannibal wrzucit do wanny jego niesmiertelnik. Blaszka opadta na dno jak
lis¢. - Ale spirytus tak. - Cisngt butelka w Sciang za Grutasem, obryzgujac go palacym ptynem i
odtamkami szkta. Wyjat z kieszeni zapalniczke. Gdy ja otworzyt, Mueller odbezpieczyl pistolet tuz za
jego uchem.

Gassmann 1 Dieter chwycili go 1 przytrzymali za rgce. Mueller pchngt lufe pistoletu do gory 1
wprawnie go rozbroil. Pistolet wetknal sobie za pas.

- Nie strzela¢ - rozkazat Grutas. - Nie rozwalcie mi kafelkow. Najpierw chce z nim troche
pogadac. A potem niech zdycha w wannie tak jak jego siostra. - Stangt na rgczniku. Gestem reki
przywotlat kobiete, teraz rozpaczliwie przymilng. Zaczat obracac¢ si¢ dookota z szeroko roztozonymi
rekami, a ona zbryzgata wodg mineralng jego ogolone ciato.

- Wiesz, jakie to uczucie, te babelki? - rzucit. - Jakby$ si¢ na nowo narodzit. Jestem odrodzony i
zyje w nowym swiecie, gdzie nie ma dla ciebie miejsca. Nie moge uwierzy¢, ze zabites Milka sam.

- Kto$ mi pomogt - odpart Hannibal.

- Na wann¢ z nim. Kiedy powiem, poderznijcie mu gardto. Dzwigneli go z podtogi, przytrzymali
nad wanng jego szyj¢ 1 glowe. Mueller miat sprezynowiec. Przylozyl mu ostrze do gardta.



- Popatrz na mnie, panie hrabio, ksigz¢ mo6j maty. Wykre¢ szyj¢ 1 popatrz. Napnij jg mocno, to
szybciej si¢ wykrwawisz, krocej bedzie bolato.

Tyk - tyk - przez otwarte drzwi do tazni Hannibal widziat przesuwajaca si¢ wskazowke zegara.

- Powiedz - ciggnat Grutas. - Nakarmitbys mng siostrzyczke, gdyby umierata z gtodu? Przeciez
ja kochates.

- Oczywiscie.
Grutas uSmiechnat si¢ 1 uszczypnat go w policzek.

- No prosze. Sam widzisz. Mitos$¢. A ja kocham siebie tak, jak ty kochates ja. Nigdy bym ci¢ nie
przeprosil. Stracite$ siostr¢ na wojnie. - Glosno beknat 1 wybuchngt §miechem. - To beknigcie to md;
caly komentarz. Mam ci ztozy¢ kondolencje? Znajdziesz je w stowniku migdzy ,,kondom” 1 ,,kutas™.
Chlasnij go, Mueller. Powiem ci cos jeszcze 1 bedzie to ostatnia rzecz, jaka ustyszysz. Powiem ci, co
ty zrobites, zeby przezyc...

Lazienka wstrzasa eksplozja. Zlew odpada od Sciany, z rur tryska woda, gasnie sSwiatto. Na
podtodze ktebowisko cial, Mueller, Gassmann, Dieter 1 kobieta. Gassmann obrywa nozem w ramig,
klnie 1 przerazliwie wrzeszczy. Hannibal trafia kogo$ tokciem w twarz 1 wstaje. Styszy huk, widzi
btysk wystrzatu i odtamki kafelkow sieka mu twarz. Dym, po Scianie petznie ggsty dym. Na podiodze
klekocze pistolet, Dieter probuje go dosiegnaé. Grutas jest szybszy: chwyta bron, podnosi, ale
kobieta skacze na niego 1 orze mu twarz paznokciami. Grutas strzela jej dwa razy w piers. Wstaje,
znéw podnosi pistolet. Hannibal trafia go mokrym r¢cznikiem w oczy. Na plecach siedzi mu teraz
Dieter: Hannibal rzuca si¢ do tytu, Niemiec uderza plecami w krawedz wanny 1 go puszcza. Hannibal
wciaz lezy, gdy dopada go Mueller. Probyje wbi¢ mu grube kciuki pod podbrodek, lecz Hannibal
uderza go w twarz, wyciaga r¢ke, wymacuje rgkojes¢ tkwigcego za pasem pistoletu 1 pocigga za
spust. Niemiec stacza si¢ z niego z rykiem, Hannibal ucieka. W ciemnosci musi zwolni¢, przyspiesza
dopiero w wypetniajacym si¢ dymem korytarzu. Chwyta wiadro pokojowki i biegnie dalej, styszac
za sobg tylko jeden wystrzat.

Wartownik jest juz w potowie drogi do domu.
- Wody! - krzyczy Hannibal. Daje mu wiadro 1 pgdzi dalej. - Lece po weza!

Podjazd, droga, drzewa. Z tylu styszy czyjs krzyk. Na wzgorze 1 do sadu. Stacyjka, zapton,
wymacac 1 zdja¢ drut.

Zwolni¢ blokade sprezania, przekreci€ raczke gazu 1 kop, jeden, drugi, trzeci. Wlaczy¢ ssanie.
Jeszcze jedno kopnigcie. Motocykl budzi si¢ z warkotem, wypada jak pocisk z zarosli, skreca na
sciezke miedzy drzewami, zaczepia o pniak thumikiem, wjezdza z rykiem na droge 1 wlokac za soba
rur¢ wydechowa, w chmurze iskier znika w ciemnosci.

Strazacy zostali do p6znej nocy, dogaszajac piwnice 1 szprycujac szczeliny miedzy Scianami.
Grutas stat na koncu ogrodu, nie zwazajac na kleby dymu i pary bijagce w nocne niebo. Patrzylt w



stron¢ Paryza.
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Studentka pielegniarstwa miata rude wtosy 1 oczy koloru jego oczu. Kiedy odszedt na bok, zeby
ustgpi¢ jej miejsca przy poidetku w uczelnianym korytarzu, podeszta blizej, pociggneta nosem 1

spytata:
- Od kiedy ty palisz?
- Prébuyje rzucic - odpart.
- Masz spalone brwi!
- Nie uwazatem z zapalniczka.

- Jesli nie uwazasz z ogniem, nie powiniene$ gotowac. - Polizata kciuk 1 wygtadzita mu brwi. -
Moja kolezanka z pokoju i ja robimy dzi§ gulasz. Bedzie mnéstwo...

- Dzigkuje. Naprawde. Jestem juz umowiony.

W liscie do pani Murasaki spytal, czy moze wpas¢. Do listu dotaczyl gatazke glicynii,
stosownie zwiedla w peilnej unizemia skrusze. Ona dotaczyta do listu dwie galazki, gatgzke
ciemnordézowego mirtu 1 wiosenny ped sosny z malenka szyszkg. Sosny nie wysyla si¢ bez namystu.
Podniecajace 1 bezgraniczne kryja si¢ w niej przestania.

Poissonnier nie zawiddl. W zimne; wodzie morskiej przechowat dla niej cztery doskonate
jezowce z Bretanii. U rzeznika. po sgsiedzku, kupita trzustke cielgcg, juz wymoczong w mleku 1
sprasowang. Potem wpadta do Fauchona po tarte z gruszka, a na koncu kupita siateczke pomaranczy™.

Obtadowana zakupami przystangta przed kwiaciarnig. Nie, Hannibal na pewno przyniesie
kwiaty.

I przyniost. Z tylnego siodetka motocykla sterczat pek dtugich tulipanow, lilii 1 paproci. Dwie
kobiety, ktore przechodzity przez jezdni¢, powiedziatly, ze wyglada to jak koguci ogon. Puscit do nich
oko 1 kiedy zmienito si¢ Swiatto, z lekkim sercem pojechat dale;.

Zaparkowal w zautku za domem pani Murasaki 1 z bukietem kwiatow ruszyl w strong rogu.
Wtasnie machal reka dozorczyni, gdy chwycit go Popit i dwaj krzepcy policjanci, ktorzy wyszli z
domu. Popit zabral mu kwiaty.

- To nie dla pana - powiedzial Hannibal.

- Jeste$ aresztowany - odpart inspektor. Kiedy policjanci go skuli, wlozyl mu bukiet pod pache.

W biurze na Quai des Orievres zostawil go samego 1 kazat mu czeka¢ pot godziny w atmosferze
paryskiej komendy. Gdy wrocit, Hannibal wkiadat wiasnie ostatni kwiat do karatki z wodg na jego
biurku.



- I jak si¢ panu podoba?
Popit zdzielit go mala, gumowa patka 1 Hannibal upadt.
- A to ci si¢ podoba?

Zza inspektora wychynat wiekszy z dwoch policjantow, ktorzy go aresztowali, 1 stangl nad
Hannibalem.

- Odpowiadaj na pytania: podoba ci si¢ to? - powtorzyl Popil. - Jest szczersze niz uscisk
panskiej reki. No 1 paltka jest przynajmniej czystsza.

Popil wyjat z koperty dwa nie§miertelniki na sznurku.

- Znalaztem je w twoim pokoju. Tych dwoch sadzono in absentia w Norymberdze. Gdzie oni
s3?

- Nie wiem.

- Nie chcesz zobaczy¢ ich na stryczku? Majg tam angielska zapadni¢, ale taka zapadnia nie
oberwie glowy. Kat nie wygotowuje ani nie nacigga sznura. Skazaniec podskakuje na nim jak jo - jo.
Powinno ci to przypas¢ do gustu.

- Inspektorze, nie zna pan mojego gustu i nigdy go pan nie pozna.

- Do diabta z sagdami, po prostu musisz ich zabi¢, tak?

- Pan tez, prawda? Przychodzi pan na kazda egzekucje, zeby popatrze¢. Taki ma pan gust. Czy
moglibySmy porozmawia¢ w cztery oczy? - Hannibal wyjal z kieszeni zakrwawiong kartke w
celofanie. - Ma pan list od Louisa Ferrata.

Popit kazat policjantom wyjs¢.

- Znalazlem go po egzekucji, rozcinajac jego ubranie. - Hannibal przeczytat na glos fragment
widoczny nad zalamaniem papieru. - ,,Panie inspektorze, dlaczego zadrecza mnie Pan pytaniami, na

ktore zna pan odpowiedz? Widzialem Pana w Lyonie... ,, I tak dalej. - Podat mu list. - Moze pan
otworzyC, papier juz wysecht. Nie cuchnie.

Kartka sucho zatrzeszczata, odpadto kilka czarnych ptatkoéw. Skonczywszy czyta¢, Popit usiadt,
trzymajac list przy skroni.

- Czy ktos z panskiej rodziny pomachatl panu z tej ciuchci na do widzenia? - spytat Hannibal. - A
moze tego dnia kierowat pan ruchem na dworcu?

Popit wzigt zamach.

- Nie zrobi pan tego - powiedziat cicho Hannibal. - Gdybym co$ wiedziat, dlaczego miatbym to



panu méwi¢? To bardzo rozsadne pytanie. Moze zatatwi im pan bilety do Argentyny.

Popil zamknat 1 otworzyt oczy.

- Petain byt moim bohaterem. Od zawsze. M0j ojciec, moi wujowie walczyli pod nim w tamtej
wojnie. Kiedy utworzyl nowy rzad, powiedziat nam tak: ,,Utrzymujcie tad 1 porzadek, dopoki nie
wyrzucimy stagd Niemcow. Vichy uratuje Francje”. ByliSmy policjantami, uznali§my, ze to taka sama
stuzba.

- Pomagat pan Niemcom? Popit wzruszyl ramionami.

- Utrzymywatem tad 1 porzadek. Moze to im pomagalo. Potem zobaczylem jeden z tych
pociagdéw. Zdezerterowalem i1 wstgpitem do ruchu oporu. Nie ufali mi, dopoki nie zabitem
gestapowca. Niemcy rozstrzelali w odwecie osmiu wiesniakéw. Czutem si¢ tak, jakbym to ja ich
zabit. Co to za wojna? WalczyliSmy w Normandii, wérod zywoptotow, klikajac tym, zeby rozpoznaé
swoich. - Wzigt z biurka ,,Swierszczyk” 1 kliknagt dwa razy. - Oznaczato to: jestem swoj, nie
strzelajcie. Dortlicha mam gdzie$s. Pom6z mi znalez¢ ich. Jak szukasz Grutasa?

- Przez krewnych na Litwie, ko$cielne znajomos$ci matki.

- Moglbym wsadzi¢ cie za fatszywe papiery, wystarczylyby zeznania tego wigznia. Jesli cig
wypuszcze, przyrzekniesz, ze powiesz mi wszystko, czego si¢ dowiesz? Przysiegniesz na Boga?

- Na Boga? Tak, w kazdej chwili. Ma pan Bibli¢? - W biblioteczce stat egzemplarz Pensees.
Hannibal zdjal go z potki. - Mozemy rowniez wykorzysta¢ Pascala.

- Przysigegniesz na zycie pani Murasaki? Lekkie wahanie.
- Tak, przysiegne. - Hannibal wziat z biurka ,,Swierszczyk” 1 dwa razy zaklikat.
Popit zwrocil mu nieSmiertelniki.

Po jego wyjsciu do gabinetu zajrzat asystent Popita. Inspektor dat znak przez okno. Gdy
Hannibal wyszedt na ulice, ruszyl za nim tajniak.

- On co$ wie - powiedzial Popit. - Ma spalone brwi. Sprawdz pozary w Ile de France,
wszystkie, z ostatnich trzech dni. Kiedy zaprowadzi nas do Grutasa, postawi¢ go przed sagdem za tego
rzeznika.

- Dlaczego akurat za rzeznika?

- Bo to byto zabojstwo w. afekcie, Etienne. Nie chce, zeby go skazano. Chcg, zeby uznano go za
niepoczytalnego. W szpitalu dla umystowo chorych zbadajg go 1 sprawdza, kim teraz jest.

- A kimjest? Jak pan mysli?

- Matym chtopcem. Hannibal umarl w czterdziestym pigtym. Tam, wsrdd Sniegdw, probujac



ratowac siostre. Jego serce umarto wraz z Misza. Kim teraz jest? Jeszcze nie wymyslono na to stowa.
Z braku lepszego nazwiemy go potworem.
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W stuzbowce konsjerzki, za drzwiami o poziomo dzielonych skrzydtach z matowymi szybami,
byto ciemno. Hannibal przekrecit klucz w zamku 1 wszedt do Srodka.

Konsjerzka siedziata przy biurku. Wiasnie segregowata listy wedtug nazwisk lokatorow i
wygladato to tak, jakby uktadata pasjansa. W miekka skore jej szyi wbijat si¢ gteboko stalowy drut
blokady roweru, na brod¢ zwisat jej jezyk.

Hannibal zapukat. Styszat, jak w §rodku dzwoni telefon. Dzwonil dziwnie ostro 1 natarczywie.
Gdy wtozyt klucz do zamka, drzwi si¢ otworzyly. Przebiegl przez mieszkanie, szukajac, rozgladajac
si¢ 1 wzdrygajac przed otwartymi drzwiami do sypialni, ale w sypialni tez jej nie bylo. Telefon
dzwonit i dzwonit. Hannibal podniost stuchawke.

W kuchni Cafe de L'Est, uwiezione w klatce trznadle czekaty, az zanurza je w armagnacu 1
obgotuja w bulgoczacym na ptycie wrzatku. Grutas chwycit paniag Murasaki za kark, pchnat ja 1
przytrzymat jej gtlowe tuz nad gotujaca si¢ woda. Miala zwigzane z tylu rece. Mueller Sciskat jg za
nadgarstki.

- Kontynuujac nasza rozmowe - powiedziat Grutas, styszagc w shuchawce glos Hannibala. m*
Chcesz zobaczy¢ ja zywa?

- Tak.
- To postuchaj troche 1 zgadnij, czy ma jeszcze policzki.

To w tle - co to jest? Gotujaca si¢ woda? Moze mu si¢ tylko tak zdawato? Bulgotanie wody
styszal we snach.

- Powiedz co$ do swojego matego jebaki.
- Kochanie, nie...

Nie dokonczyta, bo Grutas zabral stuchawke. Szarpneta si¢ 1 wraz z Muellerem wpadta na
klatke z ptakami. Trznadle podniosty krzyk.

- Kochanie - rzucit Grutas do stuchawki. - Za swojg siostre zabile§ dwoch moich ludzi 1
wysadzite§ w powietrze moj dom. Proponuj¢ ci zycie za zycie. Przynie§ wszystko co masz,
niesmiertelniki, notes Garkottuka, wszystko. Mam ochote postuchac, jak ta zotta kwiczy.

- Gdzie...

- Zamknij morde. Budka telefoniczna na trzydziestym szostym kilometrze drogi do Trilbardou.
Badz tam o wschodzie stonca, zadzwonig. Jesli ci¢ nie bedzie, dostaniesz pocztg jej policzki. Jezeli
zobacze Popita czy innego gliniarza, przysle ci w paczce jej serce. Moze wykorzystasz je do swoich
badan, pogrzebiesz w komorach i znajdziesz tam swoja twarz. Zycie za zycie?



- Zycie za zycie - odparl Hannibal. Potaczenie zostato przerwane.

Dieter 1 Mueller zawlekli ja do czekajacej przed restauracjg furgonetki. Kolnas zmienit tablice
rejestracyjne w samochodzie Grutasa.

Grutas otworzyl bagaznik 1 wyjal snajperke Dragunowa. Dat ja Dieterowi.

- Kolnas, przynie$ std) - rzucit. Chcial, zeby pani Murasaki go styszata. Wydajac rozkazy,
chciwie obserwowat jej twarz. - Wez samochod. Zabij go w tej budce. - Podal Dieterowi stoj. -
Obetnij mu jaja 1 przywiez je na t6dz. Bede pod Nemours.

Hannibal nie chcial wygladac przez okno; wiedziat, ze na dole czekajg tajniacy Popita. Wszedt
do sypialni. Przez chwilg siedziat na t6zku z zamknietymi oczami. W uszach wcigz pobrzmiewaty mu
odgtosy z tta. Cwir - ¢wir. Baltycki dialekt trznadli.

Posciel pani Murasaki pachniata lawendg. Kurczowo zacisngt palce na przescieradtach,
przytozyt je do twarzy, potem zerwat je z t67ka 1 szybko zamoczyl w wannie. Rozciggnat w pokoju
sznur na bielizng, powiesit na nim kimono i1 wiaczyl wentylator z obrotowa glowica. Powoli
wiryjace topaty wprawiaty w ruch kimono 1 jego cien na zastonach.

Stat przed samurajska zbrojg 1 ze sztyletem fanto w reku patrzyl na maske pana Masamune.
- Jesli mozesz jej pomoc, pomodz teraz.
Zalozyt na szyje¢ sznur 1 wsunat sztylet za kolnierz.

Potem skrecit 1 zwigzal mokre przescieradta niczym wigzienny samobojca 1 gdy skonczyt,
prowizoryczna lina zwieszata si¢ cztery 1 pot metra nad ziemig.

Schodzit powoli. Wreszcie si¢ puscit i po dtugim, jak mu si¢ zdawato, locie uderzyt bolesnie
stopami w twardg nawierzchni¢ jezdni, przetoczyt si¢ 1 wstat.

Wyprowadzil motocykl na biegnaca za domem ulice, weisnat sprzegto, kopnat pedat rozrusznika
1 wsiadl, gdy silnik odpalit. Chciat wzig¢ pistolet Milki 1 musial si¢ pospieszy¢.
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Trznadle w klatce przed Cafe de L'Est krecity si¢ 1 cichutko po” ¢wierkiwaty, niespokojne w
jasnym Swietle ksiezyca. Markiza na patio byta zwini¢ta, parasole ztozone. W jadalni bylo ciemno,
ale w kuchni 1 w barze palito si¢ Swiatto.

Hercule zmywal podlogg. Na stotku przy barze siedziat pochylony nad ksiggami Kolnas.
Hannibal cofnat si¢ w mrok, uruchomit motor 1 odjechat, nie wtaczajac Swiatet.

Ostatnie kilkaset metrow do domu przy rue Juliana przeszedt piechota. Na podjezdzie stat
citroen deux cheveaux; kierowca zaciagnat si¢ ostatni raz i1 pstrykngl niedopatkiem przez okno.
Niedopatek spadt na ziemi¢ w fontannie iskier. Kierowca usiadt wygodniej 1 oparl glowe o
zagtowek. Chyba poszedt spac.

Zza kuchennego zywoptotu Hannibal mégt zajrze¢ do wnetrza domu. Madame Kolnas przeszia
przed oknem, rozmawiajac z kim$ za niskim, zeby go zobaczy¢. Noc byta ciepta, a przestoniete siatka
okna otwarte. Siatkowane kuchenne drzwi wychodzity na ogrod. Sztylet tanto bez trudu przecial
siatke 1 podwazyl zaszczepke. Hannibal wytart buty w mate 1 wszedt do srodka. Kuchenny zegar tykat
jakby za glosno. Z tazienki dochodzit szum wody z kranu i1 odglosy chlapania. Trzymajac si¢ blisko
sciany mingl prowadzace tam drzwi. Styszal, jak pani Kolnas mowi cos do dziecka.

Nastepne drzwi byly uchylone. Przez szpar¢ zobaczyl potki z zabawkami 1 wielkiego
pluszowego stonia. Zajrzat do srodka. Dwa 167Zka.

Na tym blizej drzwi spata Katerina Kolnas. Miata przekrzywiong gtowke, kciukiem dotykata
czota. Widziat, jak pulsuje jej zytka na skroni. Styszat bicie jej serca. Na reku miata bransoletke
Miszy Zamrugal w cieptym swietle lampki. Styszal, jak mruga. Styszat jej oddech. Styszat gtos Zzony
Kolnasa w korytarzu. Cichutkie dzwieki ponad wypelniajacym go rykiem.

- Chodz, Buteczko - méwita madame Kolnas. - Pora si¢ wytrze¢.

Barka, czarna 1 zZtlowrdzbna, cumowata przy nabrzezu w kigbiacej si¢ mgle. Grutas 1 Mueller
wniesli zwigzang 1 zakneblowang panig Murasaki na poktad i skrecili w zejSciowke za nadbudowka.
Grutas kopnat drzwi do pokoju przestuchan na dolnym poktadzie. Posrodku pokoju stato krzesto, a
pod nim lezalo zakrwawione przescieradto.

- Przepraszam za ten batagan - powiedziat Litwin. - Zaraz wezwe pokojowke. Eva! - Przeszedt
do sasiedniej kabiny i otworzyt drzwi. Trzy przykute do 16Zka kobiety spojrzaly na niego z
nienawiscig w oczach. Eva wtasnie wynosita petne nocniki.

- Marsz do mnie - warknat Grutas.

Trzymajac si¢ jak najdalej od niego, kobieta weszla do pokoju przestuchan i1 zmienita
przescieradia. Chciata wyj$¢ z brudnym, ale Grutas jg zatrzymat.

- Zostaw. Zwin je 1 rzu¢, niech je widzi. Przywigzali panig Murasaki do krzesta.



Grutas odprawit Muellera. Potem rozwalit si¢ na szezlongu, roztozyt nogi 1 zaczat masowac
sobie uda.

- Czy wiesz, co si¢ z tobg stanie, jesli nie dasz mi rozkoszy? - spytat.
Pani Murasaki zamkneta oczy. 1.0dZ zadygotata i odbita od brzegu.
Hercule wyszedt dwa razy z koszem na odpadki. Potem odpial rower, wsiadt 1 odjechat.

Tylne Swiatetko roweru nie zniklo jeszcze w mroku, gdy Hannibal wslizgnat si¢ do kuchni.
Nio6st co$ duzego w przesigknietej krwig torbie.

Do kuchni wszedt Kolnas z ksiega rachunkowa w reku. Otworzyt drzwiczki do opalanego
drewnem pieca, wrzucil do ognia kilka kwitéw 1 wepchnat je glebiej pogrzebaczem.

- Herr Kolnas. Herr Kolnas w otoczeniu misek.

Kolnas odwrocit si¢ bltyskawicznie 1 zobaczyl Hannibala, ktory stal pod sciang z kieliszkiem
wina w jednej 1 z pistoletem w drugiej rece.

- Czego pan chee? Juz zamknigte.
- Kolnas w miskowym raju. Miski, wszedzie miski. Nosi pan swdj nieSmiertelnik, Herr Kolnas?
- Nazywam si¢ Kleber. Jestem Francuzem i zaraz zadzwonig¢ po policje.

- Pozwoli pan, ze go wyrgcze. - Hannibal odstawit kieliszek 1 podnidst stuchawke telefonu. -
Bedzie pan mial co$ przeciwko temu, ze zadzwoni¢ przy okazji do komisarza do spraw zbrodni
wojennych? Zaptace za potaczenie.

- Pierdol sie, chuju. Dzwon sobie, gdzie chcesz. Cheesz, to dzwon, mowie powaznie. Albo ja to
zrobi¢. Mam papiery, mam przyjaciot.

- A ja mam dzieci. Panskie.
- Co to znaczy?

- Obydwoje. Bylem na rue Juliana. Wszedtem do pokoju z wielkim pluszowym stoniem 1 je
zabralem.

- Lzesz.

- ,,Wez ja, ona 1 tak umrze”. Tak pan wtedy powiedziat. Pami¢ta pan? Idac z miskg za Grutasem.
Przyniostem co$ na pieczyste. - Hannibal siggnal za siebie 1 rzucil na stoét zakrwawiong torbe. -
Mozemy to razem ugotowac jak za dobrych, starych czaséw. - Rzucit na stol bransoletke Miszy.
Bransoletka zakrecita si¢ wokot wtasnej osi 1 znieruchomiata.



Kolnas omal nie zwymiotowat. Przez chwile re¢ce trzesty mu si¢ tak bardzo, ze nie mégt dotkngé
torby, a potem rozerwat ja, rozerwal lepki od krwi papier, rozdart mi¢so 1 kosci.

- To tylko rostbef, Herr Kolnas. I melon. Kupitem w halach. Ale wie pan teraz, jakie to uczucie,
prawda?

Kolnas chciat rozora¢ mu twarz uwalanymi krwig rgkami, lecz stracit rownowage 1 upadt na
stot. Hannibal przytrzymat go, r¢kojescig pistoletu grzmotnglt w podstawe czaszki 1 Litwin stracit

przytomnosc.

Wysmarowana krwig twarz Hannibala wygladata jak twarze demonow z jego wtasnych snow.
Polewat Kolnasa woda, dopoki ten nie otworzyt oczu.

- Gdzie jest Katerina, co z nig zrobites?

- Jest bezpieczna. Rozowiutka 1 absolutnie doskonata. Wida¢, jak pulsyje jej zytka na skroni.
Zwroce Ja panu, kiedy zwrdcicie mi panig Murasaki.

- Jesli to zrobie, bedzie po mnie.

- Nie. Grutas zostanie aresztowany, a ja nie bed¢ pamigtat, jak wyglada panska twarz.
Oszczedze pana ze wzgledu na dzieci.

- Skad mam wiedzie¢, czy jeszcze zyj3.

- Przysiggam na dusz¢ mojej siostry, ze ustyszy pan ich glos. Sg bezpieczne. Prosz¢ mi pomdc,
bo pana zabije¢ 1 dzieci umrg z glodu. Gdzie jest Grutas? Gdzie jest pani Murasaki?

Kolnas przetknat $ling 1 zakrztusit si¢ wlasng krwig.

- Grutas mieszka na todzi, na barce; ciagle gdzies ptywa. Teraz jest na Canal du Loing na
potudnie od Nemours.

- Nazwa barki?
- ,,Christabel”. Dates stowo: gdzie sg moje dzieci?

Hannibal puscit go, podniost stuchawke telefonu przy kasie, wykrecit numer 1 podat stuchawke
Kolnasowi.

Przez chwile Litwin nie moégt rozpozna¢ gltosu zony, a potem krzyknat:
- Halo! Halo! Astrid? Zajrzyj do dzieci 1 daj mi do telefonu Katering! Szybko!

Stuchal zaspanego glosu corki 1 zmieniata mu si¢ twarz. Najpierw zagoscit na niej wyraz ulgi,
potem dziwna pustka, a przez caly ten czas jego reka wedrowata powoli w strone ukrytego pod kasa
rewolweru. Opadty mu ramiona.



- Oszukate$ mnie, Lecter.
- Dotrzymatem stowa. Oszczedze pana ze wzgledu na...

Kolnas odwrdcit si¢ z wielkim webleyem w reku. Hannibal uderzyt go w nadgarstek i rewolwer
wypalit tuz obok nich. Japonskie fatito przebito Litwinowi podbrodek i wyszto czubkiem glowy.

Zadyndata stuchawka telefonu. Kolnas rungt na twarz. Hannibal przewrdcit go na plecy 1 przez
chwile przygladal mu si¢ z krzesta. Otwarte oczy Litwina zachodzity juz mgta. Hannibal przykryt mu
twarz miska.

- Wzigt klatke z trznadlami 1 wyniost jg na dwor. Ostatniego musiat ztapa¢ 1 rzuci¢ go w
roz§wietlone ksiezycem niebo. Potem otworzyt ptaszarni¢ i wyptoszyl z niej wszystkie ptaki.
Trznadle utworzyty stado 1 okrazyty go raz, przemykajac przez patio dziesigtkami malutkich cieni 1
wspinajac si¢ coraz wyzej, zeby wyczu¢ wiatr 1 poszuka¢ gwiazdy polarne;.

- Leccie - szepnat Hannibal. - Battyk jest tam. Zostancie na caty sezon.
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Przez bezkresng noc, przez ciemne pola Ile de France, mknagt pojedynczy punkcik Swiatla,
motocykl z rozplaszczonym na baku Hannibalem. Z dala od betonowych drog na potudnie od
Nemours, starg Ssciezka holowniczag wzdhuz Canal du Loing, po asfalcie 1 zwirze, przejechat przez
srodek stada krow 1 czujac na plecach smagniecie pedzelkowatego ogona, gwattownie skrecit. Pod
btotnikami zagrzechotat zwir: motocykl potrzasngt tbem, odzyskat réwnowage, nabrat predkosci 1
popedzit dale;j.

Swiatta Nemours zostaly w tyle i zmatowiaty, krajobraz sie rozptaszczyt. Z przodu byta tylko
ciemno$¢, absurdalnie wyrazna droga, rosngce na poboczu krzaki 1 pozerana przez mrok smuga
zOttego Swiatla. Hannibal zastanawiat si¢, czy nie skrecit za daleko na potudnie od miasta - czyzby
barka byta za nim?

Zatrzymal si¢ 1 zgasil Swiatla. Siedziat po ciemku 1 myslat, pod nim dygotat motocykl.

Zdawato si¢, ze przez take jeden za drugim, sung dwa mate domy, tam, daleko w ciemnosci.
Nad brzegiem Canal du Loing wida¢ bylto tylko nadbudowki.

Barka ptyngta na potudnie, pieszczac brzegi kanatu tagodnymi falami. Na tgkach spaty krowy,
na barce panowat cudowny spokoj. Ranny Mueller z zszytym udem siedziat na ptociennym krzesle na
dziobie, ze strzelbg oparta o reling. Gassmann otworzyt szafke na rufie 1 wyjat kilka ptociennych
obijaczy.

Pedzacy trzysta metrow za barka Hannibal zwolnit 1 o jego golenie otarty si¢ krzaki. Silnik
cicho zabulgotat 1 zgast. Hannibal otworzyt torbe przy siodetku i wyjat lornetke ojca. Po ciemku nie
mogt odczyta¢ nazwy todzi.

Widziat tylko jej $wiatta pozycyjne 1 Swiatlo jarzace si¢ za zastonami w oknach. Kanat byt w
tym miejscu zbyt szeroki, zeby wskoczy¢ na poktad.

Stad, z brzegu, moglby trafi¢ kapitana w sterowce - a juz na pewno go stamtad wykurzy¢ - ale
wtedy postawitby na nogi calg zatoge 1 musiatby walczy¢ z wszystkimi naraz. Nabiegliby pewnie z
obydwu stron, jednoczesnie. Widziat ostonieta zejSciowke na rufie 1 ciemne wybrzuszenie na
dziobie, prawdopodobnie luk prowadzacy na dolny poktad.

W sterowce jarzylo sie swiatto kompasu, ale nie mogt tam nikogo dostrzec. Musiat ich
wyprzedzi¢. Droga biegta tuz przy wodzie, a taki byty zbyt wyboiste, zeby zrobi¢ objazd.

Wyprzedzatl ich, czujac mrowienie w zwroconym do barki boku. Zerkngt w lewo. Grossman
wci1az wyjmowat obijacze z szafki. Ustyszat warkot silnika 1 podniost glowe. Nad swietlikami w
nadbudowce krazyty ¢my.

Hannibal utrzymywat stala predkos¢. Zobaczyt §wiatta samochodu przejezdzajacego przez most
kilometr dale;.



Sluza. Kanal zwezat sie tam i byl ledwie dwa razy szerszy od szerokosci barki. Sluza stanowita
integralng cze$¢ kamiennego mostu. Miata wbudowane w kamien tukowate wrota, a pudetkowaty
basen za mostem byt niewiele dtuzszy od ,,Christabel”.

Hannibal skrecit w lewo, na droge prowadzaca na most, na wypadek, gdyby obserwowal go
kapitan barki. Sto metrow dalej zgasil swiatta, zawrocil 1 ukryt motocykl w krzakach. Potem ruszyt
piechota w mrok.

Kilka todzi wiostowych lezalo do géry dnem na brzegu. Usiadl miedzy dwiema najblizszymi 1
wygladajac zza kadtuba, obserwowatl oddalong o pigcset metrow barke. Byto bardzo ciemno. Styszat
radio z budki na drugim koncu mostu, pewnie z domku Sluzowego. Schowat pistolet do kieszeni 1

zapiagt guziki.

Malutkie Swiatla pozycyjne barki zblizaty si¢ bardzo powoli, czerwone $wiatetko na bakburcie
1 biate wysoko na sktadanym maszcie nad kabing. £.6dZ bgdzie musiata zatrzymac si¢ 1 opusci¢ co
najmniej metr. Hannibal potozyl si¢ na brzegu wsrdéd wodorostow. Bylo jeszcze za wcze$nie na
Swierszcze.

Czekal. Barka sungta po wodzie. Powoli, powolutku. Miat czas pomysle¢. To, co zrobit w
restauracji, byto po cze$ci niemite i wolalby tego nie pamig¢tac: darowat Kolnasowi zycie, nie
szkodzi, ze na krotko, a to, ze pozwolit mu si¢ odezwac, bylo po prostu obrzydliwe. Dobrze
natomiast wspominal ten chrzest, to chrupnigcie, ktore poczut w reku, kiedy ostrze tanto wyszto
Kolnasowi wierzchem czaszki niczym maty rég. Satysfakcja wieksza niz z Milkiem. Rzeczy
przyjemne: dowdd pitagorejski z ptytkami, urwanie glowy Dortlichowi. Mite perspektywy: potrawka
z zajaca na kolacje z pania Murasaki w restauracji Pola Marsowe. Byt spokojny. Serce bitlo mu
siedemdziesigt dwa razy na minute.

Ciemnos¢ pod $luzg, niebo czyste 1 usiane gwiazdami. Kiedy barka dotrze do mostu jej gérne
$wiatla pozycyjne powinny znalez¢ si¢ mi¢dzy tymi najnizszymi.

Ale zanim tam dotarta, zZtozony maszt opadl w dot, a wraz z nim, niczym gwiazda, spadly z nieba
swiatetka. W wielkim reflektorze poktadowym rozjarzyt si¢ zarnik, trysngt jaskrawy promien i
Hannibal rozptaszczyl si¢ na ziemi w chwili, gdy Swietlista smuga musneta go, by znieruchomie¢ na
wrotach §luzy. Zabuczal buczek. W domku na moscie zapalito si¢ §wiatto 1 niecalg minutge poznie;
wyszedt stamtad sluzowy, naktadajac szelki. Hannibal nakrecit thumik na lufe pistoletu.

Dziobowga zej$ciowka wyszedt na poktad Vladis Grutas. Przeciggnat si¢ 1 wrzucit do wody
papierosa. Powiedziat co$ do Muellera, schowal strzelb¢ miedzy gazonami, zeby nie zobaczyt jej
Sluzowy 1 zszedt na dot.

Gassmann zamocowal obijacze na rufie i przygotowat ling. Otworzyly sie wrota. Sluzowy
wszedl do budki 1 zapalil §wiatta na bocznych pachotkach. Barka przeslizgneta si¢ pod mostem,
wplyneta do $luzy i kapitan dal catg wstecz. Gdy zadudnit silnik, nisko pochylony Hannibal wpadtl na
most, nie wystawiajac gtowy nad barierke.

Spojrzat w doél, na przesuwajaca si¢ pod nim barke, na poktad 1 nadbudéwki. Przez §wietlik w



dachu nadbudéwki migneta mu przywigzana do krzesta pani Murasaki, widoczna tylko przez chwile
bezposrednio z gory.

Wyrownanie poziomu wody zajeto mniej wigcej dziesie¢ minut, a potem zgrzytnely cigzkie
wrota 1 Gassmann z Muellerem zaczgli zbiera¢ liny. Sluzowy odwrocit sie tytem do nich. Kapitan
otworzyt przepustnice 1 za barkg zagotowata si¢ woda.

Hannibal wychylit si¢ za barierke. Z odleglosci sze$cdziesigciu centymetrow strzelit
Gassmannowi w glowe, stangl na balustradzie, skoczyl, wyladowal na nim 1 przetoczyt si¢ po
poktadzie. Kapitan poczul wstrzas i spojrzat na liny na rufie, ale te o ni¢ nie zahaczyty.

Hannibal przekrecit klamke zejsciowki na rufie. Drzwi byty zamkniete.
Kapitan wystawit glowe ze sterowki.
- Gassmann?

Hannibal ukucnat 1 obszukat trupa. Niemiec nie miat broni. Musial teraz przej$¢ obok sterowki,
a na dziobie byt Mueller. Skrecit w prawo. Kapitan wyszedt 1 zobaczyt Gassmanna, zobaczyl glowe,
z ktorej ciekto do szpigatu.

Hannibal popedzil przed siebie pochylony za rzedem niskich kabin.

Silnik mruczat na jalowym biegu. Padl strzal, kula zrykoszetowata z jekiem na wsporniku 1
Hannibal poczut piekace musniecie na ramieniu. Odwrocit si¢ 1 zobaczyt kapitana przycupnigtego za
nadbudowka rufowg. Za zejscidéwka dziobowa natomiast migneta wytatuowana reka, ktora chwycita
ukryta miedzy gazonami strzelb¢. Hannibal wystrzelit 1 spudtowat. Rami¢ miat gorgce 1 mokre. Dat
nura miedzy nadbudoéwki, wypadt po drugiej stronie 1 pochylony, pobiegt na dzidb.

Na dziobie byt Mueller, ktéry styszac jego kroki, wstal i wzigl zamach strzelby. Strzelba
zawadzita lufg o rog zejsciowki, wiec Mueller znow wzigl zamach, lecz w tym momencie Hannibal
strzelil mu cztery razy w piers, pociagajac za spust tak szybko, jak tylko mégh. Strzelba wypalita 1
pocisk wyrwat dziur¢ w drewnianej framudze. Mueller zatoczyt si¢, spojrzat na swoja piers, upadt
do tylu 1 znieruchomiat wsparty plecami o reling. Drzwi byty otwarte. Hannibal wszedt do srodka.

Kapitan przykucnat przy ciele Gassmanna i zaczat szpera¢ mu po kieszeniach. Szukat kluczy.

Schodami na dot. Waski korytarz dolnego poktadu i pierwsza kabina - pusta, tylko 167Zka 1
tancuchy. Hannibal zatrzasngt drzwi 1 popedzit do sgsiedniej. Zobaczyt panig Murasaki przywigzang
do krzesta - podbiegt do niej 1 stojacy za drzwiami Grutas strzelit mu w plecy. Kula trafita miedzy
topatki. Hannibal upadt i znieruchomiat w katuzy krwi.

Grutas si¢ usmiechngt. Wbit mu lufe pistoletu pod brode¢ 1 szybko go obszukat. Odtracit noga
pistolet. Wyjat zza pasa sztylet 1 dzgnat go czubkiem w nogi. Nogi ani drgnety.

- M6j maly Mannlein oberwal w krggostup - powiedziat. - Nie czujesz ndg? Fatalnie. Ja ci chee
obcigc¢ jaja, a ty nic nie czujesz.



- USmiechnat si¢ do pani Murasaki. - Zrobi¢ ci z nich portmonetke na napiwki.
Hannibal otworzyt oczy.
- Ty widzisz? - Grutas pomachat mu przed nosem sztyletem.

- Swietnie! To popatrz na to. - Stanal przed pania Murasaki i czubkiem sztyletu leciutko
przesungl po jej policzku. - Troszke si¢ przy - najmniej zarézowig. - Wbit sztylet w oparcie krzesta
za jej glowa. - I zrobimy w nich kilka nowych otworow do seksu.

Pani Murasaki milczata. Nie odrywata wzroku od Hannibala. Drgnety mu palce, reka przesuneta
si¢ lekko w strone glowy. Oczy spojrzaty na Grutasa, potem znowu na nig. Pani Murasaki popatrzyta
na Litwina z podnieceniem i1 gniewem na twarzy. Mogta by¢ tak pigkna, jak tylko chciata. Grutas
nachylil si¢ 1 pocalowat ja w usta. Zmiazdzyt jej wargi, zgniott twarz swojg twarzg 1 z nieruchomymi,
wyblaktymi oczami wtozyt jej reke pod bluzke.

Hannibal siggnat za glowe 1 wyjal zza kolnierza sztylet fanto, zakrwawiony, wygiety i
wybrzuszony od kuli.

Grutas zamrugal, twarz wykrzywit mu potworny bol, ugiety si¢ pod nim nogi 1 z przecietymi
sciggnami rungt na Hannibala, ktory szybko spod niego wypetzt. Pani Murasaki kopneta Grutasa w
glowe zwigzanymi nogami. Litwin probowat podnies¢ pistolet, lecz Hannibal wykrecit lufe do gory i
w tym samym momencie padt strzal. Hannibal przecigl Grutasowi nadgarstek i bron wypadta
Litwinowi z re¢ki. Popetzt w jej strone, podpierajac si¢ tokciami - petzt, szedl na kolanach, upadat i
podciagat sie, jak zwierze z przetragconym kregostupem na drodze. Hannibal przeciagt sznur na rekach
pani Murasaki, a ta chwycita wbity w krzesto sztylet, przecieta sznur na kostkach nég 1 stangta w
kacie przy drzwiach. Hannibal, z coraz bardziej zakrwawionymi plecami, zaszedt Grutasowi droge
do pistoletu.

Grutas znieruchomiat 1, wcigz na kolanach, podniost gtowe. Byt upiornie spokojny. Patrzyt na
Hannibala swoimi wyblaktymi, zimnymi jak 16d oczami.

- Wszyscy zeglujemy ku $mierci - powiedzial. - Ja, ty, macocha, z ktorg si¢ pieprzysz, ludzie,
ktorych zabites.

- To nie byli ludzie.
- Jak smakowat Dortlich? Jak ryba? Milka tez zjadtes?

- Hannibalu - odezwata si¢ z kata pani Murasaki. - Jesli Popit go aresztuje, moze nie aresztuje
ciebie. Zostan ze mng. Oddaj go Popilowi.

- On zjadt mojg siostrg.
- Ty tez jg jadles - odpart Grutas. - I co? Zabijesz si¢ teraz?

- Nie. To klamstwo.



- Alez jadtes$ ja, jadtes. Garkottuk nakarmit ci¢ uprzejmie rosotkiem z siostruni. I teraz chcesz
zabi¢ wszystkich tych, ktérzy o tym wiedza, tak? Twoja Japoneczka tez juz wie, wigc jg tez
powinienes$ zabic.

Wciaz z zakrwawionym fanto Hannibal zatkat sobie uszy. Spojrzat na panig Murasaki, sondujac
jej twarz, podszedt blizej 1 mocno jg przytulit.

- Nie, to ktfamstwo - szepneta. - Oddaj go Popilowi.

Grutas drobil na kolanach w strong pistoletu. I mowit, przez caty czas mowit.
- Zjadles ja, bytes potprzytomny, tapczywie potykates tyzke za tyzka.
Hannibal zadart glowe 1 przerazliwie krzyknat: - Nie!

Podbiegi do Grutasa z podniesionym tanto, przygniotl noga pistolet 1 wyciat literg¢ ,,M” na
twarzy Litwina. Ciat 1 krzyczat:

- ,M” jak Misza! ,M” jak Misza! ,M” jak Misza! - Grutas lezat na podtodze, a on wycinal
wielkie litery na jego ciele.

Krzyk od drzwi. Przyttumiony wystrzat w czerwonawej mgle. Hannibal poczul podmuch z lufy
tuz nad glowa. Nie wiedzial, czy kula go trafita. Odwrocit si¢. Tylem do pani Murasaki stat kapitan
barki ze sztyletem w obojczyku 1 z przecieta aorta; pistolet wyslizgnal mu sie z reki 1 kapitan rungt na
podtogg.

Hannibal zachwiat si¢, z twarzg jak czerwona maska. Pani Murasaki zamkneta oczy. Zadrzata.
- Jeste$ ranna? - Nie.

- Kocham cig, pani. - Hannibal podszedt blizej. Otworzyta oczy 1 odepchneta jego zakrwawione
rece.

- A co pozostato do kochania w tobie? - Wypadta z kabiny, wbiegta schodami na gorny poktad,
odbita si¢ 1 ponad relingiem zanurkowata do kanatu.

Barka uderzyta tagodnie w brzeg.

Zostal sam na sam z trupami, ktorych wzrok szybko stawat si¢ szklisty. Mueller 1 Gassmann sg
teraz na dole, u stop schodow. Pociety w czerwong jodetke Grutas lezy w kabinie, tam, gdzie skonat.
Niczym wielkg lalke, kazdy z nich trzyma w ramionach panzerfausta. Ostatniego Hannibal przywigzat
sze$¢dziesigt centymetrow od zbiornika paliwa w maszynowni. Z magazynu ze sprzgtem wzigh
drapacz; kotwiczke o kilku pazurach, 1 przywigzat linke do spustu panzerfausta. Stangl na poktadzie z
drapaczem w re¢ku, patrzac, jak sungca powoli barka ociera si¢ burtg o betonowy brzeg kanatu.
Widziat rowniez Swiatta btyskajace na moscie. Styszatl krzyki 1 ujadanie psow.

Wrzucit kotwiczke do wody. Gdy lina zaczeta si¢ powoli rozwija¢, znikajac za burty, zszedl na



brzeg 1 ruszyt przez take. Nie ogladat si¢ za siebie. Gdy przeszedl czterysta metréw, nastgpit wybuch.
W plecy pchneta go fala uderzeniowa, przetoczyla si¢' przez niego wraz z dzwigckowa. Na face, kilka
krokéw za nim, wylagdowat kawalek metalu. Barka palita si¢ jaskrawym ptomieniem, w niebo buchat
snop iskier, ktore ognisty podmuch skrecat w spirale. Wybuchty pozostate panzerfausty 1 seria
eksplozji wyrzucita w powietrze ptonace deski 1 belka.

Z odlegtosci prawie dwoch kilometréw widzial swiatla policyjnych radiowozéw migajace na
Sluzie. Nie zawrocit. Chodzit po takach; znaleZli go o $wicie.
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Latem w porze $niadaniowej przy wychodzacych na wschdd oknach paryskiej komendy zawsze
kigbit si¢ ttum mtodych policjantow, ktorzy chcieli zobaczy¢, jak Simone Signoret pije kawe na
tarasie domu przy Place Dauphin.

Siedzacy przy biurku inspektor Popil nie podnidst wzroku nawet wtedy, gdy otworzyly sie
prowadzace na taras drzwi, 1 pozostat nieporuszony, styszac jek zawodu, gdy wyszedt tam stuzacy,
zeby podlac¢ kwiaty.

Okno bylo szeroko otwarte 1 do pokoju wpadaty stabe odgltosy komunistycznej demonstracji na
Quai des Orfevres 1 Pont Neuf. Demonstrantami byli gtéwnie studenci, ktorzy krzyczeli: ,,Uwolni¢
Hannibala! Uwolni¢ Hannibala!” Niesli transparenty z napisem: ,,Smieré faszyzmowi” i zadali
natychmiastowego uwolnienia Hannibala Lectera, ktory stal si¢ ostatnio malg znakomitoscia.
Broniono go w listach do ,,JlIHumanite” i ,,Le Canard Enchaine”, a ,,Le Canard” zamiescit nawet
zdjecie ptonacej barki z podpisem: ,,Kanibale usmazeni”.

Opublikowane w ,,L'Humanite” wzruszajace wspomnienia z czasOw kolektywizacji, spisane
przez samego Hannibala, ktory przeszmuglowat artykut z aresztu, jeszcze bardziej podburzyly
komunistow. Hannibal chetnie napisatby artykut dla prawicowych ekstremistow, ale prawicowcy nie
byli teraz w modzie 1 nie mogli demonstrowac¢ w jego obronie.

Przed Popitem lezato memorandum prokuratora, ktory pytal go o dowody przeciwko Lecterowi.
W atmosferze powojennego odwetu, /'Spuration sauvage, zarzuty przeciwko komus, kto zabit jakoby
kilku faszystow 1 zbrodniarzy wojennych, musiaty by¢ niepodwazalne, a nawet jesli naprawde ich
zabil, oskarzenie go byloby niepopularne politycznie.

Od morderstwa rzeznika Paula Momunda uptyneto wiele lat, poza tym jak zauwazyt prokurator
jedynym dowodem w tej sprawie byt zapach olejku gozdzikowego. Czy pomogltoby im zatrzymanie
pani Murasaki? - pytal. Czy dziatala z nim w zmowie? Inspektor byl przeciwny jej aresztowaniu.

Doktadnych okoliczno$ci $mierci restauratora Kolnasa, albo ,kryptofaszysty i1 paskarza
Kolnasa”, jak pisaty o nim gazety, nie udato si¢ ustali¢. Tak, w czaszce miat dziur¢ niewiadomego
pochodzenia, a jego jezyk 1 gorne podniebienie zostato przebite ostrym narzedziem. Test parafinowy
wykazal, ze tuz przed Smiercig strzelal z rewolweru.

Z trupdw na barce pozostat jedynie tluszcz 1 sadza. Ale wiedziano, ze ludzie ci byli
porywaczami 1 handlarzami niewolnikow. Bo czyz dzigki numerowi rejestracyjnemu, dostarczonemu
przez panig Murasaki, policja nie znalazta furgonetki z dwiema uprowadzonymi kobietami?

Mtody Lecter nie byl notowany. Byt najlepszym studentem na roku.

Popit spojrzat na zegarek 1 poszedt do Audition 3; byt to ich najlepszy pokdj przestuchan,
poniewaz wpadato tam troche stonca, a upstrzone graffiti §ciany pociggni¢to grubg warstwa biatej
farby. Skingt gtowg straznikowi, trzasngt zasuwg 1 weszli do Srodka. Hannibal siedziat przy pustym
stole na srodku pokoju. Nogi miat przykute do nog stotu, rece do pierscienia na blacie.



- Zdja¢ mu to - rozkazat Popit.
- Dzien dobry, panie inspektorze - powitat go Hannibal.

- Jest, przyszta - odpart Popit. - Doktor Dumas 1 doktor Rufin wrdcg po obiedzie. - Zostawit go
samego.

Do pokoju weszta pani Murasaki; Hannibal mégt teraz wreszcie wstac.

Gdy drzwi si¢ zamknety, przytozyta do nich otwartg dton.

- Dobrze sypiasz? - spytala.

- Tak, dobrze.

- Masz zyczenia wszystkiego najlepszego od Chiyoh. Pisze, Ze jest bardzo szczesliwa.
- Ciesze sie.

- Jej chlopak skonczyt studia i sg juz zareczeni.

- To mito.

Pauza.

- Zalozyli spotke z bra¢mi 1 robig skutery, takie mate motocykle. Jak dotad zrobili sze$¢. Chiyoh
ma nadzieje, ze beda mialy wziecie.

- Na pewno. Sam taki kupig.

Kobiety sg lepszymi obserwatorkami niz me¢zczyzni - w gre wchodzi tu umiej¢tnos¢ przetrwania
- 1 natychmiast rozpoznaja pozadanie. Rozpoznaja rowniez jego brak. Pani Murasaki wyczuta, ze
Hannibal si¢ zmienit. Brakowato mu czego$ w oczach.

Przypomniaty jej si¢ stowa Murasaki Shikibu 1 wypowiedziata je na glos:

Wzburzone wody

Szybko zamarzajq.

Pod czystym niebem

Swiatlo ksiezyca i cien

Przyptywajq i odptywajg.

Hannibal zacytowat klasyczng odpowiedz ksigcia Genji:



Wspomnienia dtugiej mitosci

Zbierajq sie niczym lotny snieg.

Wzruszajq jak mandarynki,

Ktore skrzydio w skrzydto

Plyng obok siebie pogrqgzone we snie.

- Nie - odparta pani Murasaki. - Nie. Teraz jest tylko 16d. Tamto odeszto. Czyz nie?

- Nie ma na Swiecie osoby, ktorg lubilbym bardziej niz ciebie, pani - powiedzial Hannibal
spokojnie 1 szczerze.

Pani Murasaki lekko pochylita gtowe 1 wyszta.

W gabinecie Popita zastata doktora Rufina i doktora Dumasa. Byli pograzeni w rozmowie.
Rufin wziat jg za rece.

- Mowil pan, ze moze zamarzng¢ w srodku na zawsze. - Wyczuta to pani? - spytat Rufin.
- Kocham go 1 nie moge go odnalez¢. Pan moze?

- Nigdy nie mogtem.

Wyszta, nie spotkawszy si¢ z Popitem.

Hannibal zgtosit si¢ na ochotnika do pracy w wigziennej aptece 1 ztozyt do sagdu wniosek z
prosba o pozwolenie powrotu na uczelni¢. Doktor Claire DeVrie, kierowniczka nowego laboratorium
kryminalistycznego, kobieta tadna 1 inteligentna, uznata, ze biorgc pod uwage niedobdr sprzetu i
odczynnikow, jego wiedza przyda si¢ bardzo przy zaktadaniu matego wydziatu identyfikacji toksyn 1
ich analizy jakosciowej. Napisata list w jego obronie.

Doktor Dumas, ktorego nieustanna wesolos¢ niezmiernie Popita draznita, glo§no go popart,
nadmieniajac, ze obejrzawszy jego rysunki do nowego atlasu anatomicznego, kierownictwo Akademii
Medycznej imienia Johnsa Hopkinsa w Baltimore zaproponowato mu stypendium naukowe. Dumas
powotal si¢ rowniez na kwestie moralne.

Mimo sprzeciwu inspektora Popita trzy tygodnie pozniej Hannibal wyszedt z Patacu
Sprawiedliwosci, by wroci¢ do swego pokoju na uczelni. Popit si¢ z nim nie pozegnat; straznik
przyniost mu po prostu ubranie.

Spal dobrze. Rano zadzwonit na Place des Vosges, ale powiedziano mu, ze telefon pani
Murasaki jest wytaczony. Pojechal tam z kluczem. Mieszkanie byto puste, nie liczac stolika na
telefon. Obok telefonu lezatl list. Byt przyklejony do sczernialej gatazki z Hiroszimy, ktorg przystat
jej ojciec.



Pani Murasaki napisata:
Zegnaj, Hannibalu. Wracam do domu.

Nadpalong gatazke wrzucit do Tamizy w drodze na obiad. W restauracji Pola Marsowe zjadt
pyszng potrawke z zajaca za pienigdze, ktore Louis zostawit na mszg za swoja dusze. Rozgrzany
winem uznal, ze powinien zachowac¢ si¢ jednak uczciwie 1 przeczyta¢ na gtos chociaz kilka modlitw
po tacinie, a moze raczej je odspiewac, najlepiej do jakiejs popularnej melodii. Jego wlasna
modlitwa bytaby réwnie skuteczna jak te, ktére mogl kupi¢ przed kosciotem Saint Sulpice.

Jadl sam, lecz nie byl osamotniony.

W jego sercu zagos$cita dtuga zima. Sypiat dobrze. Ludzie miewaja gosci we snach, lecz jego
nie odwiedzat nikt.



1

Ze ztoki zaraz oddatbym cie czartu.

Gdybym byt tylko czym innym, nie czartem!

Goethe Faust przet. Jozef Paszkowski
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Svenka doszedl do wniosku, Zze ojciec Dordicha nigdy nie umrze. Stary oddychal 1 oddychat,
dwa tata oddychania, podczas gdy w jego ciasnym mieszkaniu czekata zastoni¢ta brezentem trumna.
Zajmowata prawie caty pokoj. Jego kobieta narzekata, ze poniewaz trumna ma zaokraglone wieko,
nie mozna nawet nic na niej ktas¢. Po kilku miesigcach zacze¢ta chowaé tam kontrabandg, konserwy,
ktore Svenka odbieral wracajagcym promem z Helsinek.

Podczas dwoch lat morderczych czystek Stalina jego trzech kolegow oficeréw rozstrzelano, a
czwartego powieszono na Lubiance.

Svenka widziat, ze pora ucieka¢. Dzieta sztuki nalezaty teraz do niego i1 nie zamierzat ich
zostawia¢. Nie odziedziczyt wszystkich kontaktow Dortlicha, ale mogt zdoby¢ dobre papiery. W
Szwecji tez nikogo nie znal, znal za to mnostwo marynarzy z promow kursujgcych migdzy Szwecja 1
Ryga, ktorzy mogliby zajac¢ si¢ przesytka.

Ale wszystko po kolei.

W niedzielg za kwadrans siodma rano z bloku wyszta gosposia starego Dordicha. Byta bez
nakrycia glowy, zeby nikt nie pomyslal, ze idzie do koSciota, niosta rowniez duzg ksigzke w chustce,
a w niej Biblie.

Mniej wigcej dziesig¢ minut po jej wyjsciu stary ustyszat kroki na schodach, kroki kogos
ciezszego niz Bergid. Z korytarza dobiegt cichy zgrzyt 1 szczgk - kto§ otwieral wytrychem drzwi.

Stary Dordich podciagnat si¢ z trudem na poduszkach.

Pchnigte od zewnatrz drzwi zawadzity o prog. Stary poszperatl w szufladzie stolika przy t6zku i
wyjat lugera. Omdlewajac z wysitku, schowat go pod koc.

Zamknat oczy 1 otworzyt je dopiero wtedy, gdy otworzyly si¢ drzwi do pokoju.

- Spi pan, Herr Dortlich? Mam nadzieje, ze nie przeszkadzam - powiedzial Svenka. Byt po
cywilnemu 1 mial przylizane wtosy.

- Aaa, to pan - mrukngt starzec. Twarz mial jak zwykle sroga, ale na szczescie byt bardzo
ostabiony.

- Przychodz¢ w imieniu Bractwa Policjantow 1 Celnikow - ciagngl Svenka. - Robilismy
porzadki w szafkach i1 znalezli$my rzeczy panskiego syna.

- Nie chece ich. Wezcie je sobie. Wylamat pan zamek?

- Nikt nie otwieral, wigc wszedlem. Pomyslalem, ze zostawi¢ pudetko 1 wyjde. Mam klucz
panskiego syna.



- On nie miat klucza.
- Jego wytrych.
- W takim razie niech pan je za sobg zamknie.

- Porucznik Dortlich zapoznat mnie czgSciowo z panska... sytuacjg 1 panskimi zyczeniami. Czy je
pan spisal? Ma pan dokumenty? Jako bractwo uwazamy, ze powinni$my spetni¢ panskie zyczenia co
do joty, to nasz obowigzek.

- Tak - odpart Dortlich. - Mam. Podpisane 1 poswiadczone. Kopi¢ wystatem do Ktajpedy. Nie
musi pan nic robic.

- Owszem, musze. Pozostata jedna rzecz. - Svenka postawit pudetko.

Z usmiechem na ustach podszedt do t6zka, wziat z krzesta poduszke, jak wielki pajak skoczyt w
bok, przydusit Dortlichowi poduszkg twarz, usiadt na nim okrakiem z kolanami na ramionach,
skrzyzowat tokcie 1 przygnioth go calym cigzarem ciata. Starzec si¢ nie rzucat. Jak dtugo to potrwa?

Nagle co$ wbito mu si¢ w krocze. Koc si¢ wybrzuszyl, luger wypalit. Svenka poczut, ze pali go
skora, ze pali go gteboko w brzuchu - upadt do tytu. Stary podniost pistolet 1 wcigz strzelajac przez
posciel, trafit go w piers 1 podbrodek, a gdy lufa pistoletu opadta troche nizej, postrzelil si¢ w stope.
Serce bito mu coraz szybciej, szybciej, szybciej 1 szybciej, wreszcie stangto. Zegar nad tozkiem
wybil sidbdma, ale on styszal tylko cztery pierwsze uderzenia.
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Wysokie czoto pdinocnej potkuli powyzej pigcdziesigtego rOwnoleznika omiata $nieg, omiata
Kanadg, Islandi¢, Szkocje 1 Skandynawie. W Grisslehamn w Szwecji sypie do morza, bo gdy prom z
trumng wptywa do portu, szaleje tam Sniezyca.

Agent przewoznika zadbat o czterokolowy wozek 1 pomodgt czterem pracownikom domu
pogrzebowego zatadowaé nan trumng. Na nabrzezu woézek nabrat szybkosci 1 wjechal rampag na
nabrzeze przetadunkowe, gdzie czekata cigzarowka.

Ojciec Dortlicha nie mial rodziny, lecz jego zyczenia byly jasne 1 wyrazne. Wladze
Stowarzyszenia Pracownikow Morskich 1 Rzecznych w Ktajpedzie dopilnowaty, Zeby je speiniono.

Mata procesja skladata si¢ z karawanu, furgonetki z szeScioma grabarzami i samochodu
wiozacego dwach starszych krewnych.

Nie, zeby o Dortlichu zapomniano, po prostu wiekszos¢ jego przyjaciot z dziecinstwa nie zyla, a
z krewnych nie pozostat prawie nikt. Byt srednim synem, niezaleznym indywidualistg - entuzjazm dla
rewolucji pazdziernikowej oderwat go od rodziny i rzucit do Rosji. Syn budowniczego okretow
spedzit zycie jako marynarz. Ironiczne, uznali dwaj starcy jadacy za karawanem w zacinajacym
$niegu.

Mauzoleum rodzinne Dortkchdéw - szary granit - miato wyciety nad drzwiami krzyz i gustowne
szybki w przezroczach, zwyczajne kolorowe szkto, nic wyszukanego.

Cmentarny dozorca, cztowiek sumienny, zamiott Sciezke do drzwi mauzoleum, zamiott rowniez
schody. Przez rekawiczki z jednym palcem czut zimno wielkiego, zelaznego klucza i1 zeby pokonac
opor zgrzytliwych zapadek, musiat przekreci¢ go w zamku obiema rekami. Grabarze otworzyli duze
podwojne drzwi 1 wniesli trumn¢ do $§rodka. Na jej wieku byl emblemat komunistycznych zwigzkéw
zawodowych. Komunistyczny emblemat w mauzoleum? - zamruczeli krewni.

- Potraktujcie to jak braterskie pozegnanie od tych, ktorzy znali go najlepiej - powiedzial
kierownik domu pogrzebowego, kaszlac w rgkawiczke. Kosztowna trumna jak na komuniste,
pomyslat, zastanawiajac si¢, jakiej zazadali marzy.

Dozorca mial w kieszeni tubke biatego smaru litowego. Posmarowat nim kamien pod nozki
trumny, zeby weszta bokiem do niszy 1 grabarze ucieszyli si¢, ze moga ja po prostu wepchnac, bo
dzwigna¢ jej nie daliby rady.

Zatobnicy popatrzyli po sobie. Nikt nie mial ochoty sie pomodlié, wiec zamkneli mauzoleum i w
gestej zamiect wrocili do samochodow.

Na postaniu z dziet sztuki lezy nieruchomo ojciec Dortlicha, drobny starzec z sercem, ktore
Scina 16d.

.....



przytlumione glosy, czasem zawita tam ped dzikiego pnacza. Na kolorowych szybkach zbiera si¢ kurz
1 $wiatto tagodnieje. Wiatr zawiewa li§¢mi, potem $niegiem, i tak na okragto. Obrazy z twarzami,
ktore Hannibal Lecter tak dobrze zna, spoczywaja w ciemnos$ci niczym zwoje pamigci.
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Nad brzegami rzeki Lievre w kanadyjskim Quebeku pada snieg. Wielkie migkkie ptatki wiruja
w nieruchomym porannym powietrzu 1 lekkie jak piorko osiadajg na parapetach Ostoi Karibu,
zaktadu preparowania zwierzat.

Osiadajg roOwniez niczym piorka na wtosach Hannibala Lectera, ktory idzie lesng droga do
zaktadu. Zaktad jest otwarty. Styszy dzwieki Och, Kanado! z radia na zapleczu - wtadnie zaczyna si¢
mecz druzyn szkolnej ligi hokejowej. Na scianach wiszg glowy zwierzat. Na samej gorze glowa
tosia, a pod nig, niczym malowidta w Kaplicy Sykstynskiej, lis polarny, pardwa, leb jelenia o
tagodnych oczach, gtowa rysia 1 rysia rudego.

Na ladzie, na tacce z wysokimi brzegami, lezg szklane oczy. Hannibal stawia torb¢ na podtodze
1 grzebie wsrod nich palcem. Wybiera dwoje najbardziej wyblaktych, dla jelenia 1 zdechtego husky.
Wyjmuyje je z tacki 1 uktada obok siebie na ladzie.

Wchodzi wtasciciel zakladu. Broda Bronysa Grentza jest juz przyprdszona siwizng, siwieja mu
rowniez skronie.

- Tak? Czym mogg stuzy¢?

Hannibal patrzy na niego, znowu grzebie w tacce 1 znajduje oczy pasujace kolorem do jego
bragzowych oczu.

- Pan w jakiej sprawie?

- Przyszedlem odebra¢ gtowe - odpowiada Hannibal.
- Ktorag? Ma pan pokwitowanie?

- Nie widzg jej na Scianie.

- Pewnie jest na zapleczu. Hannibal ma propozycje:

- Mogtbym tam zajrze¢? Pokaze panu ktora to.

Bierze ze sobg torbe. W torbie jest ubranie, tasak 1 gumowy fartuch z napisem: ,,Wtasnos¢
Akademii Medycznej imienia Johnsa Hopkinsa”.

Bardzo interesujgce bylo pordéwnanie jego korespondencji i notesu adresowego z listg
poszukiwanych gestapowcoOw, rozestang po wojnie przez Brytyjczykow. Grentz korespondowat z
wieloma ludzmi w Kanadzie 1 Paragwaju oraz kilkoma w Stanach Zjednoczonych. Hannibal przejrzat
dokumenty w pociggu, w prywatnym przedziale, ktory zafundowat sobie za pienigdze z kasy Litwina.

W drodze powrotnej do Baltimore, gdzie odbywat staz, zatrzymat si¢ na chwile w Montrealu 1
tam wystat paczke z gtlowg Grentza do jednego z jego kolegow po fachu, jako nadawce podajac



innego.

Nie targatl nim gniew na Grentza. Gniew nie targat nim juz wcale, nie przesladowaty go réwniez
sny. Byt na wakacjach 1 zamiast jezdzi¢ na nartach, wolal go po prostu zabic.

Pocigg pedzit na potudnie, do Ameryki, taki ciepty 1 migciutko resorowany. Jakze inaczej
wygladata jego dtuga podroz na Litwe, ktorg odbyt jako chiopiec.

Zamierzat zatrzymac si¢ na noc w Nowym Jorku, w Carlyle, jako go$¢ pana Grentza, 1 obejrze¢
sztuke¢ w teatrze. Mial dwa bilety, na Morderca dzwoni o potnocy 1 na Piknik. Wybrat Piknik, bo
uwazat, ze morderstwa sceniczne sg mato przekonujace.

Ameryka go fascynowata. Tyle tam bylo ciepta 1 elektrycznosci. 1 takie dziwne, szerokie
samochody. I te amerykanskie twarze, niby otwarte, cho¢ nie do konca niewinne, czytelne. Z czasem,
juz jako mecenas sztuki, zamierzat stawac za kulisami 1 patrze¢ na publiczno$¢, na skupione twarze
ludzi w $wiattach rampy. I czyta¢ z nich, czytac, 1 jeszcze raz czytac.

Zapadta ciemnos$¢ 1 kelner postawil swieczke na stoliku w wagonie restauracyjnym. Stukotaty
kota, w kieliszku drzato krwistoczerwone bordo. Raz obudzil si¢ w nocy na stacji, styszac, jak
robotnicy kolejowi czyszcza parg podwozie wagonu, 1 zobaczyt za oknem wielkie biate ki¢by, ktore
rozwiewat wiatr. Pocigg ruszyt z leciutkim szarpnigciem, ptynnie przyspieszyl, Swiatla stacji
pozostaty w tyle 1 zanurzyli si¢ w noc, mkngc ciaggle na potudnie, ku Ameryce. Kteby pary zniknety 1
zobaczyl gwiazdy.



PODZI¢KOWANIA

Dziekuje funkcjonariuszom paryskiej Brigade Criminelle, ktorzy powitali mnie w Swiecie
Ouai des Orfevres i dzielili sie¢ ze mng zarowno swojq przerazajgcq wiedzq, jak i pysznymi
lunchami.

Pani Murasaki nosi nazwisko Murasaki Shikibu, autorki Genji monogatari (Opowiesci o
ksieciu Genji), pierwszej w Swiecie naprawde wielkiej powiesci. Nasza pani Murasaki cytuje Ono
no Komachi i styszy w duszy wiersz Yosano Akiko. Stowa pozegnania z Hannibalem zaczerpneta z
tychze Opowiesci. Noriko Miyamoto pomogta mi bardzo w dziedzinie literatury i muzyki.

Jak widzicie, pozyczylem nawet psa od S. T. Coleridge'a.

Za lepsze zrozumienie Francji podczas okupacji i Francji powojennej zobowigzany jestem
Mariann¢ in Chains Roberta Gildea, Paris after the Liberation 1944 - 1949 Antony'ego Beevora i
Artemis Cooper oraz LynnH. Nicholas, autorce Grabiezy Europy. Bardzo pomogly mi rowniez
niezwykie listy Susan Mary Alsop do Marietty Tree, opublikowane w To Mariette from Paris, 1945
- 1960.

Ale przede wszystkim dziekuje Pace Barnes za jej niezawodne wsparcie, mitosc i cierpliwosc.

I 4

"W poemacie Christabel S. T. Coleridge'a wystepuje mastiff (przyp. thum. ).
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